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INTRODUCTION

A L’OUVRAGE DE SAINT IRENEE.

DES GNOSTIQUES.

Les croyances des gnostiques enlevérent un grand
nombre de fideles aux Eglises de I'Asie-Mineure, de la
Syrie, de la Palestine, de 'Egypte, de I'ltalie, de I'Es-
pagne et de la Gaule, et transmirent, comme le dit un
de leurs historiens, jusqu'aux générations du moyen
ige, les germes de ces associations mystiques et théoso-
phiques qui furent si nombreuses. '

« L’histoire des gnostiques, ajoute le méme historien,
est I'histoire de trente 4 quarante sectes qui dressérent
leurs écoles a coté des premiers temples chrétiens; cest
Thistoire de vingt a trente sectes qui, sorties de la pri-

mitive Eglise , vinrent la combatre avec les armes que
i1 S a
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leur fournissaient et la doctrine qu’elle leur avait com-
muniquée, et les systtmes qu'elles empruntérent au
monde ancien tout entier.

« Sile Christianisme eut A soutenir une lutte aussi
vive dés son origine, c’est dans la générosité méme de
ses principes quiil faut en chercher la premiére cause.
11 invitait le monde entier & venir se placer dans ses
rangs; il ne mettait peint d'antres bornes 4 son univer-
salité que celles du génré humain ; if sanctionnait comme
autant de dogmes les espérances les plus sublimes de
Yhomme. Dés~lord, il ne pouvait tarder & posséder dans
ses sanctuaires et ses écoles des individus de tous les
peuples et des éléments de tous les systémes. Jusqu'a-
lors toutes les législations religieuses s’étaient bornées 4
une seule nation, et n’avaient rencontré dans leur ori-
gine qu’une seule opposition : le Christianisme , s’adres-
sant & tous les esprits, dut provoquer plus de fermenta-
tion dans son sein, et plus de résistance au-dehors que
tout ce qui Pavait précédé. Le Christianisme est d’ail-

leors entré dans le monde & Yune des époques les plus
caractéristiques de lesprit humain. Tous les systémes
avaient été dlevés, et tous les systémes -s’écroulaient.
Depuis cet ébranlement général qui était résulté des
guerres &’ Alexandre dans les trois parties du monde,
les doctrines de la Gréce, de I'Egypte, de la Perse et
de FInde se rencontraient et se eonfondaient partout.
Fottes les batritres qui jadis avaient séparé les nations
éttient rompues, et les peuples de I'occident qui avaient
foujours rattaché leurs croyances aux croyances de Io-
tient, s'étaient hatés de les y retremper. Les Grecs, dont
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Tesprit n'avait jamais été grave, avaient surtout le be-
soin de savoir; et, comme ils ne trouvaientrien dans leurs
philosophes, ils s'emparérent bientét avec empressement
des croyances les plus fortes que leur offraient la Pa-
lestine, I'Egypte, la Chaldée, la Perse et Ilnde, et
bientét plusieurs d’entr’eux vinrent demander au Chris-
tianisme ce qu'ils avaient cherché vainement partout
ailleurs. Le Christianisme vit bientdt ses oratoires s'élever
sut les bords de 'Euphrate et du Gange comme sur ceux
du Nil et du Tibre, et les plus notables de ses prosélytes
étaient précisément ces hommes qui avaient déja cher-
ché la vérité dans plusieurs sanctuaires ou dans plusieurs
écoles.

« En embrassant Ia religion chrétienne, les hommes
qui la préféraient 4 toutes les autres se proposaient sans
doute de bonne foi de renoncer 4 ces derniéres; mais
faconnés, pour ainsi dire, par I’habitude de se composer
un systtme avec tous les systtmes, ils confondirent
bientét la religion et la philosophie, I'enseignement pu-
blic et les traditions mystérieuses. Les nouveaux con-
vertis, conservant leur esprit propre et leurs habitudes
d’esprit et de cceur, voulurent bient6t remplir, par
Teurs propres idées, les lacunes qu'ils croyaient voir
dans le Christianisme. Leurs successeurs, plus hardis,
affirmérent qu’en général les écrits primitifs des apdtres
étaient non-seulement incomplets, mais que les dogmes
qui y sont exposés devaient recevoir des mains de la
philosophie I'ordonnance systématique qui lui manquait.
Plus tard, d’autres docteurs, fideles aux antiques tradi-
tions des sanctuaires et des écoles, replacérent, pour
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ainsi dire, a I'entrée du Saint des saints, ce voile impé-
nétrable qui séparait le vulgaire des chefsde la croyance,
et qui s’était déchiré au moment ol s’accomplissait la
mission de Jésus-Christ. Les ouvrages des apdtres, di-
saient-ils, ne pouvaient qu’indiquer certains enseigne-
ments, et devaient se taire jusques sur les éléments des
autres. Les articles de la foi vulgaire, c’était tout ce
qu’ils pouvaient exposer au vulgaire. Les mystéres trés-
supérieurs devaient se communiquer aux esprits supé-
- rieurs. En empruntant pour la désignation de cette pré-
tendue science supérieure un terme solennel (Gnosis),
dont les apdtres s'étaient servis, en effet, pour indiquer
cette supériorité de savoir que donne la révélation, ils
coloraient avec adresse la prétention d’avoir recu leur
science des disciples des plus grands apétres.

« L'idée fondamentale de ces docteurs était donc
empruntée aux doctrines anciennes qui, presque tou-
tes, distiinguaient leurs adhérents en plusieurs classes.
Cependant leurs intentions ne se bornaient pas 4 I’em-
prunt d’'une vaine distinction. Ils créérent réellement
une doctrine différente de celle du vulgaire, et ils Ia
créérent avec une telle indépendance , que I'histoire des
spéculations de I'esprit humain n’offre rien d’analogue
A cette audace, qui bientot se transporta non-seulement
au dela de toutes les bornes du monde sensible, mais
jusques dans le sein du monde des intelligences, jusques
dans I'abiine impénétrable et ineffable d’ou sont éma-
nés et ou doivent rentrer un jour, suivant eux, tous les
étres qu'anime une étincelle du feu divin.

« Toutes les fois que les doctrines des apétres étaient
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contraires aux leurs, soit qulls eussent puisé leurs
idées dans Platon, dans Philon, dans le Zend-Avesta
ou dans la Kabbale, ils avancérent hardiment (ue les
Epitres des apétres ou les Evangiles avaient été tronqués,
interposés ou falsifiés. Tels furent les gnostiques ou les
initiés de la science supérieure, et leur doctrine ne fut
autre chose que P'introduction dans le sein du Christia—
nisme de toutes les spéculations cosmologiques et théo-
sophiques qui avaient formé la partie la plus considérable
des anciennes religions de lorient. Emanation du sein
de Dieu de tous les étres spirituels, dégénération pro-
gressive de ces émanations, rédemption et retour versla
pureté du Créateur, rétablissement de la primitive har-
monie de tous les étres, vie heureuse et vraiment divine
de tous dans le sein de Dieu; voila les enseignements
fondamentaux des gnostiques.

‘« Les sectes des gnostiques furent les spéculations
de I'Asie, de I'Egypte et de la Gréce, qui, renversées
par le Christianisme, cherchérent a lotter avec leur
vainqueur, en sassociant méme avec lui pour mieux
réussir a I'abattre. Elles furent préparées par le zoroas-
trisme, se communiquant au judaisme et enfantant la
kabbale; le judaisme s’associant avec les doctrines pla~
toniques, et produisant la philosophie gréco-philonienne.
Enfin les éleves de ce systtme entrérent dans le Chris-
tianisme en lui apportant une partie de leur langage.

« Le plus ancien antagoniste des gnostiques est saint
Irénée, qui a publié contre eux un ouvrage étendu et
savant en cinq livres, dont le premier seul nous est par-
venu intégralement, tandis que nous ne possédons plus



- INTRODUCTION. .

des autres que des fragments. Cet écrivain, né d’une fa-
mille grecque et chrétienne, apparemment de 1'Asie mi-
neure, florissait précisément en méme temps que les
principales écoles des gnostiques. L'un des hommes leg
plus marquants de son siécle, sojt par sa dignité épisco~
pale , soit par son génie et son érudition, il connajssait
également bien le Christianisme apostolique, les sectes
principales, les écoles gnostiques, les traditions de la
mythologie et les écrits des philosophes. Il avait recu de
saint Polycarpe et de saint Papias, disciples de saint Jean,
la tradition chrétienne. I1 était plein de zéle pour la pu-
reté de cette doctrine, et il nes'éleva guére d’enseigne-
ment nouveau de son temps, qu’il ne s'en instruisit
aussitt pour pouvoir mieux le combattre. Dans les dis—
cussions suscilées par les montanistes, ce fut lui qui
chargea la communauté lyonnaise de porter ses lettres a
Rome; quand Blastus se prononca pour la coutume que
suivait Dorient dans la célébration de Piques, ce fut lui
qui le réfuta; lorsque,’ plus tard, le méme docteur em-
brassa le systéme de Valentin, ce fut lui qui attaqua ce
systéme dans son principe fondamental, le dogme de
- Pogdoade. Lorsquenfin Marcion vint prétendre que les
apotres avaient mal entendu leur maitre, et que leurs
éJéves avaient altéré les écrits apostoliques, ce fut en-
core lui qui entreprit de montrer quelle était la véritable
doctrinedes Chrétiens. Il avajt Pavantage de bien connai-
tre les anciens poétes et les philosophes, ainsi qu'on le
Vvoit par ses citations et par ses révélations sur les em-
prunts faits & Pantiguité par les gnostiques.

« Tertullien avait dopc raison de Pappeler un avide
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explorateur de toutes les doctrines ; il les suivait tou-
tes avee attention , malgré I'éloignement oii le temait son
diecdse. Il joignait & ces qualités une grande modération
dans ses jugementss nous en citerons pour preuve sa
lettre an pape ¥ictor, ou il blime vivement un zéle trop
ardent pour ume coutume que pourtant il révére lui-
méme. Son grand ouvrage tout entier le fait cennaltre
comme un hemme aussi sage qu'instruit ; ce n'est point
pour brpller qu'dl I'a écrit; rien n’y déctle la passion,
et tout y inspire la eonfiance.

« Le livre du savant Théophile d’Antioche contre
Marcion est perdu, et il ne nous reste qu'un fragment
léger de celui de Rhodon contre le méme docteur; mais:
saint Clément dAlexandrie , plus instruit qu'eux, nous
dédommage en quelque sorte de toutes ces pertes, et
I'intervalle qui le sépare de saint Irénée est peu considé-
rable ¥. Né dans le paganisme, soit en Gréce, soit en
Egypte, saint Clément fit ses premiéres études 2 Athé-
nes, voyagea plus tard en Asie, et finit par s'établir
dans Alexandrie, le centre de toutes les connaissances
du mpnde eivilisé. Bientot, porté & 1a place de saint
Panténe, comme chef de P'école d’érudition que les
Chrétiens avaient fondée dans Alexandrie, pour qu'elle
leur fournit des hommes eapables de {utter & la fois con-
tre les philosophes et les hérétiques, il se trouvait dans
Pobligation de suivre toutes les doctrines de son temps.
En présence de ces philosophes qui ressuscitatent les

¥ Nous publierons saint €lément d’Alexandrie aprés saint drénce. 1l
formera e guatripme volgme des Péres.
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traditions de la mythologie la plus antique pour leur pré-
ter les idées de spéculation les plus récentes, en pré-
sence de ces sectaires qui paraissaient déterminés i faire
entrer dans le Christianisme les théories les plus secrétes
de la Perse et de la Chaldée, de la Judée et de I'E-
gypte, saint Clément était , par sa position, forcé d’étu-
dier T'histoire et la philosophie, les systtmes de la reli-
gion et ceux de la mythologie. Aussi ses ouvrages, et
surtout ses Stromates , sont-ils une mine inépuisable de
données les plus précieuses sur son temps et sur I'anti-
quité. Voyons d’abord, d’aprés ces écrivains, quelle a
été Torigine du gnosticisme. ‘

« Platon, qui avait hérité de la doctrine de Pytha-
gore, appelait gndsis la partie transcendante de la phi-
losophie. Pour lui, les choses véritables, les choses
réelles, ce sont les idées ou les types, les intelligences
d’apres lesquelles ont été créées toutes les choses visibles
qui ne sont qu’autant de phénomenes transitoires. La
seule véritable philosophie était, selon lui, la connais-
sance du monde intellectuel ; et c'est ainsi que les gnos-
tiques définissaient la science. Ainsi que Platon ils s'oc-
cupent principalement du On, de celui qui est par lui-
méme éternel, immuable, seul parfait, et de ses dé-
veloppements ou de ses émanations, en un mot de
ses Zons , qui répondent aux idées de Platon.

L’école judaique d’Alexandrie, fondée par Aristobule
et Philon, voulut expliquer le code des Juifs par le
moyen du systéme allégorique.

Philon dit que IEtre supréme est 1a lumiére,, que son
image est le Logos, forme plus brillaute que le feu. Le
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Logos demeure en Dieu; car c'est dans son intelligence
que I'Etre supréme se fait les types et les idées. Le Lo-
gos est le véhicule par lequel Dieu agit sur I'univers.
Le Logos étant le monde des idées, le Kosmos au
moyen duquel Dieu a créé les choses visibles, il est le
Theos presbuteros ea comparaison du moude qui est
aussi Dieu. Dieu est seul sage; il s'est uni avec la So-
phia, la science; il lui a communiqué le germe de la
création, et elle a enfanté le monde matériel.

Dieu a donné 4 I'homme I'ime ou lintelligence ; mais,
dans son état actuel, 'ime humaine posséde un élé-
ment qui n’est pas de Dieu ; car elle se compose d’un
principe rationel et d’un principe irrationel. Dien n’a
fourni que le premier qui répond au Logos et an Nois
(intelligence) ; le second, le principe anti-rationel , ce-
lui des penchants et des passions qui enfantent le désor-
dre, provient de ces esprits infernaux qui remplissent les
airs comme ministres de Dieu. L'état actuel de 'homme
est bien différent de son état primitif.

Tout cet ensemble d’opinions que 'Etre supréme est
un foyer de lumiéres dont les rayons ou les émanations
pénétrent l'univers; que les lumitres et les ténébres,
principes ennemis de tout temps, luttent continuelle-
ment ensemble pour sarracher la domination du monde;
que le monde a été créé, non par 'Etre supréme, mais
par un agent secondaire, (ui n’est autre chose que sa pa-
role, et suivant des types qui ne sont autre chose que
ses idées, et avec une intelligence, une Sophia , qui
n'est autre chose qu'un de ses attributs; que le monde
visible est 'image du monde invisible; que la plus pure
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essence de I'dme humaine est I'image de Dien; que
Iime a préexisté an corps; que le but de son exisgence
terrestre n'est autre que celui de se dégager du corps qui
w'est que sa prison ou son sépulcre;; et qu'elle s'éléyera
dans les régions supérieures, dés qu’elle sera purifiée
par cette existence, voila le fonds ot ont pu;sé les gnos~
tiques, et si I'on veut y faire attention, c’est dans Ja fu-
sion qui s'opéra parmi les Juifs, transplantés sur les
bords de I'Euphrate et du Tigre, entre leurs doctrines
et celles de la Perse, qu’il faut chercher l'origine du
gnosticisme : ce sont les doctrines persanes transportées
par les Juifs dans la yjlle d’Alexandrie et confondues par
leurs meilleurs écrivains, avec celles de leurs livres sa-
crés et celles du platonisme, qui forment les éléments
dela gndsis.

Dans le systtme de Zend-Avesta, I'Etre supréme est
qualifié de temps sans bornes. Le commencement de
la création se fit par émanation. La premitre émana-
tion de I'Eternel fut la lumiére primitive, et de cette
lumiére sortit le roi de lumiére Ormpzd. Au moyen de
la parole,, Ormuzd créa le monde pur. Il en est le con-
servateur et le gage; il est un étre saint et céjeste, i] est
I'intelligence et la scjence.

Ormuzd, le premier-né du temps sans bornes, com-
menca par créer, d’aprésson image, six génies nommés
Amshaspands, qui sont ses organes auprés des esprits
inférienrs, auprés des hommes. Ces génies, dont Ormuzd
est le premier, sont des deux sexes, et les kabbalistes et
les gnostiques les ont adoptés dans Jeurs systémes avec
cette distinction.
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La seconde série des créations d’'Ormuzd fut celle des
Yzeds, qui veillent avec lui, ils sont les modéles des
hommes. Leur chef est Mithra; ils sont au nombre de
vingt-huit.

Le troisiéme ordre des esprits purs est celui des Fe-
rouers , qui sont les pensées d’'Ormuzd. Ils purifieront
les hommes du mal lors de la résurrection. ’

La création de ces chefs, et de ces armées célestes,
était devenue nécessaire. Le second, né de I'Eternel,
Ahriman, émané, comme Ormuzd de lalumiére primi-
tive, et pur comme lui, mais ambitieux et plein d’or-
gueil, était devenu jaloux du premier-né. Sa haine et
son orgueil I'avaient fait condamner par I'Etre supréme
4 habiter, pendant une période de douze mille ans, le
noir empire des ténébres. Mais Ahriman avait créé une
foule innombrable de .mauvais génies, de Dews, qui
remplissaient le monde et y disputaient partout I'empire
4 Ormuzd et & ses auxiliaires. Aux sept 4mshaspands
étaient opposés sept Archidews, attachés aux sept pla-
nétes. Aux Yzeds et aux Ferouers résistait 'immense
corps des Dews, répandant tous les maux de I'ordre phy-
sique et moral. Ils étaient comme les hons génies des
- deux sexes. Le dragon était I'image de leur chef Ahri-
man.

Bient6t la guerre était descendue sur la terre. Ormuzd,
aprés un régne de trois mille ans, avait créé le monde
matériel ensix périodes, appelant successivement 4 'exis-
tence la lumiére, l'eau, la terre, les plantes, les ani-
maux et 'homme. Ahriman avait concouru & la forma-
tion de la terre et de I'eau, puisque les ténébres étaient
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déja dans ces éléments et qu’'Ormuzd n’avait pu en ex-
clure leur maitre.

Il en avait été de méme de la création de I'homme.
Ormuzd avait produit, par sa volonté et sa parole, un
étre qui était le type et la source de vie universelle pour
tout ce qui existe sous les cieux; mais son adversaire
était parvenu i le tuer dans la forme dont il était revétu;
et lorsque Ormuzd eut fait venir des semences recueil-
lies et épurées de cet étre , le premier couple des hom-
mes, Meschia et Meschiana, son ennemi, avait trouvé
moyen de séduire et de corrompre encore ces derniers.
Non-seulement il avait altéré de cette maniére la nature
des hommes, il avait encore opposé aux bons animaux
appelés a I'existence par Ormuzd, des animaux aussi
méchants que les loups, les serpents et les insectes véne-
neux, et en général il avait répandu le mal et la mort
sur toute la création.

La kabbale appartient plus 2 la Palestine qu’a I'E-
gypte. Elle appartient aux Juifs de la Palestine , et non
aux Juifs d’Alexandrie.

L’idée de I'émanation est pour ainsi dire I'ime, le ca-
ractére essentiel de la kabbale. La kabbale semble re-
monter au temps de P'exil.

Suivant la kabbale, comme suivant la doctrine de
Zoroastre, tout ce qui existe est émané d’'une source de
lumiére infinie. Avant toutes les choses, existait I’étre
primitif, le vieux des jours, I'ancien roi de la lumiére.
C’est ce roi de lumiére qui est le tout, il est la cause
réelle de toutes les existences, il est infini, il est lud, il
est un ceil fermé.
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Le monde est la révélation du roi de lumiére et ne
subsiste qu’en lui. Mais ce n’est encore que son manteau.
Tout étant émané de I'Etre supréme, plus un étre est
rapproché de Jui, plusil est parfait, plus il s’en éloigne
sur I'échelle des émanations, plus il perd en pureté.

Avant la création des mondes, la lumiére primitive
remplissait tout , ensorte qu’il n’y avait point de vide;
et lorsque I'ktre supréme, qui existait dans cette lu-
miére, résolut de déployer et de manifester ces perfec-
tions dans des mondes, il se retira en lui-méme et forma
autour de lui un espace vide, dans lequel il laissa tom-
ber sa premiére émanation, rayon de lumiére, qui est
la cause, le principe de tout ce qui existe; qui réunit &
la fois la forme génératrice et conceptive, qui est pére
et mere dans le sensle plus sublime, qui pénétre tout et
sans lequel rien nesaurait subsister. C’est de cette double
force désignée par les deux premiéres lettres du mot
Jehovah , qu’est émané le premier-né de Dieu, la forme
universelle et le contenant général de tous les étres uni
avec l'infini par le rayon primitif. Clest lui qui est le
créateur, le conservateur etle principe animantdumonde.
Il est lumiére de lumiére, ayant les trois forces primiti-
ves de la divinité, la lumitre, Pesprit et la vie. Comme
il arecu ce qu’il donne, la lumitre et la vie, il est éga-
lement considéré comme principe générateur et concep-
tif, comme homme primitif, Adam Kadmon.

Adam Kadmon s’est révélé en dix émanations qui
pourtant ne sont pas des étres, qui ne sont que des sour-
ces de vie, des vases de toute puissance, des types de
création, ce sont la couronne, la sagesse , la pru-
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dence, la sévérité, la beauté, la victoire, la gloire ,
le fondement et Uempire. On voit que ce sont la pro-
prement les attributs de I'Etre supréme. v

Ces dix Sepfu'roth ont servi de types, suivant les-
quels la création s'est faite; et c'est d’elle que sont
émanés quatre degrés d’étres ou quatre mondes, nom-
més Aziluth, Briah , Jezitah et Asiah , c'est-a-dire
les mondes d’émanation, de création, de formation et
de fabrication.

Le monde d’émanation, uni immédiatement avec
Adam Kadmon, est le plus pur; les autres vont de dé-
chéance en déchéance; Ie monde de fabrication est le
monde matériel. Cependant, dans tout ce qui existe,
il n’y a rien de purement matériel ; tout vient de Dien
par irradiation , tout subsiste par le rayon divin qui pé-
nétre la création ; tout est uni par I'esprit de Dieu, qui
est la vie de la vie; tout est Dieu. Aussi les kabbalistes
considérent-ils lensemble des choses comme une grande
et unique chaine des intelligences, qu'ils classent entre
trente-deuz parts. Ces trente-deux intelligences ne
sont pourtant pas non plus des étres ; ce sont des élé-
ments, des énergies d’'olt se forment des substances et
des étres.

L’'immense chaine des étres qui, en derniére analyse,
sont tous émanés de Dieu, mais qui offrent par la suc-
cession des émanations une variété infinie d’existences ,
est répartie et classée d’'une maniére analogue i la nature
de chacun d’eux. Le monde Aziluth est habité par les
Parzuphim, les plus pures émanations de Dien, qui
existent par elles-mémes, et qui n'ont rien de matériel.
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Les habitants de Briah sont d’un rang lnféneur ils sont
Tes ministres d’Aziluth; mais ils sont encore immaté-
riels. Ceux de Jézirah, un peu moins purs, sont les ser-
viteurs de Briah , et Ion dlstmgue parmi eux les chéru-
bins, fes séraphins, les hélachins, les &lohims et les
béneiélochims. Ceux d’Asiah, au contraire, qui sont
le plus éloignés du grand roi de la lumitre, sont des
étres matériels, des esprits méchants, des klippoth, de
grossitres enveloppes d’émanations ; ils sont des deux
sexes. Leur chef’ est Bélial ; ils combattent le régne du
bien, et séduisent les hommes *.

Les erreurs, fes guerres, Tes séductions, le mal qui
en est la source , et, en général eetle afﬂxgeante scission
des ésprits purs et des mauvais génies, n'existaient pas
dans iorlgme # tout dtait um, tout était plein de la mé-
the lumiére divine , tout était pur. Une révolution fu-
neste, la chute des sept rois qui tombérent en désor-
dre, est venue déranger 'universet en treubler 'harmo-
nie. La création tout entiére allait étre compromise. Ce-
pendant Ie Créateur tira des sept rois le principe du bien
et dela lumiére, et la distribna sur les quatre mondes
ou les quatre classes d’étres » ‘en sorte que ceux des trois
premiéres classes recurent des intelligences pures, unies
en amour et en harmonie, tandis que la quatriéme n’eut
que les grossi¢res enveloppes de I'empire de la lumidre,
avec quelques faibles rayons de cet empire.

Lorsque la lutte qui s'est établie entre les klippoth et

* Voir Iexcellent ouvrage de M. Matter sur le guosti¢isme’, doiit
tous ces détails sont tirés.
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les bons anges sera parvenue au période déterminé, lors-
que ces esprits enveloppés de ténébres auront assez
longtémps et en vain essayé d’absorber la vie et la lu-
miére divine, I'Eternel viendra lui-méme les corriger ; il
les délivrera de la matiére qui les captive, ranimera et
fortifiera le rayon de lumiére et la nature spirituelle
qu'ils posstédent , et rétablira dans tout I'univers la pri-
mitive et sainte harmonie qui en fait la félicité.

L'ime de 'homme prend en dernier lieu son origine
dans 'Etre supréme; mais elle tient plus immédiatement
encore aux quatre mondes des esprits; aussi se compo-
se-t-elle de quatre parties distinctes; du Nephesch ,
qui provient de I’Asiah, et qui est le siége des appétits
physiques; du Ruach, qui émane du Jézirah, et qui est
le siége des passions; du Neschaah, qui est sorti de
Briah, et qui constitue la raison ; enfin du Chaiah , qui
est émané d’Aziluth, et qui est le véritable principe de
la vie spirituelle.

Toutes les 4mes du genre humain ont préexisté dans
le protoplaste, et se sont corrompues avec lui par I'in-
fluence des mauvais esprits. Elles sont reléguées dans
des corps pour y expier leurs fautes, et pour s’y exercer
dans le bien. Cest par la pritre et la vertu qu’elles peu-
vent se dégager de leur enveloppe. Celles qui, en quit-
tant le corps qu'elles habitent, ne seront pas assez pures
pour entrer dans le monde Aziluth, recommenceront
une nouvelle migration jusqu’a ce qu’elles soient dignes
de prendre part, avec les esprits de lumiére, 4 la con-
templation de I'Etre supréme dont la splendeur remplit
I'univers.
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Clest & Alexandrie que vinrent se réunir les doctrines
persanne, judaique et grecque, et que commenca le
gnosticisme.

L'affluence dans Alexandrie des philosophes et des
doctrines de tous les peuples a dii nécessairement modi-
fier plus d’une fois le langage de cette poignée de Grecs,
que le génie d’Alexandre transporia aux extrémités de
I’Egypte, et que le destin rendit bientét dépositaires de
tout ce que I'esprit humain avait jusqu’alors produit de
systémes. Alexandrie devint le théitre de tous les évé-
nements et de toutes les révolutions, de toutes les com-
binaisons qu’ils enfantent, Dans les commencements ce
fut le platonisme qui domina : bientét il s’associa le py-
thagoréisme et le péripatélisme ; mais aucun de ces sys-
témes n’avait plus sa primitive pureté, et aucun ne con-
serva celle qu'il avait encore. Les antiques doctrines de
I'Egypte et de la Gréce, les enseignements mystérieux
de la Thrace et de la Samothrace, d’Eleusis et de Sais,
pénétrérent dans les trois principaux systémes de la
Grece; et des doctrines, qui n’avaient eu jusqu’alors ni
contact, ni affinité avec eux, vinrent se combiner avec
leurs principes, ou du moins s’alimenter a leur source.
Dans la personne d’ Aristobule, le judaisme s'empara d’A-
ristote; dans celle de Philon, il s'implanta le platonis-
me; les esséniens et les thérapeutes réunirent ce que les
prétres de I'Egypte et de la Perse, ce que Pythagore et
Platon leur offraient de plus sublime, et les kabbalistes
renchérissant sur eux, firent entrer dans leurs enseigne- -
ments le zoroastrisme presque tout entier.

De deux révolutions nouvelles, opérées sur cet impor-

I, b
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tant théhtre, sortirent, aprés I'établissement du Chris-
tianisme, deux dactrines nouvelles , celle des gnostiques
et celle des nouveaux platoniciens.

Pour suivre le développement de la secte des gnosti-
ques, il faut se rappeler que, lorsyue saint Paul dédlara
que le Christianisme devait s’adresser 4 toutes les nations
et se dépouiller des formes légales des Juifs, des sectais
res, partisans du systtme opposé  celui de ce grand
apbtre, se formérent, se répandirent dans toute la Pa-
lestine, 1a Syrie et quelques iles. Ces sectaires, connus
sous le nom d'ébionites et de nazardens, familiarisés avec
les opinions des esséniens, des thérapeutes, de Philon
et des kabbalistes, se trouvérent fort rapprochés des
gnostiques .

Plus le Christianisme se répandait en Egypte, en
Orient et en Gréce, plus il devait acquérir de partisans,
qui alliaient an désir de recevoir des lumiéres I'orgueil
d’en donner. Les hommes qui avaient va ce qui s'était
passé avant eux sachant avec quelle facilité les opinions
persanes, assyriennes et chaldéennes, s’étaient jadis con-
fondues sar les bords du Tigre et de I'Euphrate, les opi-
nions égyptiennes et grecques sur les bords du Nil, les
opinions persanes et judaiques sur les bords du Jour-
dain, devaient se flatter que les iddes chrétiennes se
méleraient A leur tour avec celles de toutes les régions o
elles venaient pour s'établir.

Simon le samaritain et Cérinthe paraissent avoir été
les premiers gnostiques. On trouvera dans saint Irénée
explication de leurs syst¢mes, et jusqu’ol est tombée
P'école de Simon. Cette école se divisa, et elle se parta-
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gea en plusieurs sectes dont nous ne connaissons plus
que les noms. Ces sectes tombérent bient6t dans Ioubli.
Tel fut le sort des cléobiens, des gorthéniens, des.mas—
bathéens , des adrianites, des eutychetes, et des douz—
léens.

Les ménandriens firent exception.

Ménandre fut le véritable chef de 1'école aprés 1a mort
du maitre ; il éclipsa tous les autres simoniens; aussi se
disait-il envoyé par la puissance supréme de Dieu,
ambition que, depuis lni, parmi tous les chefs de systé-

-mes , Montanus, Manés et Mahomet ont seuls répétée,
chacun 4 sa maniére. 1l baptisait par son propre nom, et
son baptéme conférait l'immortalité et le pouvoir de vain-
cre les puissances intellectuelles qui gouvernent ce
monde. Ménandre différait en cela de Simon, dont la
doctrine seule affranchissait les siens du pouvoir des an-
ges. Quant 4 I'immortalité, il la promettait de telle sorte
que ses disciples, toujours jeunes, ne devaient sentir ni
les approches de 1a mort, ni celles de la vieillesse.

Ménandre, comme Simon, avait paru du vivant des
derniers apétres. Le troisiéme des précurseurs immédiats
du gnosticisme fut Cérinthe. Il ne se disait ni dieu, ni
puissance de dieu, ni messie , ni prophéte; seulement ,
suivant Eusébe), il s'attribuait des révélations de la part
des anges.

Originaire de la Judée, il avait habité la Judée, ets'y
dtait familiavisé avec I'école allégorique de Philon. Ces
études déterminérent son amour pour les rites du mosais-
me auxquels l'allégorie prétait des idées si profondes.
Il en désirait la conservation dans le Christianisme. Son
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opposition en Palestine contre les apétres le conduisit
dans I'Asie proconsulaire. Il espérait la plus de liberté,
car, quoique on doive le considérer comme chrétien ju-
daisant, il se placait trop au-dessus du vulgaire, pour
vouloir se rattacher a ce parti, dailleurs nombreux en
Palestine. 11 joignaitau Christianisme des principes de
école d'Egypte et de la philosophie orientale. Avec
Philon, la Kabbale, le Zend-Avesta et tout l'orient, il
admeitait entrel’Etre supréme et le monde matériel une
distance et une antipathie trop grande pour attribuer au
premier la création du second. Une puissance inférieure,
qui ne connaissait pas I'Etre supréme, et qui en était sé-
parée par une série d’Eons, avait créé le monde.

Simon ‘avait considér¢ le judaisme comme I'institution
d’un esprit secondaire, d'un de ces anges auxquels Cé-
rinthe attribua le monde. Cérinthe regarda l'auteur de la
loi , non-seulement comme un agent subalterne , mais
comme un mauvais esprit.

Précurseur des gnostiques, Cérinthe parait avoir été
celui des ébionites. Les nicolaites furent encore une bran-
che de la gndsis.

Ce fut sous le pontificat d’Anicet, contemporain de
saint Polycarpe, qu’avait formé saint Jean, que se mon-
trérent les écoles des gnostiques. C’était vers 'année 120
de notre ére. On les vit bientdt s'élever en Syrie comme
en Egypte, en Italie comme en Asie mineare.

Sinous donnons aujourd’hui 4 tous ces dissidents le
nom commun de grostiques , ce n'est pas qu'ils 'aient
pris eux-mémes, ni qu'ils I'aient tous mérité au méme
degré, ni quiils se soient tous considérés comme des
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fréres, ce n'est que dans les derniers temps que les par-
tis gnostiques se sont rapprochés pour soutenir une cause
commune.

Lesuns, marchant sur les traces des kabbalistes, fai-
saient dériver lu connaissance, gnosis, d’une antique
révélation ; les autres, semblables 4 Philon, regardaient
I'intuition extatique du monde cxtérieur comme la véri-
table source de la science ; d’autres, plus chrétiens, bor-
naient toutes leurs prétentions 4 tenir leur doctrine de
quelque disciple de Jésus-Christ, plus capable que les
autres de saisir 'enseignement du Sauveur dans toute sa
pureté. Aucune école de- gnostiques ne donna la raison
de 'homme pour source du systéme qu’elle professait.

Les grandes écoles auxquelles se rattachent toutes les
sectes gnostiques sont celles de la Syrie, de I'Egypte et
de I'Asie mineure.

Les deux premiers chefs des écoles de Syrie et d’E~
gypte sont Saturniu et Basilide, tous deux syriens. L'un
et l'autre sont considérés comme éléves de Simon, de
Ménandre et de Cérinthe. 1l faut donc considérer la Sy-
rie comme le premier foyer de cette erreur. L'idée do-
minante de l'école de Syrie est le dualisme de V’Asie cen-
trale, ou les deux principes. En Egypte, cest I'idée de
la mati¢re, dans le sens de I’école platonique, qui pré-
domine , avec ses attributs du vide, des ténébres et de
la mort, en sorte qu’elle ne s’anime que par la commu-
nication d’un principe de vie divine. Ce qui résiste A cette
communication est satan ou bien la matiére, cest-a~dire
ce qui ne participe pas a Dieu, qui est tout, est considéré
uégativemen} et par abstraction comme la limite de cc
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(ui existe ; ce qui réduit le dualisme en panthéisme. Li,
en Syrie, le dualisme, d’accord avec le parsisme, admet
au contraire un second principe intellectuel, trés-actif
dans son empire des ténébres, et trés-audacieux contre
I'empire des lumiéres.

Quant 4 l'origine du monde intellectuel et du monde
inférieur, toutes les écoles gnostiques sont d’accord sur
les deux principes de I'émanation et de la création par
le Demiurgos. Le monde intellectuel est le déploiement
des facultés de I'Etre supréme, du Pére inconnu; le
monde inférieur, au contraire, est loin d’étre I'ouvrage
de Dieu, il est celui d’une puissance inférieure. Mais
quant a la nature de cette puissance , et au modede ses
créations,, les écoles de Syrie et d’Egypte se partagérent
suivant l'influence du parsisme sur I'une, et du plato-
nisme sur Pautre. L’école d’Egypte se rattache d’un cété
aux idées de Philon sur la création du monde par les
anges et les ministres de Dieu, ayant 4 leur téte un chef
qui gouverne tout; et d’'un autre coté aux idées de I'dme
du monde, telle que I'enseignaient les Platoniciens,
c'est-a-dire créant et agissant dans le monde visible
comme agent de I'intelligence supréme, tichant d’y réa-
liser les idées que lui communique cette intelligence et
qui surpassent ses conceptions.

Dans I'école d’Egypte le Demiurgos était un étre moins
parfait que Dieu, mais il n’était pas un mauvais génie.
Dans I'école de Syrie le Demiurgos était I'ennemi de
Dieu.

Des directions aussi divergentes sur les principes con-
stitutifs de la théoric ont di en faire naitre d’analogues
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dans la pratique. L'école de Syrie, regardantla création
comme I'ouvrage d’une puissance ennemie de Dien, a
di se livrer 4 un ascétisme beaucoup plus rigoureux que
celui de I’école d’Egypte qui, avec son mépris des lois
du judaisme, en est venue jusqu'au mépris des lois
morales et de toute législation positive, a la législation
de la nature.

L’école de Marcion, qui est la troisiéme, est une éma-—
nation des écoles de Syrie et d’Egypte; elle s’en distin-
gue pourtant par ses tendances plus pratiques et par-une
sorte d'éloignement pour les spéculations purement mé-
taphysiques. Ainsi que celles d’Egypte, elle s’est par—
~ tagée 4 son tour en plusieurs branches, et ce phénoméne
était d’autant plus inévitable qu’originaire 4 la fois de la
Syrie et de I’Asie mineure, elle se formaa Rome, se ré-
pandit dela en Egypte, en Syrie, en Palestine et dans
plusieurs autres contrées.

Puisque nous avons parlé de I'école de Syrie, il est
bon de faire connaitre la cosmogonie phénicienne, telle
que la présente Sanchoniaton, parce qu’elle a eu de I'in-
fluence sur le gnosticisme syrien.

Selon Sanchoniaton, le principe de toute chose est
un étre moitié mateériel, moitié spirituel ; c’est & la fois
un air ténébreux, animé, fécondé -par l'esprit et un
chaos désordonné couvert de ténébres. Ce principe est
infini. )

L’esprit fut bientdt saisi du désir de s’unir avec ses
propres principes, et cet amour aété I'origine de la créa-
tion. La premiére union produisit le mot, la mitiére ou
la mére qui servit & créer, d'o s'échappa toute semence
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de création et de génération. De certains étres supérieurs,
élevés au—dessus des sens, naquirent d’autres étres doués
d’intelligence et nommés les contemplateurs du ciel.

Vint ensuite le tour des corps célestes, des phénome-
nes de la lumiére et du vent, du tonnerre, des habi-
tants de I'air, de la terre et de la mer. C’est par une sorte
de réveil sensible que les étres sensibles passent a une
existence animée. '

La création de 'homme rappelle plusieurs autres an-
thropogonies. Les premiers mortels furent Eon et Pro-
togonos, c’est-a-dire I'étre qui dure un certain temps et
. le premier-né. Ils furent faits par I'Esprit, la voix de
Dieu, et sa femme Baayt la nuit ; cest-a-dire que la
volonté de Dieu les fit sortir de la non-existence. Leurs
enfants, nommés Génos et Généa, ont habité la Phé-
nicie. Ils étaient déja tellement éloignés de I'Etre supré-
me, du Pére inconnu, qu’ils adorérent le ciel, le pre-
nant pour le souverain maitre des choses. Cependant
une race d’enfants de lumiére, portant les noms de lu-
mitre, de feu de flamme, est descendue de Génos et
de Geéneéay, et cette race a été suivie d’'une race de géants
auxquels on a donné dans le cours des si¢cles, les noms
des montagnes qu’ils avaient habitées. Les générations
se sont continuées ainsi, toujours en descendant, et pro-
duisant deux 4 deux les chefs des divers travaux de la
vie terrestre. Quelques-uns de ces chefs ont été honorés
d’un culte spécial par leurs neveux. 4gros et Agro-
s qui ont appris aux hommes a cultiver les champs et
qui ont été élevés jusqu’aux dieux, ont eu pour fils
Amynos et Magos, les péres de Mysoreth et de Sy-
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dyk, mortels si célébres qu'ils ont passé dans les rangs
des dieux, ainsi que leurs enfants, T'aout et les Cabi-
ses , inventeurs de I'écriture et de la navigation. Leur
contemporain Eliun et sa compagne Péryth furent éga-
lement des étres d’un ordre élevé; ils ont donné le jour
a Autochton , qui fut depuis nommé Uranos, et 4 sa
sceur Gé. Elun ou Hypsistos fut encore placé parmi
les dieux. Son fils, lui ayant succédé, a donné le jour a
Kronos, Betylos, Dagon et Atlas. Kronos, qui avait
pour secrétaire Hermeés , versé dans tous les arts, et
surtout dans celui de la magie, fut le pére de Persé-
phoné et d’ Athena; ses compagnons étaient les Elo-

~him; ses épouses, Astarté , Rhéa et Dioné ou Baal-
uis ; ses fils, Kronos, Zeus-Bel et Apollon. La gloire de
ces derniers fut pourtant éclipsée par celle d’ 4sclépios,
fils de Sydyk , et par celle de Melkarth , petit-fils d’U-
ranos. Melkarth devint méme, dans la suite des temps,
la principale divinité des Phéniciens.

Tels sont les principaux traits des antiques doctrines
phéniciennes. La Perse, la Chaldée, 'Egypte, la Judée
et la Gréce s’y trouvent représentées.

Ainsi, nos lecteurs ont maintenant les éléments dont
se composent les doctrines de Saturnin et de Barde-
sane, principaux.chefs de I'école gnostique de Syrie.

Cerdon et Marcion appartiennent 4 I’école et aux sec-
tes gnostiques de I'Asie mineure et de I'ltalie. Les fon-
dateurs étaient originaires, 'un de la Syrie, I'autre de
I'Asie mineure.

Basilide et Valentin appartiennent aux écoles et aux
sectes des gnostiques d’Egypte.
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~ Pour bien comprendre les idées de ces gnostiques,
il est nécessaire d'exposer le systéme religienx des Egyp-
tiens.

Ainsi que dans les systémes de Zoroastre, de la kab-
bale et des gnostiques de la Syrie, I'Etre supréme des
Egyptiens, Anon et Amon-Ré est un Dieu occulte et ca-
ché; il est Pobscurité inconnue, 'obscurité au-dessus
de toute intelligence. Amon est la source de la vie di-
vine; il est le Plerum, car il comprend toutes choses
en lui-méme; il est la Jumiére, car il est le Dieu so-
leil; il ne crée rien, mais tout émane de lui. Lorsque le
moment de créer fut venu, VEtre supréme, qui ne pou-
vait opérer la création directement, fit sortir de lui, par
sa voiz, ce qui rappelle le Logos, un étre femelle
qu’il féconda et qui devint la mére divine de toutes cho-
ses, ce fut IVéith. Néith ne formait qu’un tout avec
YEtre supréme, ce ne fut que le principe génératenr fe-
melle. On peut comparer Néith avec la pensée primi-
tive. Elle est la force qui met tout en mouvement : elle
est une divinité de lumiére; car le soleil est son fils, et
la féte des lampes de Sais se célébrait en son hon-
neur.

Aprés Amon le dieu Mendés est I'un des plus anciens
du systéme de I'Egypte. La compagne de ce Dieu pour-
rait étre la déesse Sovan (Sythia), quiest la déesse pro-
tectrice de la maternité. Les syzigies divines qui se suc-
cédérent ne sont qu’autant de manifestations ou d’éma-
nations les unes des autres. '

Un autre déploiement de I'Etre supréme est Chnoubis,
le Cneph d’Eustbe. Il est le demitirge ou la puissance
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créatrice, il est aussi la puissance de la vie et de la mort.
Quelques analogies pourraient lui faire associerla déesse
Sati quiest la Junon égvptienne. Elle porte le titre de
fille du soleil, et doit étre par conséquent plus jeune
que Bouto, meére du soleil, épouse de Phthathoré, qui
est une forme subséquente de Cnouphis. Le déploie-
ment le plus remarquable est celui de Phtha. Le dé-
miurge Cnouphis voulant réaliser la création concue
dans Néith, intelligence supréme, fit sortir de sa bou-
che, c’est-i-dire produisit par la parole un ceuf, c'est-
a-dire 'univers, oo du moins la matiére de l'univers,
renfermant en elle-méme P'ouvrier, I'agent divin, I'in-
telligence qui devait tout disposer. La syzygos de ce
dieu pourrait étre la déesse Anonké, la Heré ou I'stia
des Grecs.

Le dernier membre de I'ogdoade supérieure et le pre-
mier de la duodécade qui s’y rattache est le Dieu Phré,
le soleil. Sa compagne est Zéphé (Uranie). Tiphé avec
les sept corps célestes, tous animés, tous spiritualisés,
suivant les anciennes croyances, est le type d’Ana So-
phia et des sept esprits planétaires qui président avec
elle au gouvernement du monde sublunaire.

On sait que les Egyptiens admettaient trois émanations
successives ou trois ordres de divinités, composées, le
premier de huit, le second de douze, et le troisiéme de
dix ou de trois cent soixante-cinq dieux. On peut re-
marquer les rapports entre la théogonie égyptienne et le
gnosticisme, ce sont les opintons d’une ogdoade émanée
par syzygies d’an pére inconnu; d’une duodécade émanée
de I'ogdoade, et d’'une décade émanée de la duodécade,
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et se combinant avec le nombre de trois cent soixante
intelligences.

Aprés les modifications de I'ogdoade venaient celles
de la duodécade. Nous n’en parlerons pas ici.

Ce qui est clair, cest que les écoles gnostiques d’E-
gypte ont trouvé dans les anciennes doctrines de ce pays,
non-seulement leurs idées fondamentales d’un étre su-
préme inconnu, originairement caché, se révélant suc-
cessivement par une suite d’étres qui émanent, soit de
son sein, soit les uns des autres par syzygies, qui gou-
vernent en son nom le monde visible, dont 'un, son
agent et son organe particulier est le créateur, et dont les
autres se partagent avec lui le gouvernement, tandis
que d'autres encore conduisent les mortels auxquels ils
ont communiqué, en créant leurs 4mes, quelques rayons
de la vie divine émanée de I'Etre supréme; C'est ainsi
que les gnostiques ont trouvé en Egypte non-seulement
les idées fondamentales de I'émanation des dieux et des
imes humaines du sein de Dieu, mais encore une foule
de théories accessoires avec tous les symptomes et les
emblémes qu’y rattachaient les anciennes initiations.

Basilide et Valentin sont les gnostiques de I'école
d’Egypte. Basilide naquit en Syrie. I1 doit avoir enten-
du Ménandre, le continuateur de Simon. S’étant rendu
en Egypte comme Cérinthe, dont les derniéres années
touchaient 4 son enfance, il y subit des influences qui le
conduisirent 4 une nouvelle doctrine gnostique. Il I'en-
seigna dans Alexandrie, et il est probable qu'il ne quitta
plus cette ville. Les doctrines qu’il y trouva expliquent
parfaitement la sienne; c’étaient les anciens enseigne-

[y
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ments de I'Egypte, modifiés par des relations avec la Ju-
dée, la Perse et la Gréce; c'étaient les théories du pla-
tonisme et du pythagorisme, modifiées par Aristobule et
Philon; c'étaient les croyances chrétiennes altérées par
leur alliance avec 'érudition alexandrine.

Basilide prétendit ne pas innover, il disait avoir recn
son enseignement de Plaucia, interpréte de saint Pierre.
Basilide, pour expliquer Vorigine du mal adopta I'idée
des deux principes.

Les basilidiens ne publiérent rien, et leurs écoles se
perdirent, tandis que celle de Valentin s'élevait.

Valentin, que saint Irénée place a la téte des gnos-
tiques, parait avoir été d'origine judaique, mais élevé
dans le Christianisme, au milieu de toutes les opinions
que les sages et les savants agitaient alors dans la capitale
de'Egypte, sa patrie. Il est probable qu’il connut encore
jeune la doctrine de Basilide. Il commenca  se faire re-
marquer par son enseignement vers I'an 136. Ses ou-
vrages sont perdus pour nous, mais il nous reste quel-
ques fragments de ses lettres, de ses traités, de ses ho-
mélies ; et saint Irénée, saint Clément d’Alexandrie et
Origéne nous donnent sur ses écrits des renseignements
abondants. |

I resta quelques temps uni en apparencei IEglise. Ce
qui pouvait le rendre suspect 4 une époque qui touchait
aux derniers jours de saint Jean, c'était sa prétention de
posséder seul la véritable doctrine chrétienne, clest-a-
dire les secrets communiqués par le Sauveur aux apétres,
ou la tradition de Théodus, disciple de saint Paul. Avec
une pareille prétention, il ne pouvait guére tarder 4 se
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trahir. Il précipita lui-méme la découverte de ses erreurs
en quittant la ville d'Alexandrie pour Rome ou I'ensei-
gnement était beaucoup plus surveilld, et ou les prin-
cipaux chefs du gnosticisme, Simon et Marcion, pa-
raissent ne s'étre rendus que pour se faire condamner.
Il y arriva vers I'an 140 de notre ére, y fut excommunié
jusqu'a trois fois, et finit par se rendre en Chypre ou il
se forma un nombreux parti.

Le systéme de Valentin est trés-bien exposé par saint
Irénée.

Quels sont les étres dont parle Valentin ou les al-
légories? O en a-t-il pris les noms et les modéles?
Son ogdoade n'est que I'Etre supréme en’ manifesta-
tions. La décade et la duodécade qui font partie du Ple-
rum en seconde et en troisitme ligne ne sont encore
que des manifestations de 1'Etre supréme.

Valentin a cherché dans ses spéculations 4 résoudre
deux grands problémes : celui du mélange du bien et
du mal qu'on remarque partout dans I'ordre actuel des
choses, et celui de la formation de la matiére par un
étre intellectuel. La différence entre la matitre et I'es-
prit, et lear incompatibilité lui semblaient telles, qu’il
ne s'expliquait leur rencontre et leurs rapports qu'au
moyen d’une longue série d’étres qu'il placait entre I'un
et l'autre.

En Egypte, 3 Rome, en Chypre, Valentin eut de
nombreux partisans. Ceux des successeurs de Valentin
qui acquirent le plus de célébrité, par les modifications
qu'ils firent dans le systtme de leur maitre, furent Se-
cundus, Epiphane, Isidore, Ptolémée, Marcus, Color-
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basus, Héracléon, Théodote et Alexandre. Axiomius
seul resta fidéle aux dogmes de Valentin.

Les valentiniens finirent dans la démoralisation la
plus complette. Ils prétendirent que les spirituels ne
pouvaient se corrompre, et se permirent les plus grands
désordres; ils osaient se nommer la semence & élec-
ton.

M. de Matter termine ainsi son histoire’ du gnosti-
cisme :

« Sous quelque point de vue que nous puissions
Iexaminer, soit dans ses doctrines, soit dans son cul-
te, soit dans son influence sur ses partisans, soit dans
celle qu’il exerca sur les autres sectes philosophiques
ou religieuses, le gnosticisme occupe dans les annales
du genre humain une place des plus remarquables. Ce-
lui dont l'esprit, en lisant I'histoire, aime & rechercher
les causes de cette vaste et rapide succession d’événe~
ments, trouvera que le gnosticisme forme un chapitre
assez curieux dans les travaux de I’humanité. »

Nous croyons que nos lecteurs nous sauront gré de
leur avoir fait connaitre tous ces détails, sans lesquels il
serait difficile de comprendre saint Irénée.
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LA

TRADITION CATHOLIQUE

D’APRES SAINT IRENEE.

Dans le troisiéme livre de son Traité contre les hérétiques,
saint Irénée combat ses adversaires par des raisonnements tirés
des écrits des apétres et de la tradition de 'Eghise. Quoique
ces deux sources soient considérées comme le double fondement
de la foi, les hérétiques ne laissaient pas néanmoins de s’en
prévaloir; car, lorsqu’on les pressait par 'autorité de I’Ecriture,
ils avaient recours a la tradition, et lorsqu'on leur objectait la
tradition ils reveunaient & I'Ecriture *. Afin donc de les mettre
entiérement hors de combat, le savant évéque leur démontre
non-seulement que ces deux choses sont entiérement conformes
entre elles , mais encore que 'une et 'autre sont également con-
traires aux prétentions de ses adversaires. Il commence par en

t Iréaée, liv. 3, ch. 2.
L, ¢
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établir I'autorité; et la grande raison qu’il donne pour ce qui
regarde les livres des apdtres , c’est qu’ils ne les ont écrits qu’a-
prés la descente du Saint-Esprit, et aprés avoir regu une con-
naissance entiére et parfaite de nos mystéres.

Pour faire ressortir contre les hérétiques toute la force de la
" tradition , il dénontre qu'aucun des évéques qui ont succédé
aux apdtres n’a enseigné que ce que I'on croyait dans toute I'E~
glise. Nous l’apprenons , dit-il , par ceux mémes qui leur ont
succédé depuis le commencement sans interruption, dont nous
avons d’ailleurs une connaissance si parfaite, que nous pour-
rions en donner i lu une liste exacte. Mais , pour ne nous arréter
qu.a ceux de ‘Ecrhse c}e Rome, la plus grande et la plus an-
cienne connue par toute la terre, et fom]ee par les glorieux
apotres Pierre et Paul, nous savons que ces deux derniers choi-
sirent Lin pour gouverner upres eux cette Eghse A Lin succéda
Anaclet; vinrent aprés Clement Evanste, Alexandre, Sixte,
Thélesphore qui souffrit le martyre, Hygnis, Pie, Anicet,
Soter, et en dernier lieu Eleuthére , qui est anjourd’hui le dou-
zi¢me évéque de Rome *. C’est par la tradition de cette Ebh-
se %, et par sa foi préchée et conservée jusqu’a nous par ces
dignes successeurs des apdtres que nous venons de nommer,
que nous confoudons tous ceux qui osent former des assemblées
illicites , soit par amour-propre, soit par vaine gloire, oy par
ayeuglement , ou enfin par quelque autre motif que ce soit ; car
¢'est a cette Eglise, comme & la principale, que I'Eglise univer-
selle, c’est-a-dire tous les fidéles , sont obligés de s’unir, parce-
qu’elle a toujours inviolablement conservé la doctrine des apd-
tres.

Saint Irénée conclut qu’on ne doit pas rechercher la vérité
ailleurs que dans 1’Eglise, od les apdtres I'ont mise comme en
dépdt. Car enfin, dit-il, s'il s’élevait quelque dispute touchant
la foi, & qui devrait-on recourir sinon aux bgluses les plus ap-
ciennes, ou les apdtres ont eux-mémes enseigné de vive voix?

t Irén., liv, UI, ch. 2.
bd., liv. III, ch. 3,
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Mais que serait-ce encorc s’ils ne nous avaient laiséé aucune
écriture? Ne faudrait-il pas suivre’l'ordre de la tradition,
qu’ils ont conh(.e a ceux auxquels ils remettaient le gouverne-
ment des Eghses" C’est ce que font encore , ajoute saint Irénde,
plusieurs pations barbares, qui croient en Jésus-Christ, sans
papier ni encre, ayant la doctrine du salut écrite dans leur
cceur par le Saint-Esprit, et gardant avec soin ’ancienne tra-
dition.

Comme la conformité des deux Testaments est ure preuve
des plus fortes qu'ils out été inspirés par le méme auteur *, saint
Irénée puise dans cette conformité méme un argument victorieux
en faveur.de la tradition. Il démontre aux hérétiques que Jé-
sus-Christ n’est pas venu pbur détruire la loi, mais pour Vac-
complir; qu’il ne 'a point transgressée par les guérisons mira-
culeuses qu'il opérait le jour du sabbat, parce que la loi ne
défendait en ce jour que les ceuvres serviles , c’est-a-dire celles
qui se faisaient par I'espoir de quelque gain.

Saint Irénée reconnait que le nouveau Testament est plus
parfait quel'ancien > ; mais il soutient que cette supériorité dela
nouvelle loi , bien loin de supposer la moindre conirariété eatre
Vune et 'autre, est au contraire une marque certaine qu’elles
sont. émanées d'un méme principe, le plus ou le moins ne se
rencontrant que dans des choses qui ont relation entre elles. Il
établit encore la conformité des deux lois par d’autres raisons
Ppuissantes , entre autres par celle-ci : qu’il n’y a presque aucune
page de 'ancien Testameat , et surtout dvs livres de Moise , ou
il ne soit fait megtion du fils de Dieu. Il cite entre autres la fa-
meuse prophétie de Jacub touchant la venue du Messie.

Jésus-Christ, bien loin d’abolir 'ancienne loi, en a confirmé
\es points principaux , entre autre les deux grands commande-
ments de la charité envers Dieu et envers le prochain , dans les-
quels il assure lui-méme que la loi et les prophétes étaient ren—
fermés. Mais, en donnant plus d’étendue & ces préceptes, il a

t Irén,, liv. 1V, ch. 8.
2 Jbid., liv. IV, ch. 8.
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condamné les fansses traditions inventées par les pharisiens ,
ab wionnant ainsi L loi de Dien pour lui en substituer une
atiie de leur fugon, dans laquelle ils ont ajouté, retranché, et
“ouiné des expiications suivant lenrs caprices. Cette loi , dit saint
Irinée, se nomme encore aujourd’hui ' pharisaique, et c’est celle
surtout, dont se servent pour tromper les peuples , les docteurs
des Julfs. :

La circoncision non plus que les autres pratiques de I’an-
cienne loi , ne pouvaient conférer par elles-mémes la justification
parfaite‘; ainsi, c’est avec raison que Jésus-Christ en a exempté
les Chrétiens , d’autant plus que les motifs pour lesquels elles
avaient été établies ne subsistaient plus 2. Il ne les a pas laissés
néanmoins saus aucun sacrifice ; mais ,‘.’n la place des victimes
que P'on offfait dans I'ancienne loi , il a substitué le sacrifice de
son corps et de son sang. Car, prenant le pain , qui st 'ouvrage
de Dieu, il dit : Ceci est mon corps ; de méme, prenant le ca-
lice, il déclara que ce qu’il contenait était son sang, et ensei-
gua ainsi la nouvelle ollation du nonveau Testament, cette
oblation que ngluae a recue des apdtres, et qu'elle offre a
Dieu par toute la terrc, suivant ce qui a é1é dit par le prophéte
Malachie : Du levant an couchant mon nom est glorgf ¢ parmi
les nations, et en tout licw on oﬂ;'e en mon nom la victime et le
sacrifice pur3. Il n’y a que I’ Eghse qni oflre celte oblation pure
au Créateur; les Juifs n’ont plus de sacrifices , parce qu’ils n’ont
pas regu le Verbe, qui est lui-méme la victime.

Toutefois, les hérétiques du temps de saint Irénée étaient
convaincus , de méme que les catholiques , de la réalité du corps
et du sang de Jésus-Christ dans I'Eucharistie. Le passage sui-
vant de saint Irénée le prouve clairement, lorsqu’il dit 4 : Com-
ment pourront-ils étre assurés que le pain de I'Eucharistie est
le corps de leur Seigneur, et que ce (qui est dans le calice est son

vlrén., liv, 1V, ch. 8.
» 1hd., liv, 1V, ch. 16,
3 Ibid., liv, IV, eh. 17
i Ibid., liv. .V, ch, 17.
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sang , s'ils ne le reconnaissent pas pour le fils du Créateur. Qu'ils
changent d’opinion a ce sujet, ou qu'ils cessent d’offrir le saint
sacrifice. Comme le pain , qui vient de la terre, recevant I'invo-
cation divine , n’est plus un pain commun , mais I’Eucharistie
composée de deux choses , I'une terrestre et ’autre céleste ; ainsi
nos corps , en recevant I’Eucharistie , ne sont plus corruptibles,
mais ils ont 'espérance de la résurrection.

Jésus-Christ, dit ensuite saint Irénée, au sujet de la tradi-
tion, est comme un trésor caché dans les saintes Ecritures *. Pour
I’y découvrir, il faut avoir confiance aux prétres, c’est-a-dire aux
évéques , qui succédant a la dignité des apétres, ont en méme
temps succédé a leur foi; les autres, qui sans égard pour
cette succession , établissent des assemblées particuliéres, doi-
vent étre regardés comme suspects. Il indique en méme temps
des signes certains pour les distinguer les uns des autres. Les
vrais docteurs sont ceux qui ont succédé aux apdtres, et qui
conservent saine et entiére la doctrine qu’ils ont regue d’eux.

Celui qui a la foi, et qui a soin de s’instruire des saintes Ecri-
tures auprés des prétres dépositaires de la doctrine apostolique,
celui-la est cet homme vraiment spirituel dont parle saint Paul,
qni doit juger de tout, sans pouvoir étre jugé de personne. 11 2
jugera les schismatiques , qui sont préoccupés de leur bien pro-
pre plutdt que de I'unité de 'Eglise ; qui, pour de faibles raisons,
déchirent le corps de Jésus-Christ si grand, si glorieux, et le
tuent autant qu’il est en eux, parlant de paix et faisant la guerre;
car il ne peuvent faire de réforme dont Iutilité répare le mal du
schisme. Enfin il jugera tous ceux qui sont hors de la vérité,
c’est-d-dire hors dc 1 Eglise. Ce n’est que dans I’Eglise que se
trouve la charité parfaite; c'est pourquoi elle seule envoie a
Dieu une multitude de martyrs en tous temps et en tous lieux.

Aprés avoir fait, dans le quatriéme livre de son Traité contre
les hérétiques , une récapitulation des hérésies réfutées dans le
cours de son ouvrage , saint Irénée montre que leurs hérésies

¢ Irén., liv. 1V, ch. 26.
> Ibid., liv. IV, ch, 33.
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1Woiit cominencé & paraitre que longlemps aprés les premders
echm-s auxquels les .npotros avaient confié le soin des egllses ;
ot il tire cctte conséquence , que cestal’ Drllse qu’il faut avoir
recours pour s'Instruire de la véritable foi , parce qu'elle * est le
chandeliel & sept branches qui éclaire le monde entier ; au lien
que les hérétiques , voulant renchérir sur ce ¢u’ils ont appris
des anciens, se sont par 1a éloignés de la vérité. Ce sont des aveu-
iles et des guides d’aveugles qu’il faut fuir aussi bien que leur
doctrine, pom' se jeter entre les bras de I’ Eghse afin d’étre élevé
dans son sein et s’y nourrir des saintes Ecritures.

Quolquc saint Irénée reconnaisse 'Ecriture ainte pour la ré-
gle iminuable de notre foi, il ajoute néanmoins qu’elle ne ren-
ferme pas tout, et qu’étant obscure en divers endroits, il est né-
vessaire de recourir A la tiadition ?, c’est-A-dire a4 la doc-
trine que Jésns-Christ et ses apdtres nous ont transmise de vive
voix. Cette doctrine est connue, et la méme dans toutesles Egli-
ses dont les évéques sont les successeurs des apdtres, mais sur—
tout dans I’Lgllse de Rome, daus celle de Smyrne, ct dans celle
d’Epi‘nése qui toutes ont eu soin de conserver pur le dépdt de la
foi qu’elles avaient recu des apotres , soit par écrit, soit de vive

.
voix.

Maisa qii(elies marques reconmnait-on la véritable ]:Iglise? A celle-
¢, selon siint Irénde : c'est que, répandue dans tout l'univers,
élle enseigne partout une méme foi , s’appuyant sur la tradition
fidéle des apétres 3, méditant les mémes préceptes , gard'\m en
tous licux la méme hiérarchie sur la terre et les mémes espéran-
ces pour le ciel, montrant partout la méme voie du salut. Clest
aux prétres qm sont dans la véritable Eghse qu’il faut obéir;
ce sont eux qui, avee la succession de I'épiscopat, ont recu la
grice dela vérité ; quant d cenx qui se séparent des successeurs
des apétres , et ui établissent des assemblées particuliéres, quel-
gue part que ce soit, ils doivent étre regardés comme suspects

¢ Ircn., liv. V, ch. 19,
2 Ibid., liv. IV, ch. 33.
V3 Ibid., liv, V, ch. 20,
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soit d’hérésie , soit de schisme. La vraie science est 1a doctrine
des apotres ', qui est parvenue jusqu’d nous , fidélement con-
servée par I’ ekphc.mon entiére des Ecritures. C’est dans l’Egl:se
seule que Dieu a mis les opérations du Saint-Esprit et la nour-
riture de la vie.

Saint Irénée enseigne en plusieurs endroits 'unité d’tin Dieu
en trois personnes , le Pére, le Fils et le Saint-Esprit; il ensel~
gne que c’est Dicu qui a créé le monde par son Verbe et par son
Saint-Esprit qu’il nomme aussi sagesse ; que le Verbe et le Saint-
Esprit existent avec le Pére de toute éternité, et sont de méme
substance ; que Jé2us-Christ est fils de Dieu, et Dieu lui-méme,
et qu’il est en méme temps vrai homme , seul sauveur de tous
ceux qui croient en lui, qu’il a été envoyé par son pére pour
potre salut; qu’il s’est fait honme dans le sein de la vierge.

Saint Irénée s’explique clairement sur la néeessité de la con-
fession des crimes secrets ?, sur le péché originel, la nécessité
du baptéme , le libre arbitre de 'homme; et dit que lui seul a
été la cause de sa perte ; que le mal ne vient point de Dieu , mais
dela créature ; que, sans le secours de la grﬁce , ’homme ne
peut opérer son salut , ni parvenir a la gloire & laquelle Dien
appelle tous les hommes , sans aucun mérite de leur part. 11 en-
seigne que les sacrifices extéricurs étaient inutiles sans la charité ;
qu’au lieu des sacrifices de la loi ancienne , Jésus—~Christ a insti-
tué une nouvelle oblation de son corps et de son sang; qu il n'’y
aquel’ E«rhse qui offre cette oblation 3. La foi de I'Eglise sur le
changement réel du vin au sang de Jésus-Christ dans l’Eucharis—
tie, est encore bien marquée 4 dans ce que saint Irénée rapporte
d’un certain Marc, qui, pour imiter ce que pratiquait I'Eglise
catholique dans la célébration des divins mystéres , prenait des
calices pleins d’eau et de vin , et , aprés de longues priéres qu’il
pronongait en forme de consécration , afin qu’on erit qu’il consa-

+ frén., liv. 1V, ch. 33.

2 Jbid., liv.1, ch. 6,

3 Ibid., liv. IV, ch. 18 et 26.
i Ibid., Yiv. I, ch, 13,
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crait véritablement etles changeait au sang de Jésus-Christ , fai-
sait paraitre ces calices pleins d’une liqueur rouge.

A Toccasion du discours que saint Paul prononca, durant son
son séjour & Milet, saint Irénée dit que les prétres que l'apétre
fit venir d’Ephése, étaient les évéques et les prétres des villes
voisines ; ce qui fait voir qu’il distinguait ces deux degrés dans
la hiérarchie ecclésiastique '.

Nous croyons devoir citer ici quelques pages d’un livre re-
marquable qui a paru derniérement : Le Poyaged’un Irlandais
a la recherche de la vérité Elles confirment, sous une forme
piquante, tout ce quc nous avons ¢labli sur la tradition d’a-
prés saint Clément, le pastcur Hermas , Barnabé, saint Ignace,
saint Justin , Athénagore et saint Irénée. Nous espérons mettre
de plus en plus dans tout son jour cette vérité importante, que
tout ce que croit aujourd’hui l’église catholique a toujours été
cru depuis Uorigine du Christianisme , et par conséqu'enl est d’o-
rigine apostolique. Quand cctte conviction sera entrée dans tous
les esprits, on ne pourra plus dire que le clergé a ajouté un
tota 3 la croyance des peuples. Ecoutons un catholique irlandais
qui penchait & se faire protestant, dans le moment ou il exa-

mine les deux religions.

Premier siécle. -— Le pape saint Clément. — Saint lgnace.
— Présence réelle. — Hérésie des docéles. -—
Tradition. — Reliques.

Ceux qui croient que la religion catholique est déchue de sa
premiére pureté, sont loin d’étre d’accord. Quant & ’époque a
laquelle il faut rapporter cette apostasne les uns sont disposés a
étendre 'dge d’or de I’ Ecr]nse jusqu’au septiéme ou au huitiéme

v Iren., liv. N1, ¢ch. 15,
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siécle *, tandis que d’autres la resserrent dans des limites beau-
coup moins étendues. Quoiqu’il en soit , voulant par dessus tout,
autant que possible, integros accedere fontes, je sentais que plus
je m’approchais de la source méme dans les recherches que j’al-
lais commencer, plus j’avais de chances de suceis; ¢’est pour-
quoi je débutai par les écrits de ces saints personnages qui sont
distingués par le titre de Péres apostoliques , comme ayaat tous
conversé avec les apdtres ou avec leurs disciples. -
Ma surprise fut donc grande, et méme je I’avoue , accompa-
gnée d’un léger remords , lorsque je rencontrai davs la personne
d’un de ces écrivains simples, apostoliques, un pape , oui, un
véritable pape , le troisicme évéque aprés saint Pierre , de cette
Eglise romaine que j’allais abandonner pour m’attacher & sa
moderne rivale. Ce pontife qui occupait le siége de Rome, ¢’é-
tait saint Clément, un des compagnons des travaux de saint Paul,
« dont les noms sont écrits dans le livre de vie ; » et Tertu!lien
nous apprend que saint Pierre lui-méme P’avait ordonné son
successeur. Cette preuve de 'ancicuneté et de Iorigine aposto-
lique de I'autorité papale , me causa le plus vif déplaisir. « Quoi!
un pape, un pape ordonné par saint Pierre lui-méme , m’é-
criai-je en ouvrant le volume, par I’ Egllse de saint Plerre et
par saint Pierre aussi! ceci me surprend fort. » Cependant il
restait encore assez de papisme dans mon cceur pour me faire

t Le célébre ministre huguenot Claude est du nombre de ceux qui
veulent que les beaux jours de I'Eglise, comme il les appelle, sc soient
prolongés jusqu’au sepliéme siécle. Les savants auteurs de la Perpétuité
de la foi, quiont si victorieusement réfuté les erreurs de ce théolo-
gien, s'appuient fortement sur ce point. Le lectcur ne sera peut-étre
pas fiché de savoir l'opinion qu'avaient de cct homme célébre quelques-
uns’de ses contemporains. « Cet homme-li, dit Houguerie lui-méme,
son ami et partisan de sa causc, cet homme-la était bon & gouverner
chez madame la maréchale de Schiomberg, ot il régnait souveraine-
ment ; mais il n’était point savant. Parlez-moi, pour le savoir, de Ru-
bertin, de Daillé, de Blondel. »

§'il faut en croire le livre dcs Homélies, « la religion chrétienne, au
temps de (> tin (an 324) était pure et dans son dge d'or. »
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parcourir les pages de saint Clément avec un respect marqué;
et je ne pus m’empécher de voir que, méme dans ce siécle sim—
ple et ennemi de toute controverse, ot il y avait si peu de diffé-
rends & terminer, la prédiction de la chaire de saint Pierre avait
été pleinement reconnue.

Un schisme, on comme saint Clément l’uppelle une sédition
impie et scandaleuse , ayant éclaté dans I’ Eglnse de Corinthe, on
fit un appel i celle de Rome pour demander ses conseils et son
intervention, et 1'épitre que ce saint Pére adressa aux Corin-
thiens, en réponse & leur demande, est universellement recon-
nue pour un des monuments les plus intéressants de littérature
qui nous soient parvenus.

Parmi les premiers disciples des apdtres dont les écrits atti-
rerent ensuite mon attention , fut saint lgnace , successeur immé—
diat de saint Pierre dans le siége d’Antioche. Les contemporains
de ce saint homme le désignaient par ’épithéte de Théophore ou
Diew porté, parce qu'ils croyaient qu’il était cet enfant que
notre Sauveur prit dans ses bras ct placa au milieu de ses dis—
ciples. Ce fut donc avec un sentiment de curiosité mélé de res-
pect, que j’abordai son ouvrage; et quelque grand qu’eut été
mon étounement, en voyant un pape ou un évéque de Rome
présider a une pareille époque au monde Chrétien, les dogmes
qui se présentérent & mes yeux dans les pages de saint Ignace
m’étonnérent et m’embarrassérent bien davantage; un écrivain
qui 8’était élancé le premier sur les pas du divin Maitre , n’était
certainement pas celui dont j’attendais une doctrine aussi essen-
tiellement catholique que celle de la présence réelle, que j’avais
loujours regardée comme une invention des siécles les plus é-
nébreux, maintenue en dépit de la raison aussi-bien que des
sens.

Parlant des docétes ou fantastiqnes , hérétiques qui croyaient
que Jésus-Christ n’était homme qu’en apparence, une image
ou un simulacre de 'humanité, saint Ignace s’exprime ainsi :
« Ils s’éloignent de 'Eucharistie et de la pritre, parce qu'ils ne
veulent pas reconnaitre que ’Encharistie est la chair de notre
Sauveur, cette chair qui a souffert pour nos 'Péchés. "
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Or, guand nous réfléchissons que les docétes tenaient pour
principe que le corps de Jésus-Christ n’était qu’une apparence ,
il ne pent tester le moindre doute que le dozme des fidéles contre
‘equel ils s’étaient déclarés ne fit celui de la présence réelle din
corps de notre Sauveur dans I'Eucharistie; car il est évident
qu’une présence figurative ou non substantielle , dans le sens des
protestants , n’aurait nullement choqué leurs idées anti-corpo-
felles. Au contraire , elle aurait été parfaitenient conforme aux
notions entiérement spirituclles de la venue de Jésus-Christ,
qui avait engagé ces hérétiques i nier la possnblhte de l'incar-
nation. '

Cette preuve incontestable de I'existence d’une pareille croyan-
ce, parmi les orthodoxes du premier ge , fut pour moi, je I'a-
voue, le sujet d’un étonnement dlﬂklle i exprmler. Je trouvai
en outre plusicurs endroits ou le Pére s’exprime de la niéme
maniére par rapport & I'Eucharistié , surtout dans son épitre
dux Philadelphiens et dans celle aux Romains.

S’il ne s’y fiit renconiré que ces remarques , peut-éire aurait-
on pu douter de son sentiment précis sur le point en question,
et interpréter autrement ces passages, comme cela est arrivé en
bien d’autres cas, ot les saints Péres se sont exprimés d’une
maaiére obscure on allégorique; mais rapprochés de 'hérésie
des docétes, comme je V'ai déja observé, et représentant la
croyance de ces hérétiques , touchant I'Eucharistie, comme en-
tiérement opposée i celle des fideles, ces passages n’admettent
d’autre interprétation que celle-ci : que les fidéles d’alors voyaient
dans le pain et le vin consacrés , non un simple souvenir ou une
représentation , non un type, ni toute autre figure du corps de
notre Seigneur, mais en réalité sa propre substance, présente
corporellement et entrant dans la bouche méme des fidcles.

Mais ce n’est pas tout, une nouvelle découverte vint bientdt
aprés ajouter & ma surprise et & mon embarras; car en parcou-
rant le récit qu’on nous a laissé de la vie et du martyre de sain®
Ignace, j’y trouvai un autre argument, pour le moins aussi
grand , en faveur du papisme.

Aucun lecteur de martyrologe n'ignore qulgnace fut em=
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mené a Rome pour y étre livré aux lions de 1'amphithéatre.

Aprés qi’il y eut été mis en piéces, les fidéles diacres quil’a-
vaient suivi dans son voyage, ramassérent le pen d’ossements
que les bétes féroces avaient épargnés, et les ayant rapportés a
Antioche, ils les y déposérent dans une chisse autour de laquelle
les fidéles s’assemblaient tous les aus, la veille de son martyre,
et i, au souvenir de son dévoiiment héroique, ils veillaient
auprés de ses restes.

Je ne dois pas passer sous silence une autre circonstance. Cet
illustre Pére, traversant les villes d’ Asie pour se rendre a la
scéne de ses souffrances, exhorte les Ecllsea i se tenir sur leurs
gardes contre I'hérésie, et & demeurer attachés aux traditions
des apdtres ; appuyant ainsi de son autorité cette double régle de
foi, la parole non écrite, ainsi que la parole écrite, que tous les
bons protestants regardent comme la plus fausse de toutes les
fausses doctrines des catholiques. ’ '

Je ne puis disconvenir que ces découvertes ne me parussent
étranges , bien étranges! Un pape, reliques des saints , tradition
cathollque présence réelle; tous ces dogmes la dans les pre-
miers siécles de ’'Eglise ! qui aurait pu s’y attendre?

Visions d’Hermas. — Jetne.

Je parcourus les deux lettres qui nous restent de saint Bar-
nabé et de saint Polycarpe’, sans rien apprendre qui piit répan-
dre de la lumiére sur 'objet de ces recherches. Ce fut donc avec
plaisir que j’ouvris les pages du pieux et sensible Hermas, et
que je m’oubliai , Uespace de plusieurs heuares , au milieu de ses
visions , qui respirent toutes la simplicité des temps apostoliques,
comme au milieu de la plus brillante féerie : Le ciel s’ouvre a ses
yeux, un jour qu’il prie & genoux dans une praine, il appercoit
au milieu des nuages celle qu’il avait aimée; elle le regarde, et
lui dit avec tendresse : « bonjour, Hermas! » Dans d’autres vi-
sions , I’Eglise de Dieu lui apparait, tantot sous la forme d’une
vénérable matrone occupée a lirc , tantdt sous les traits d’une
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jeune vierge vétue de blanc , ayant une mitre sur la téte, d’out
tombe sa longue et brillante chevelure. Je m’égarais avec ce bon
Pére parmi toutes ces réveries innocentes, et méme inspirées ,
comme on le croyait alors. C’était comme le réve d’un homme
assoupi, et il me semblait que j’étais moi-méme le songeur de
ces visions. ,

Ce ne fut que, lorsque dans le cours de ma lecture, je fus
arrivé i cette partie de son ouvrage intitulée Preéceptes et simi-
litudes, qui lui fut révélée , a ce qu’il raconte , par son ange gar-
dien , sous la forme d'un berger, que je m’éveillai pour revenir
a Tobjet immédiat de mes recherches. Il faut remarquer que
ce Pére est un de ces Chrétiens distingués auxquels saint Paul
envoie ses salutations dans son épitre aux Romains. Parmi les
préceptes moraux qu’il nous dit lui avoir été révélés par son ange
gardien, on trouve celui-ci : « La premiére chose que nous avons
a faire, c’est d’observer les commandements de Dieu. Si en-
suite quelqu’un désire y ajouter ‘quelque bonne ceuvre, telle
que le jeiine, il recevra en proportion une plus grande récom-
pense. »

Encore ici, papisme évident, en dogme comme en pratique ;
satisfaction & Dieu par les bonnes ccuvres, et parmi les bonnes
ceuvres le jeiine. '

J’avais pour cette derniére observance une aversion particu—
liére depuis mon enfarice, et c’était, par conséquent , avec autant
de chagrin que d’étonnement que je découvrais, qu’en fait -de
jelines, les premiers Chrétiens ’emportaient méme sur les plus
rigoureux catholiques romains.

Le jetine par lequel on se préparait i la féte de Piques était
prolongé par quelques personnes pieuses , 'espace de quarante
heures successives , et cenx qui se raillent aujourd’hui des pa—
pistes , parce qu’ils ont deux jours d’abstinence par semaine,
auraient eu les mémes raisons de se moquer des premiers Chré-
tiens , qui , d’aprés les canons apostoliques , étaient obligés & une
pratique toute semblable; la seule différence était que les jours
d’abstinence étaient alors le mercredi et le vendredi, tandis
qu’aujourd’hui c’est le vendredi et le samedi; et méme ces deux
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derniers jours , immédiatement avant Piques, étaient réputés
jours de jedne, par la raison qu’en ces jours « |'époux avait
été enlevé; » et c’était i cette époque que I’on m’avait adressé
pour m’émanciper du papisme.

Les premiers Chrétiens faisaient encore servir la bonne ceuvre
du jetine & une autre pratique comptée aussi parmi les bonnes
eeuvres , 'aumone; les canons apostoliques nous apprenuent que
tout ce qui avait été épargné par l'abstinence était mis en ré-
serve pour subvenir aux nécessités des pauvres.

Second siécle. — Saint-Justin , martyr. — Transsubatantza-
tion. — Saint Irénée. — Suprématie du pape. —Sa-
erifice de la messe. — Tradition orgle.

Ayant fait mes adieux aux simples écrivains de I'age aposto-
lique , je m’enfon¢ai hardiment dans la littérature sacrée du se-
cond siécle , espérant trouver sur ma route plus de dogmes dans
le sens des 39 articles , et moins dans celui du papi:me.

Ma barque abandonnée au courant n’avait pas fait beaucoup
de chemin , lorsque je fus arrété¢ par le passage suivan{ de saint
Justin, écrivain , dit un ancien évéque , qui se trouvait prés des
apétres , non-seulement sous le rapport du temps, mais aussi
sous celui de la vertu : « Nous pe prenons pas ces chosrs ( dang
I’Eucharistie ) comme duw pain ordinaire ou du vin ordinaire ;
mais de méme que Jésus-Christ notre sauveur, devenu homme
par la vertu de la parole divine, prit chair et sang pour notre
salut , de méme aussi on nous a toujours enseigné que la nour-
riture sanctifiée par la priére, et qui, aprés le changement,
nourrit notre chair et notre sang, est la chair et le sang de Jésus-
Christ incarné. » ‘

L’endroit ol saint Ignace affirme que Jésus-Christ est réelle-
ment présent dans la sainte Eucharistie, ne m’avait pas peu
étonné ; mais voila , il faut en convenir, quelque chose de plus
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fort encore ; une croyance formelle que les espéces changent par
une véritable transsubstantiation , et cela de la part d’un saint
aussi illustre que saint Justin ! En vérité , ceux ¢mi consenllent
aux jeunes catholiques de s’adresser a de tels maitres pour s’ini-
tier dans le protestantisme , doivent s’avouer coupables , ou d’a—
voir voulu les tromper grossiérement, ou d’éire eux-mémes
dans une profonde ignorance touchant la foi des premiers chré-
tiens.

Nous venons de voir que la primauté de la chaire de saint
Pierre avait été reconnue des chrétiens du premier age, dans
I'unique cas oti I’on eiit besoin de recourir i son intervention.

Je trouvai que ceux du second dge ne montraicnt pas moins
d’empressement a s’y soumettre , en convenant de la justesse de
la méme prétention, comme on le voit par les décrets de I’ Eghse
et ceux de ses premiers pasteurs. Combien je m’attendais peu &
une pareille découverte ! Voir la grande prostituée, la mére des
fornications et des abominations ( termes dont les prédicateurs de
Puniversité protestante aimaient a se servir au sujet de la pa-
pauté ) , s’élever ainsi dans le brillant matin du Christianisme ,
souveraine et sans rivale.

Accoutumé & regarder la jurisdiction papale comme I'usurpa-
tion des siécles d’ignorance, je ne pus veir sans honte cette suite
non interrompue de pontifes , qui la font remonter et qui Patta-
chent i ce roc sur lequel lEgllae elle-méme est bitie; et bien
que je ne fusse moi-méme qu’un embryon en fait de protestan—
tisme , il m’était impossible de ne pas plaindre celui qui est plei-
nement imbu des principes de cette religion, quand il lit le
témoignage que rend saint Irénée & la suprématie de la papauté.
On sait que ce saint était si proche du temps des apdtres, qu’il
eut pour maitre , en fait de Christianisme , un des disciples de
saint Jean 1'évangéliste.

Voici ses paroles : « Nous pouvons compter ceux qui ont é1é
établis évéques par les apodtres dans les Eglises, de méme que
leurs successeurs jusqu’a nous, lesquels n’ont rien enseigné de
pareil au délire de ces hommes ( les hérétiques)..... Mais , parce
qu'il serqit trop long de compter les successions de toutes les
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Eglises » nous nous contenterons de marquer la iradition de ln
plns grande , de la plus illustre et de la plus ancienne Eglise,
Jondkée et établic & Rome par les glorieux apdtres saint Pierre et
saint Paul, cette Eglise qui a regu d’eux sa doctrine annoncée
aux hommes, et conservéc jusqu'a nous par la succession de ses
évéques. Ainsi nous confondons tous ccux qui, par aveuglement,
par malice ou par vaine gloire, enseignent aux autres ce qu’ils
ne doivent pas leur enseigner ; car c’est 4 cette Eglise, a cause
de sa puissante principauté, que toutes les autres doivent avoir
recours , ¢'est-a~dire tous les fidéles, dans tous les pays oi 'on
a conservé la doctrine enseignée par les apotres. »

Irénée, il faut I’avouer, malgré son éducation tout apostoli—
que, et les éloges de Photius qui le nomme dwm Irénée , n’au-
rait pas été un zélé partisan des 39 articles. Ecoutez seulement
en quels termes il parle du sacrifice de la messe , cette fable im-
ple et blasphématoire , comme la définit le 31¢ des susdits arti-
cles: « De méme il déclara que le calice était son sang , et ensei-
goa la nouvelle oblation de la nouvelle alliance ; oblation que
UEglise a reque des apétres, et offre a Dieu par toute la terre. »
11 ajoute : « C’est pourquoi Uoffrande de I’ Dghse , que le Seigneur
a voulu qu'on fit dans tout I’univers, est un sacrifice pur et
samt aux yeux de Dieu, et agréé par lu1 » Conformément a sa
croyance , qu'il y avait un sacrifice dans I'euchaiistie, ce pére
enseignait aussi,, avec Justin ct Ignace, la présence reelle du
corps et du sang de Jésus-Christ dans le sacrement ; miracle, di-
sait-il, si grand et si frappant, qu’on ne peut en admettre
Pexistence sans convenir de la divinité de celui qui U'a institué.
« Comment, demande le méme pére , en parlant des hérétiques
qui niaient la divinité de Jésus-Christ, comment peuvent-ils
convenir que le corps béni par le prétre soitle corps de leur Sei-
gneur, lorsqu’ils refusent d’admettre qu’il soit le fils, c’est-a-
dire le Verbe du créateur du moude ? »

Il se sert ailleurs d’'un argument fondé sur sa croyance a la
présence réelle de Jésus-Christ et & la transsubstantiation des
espéces , pour combattre les mémes hérétiques qui, conformé-
ment a leurs idées surla corruption de la matiére , ne pouvaient
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se résoudre d’admettre la résurrection des corps. « Lorsque,
dit-il, le contenn du calice et les fragmens du pain regoivent la
parole de Dieu , ils deviennent I Eucharistie du corps et du sang
de Jésus-Christ , qui nourrit et qui engraisse la substance de no-
tre chair: Comment donc peuvent-ils prétendre que cette chair
ne soit pas capable de la vie éternelle, quand elle se nourrit du
corps et du sang de Jésus—Christ, et devient un de ses mem-
bres ? » ' :

- Au sujet de la tradition non écrite , cette source tant contestée
de la doctrine , des observances et du pouvoir de Rome, le té-
moignage de ce saint mérite a plusieurs titres de fixer notre at-
‘tention ; car non seulement il soutient dans tous ses écrits la
puissante autorité de la tradition, mais il forme lui-méme un des
premiers et des plus brillants anneaux de cette chaine de trans-
mission orale, que l’Eglise a regue de I’age apostolique. Parlant
de son maitre Polycarpe , qui avait été disciple de saint Jean
Pévangéliste,, il s’exprime ainsi : « Polycarpe a toujours ensei-
gné ces dogmes qu’il avait requs des apdtres et communiqués
I’Eglise , et qui seuls sont vrais. » Dans un autre fragment de
ses écrits , il se rencontre un passage des plus touchants et des
plus intéressants, dont le sens revient au méme. C’est i un hé-

‘rétique nommé Florin , qui avait embrassé les erreurs des va-
lentiniens , qu’il adresse ces mots : « Les prétres qui nous ont
précédés et qui ont conversé avec les apétres ne nous ont jamais
enseigné une pareille doctrine; car je vous ai vu dans ma jeu~-
nesse en Asie auprés de Polycarpe... Je me souviens mieux de
ce qui s’est passé dans ces temps que de ce qui s’est passé récem-
ment ; car ces choses que nous apprenons dans notre enfance
s’unissent 4 ’Ame, et croissent avec elle. Ainsi je vais indiquer
le lieu ou le bienheureux martyr avait coutume de s’asseoir pour
faire ses instructions; ses sorties et ses entrées , sa maniére de
vivre et la forme de sa personne; les discours qu'il tenait au
peuple, et la maniére dont il racontait ses entretiens avec saint
Jean et d’autres qui avaient vu le Seigneur, et ce qu'il leur avait
~ entendu dire touchant les miracles et la doctrine du Seigneur ;
1. d
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car il avait appris toutes ces choses de ceux qui en avaient ét
‘témeins oeulaires , et il les racontait eonformément aux saintes
Eeritures. Par la mlséncords de Dieu envers moi, j’aj entendn
alars toutes ces choses , et je n’en ai rien perdu , les ayant Acrir
tes , non sur le papier, mais sur mon cgeur, ef , par la grice de
Dieu, j’en conserve contipugllement la mémoire. »

8i nous pouvions faire revenir sur la terre , pour up jnstant,
Pombre de cet illustre pére, de ce saint, « nourri de la parale
de foi et das bonnss dactrines , » aves qusl frani up protestant ,
un parvenu de la réforme oserait-il s’appeser & un esprit auspi
orthodaxe, et soutenir que la parole non éerite de I'Eglise cathe-
lique n’est que I'héritage de 'imposture , Ja juridiction de Ja
chaire de saint Pierre une usurpation , et le saipt sacrifice de la
meses une fable blasphémaisire?

&il fallait d’auires preuves pour monirer combign était pro-
fond le respect de ce Pare pour Vputorité et les traditions de
I'Bglise, nous les trouverions dans les passages guivants tirés de

“ses derits ¢ « Pour co qui regarde V'interprétation des Beritures ,
# les Ghpétiens doivent s’en rapparter aux pasteurs de I'Eglise,
% gui, par la volonté djvine , ont hérité dela vérité avee la suc-
« gegsion de leurs siéges. Lis langues des peuples varient , mais
« la vertn de la tradition est une ot 1a méme gn tant pays, st on
» ne voit pas que la doctrine , gu la méthode d’enseignement des
« Kglises de la Germanie diffdrent en rien de celle des Espagnes,
« des Graules , de I'Qrient , dg ' Egypte ou de la Lyhie. Supposé
« que las apdtres ne nous eussent pas laissé les Ecritures, pe
« serions-ngus Ras toujours nbhgés de suivre I'ardre de la tra-
« dition qu'ils Nt transmise & ceux auxquels ils avaient confié
« lesEiglises? Gest catts transmission rale que syivent plusieurs
« peuples barbares, sans le secours des letives oy de Vencre. »
(Adeer. Heer. Lib. 1V.)

Ainsi ne vojla pas moins de six artigles dg foi et d’obgervange
eatholique, sanctionnés par Vautorité des premiers champigns
do I'Bglise, parmi lesquels il se rencontrait des hommes, aux
oreilles desquels la prédication des apdires retentissail encore.
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Voici ces points : 1° La reconnaissance d’un souverain pontife ;
2° respect di} aux religions ; 3° satisfaction'a Dieu par les prié-
res et les auménes; 4° Vautorité de la tradition; 5° présence
réelle dans I’Eucharistie ; 6° sacrifice de 1a messe.
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NOTICE

[ A

SUR SAINT IRENEE.

T Y

Saint Irénée vint au monde au commencement de l’emplre
d’Adrien; vers I'an 120 de Jésus-Christ. Ses parents » qui sans
doute étaient chrétiens, le mirent encore enfant sous la condiite
de saint Polycarpe, évéque de Smyrne. Ce fut ddns uiie i sainte
école, qu’il puisa les lumidres etla stience profonde de larehg:on,
qui le rendirent dans la suite un des plus grands hommes de son
siécle, I'ornement de l’Ewhse, et la terreur des hérétiques. Aussi
avait-il graud soin de remarquer tout cé qu'il voyait dais ce
saint vieillard pour eén faire soi profit; il écoutait ses discours
avec ardedr, et les gravait, non sur des tablettes, mais ' dans l&

plus profond de son coeur. C’est saint Irénée lui=lnéme qui nous ’

apprend toutes ces circonstances; el il ajoute qu’d’ force deé re-
passer dans son esprit les instructions de son maftre, il les y gra~
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va si profondément, qu’elles lui furent toujours trés-vives et
trés-présentes dans la suite, et méme dans sa vieillesse la plus
avancée.
On ne sait pomt a quelle occasion saint Irénée vint dans
les Gaules; mais saint Grégoire de Tours dit qu'il y fut envoyé
par saint Polycarpe. Il fut ordonné prétre de I'Evhse de Lyon
par saint Pothin, qui en était évéque, et il exerqait deja les fonc-
tions de prétre I'an 177, lorsqu’il fut chosi par les martyrs de
Lyon pour étre le porteur d’une lettre qu’ils écrivaient au pape
Eleuthére, ot, aprés I'avoir salué comme leur pére, ils ajoutent :
« Nous avons exherté Irénée, notre frére et notre compagnon,
« Arendre ces lettres & votre paternité. Nous vous supplions
« de le considérer comme un homme tout & fait zélé pour le
« testament de Jésus-Christ. C’est en cette qualité que nous
vous le recommandons. Si nous avions cru que le rang et la
« dignité puissent donner le mérite et la vertu, nous vous l’eus-
« sions recommandé d’abord comme prétre de lEghse car il

_ « Dest effectivement. » Le motif de la dépntation de saint Iré-
née fut de procurer la paix aux Ewhses, divisées sur la question
de la pique. On croit qu’il fut aussi porteur des lettres que les
mémes martyrs écrivirent aux Eglises d’Asie et de Phrygie, au
sujet des troubles que les nouvelles prophéties de Montan y
avaient causées.

Saint Pothin étant mort la méme année, saint Irénée fut mis
en-sa place, et fut le second évéque de I'Eglise de Lyon. Cette
ville changea bientot de face sous la conduite de son nouvel évé-
que; et Dieu donna tant de force & ses prédications, qu’en peu de
temps il la rendit presque toute chrétienne. Pour préserver son
peuple des erreurs qui se répandaient dans les provinces prés du
Rhéne, saint Irénée s’appliqua a en faire connaitre tout le venin,
a fournir des armes pour les combattre, s’attacha i en découvrir
toutes les contradictions, A confirmer les néophites dans la foi, et
ramener méme les hérétiques dans le sein de I Egllse et dans ce
dessein il composa des livres contre les hérésies, dans lesquels il
rapporte en détail toutes les extravagances des valentiniens et des
autres hérétiques de ce temps-1a, et donne toutes sortes de moyens

a
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'pour les convaincre. Il travailla aussi beaucoup pour procurer la
paix entre les Egllses, au sujet de la féte de Piques, et fit en—
sorte, parmi les siens, qu’il fut permis & chacun de suivre I'an-
cien usage de son Eglise. « C’est ainsi, dit Eusebe, quIrénée,
« remplissant toute la signification de son nom, se montra véri-
« tablement ami de la paix par la douceur de ses meeurs, par
« lamodération de sa conduite » et par les mouvements qu'il
« se donna pour la procurer a l’Eghse. » 11 regut la couronne
du martyre dans la persécution de Sévére, I'an 202 de Jésus-
Christ. Saint Irénée composa plusieurs ouvrages pour la défense
dela foi et pour 'utilité de l'Egllse savoir : cinq livres contre
les hérésies, une Lettre a Florin, une  Blaste, un Livre de 'Og-
doade, plusieurs lettres touchant la célébration de la féte de
Piques, dont une était adressée au pape Victor ; un Livre contre
les paiens, intitulé : De la Science; un autre adressé  un Chré-
tien nommé Marcion ; un troisiéme, qui renfermait diverses dis-
putes. On croit aussi qu’il composa un Traité contre Marcion ,
et un Discours sur la foi, adressé A Demétre, diacre de Vienne.
Pour ce qui est du livre qui avait pour titre : De la Substance
du monde, qu’on lui attribuait du temps de Photius, on convient
qu'il est de Caius, prétre de Rome.

Saint Irénée, dit I'auteur des Siécles chrétiens, devintsi pro-
fond dans la science de la religion et des saintes Ecritures , qu'il
fut en état de combattre & la fois tous les hérétiques de son
temps , depuis Simon jusqu’d Tatien , et de les suivre jusque
dans leurs derniers retranchements,  travers les détours dans
lesquels ils s’embarrassaient. Ce sujet était si obscur et si com-
pliqué par la variété des erreurs et la bizarrerie des pensées aux-
quelles Desprit humain s’était déja livré en matiére de religion ,
que , pour y répandre du jour, il ne fallait rien moins que I’éru-
dition et les talents d’Irénée. Il n’y a point eu d’hérésie si con—
fuse dans ses principes , si tortueuse dans sa marche et si enve-
loppée de nuages , dont il n'ait percé les ténébres; et son ou-
vrage sur cet important objet peut étre donné pour un modéle
de discussion et de controverse A tous ceux qui s’engagent dans
la méme carriére. Les caractércs par lesquels il apprend i dis~
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tmgqer Ia vénté de l’errpur dans les dxsputes de rellgxon sont ia
tradmon apostollque qui transmet d’un dge A l'autre 'enseigne-
‘ Ament de la foi ; T'autorité des Ecntures mterprétées, non par
l’Egllse s qul en conserve le dépét et qui seule en connait le vrai
sens ; la succession, des pasteurs qui, fait rementer le mlmstére
evangélnque et, avec lui, tous les dogmes , & la source pnmltlve
et sacrée d’oi lls découlent enﬁn les vralp mn;acles qui pe sont
operés que dans lEghse, et qu'il est toujours possible de dis-
cerner d’avec les artxﬁccs de 1’1mposture et les prestiges de I’en~
fer. il conclut de a que la nouveauté de- l’ensexgnement et la
rupture de Punité sont deux moyens par lesquels le fidéle peut
toujours discerner les faux docteurs et juger leur doctrine ; et,
par une autre conséquence des mémes principes , il recommande
l’atlachement a l’Eghse et aux pasteurs legmmes » comme le pré-
servatlf le plus sir qu’on pmsse opposer & la contagion de I'hé-
résie.
Ce saint eveque consomma son laboneux ministére par le

martyre, sous la persécution de Sévére » la seconde année du
troisiéme siécle.



LIVRE PREMIER.

: o R R I S
AVYANT-PROPOS DU PREMIER LIVRE.

Puisque, au mépris de la vérité, quelques hommes se sont
attachés & produire de fausses traditions, de vaines généalo-
gies , plus propres, suivant la remarque de I'apdtre, a satis-
faire une curiosité puérile. qu’a servir a I'édification, résultat
de la foi ; puisque, par Jattrait d'un certain nombre de proba-
bilités habilement présentées, ces interprétes infidéles d’unc
doctrine sainte ont faussé la parole de Dieu; et surprenant, en-
trafnant les moins habiles sous les fausses lueurs d'une science
mensongére , les détournent de la croyance au Créateur; sous
prétexte de mieux connaftre ce - supréme ordonnateur du
monde ; coinme si la science humaine ‘pouvait révéler quelque
chose de_plus. geand. et de plus élevé que ¢e Dieu, qui a créé
le ciel , la terre et tout ce qu'ils renferment, je veux que vous
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sachiez que ces faux docteurs ne doivent qu’aux artifices de
leur langage de tromper ainsi les simples, en les attirant par
I'appat de recherches dangereuses, et qu'ils finissent par les
conduire a leur perte, en leur donnant de la Divinité des idées
indignes de ce souverain Créateur, et qu'ils rendent enfin l'es-
prit de ceux qui les écoutent incapables de discerner la vérité
de Yerreur.

L’erreur ne se présente jamais a découvert, elle craint d’ap-
paraitre nue a tous les yeux, elle a soin de se parer d'un véte-
ment gricieux, afin de se montrer aux regards des simples
plus vraie, s'il était possible, que la vérité elleméme; en-
sorte qu’il arrive & ces derniers comme a ceux dont un homme,
qui est bien au-dessus de moi, a dit : Présentez-leur un verre
habilement travaillé et qui imite un diamant de grand prix, ils
préféreront ce verre au diamant, jusqu'a ce que quelqu'un,
capable de discerner, de constater I’art et 'adresse qui seules
produisent toute lillusion, les arrache enfin & leur erreur.
Comment séparer en effet I'argent de I'alliage qui s’y méle, si
on n’a point appris a les discerner?

Aussi, pour empécher que d’autres Chrétiens ne soient em-
portés par les novateurs , comme la brebis est emportée par le
loup; pour que leur enveloppe extérieure, la peau de brebis
qui les eouvre, cesse d’imposer, Dien nous a commandé la dé-
flance envers ceux qui parlent d’une fagon et agissent d’une
autre. Aprés avoir lu ce que les disciples de Valentin eux-
mémes appellent leur systéme, apres avoir conversé avec quel-
ques-uns d’entr'eux et approfondi leur doctrine, j’ai cru devoir
vous en révéler les monstrueux et impénétrables mysteres:
mystéres qui ne peuvent étre adoptés que par ceux qui ont ab-
diqué_toute raison.

La connaissance que vous en aurez vous mettra & méme
d’en instruire les personnes de votre communion; vous les
préserverez par la de cet abime de.folies blasphématrices ou
se plongent les valentiniens.

J’ai dessein, autant que me le permettront mes forces et la
médioerité de mon génie, de vous démontrer avec précision et
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clarté la fausseté des enseignements de ces hommes partisans
de Ptolémée, et qu'on pourrait appeler la fleur des valenti-
niens ; je désire aussi vous mettre en main des armes pour dé-
truire ces fausses doctrines, en vous révélant tout ce qu'elles
ont de vide et d’absurde.

Sans habitude d’écrire, sans art, linspiration seule de la
charité me suffira pour vous révéler a vous et a ceux de notre
Kglise des choses jusqu’a ce jour ignorées; aujourd’hui, s’il
plait a Dieu, elles seront exposées au grand jour, car il n’y @
rien de caché qui ne sera révélé, rien d’ignoré qui ne sera
connu.

Nexigez pas de moi, habitant de la Gaule Celtique, obligé
st souvent de parler une langue barbare, cet art du discours,
ce talent de persuasion que je n’ai point appris, cette précision
et cette vigueur de style dont je me suis peu soucié; mais,
peut-étre, vous vous plairez & trouver dans cet ouvrage des
choses rendues simplement, grossiérement peut-étre , mais avee
vérité. Ce que je vous envoie n’est qu'un faible germe que je
vous laisse le soin de développer, & vous qui en étes plus ca-
pable; votre esprit fécond fera fructifier cet essai, et I'expli-
quera pour ceux de votre communion. C’est sur votre demande
que dés longtemps nous nous sommes occupés d’étudier ces
systémes pour vous en faire connaitre aujourd’hui la fausseté,
vous vous en servirez suivant la gréce que Dieu vous a donnée
d’aider efficacement au salut des autres, et vous les préser-
verez de tomber dans les piéges que leur tendent les prédica-
teurs de ces fausses doctrines que nous allons vous faire con-
naitre.

CHAPITRE PREMIER.

Hypothdses de Valentin et de ses disciples.

Suivant les disciples de Valentin, il existe dans ces hau-
teurs que I'eil ne peut voir, ni. la langue nommer, un AKon
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parfait, “préexistant a tout : il s'appelle Proarche, Propator ,
Bythus. Depuis une infinité de siécles, cet AEon éternel et in-
créé s'était complu dans un repos profond,.plongé dans son
incompréhensibilité et son invisibilité : avee lui coexistait En-
noia, autrement appelée Charis et Sigé. Or, Bythus concut
un jour I'idée de produire toutes choses, et cette idée qu’il avait
concue dans son esprit, il la déposa dans ce méme Sigé qui
coexistait avec lui. Sigé aurait congu par la vertu de ce germe
recu en lui, et aurait donné le jour & Nus, semblable a son
auteur', égal a lui et seul capable d’en comprendre la gran-
deur. Ce Nus recoit des valentiniens le nom d’Unigenitus, de
pére, de principe : la vérité serait encore née avec lui. Ces
quatre Aons forment ensemble la principale et premiére qua-
ternité pythagoricienne de qui tout émane; Bythus et Sigé
d’ahord , puis Nus et la vérité. Mais voici qu’Unigenitus , com-
prenant le motif de sa naissance, produisit Logos et Zoé, tiges
des quaternations subséquentes, principe et formation "de tout
le Plerum. De I'union de Logos et de Zoé ne tarderent pas a
naitre Anthropos et Ecclesia : ainsi fut complétée la premiére
ogdoade, racine, substance, tige de toutes choses, renfermées
dans les quatre noms de Bythus, de Nus, de Logos et d’An-
thropos. Chacun de ces Aons a deux sexes : c’est d’abord Pro-
pator qui produit en s’alliant 8 Ennoia, ou sa propre pensée ,
autrement appelée encore Charis et Sigé; c’est ensuite Unige-
nitus, autrement appelé Nus, uni & Aletheia ou la vérité; Lo-
gos uni & Zoé ou la vie, et, enfin, Anthropos qui se marie a
Ecclesia.

Ces Aons, produits pour glorifier leur auteur, voulant I'ho-
norer par les fruits de leur propre fécondité, s'unirent entre
eux et engendrérent. Logos et Zoé, d’abord immédiatement
aprés la naissance de leurs fils Anthropos et Ecclesia, pro-
duisirent dix autres ZAons dont les noms suivent : Bythius et
Mixis, Ageratus et Henosis, Authophyes et Hedon, Affinetus
et Syncrasis, Monogene; et Macaria : Voila les dix Aons,
nés de Logos et de Zoé. Voici maintenant ceux qui naquirent
d’Anthropos et d’Ecclesia, au nombre de douze : Paracletus
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et Pistis, Patricus et Elpis, Metricus et Agapé, Enos et Siné-
sis , Ecclesiasticus et Macariathés, Théletos et Sophia.

‘Tels sont les trente Aons, produit erroné du systéme des
valentiniens, qu'ils n’osent avouer, mais qu'ils reconnaissent en
secret ; ils forment, suivant eux, le Plerum invisible et spirituel,
divisé en trois ordres: L’ogdoade , la décade et duodécade,
symbolisés par les trente ans que le Sauveur (il ne leur plait
pas de I'appeler Seigneur), a passé sur la terre sans se révéler
par aucune manifestation publique ;.ces trente années figurent,
suivant eux, le mysteére des trente Aons. Il y a plus, la para-
bole des ouvriers envoyés a la vigne serait encore une expli-
cation claire et symbolique des trente Aons : ne voyez-vous
pas, en effet, les ouvriers envoyés vers la premiére heure;
les seconds, vers la troisiéme; puis d’autres vers la sixiéme;
puis d’autres encore vers la neuvieme ; puis d’autres enfin vers
la onziéme ? Additionnez ces hommes, voys aurez le nombre
trente , nombre qui est celui méme des ZAons; ce sont la les
mystéres admirables, les mystéres sublimes, les mysteres ca-
chés qu’ils ont compris eux, mais que Je peuple doit ignorer:
C'est ainsi qu'ils interprétent certains passagesde I'Ecriture, lors-
quiils croient pouvoir les adapter et les lier a leurs fictions.

CHAPITRE 1I.

Parmi tous les Zons, un seul, Unigenitus, autrement en-
core appelé Nus, engendré par le Propator, peut le connaitre,
le voir, le comprendre. Seul donc Nusse délectait dans la con-
templation de I'incommensurable grandeur du Propator, et il
méditait de communiquer, de révéler au reste des Aons toute
la plénitude, cette grandeur qui était sans commencement,
qui n’était visible ni & I'eil, ni & l'esprit. Pour complaire au
pere, Sigé 'arréta, voulant les amener ales connaitre; les autres
Zons bralaient du désir secret de contempler leur producteur,
celui qui, sans avoir jamais commencé, leur avait donné nais-
sance ; & ce désir se laissa emporter plus passionnément Sophia,
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le dernier et le plus jeune des douze /Eons nés d’Anthropos
et d’Ecclesia : une passion sempara de Iui, passion adultére
dont Thélétus son époux n’était point I'objet. Cette passion, qui
d’abord avait troublé les Eons nés de Nus et d’Aletheia, finit
par s’emparer de Sophia, Eon dépravé, plus coupable de témé-
rité que d’amour, quoique I'amour en elt été le prétexte. Pére
parfait , il était jalonx de n’avoir pas été admis, comme Nus,
a contempler Ja perfection du Pére : cette passion n’était done
autre chose qu'un désir violent de connaitre le Pére. Sophia
voulut, comme le disent les valentiniens, avoir la compréhen-
sion 'de la grandeur du Pére, chose impossible, dont I'inutile
entreprise le précipita dans une épouvantable crise : d'une part,
la grandeur profonde et I'incompréhensibilité du Pere le tour-
mentaient ; de I'autre, c'était I'extension toujours croissante et
toujours plus extréme d'un amour dont la douceur l'eiit infail-
liblement absorbé en lidentifiant & I'essence du Propator,
il n'edt trouvé un appui hors de cette grandeur innénarrable ,
dans cette puissance pour qui tout s’affermit et tout se con-
serve; cette puissance, ils la nomment Horos. Horos done vint
sauver Sophia, il lui servit de soutien jusqu'au jour ou, re-
-venu enfin & lui-méme, et reconnaissant I'incompréhensibilité
duPtre, il renonca a I'effort coupable, a1 a passion funeste ou
I'avait précipité 'ardeur d'une indicible admiration.

Voici maintenant une autre version sur la passion et le re-
tour de Sophia;un grand nombre de valentiniens I'ont adoptée:
ceux-ci disent que de cet effort incompréhensible et irréali-
sable, sortit une substance sans forme, de méme sexe que ce-
Iui qui I'avait engendrée: & peine Sophia s'en fut-il appercu,
qu’affligé du fruit imparfait de sa maternité, il trembla que tel
qu'il existait, ce fruit ne fit encore incomplet ; puis dans son
imprévoyante anxiété, il rechercha la cause ignorée de son
maltheur et la raison.qui ’empéchait de la découvrir. Las en-
fin du misérable état ou I'avaient plongé longtemps I'affliction
et la crainte, il tdcha de remonter vers le Pére ; mais la force
lui manqua, et il implora son aide: a ces supplications vinrent
s’unir celles de tous les antres KEons, et plus particulirement
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de Nus. C’est de 13, suivant les valentiniens, c’est-a-dire de
lignorance, de I'affliction, de 'ennui, de la perplexité et de la
stupeur, qu'avait procédé toute I'essence primitive de la matiére.
Alors, seulement par le ministere de I’'Unigenitus , le Pére , sans
compagne, et résumant en soiles deux sexes, produisit a son
image Horos , dont nous venons de parler; ainsi, le Pére est
tantdt marié & Sigé, tantot il résume en soi les deux sexes.
Quant & Horos, il prend les noms de Stauros, de Lithroté, de
Carpisté,, de Slorothéte et de Methagogée; ils en font le sau-
veur et le défenseur de Sophia; c'est par lui que I'/Eon dis-
gracié rentre dans le Plerum et retrouve son époux, affranchi
désormais de toute inclination vicieuse et de toute passion dé-
pravée. Horos', suivant eux , en arrachant & Sophia sa passion
et son amour, le crucifia, laissant en dehors du Plerum une
essence toute spirituelle comme le mouvement physique dans
Vagitation ; mais les valentiniens ne-lui donnent ni forme ni
apparence , incapable qu'elle est d’en revétir aucune. C'est
pour cela, disent-ils, que la production de Sophia fut incom-
plete, efféminée et sans vigueur. Ce nouvel étre une fois exilé
du Plerum des Zons, Sophia sa mére, une fois revenue aux
bras de son époux , Unigenitus cédant a I'impulsion providen-
tielle de son Pére, voulut produire encore, pour les offrir au
Pere, le Christ et 'Esprit saint ; c’est par 1a qu'il completta le
nombre des Zons ; son but était d’empécher parmi eux de sem-
blables passions, de semblables écarts. Le Plerum se trouva
ainsi renforcé. Le Christ leur donna la connaissance du ma-
riage; car auparavant ils pouvaient se suffire 4 eux-mémes par la
compréhension de 'incréé. Seul il pouvait leur rendre son pére
percevable , compréhensible, visible a I'eeil et a I'ouie;; il le fit,
il enseigna aux autres Aons que la principale raison de leur
essence éternelle résidait dans I'incompréhensibilité du Pére,
et que dans la manifestation de la seule partie compréhensible
de son étre, qui était son fils, résidait la cause de leur origine
et de leur formation. Telle fut auprés d’eux la mission du nou-
veau Christ.

Ils apprirent de I'Esprit saint, qui les rendit tous égaux,
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Paction de gréce et le repos parfait. Ainsi , formes et sentiments
étant devenus unanimes et ‘semblables, parmi les /Eons , tous
devinrent pensées ,” tous devinrent Verbes , tous devinrent
hommes et Christs; et les Eons, femelles a leur tour, devinrent
toutes Vérité, Vie, Esprit et Eglise. Arrivés enfin a cé point
universel de solide et de parfaite union, leur joie devint un
hymne & la louange du Propator, qui en ressentit une vive allé-
gresse. Alors, encore en reconnaissance de ce bienfait, toutes
les volontés, toutes les pensées, tous les efforts des Aons se
résolvant en un effort unanime auquel s’allitrent a la fois les
volontés, les pensées, les efforts du Christ et de I'Esprit, et I’ap-
probation du Pére, les Aons mirent en commun la partie de
leur étre la plus belle et la plus parfaite; de ce mélange bien
fait et bien préparé ne tarda pasa naitre, pour honorer et glo-
rifier Bythus, une beauté parfaite, I’astre du Plerum la plus
accomplie des productions, Jésus , connu sous le nom de Sau-
veur et de Christ, et encore sous Je nom patronique de Logos,
sous celui de Tout, parce que tous avaient contribué a le pro-
duire; enfin, pour I’honorer eux-mémes, ils 'entourérent, ils lui
donnérent pour gardes des anges de la méme nature que lui,
nés tous en méme temps.

CHAPITRE HI.

Sur quels textes de PEcriture les hérétiques prétendent
appuyer leurs chimériques inventions.

{,Tels furent, suivant les valentiniens, les événements dont
l'intérieur du Plerum a été le thédtre ; telles furent les suites mal-
heureuses de cette passion qui poussa la malheureuse Sophia a°
la recherche insensée du Pére : on a vu qu’elle faillit se perdre
et s'abimer dans la matiére ; on a vu I'union des six Zons, Ho-
ros, Stonus, Lythrotée, Carpisthé, Orothéte et Métagogée ; on
a vu le regret du Pére donner naissance au premier Christ, et
a I'Esprit saint , apres la production des Aons; on sait encore
comment le second Christ , connu sous le nom de Sauveur, fut
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produit par Veffort réuni de tous Jes Aons. Ces choses 'ont
pas été expliquées d'une maniére trés-claire, parce que la éon-
naissance n'en convient pas a tous ( doctrine mystérieuse et
parabolique }; ceux-1a seuls doivent en avoir connaissance,

qui sont capables de la jcomprendre. Ainsi, comme les trente
Zons dont nous avons parlé seraient le symbole des trente
premiéres années de la vie du Sauveur , pendant lesquelles il a
vécu dans I'obscurité ; comme la parabolé des ouvriers de la
vigne en était un second symbole, ils trouvent aussi, dans saint
Paul , une indication plus manifeste encore ; ils y trouvent les
noms et jusqu'a I'ordre de de ces mémes Eons. Voici les pa-
roles de saint Paul : « Dans toutes les générations des si¢cles des
« si¢cles. » Quand dans V’action de graces nous-mémes nous ré-
pétons ces paroles; toutes les fois enfin que le mot sidcle ést em-
ployé, on rendrait hommage a I'existence de leurs prétendus
Zons. Ce n’est point tout, la duodécade @onienne se trouve-
rait indiquée par ’Age méme ou le Seigneur disserta avec les
docteurs de 1a loi; elle le serait encore par le choix des apdtres
que fit notre Seigneur au nombre de douze ; enfin , les dix-huit
autres ZEons représentent les dix-huit mois qu’ils prétendent
que notre Seigneur passa auprés de ses disciples aprés sa ré-
surrection; une autre indication trés-claire pour eux, c’est
Viota et Peta qui commencent leur nom , indication formulée
par le Sauveur lui-méme, dans ces paroles: « Un iofz , rien en-
« fin de la loi ne passera avant la pleine exécation de ce que
« je viens de dire. » L’apostasie de Juda, le douziéme apétre', fi-
gurerait le malheur survenu au douziéme ZEon : la passion de
notre Sauveur, dans le douzidme mois , viendrait encore, selon
eux, & I'appui de leur hypothése sur les ZEons ; car ils préten-
dent que notre Seigneur n’a préché qu'un an aprés son bap-
téme : mais rien n’établirait d’'une maniére plus claire leur chi-
mérique systéme, que I'exemple quils tirent de cette pauvre
femme atteinte d'un flux de sang, malade depuis douze ans; la
présence du Sauveur, le simple contact des franges de sa robe
suffit pour la guérir. Aussi le Seigneur s’écria-t-il : « Qui m'a
« touché? » Paroles qui doivent apprendre aux adeptes le mysté-
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rieux événement qui venait de guérir , parmi les AEons, celui
d’entre eux qui souffrait. La maladie de douze ans était I'in-
dication claire de cet ZEon dont la substance allait s’étendant ,
s’écoulant dans I'infini, 8'il n'edt touché le vétement du Fils,
la vérité de la premiére quaternité manifestée par la frange, et
ne se fit perdu dans son essence : la vertu sortit alors du Fils
de Dieu (qu’ils veulent appeler Horos) et arracha cet /Eon en-
tierement & sa souffrance. '

Pour prouver que le Sauveur est né de Peffort réuni de tous
les Eonset qu'il est fout, ils citent ce passage : « Tout homme,
« pour naitre de Dieu, ouvre le sein de sa mere ,etc.» Le Sau-
veur, étant tout lui-méme, a ouvert la voie & la pensée de cet
on, que le malheur avait banni du Plerum; de la une nou-
velle ogdoade a laquelle nous reviendrons; ils citent encore,
4 l'appui de leur explication, ces fragments de saint Paul :
« I est tout ; tout est dans lui ; tout est par lui, en lui réside
« toute plénitude de la Divinité; Dieu a tout rétabli dans son
« Christ. » Yoila quelques-unes de leurs explications, on peut
juger des autres.

Pour revenir a Horos, dont le nom varie a l'infini, ils ad-
mettent en lui deux modes d’actions, la force et la séparation ;
lorsqu’il cherche & appuyer et a maintenir , ils 'appellent Crux ;
veut-il séparer, ils lui donnent le nom d'Horos. Le Seigneur
lui-méme, prétendent-ils, a manifesté cette double action, et
d’abord la force, quand il a dit : « Celui qui ne porte pas sa
« croix et qui me suit ne peut étre mon disciple; prenez vo-
« tre eroix, et suivez-moi. » 1l aurait prouvé, en second lieu, la
puissance de séparation , par ces paroles : « Je ne suis pas
« venu apporter la paix, mais le glaive. »

Saint Jean, ajoutent-ils, a révélé expressément la méme dou-
ble action, quand il a dit : « Le van est dans ses mains, il va
« préparer l'aire, il recueillera le froment dans ses greniers, et
« son feu inextinguible consumera la paille. » Cette action réveéle
manifestement Horos qui sépare; d’abord, ils prétendent que
le van n'est autre que la croix , par qui sont anéanties les cho-
ses matérielles, comme la paille est anéantie par le feu; elle
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purifie les élus comme le van trie le blé. Saint Paul leur semble
encore faire une allusion & la croix dans ce texte : « La parole
« de la, croix est une folie pour tous ceux qui se perdent, elle
« est la vertu de Dieu pour tous ceux qui se sauvent: que je ne
« me glorifie point, dit-il ailleurs, si ce n’est dans la croix du
« Christ, par qui le monde a été crucifié pour moi, et moi pour
« le monde. » C’est ainsi qu'ils détournent de leur sens natu-
rel plusieurs passages de I'Ecriture ; c’est ainsi qu'ils en faus-
sent l'interprétation pour donner un air de vraisemblance a
la misérable fiction de leur Plerum : évangélistes , apdtres,
lois et prophétes, rien n’est sacré pour eux; ils tronquent, ils
mutilent, ils interprétent, ils torturent les paraboles, les al-
légories qui peuvent offrir plusieurs sens, pour les plier & leur
systéme ; ils s’efforcent d’enlacer dans les filets de leurs sophis-
mes, en dénaturant toutes les vérités, ceux qui n’ont pas une
foi bien affermie sur I'unité du Dieu tout-puissant, et sur I'u-
nité de Jésus-Christ son Fils.

CHAPITRE 1V.

Creéation d’Achamoth ; ce monde est né de ses passions.

Voici maintenant ce qui se serait passé hors du Plerum :I’En-
thymeése du Sophia supérieur, qu'ils appellent encore Achamoth,
ayant été séparée , comme nous I’'avons dit, et rejetée du Ple-
rum, avec sa passion , fut emportée dans les régions des ténd-
bres et du vide, comme par la violence d'un tourbillon. Plus
de lumitre pour elle, loin du Plerum; sans forme, sans figure,
elle ressemblait & un fruit avorté, parce que ses efforts n'a-
vaient rien réalisé.

Le Chyist, touché de son malheur, ainsi que nous I'avons dit,
I'étendit sur la croix, et par sa propre vertu lui donna une
forme, seulement sous le rapport de l'essence, car il ne lui
communique pas I'intelligence : rappelant ensuite toute sa force,
il remonta au Plerum , et laissa Sophia; mais celle-ci étant res-

T. NL 2
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tée comme jmprégnée du parfum d’immortalité du Ghrist et
de I'Esprit saint, et comprenant mieux toute 1'étendue de son
malheur, elle en avait con¢u un désir plus vif de revoir le Ple-
Tum, dont elle était exilée.

Les valentiniens donnent deux noms a cette infortunée, le
pom patronimique de Sophia et celui d’Esprit saint; de ce
méme esprit qui animait le Christ. Plustard, l'intelligence lui
fut donnée, et son corps fut formé; alors ayant recherché Ia
raison qui avait pu l'isoler de I'union invisible du Logos ou
Christ , elle ne put en venir a bout; Horos était 1a, s'opposant
au succes de ses recherches. Horos l'arrétant , s'éeria : Iao, et
ce mot resta. Ne pouvant done surmonter la barriére qu’Horos
Iui opposait, dans la passion qui 'emportait elle demeura aban-
" donnée seule au dehors, et se livra a tous les emportements de

cette passion ; elle était dévorée par le chagrin de n’avoir rien
saisi, par la crainte de voir sa vie s’évanouir comme la lumiére
qu’elle avait perdn, I'anxiété , 1a honte d’une ignorance compléte,
non plus celle qui troubla sa mére, la premiére Sophia. Sa
souffrance n’était pas changée, seulement elle avait un autre
objet. A ces douleurs, une nouvelle passion vint s’ajouter en-
core; elle éprouva un violent désir de se réunir a celui qui avait
donné I'étre A tout ce chaos: cette union produisit la substance
matérielle dont ce monde est formé. D’elle naquirent avee le
monde Demiurgos, et toutes les 4mes; la crainte et le chagrin,
a leur tour, produisirent tous les autres étres; ses larmes pro-
duisirent tout ce qui est fluide ; son sourire fit éclore la lumiére
et les autres éléments du monde matériel prirent naissance
de son chagrin et de sa crainte. Tantot on la voyait pleurer
son isolement au sein des ténébres et du vide ; tantét, au sou-
venir de la lumiére qu’'elle avait perdue, la joie se répandait
dans son ceeur, et elle riait ; d’autres fois elle était en proie a la
-crainte, a la perplexité, aux illusions de son esprit.

Ici ce ne sera pas sans peine qu'on parviendra a aecorder
‘entre eux nos docteurs, car leur imagination multiplie a I'infini
les causes et les élémeats de toutecréation. Ils ont raison, ce me

- semble, de garder les secrets de tels mysteres, et de ne les li-

3
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yrer qu’a ceux qui en payaient bien cher la connaigsance ; cay
ils ne sont pas de ceux a qui notre Seigneur a dit ; « Vous
# avez gratuitement recu, donnez sans récompense. » Leurs
mystéres sont profonds, prodigieux, bien au-dessus de I'in-
telligence du vulgaire; il faut de la peine, méme a ceux qui
veulent se tromper et tromper les autres, pour les apprendre ;
mais qui ne déploierait pas tout ce qu'il a d’énergie dans I'dme,
pour savoir comment les larmes de I'Enthymése, I'Zon infor-
tunée , ont pu produire les mers, les fleuves et toutes les syb-
stances iiquides ? Comment son sourire a fait éclore la lumire H
comment de sa crainte et de son anxiété sont nés tous les élé-
ments matériels de ce monde? Quant a moi, je me seng
trés-disposé a faire ressortir ce systéme. Les eaux, en effet,
Be sont-elles pas oy douces on salées? douces comme les
fontaipes, les fleuves, la pluie, ete. ; salées comme les mers.
Mais qui me dira que les larmes de ’Enthymése ont pu pro-
duire des eaux de qualités si différentes? J'aime a croire
moi, quau milien de ses perplexités et de ses erreurs, la mal-
heureuse Eon sentit la sueur ruisseler de son visage; que
les larmes ont produit les fontaines, les fleuves et toutes les
eaux douces; les sueurs, les mers et toutes les eaux salées.
Cette explication n’est-elle pas plus vraisemblable ? Or, ilya
des eaux chaudes, des eaux acres, des eaux plus ou moins pu-
res; je vous laissea deviner comment elles lesaurait prodaites :
voila ou aboutissent leurs systemes extravagants.

Ainsi, ayant parcouru tous les degrésde sa passion »la mére
. des /Eons se mit a supplier la lumitre qui l'avait abandopnée,,
c'est-a-dire le Christ. Celui-ci, de retour au Plerum , et ne voy-
lant pas recommencer un nouveau voyage, lui envoya le Pa-
raclet ou Sauveur, muni de tous les pouvoirs du Pere, et
investi de tout pouvoir, jusque sur les Aons eux-mémes; elle
¢tend aussi sa domination, sur le visible et I'invisible , sur
les trones, les vertus et les puissances : celui-ci s'avance vers
la mére, escorté des anges qui sont nés en méme temps que
lui. Achamoth, a en croire les valentiniens » pleine de crainte
et de respect en sa présence, se voila chastement ; mais sitot
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quelle l'etit entrevu, brillant de tant de gloire et de ma-
jesté , elle rassembla ses forces et accourut vers lui. Le Para-
clet la rendit intelligente, et aussitét ses souffrances disparu-
rent; non qu'elles pussent étre entiérement anéanties comme
celles de la premiére Sophia, car elles avaient jeté de profondes
racines et s'étaient singuli¢rement développées. Il ne fit que les
séparer, les diviser, et puis les agglomérer en un seul point, les
métamorphoser, de telle sorte que d’affections immatérielles’,
elles vinrent a I'état de corps; il les rendit ensuite aptes a toute
cohésion , et douées d’'une double essence ; I'une mauvaise, su-
jette aux passions ; Fautre exposée a ces mémes passions , mais
capable de retour; et c’est méme de la puissance de celle-ci
qu'ils disent que le Sauveur est né. Libre enfin de sa passion,
€blouie et ravie par les corps lumineux qui I'entouraient, c’est-
a-dire par les anges, elle s'unit a eux, et donna devant eux
naissance a de nouveaux étres, dtres spirituels semblables a elle
et aux satellites du Sauveur.

CHAPITRE V.

Formation de Demiurgos ; ce qu'il est; sa qualité de créateur
de tout ce qui existe hors du Plerum.

11 naquit trois étres de cette union , suivant les valentiniens :
I'un de la passion et tout a fait matériel , I’autre de la conver-
sion et tout & fait animal, le troisiéme tout spirituel ; elle son-
gea ensuite A leur donner une forme. Le spirituel n’en put re-
cevoir aucune, parce quil était de la méme essence que sa
meére ; elle s’appliqua donc de nouveau & donner une forme a
celui qui était né animal, au jour de sa conversion : alors fu-
rent révélées les doctrines du Sauveur.

En premier lieu, on vit naitre de la substance animale le
créateur et le souverain de tout ce qui existe ; tout ce qui pou-
vait lui étre consubstantiel ,'tant les étres animés appelés par
les valentiniens étres premiers, que ceux qui sont les produits
de la passion et de la matiére, c’est-a-dire les étres secondai-
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res. Ce fut a 'impulsion de sa mére, et dans le secret de son
étre, qu'il donna naissance a toutes ces nouvelles créations;
aussi prend-il les différents noms de Metropator, d’Apator, de
Demiurgos ; de Pére des étres premiers doués de la vie, de
Créateur des substances matérielles et de Souverain universel
de toutes ces ceuvres. L’Enthymeése n’avait d’autre but, dans
toutes ces créations, que celui de glorifier les /Eons; elle en
produisit les ressemblances, et surtout celle.du Sauveur, qui la
confondit tellement dans I'image du Pére invisible, qu’elle
resta ignorée de Demiurgos. Celui-ci ressemblait & 'Unigeni-
tus, et ses productions, auxquelles il donna sa ressemblance,
furent les anges, les Aons et les archanges. Les valentiniens
le font créateur et Dieu de tous les étres qui sont en dehors du
Plerum, tant animés qu'inanimés ; par lui deux essences, jusque-
la confondues , se trouvent divisées, et de la métamorphose
d'immatérielles qu'elles étaient en matérielles, dériverent les
existences célestes et terrestres, des hyliques et des psychi-
ques, des primaires et des secondaires, légéres ou pesantes ,
gravitant en haut ou en bas; sept cieux naissent de ses mains,
et au-dessus d’eux il établit sa demeure, ce qui lui fait donner
le nom d’'Hebdomade; comme Achamoth , sa mére , recoit ce-
lui d'Ogdoade parce quelle complette la premiére ogdoade des
éléments et des principes qui constituent le Plerum. Les sept
cieux sont les demeures des esprits angéliques et de Demiurgos,
qui est un ange semblable & Dieu; ils y placent aussi le para-
dis, qui domine le troisi¢me ciel, et qui se trouve étre I'empire
du quatriéme ange; ils disent qu’Adam a pris quelque chose de
la nature de cet ange, en conversant avec lui.

Mais , disent les valentiniens, Demiurgos se croit le pro-
ducteur de toutes ces existences; seulement il ne nie pas qu’il
les a faites par la puissance d’Achameth : ainsi, il crée le ciel
ct ignore sa création ; il fait ’homme, et il ignore ’homme ; la
terre se révele par lui, et il n’a pas conscience de I'existence
de la terre : ainsi toutes choses naissent de sa main, créa-
tion, forme, sa mére méme, et cependant il ignore tout,
il se croit peul. La cause de cette créatton lui vient de sa
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mére, ajoutent les valentiniens; elle a voulu qu’il se manifes-
tét par elle, qu'il fit I'dme, le principe d’existence, le souve-
rain, I'arbitre de toutes choses ; aussi est-elle honorée des noms
divers d'0Ogdoade, de Sophia, de Terre, de Jérusalem , d’Esprit
saint, et du nom masculin de Seigneur: son habitation est dans

la sphére moyenne, au-dessus de Demiurgos , mais au-des-
~ sous et hors du Plerum, jusqu'a la fin des temps.

Comme toute substance matérielle provient de ces trois
sentiments, la crainte, le chagrin, Panxiété, nos hérésiar-
ques veulent, par induction, faire naftre les étres animés d'une
union entre la crainte et la conversion. Demiurgos prend
naissance dans cette méme conversion : dans la crainfe, toute
substance animale, I'dme des bétes et des hommes, prend exis-
tence A son tour ; aussi Demiurgos, incapable de s’élever a la
connaissance des étres spirituels, a-t-il dit, par les prophetes,
que seul il était Dieu : Seul, moi, je suis Dieu; hors de moi, il
n’en est pas. Les crimes qui se commettent par la pensée éma-
nent de la tristesse; il en est de méme du diable, appelé au-
trement Cosmocrafor ou souverain du monde; il en est de
méme des démons, des anges, enfin de toute substance spiri-
‘tuelle, méchante. Comme Demiurgos est le fils d’Achamoth,
de méme Cosmocrator est I'ccuvre de Demiurgos. Cosmocra-
tor a la connaissance des mondes qui lui sont supérieurs, parce
qu’il est I'esprit du mal ; Demiurgos, au contraire les ignore,
parce qu’il est assujetti & une vie animale; Achamoth réside,
comme nous I'avons dit, dans la région moyenne, au-dessus
du eiel ; Demiurgos fait sa demeure au-dessous du ciel, dans
I'Hebdomade; et le Cosmocrator habite notre monde. Enfin,
la stupeur et Panxiété étant des causes ignobles, produisirent,
comme nous I'avons dit, les substances matérielles et élémen-
taires du monde physique. A certain état de stupeur corres-
pond l'existence de la terre; I'eau correspond a I’agitation pro-
duite par la crainte, et I'air au resserrement que produit le
“chagrin ;e feu, élément mortel, élément terrible, se cache dans
chacune de ces diverses productions, comme I'ignorance s’est
cachée dans les trois états dont nous venons de parler.
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Ala création du monde matériel succéda bientdt 'homme,
étre vivant, non point I'homme fait de terre aride, mai$ un
autre homme qu’une substance invisible, fusible, fluide ‘et ma-
térielle servit & animer. La vie lui fut donnée par un souffle, et
il fut créé a I'image et ressemblance de son auteur; il a des
rapports avec Dieu par la ressemblance intellectuelle, mais
son essence n’est point la méme; il lui devient semblable par
sa vie animée, par le souffle qu’il a recu, par son essence, par
'esprit enfin qui le caractérise. Revétu plus tard, entouré de
ses chairs comme d’un vétement, il traina sur la terre un corps
visible.

Demiurgos ignora le second enfantement de sa mére Acha-
moth, produit par la contemplation des anges qui entouraient
le Sauveur; il I'ignora, parce que le produit fut-de méme
essence que sa meére , c'est-a-dire spirituelle : celle-ci profita de
son ignorance, le déposa dans son sein sans qu'il s’en doutét,
afin qu'un jour, aprés l'avoir nourri comme la meére nourrit
Penfant qu’elle porte dans son sein, il pit lui donner une for-
me parfaite et I'animer par I'usage de la parole. Demiurgos ne
se douta donc pas, en soufflant I'Ame dans sa créature, que,
par une ineffable vertu, Sophia avait aussi contribué a la créa-
tion de I'homme; il avait ignoré sa mére, il ignora sesen-
fants. Cette alliance de I'esprit et de la matiére est le symbole,

suivant les valentiniens, de I'Eglise supérieure, et 'homme, =~

tel qu'ils veulent le figurer, a recu son 4me dé Demiurgos, son
corps de la terre 'emprunté ses chairs a la matiére, et le souffle
humain & Achamoth.

CHAPITRE VL

Les trois hommes des hérétiques ; inutilités des bonnes ceuvres
nécessaires aux seuls catholiques; aucun désordre ne
peut les souiller ; dissolution de leurs meeurs,

De 14, trois faits principaux : I'étre matériel ou secondaire
doit nécessairement périr, puisqu'il n’a recu aucun souffle d'in-
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corruptibilité ; I'dtre psychique ou primaire , moyen terme entre
la vie et la matiére, doit aller 1a ou le portera son inclination;
I'esprit destiné a s'unir a la vie, a I'étre psychique, doit s'ins-
truire avec lui par la parole. Voila donc, suivant eux, le sel et
la.lumiére du monde ; voila quelles sont les raisons de la créa-
tion du monde; et si le Sauveur est venu sur la terre, c'était
pour donner le salut & I'étre psychisque, parce qu’il est animé
et libre de sa‘ volonté. En venant opérer I'ceuvre du salut, le
Sauveur prit a ceux qui en devaient ressentir I'effet la partie pre-
miére de leur étre : & Achameth, il emprunta 'immatérialité,
Demiurgos lui donna le souffle de vie, ensorte que Christ, ayant
recu l'essence psychique , fut préparé a recevoir un corps formé
ineffablement, a la fois visible, palpable et passible : la matiére
n’y entra pour rien ; cet élément ne se préte point a 'action du
salut. Lorsque, parfaitement instruits des enseignements de I'es-
prit, les hommes auront & fond la science ; lorsqu'ils verront
Dieu, et lorsqu’Achamoth brisera a leurs yeux le sceau des mys-
teres profonds, alors les temps seront accomplis. Ces hommes ,
vous ne les attendrez pas longtemps, ce sont cux-mémes, a ce
qu’ils disent. Deux degrés de connaissance en ce monde : aux
hommes d'une existence animale correspond la relation d’un
enseignement approprié a 'imperfection de leur étre. Nous avons
le malheur, nous autres , qui suivons I'enseignement de 'Eglise,
d’étre ces hommes-1a : aussi a nous I'obligation d¢s bonnes
ceuvres pour le salut ; quant & eux, en raison de leur spiritua-
lité, ils n’en ont mul besoin ; la matiére, incapable d'action, ne
peut entrer en participation du salut; mais I'esprit (ils se ran-
gent eux-mémes dans la classification que ce mot indique),
I'esprit n’ayant de sa nature rien aredouter, ni de la mort, ni
dela corruption, pourrait avec toute impunité se livrer a tous
les crimes. L’or tombé dans la boue de nos grands chemins
perd-il rien de son prix ? Les fanges alterent-elles sa nature?
Non; ainsi les souillures des actions matérielles n’altérent pas
Desprit.

Ceux qui passent pour les plus parfaits chez les valentiniens
profitent & mervellle de ce systéme commode; c'est en vain que
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la loi, en vain que I'Ecriture prohibe et interdit certaines ac-
tions, ils s’y abandonnent sans pudeunr. Manger volontairement
et sans se croire souillés, les viandes offertes aux dieux ; cou-
rir avec empressement aux fétes célébrées par les gentils en
I'honneur de leurs dieux; se porter a tous les divertissements
publics ; assister méme aux jeux horribles, a ces jeux que
Dieu et les hommes ne peuvent voir sans abomination, les
jeux sanglants des gladiateurs; se livrer a toutes les volup-
tés de la chair, tout cela n’est pour eux que I'union de la chair &
la chair, de P'esprit a I'esprit. Ne sait-on pas que quelques-uns
d’entre eux instruisent des femmes dans leur foi pour les pré-
parer a leurs infdmes plaisirs? Il en est d’entre celles-ci qui,
détrompées un jour, et cédant & leur conviction, sont ensuite
rentrées dans le sein de I'Eglise, et, confessant leurs fautes , ont
avoué ces infamies ; quelques-uns, dont le front ne sait plus rou-
gir, ont arraché a leur époux des femmes objet de leurs lubriques
envies ; d’autres, chastes dés le principe, et vivant hypocrite-
ment avec ces femmes comme avec des seeurs, ont manifesté
au monde, par la naissance de quelques enfants, la prétendue
chasteté de leur liaison fraternelle.

Et des hommes de cette impudeur, de cette dépravation et
d’une impiété aussi odieuse, osent nous traiter d’ignorants,
nous qui, dans la crainte d’offenser Dieu dans nos paroles
_etdans nos pensées, nous abstenons de toute action défendue!
Quant a eux, ne craignez pas qu’ils se refusent le titre de par-
faits ; ils sont & leurs yeux la semence élue. Pour nous, nous
ne pouvons jouir de la grce que d’une maniére passagére;
car, suivant eux, nous pouvons la perdre; eux, au con-
traire, déclarent I'avoir en propre; elle leur vient des cieux,
se communique A leur étre par une ineffable union et dans un
perpétuel accroissement. C’est pour s’exercer dans cette union,
qu’ils pratiquent de toute maniére le mystére du mariage. Ecou-
tez-les parler aux gens grossiers : 'homme de la vie spirituelle
(ui,dans sanature terrestre, n’a pas aimé une femme, n’en a pas
eu une a soi , cet homme-1a est en dehors de la vérité ; elle ne se
manifestera jamais a ses yeux; mais celui qui n’a pas la
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vie spirituelle et s'est mélé A la femme ne verra point la vérité
se manifester davantage a ses yeux, parce qu'il a été vainctt
par la concupiscence. Aussi nous autres, doués d’une vie terres-
tre, étres psychiques, comme ils nous appellent ’nous ne pou-
vons nous passer de bonnes ceuvres et de continence pour nous
élever a I'état moyen ; rien de semblable pour eux, les spirituels
et les parfaits ! Ce n’est point I'action matérielle qui éléve au
Plerum, c’est un germe, un atome qui agrandit et perfectionne.

CHAPITRE VIL

Achamoth doit passer dans le Plerum avec tous les hommes spirituels ;
Demiurgos, dans I'eétat moyen, avec les hommes charnels;

la matiére sera consumée par le fen. Blasphémes
contre l'incarnation du Christ, etc.

Le jour ou tout germe sera parfait, Achamoth passera de
Pétat moyen dont nous avons parlé au bonheur du Plerum;la,
ce méme Sauveur, dont le Pére est dans toutes choses, devien-
dra son époux , et alors sera perfectionnée entre le Sauveur et
Achamoth la mystérieuse union du mariage figurée dans notre
monde par les noms d’époux et d’épouse; comme la chambre
nuptiale est parmi nous le symbole du Plerum, de méme les
étres animés doivent un jour, par un acte incompréhensible, et
dans une invisibilité mystérieuse, rentrer au sein du Plerum et
se marier aux anges, satellites du Sauveur ; il ne leur restera de
leur existence que l'intelligence. Demiurgos, a son tour, doit
remplacer sa mére Sophia dans la sphére moyenne qu’elle habi-
tait; auprés de lui viveront dans le repos toutes les 4mes justes ;
;mais rien de purement matériel n’entrera dans le Plerum. Quand
les choses en seront arrivées a I'état que nous venons de décrire,
le feu caché, et bralant dansles entrailles du monde, ayant
embrasé et dévoré toute matiére, se dévore lui-méme,et va
s'éteindre dans le néant. Les valentiniens s’attachent en outre
4 démontrer qu'avant I'arrivée du Sauveur, Demiurgos igno-
vait toutes ces choses. . '
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Quelques-uns méme d’entre eux lui donnent seulement le
Christ pour fils psychique, et ils s’appuient pour cela de I'an«
torité des prophétes; il aurait traversé le sein de Marie
comme l'eau le tuyau d’une fontaine, et sur ce Christ serait
descendu, sous la forme d’une colombe, du sein du Plerum
quil habitait, le Sauveur supérieur qui est né de Ieffort
réuni de toutes les puissances célestes. Le germe spirituel d’A-
chamoth se serait aussi reposé sur lui; ainsile type, la pre-
miére quaternité, notre Seigneur, aurait été formé lni-méme des
qnatre éléments suivants : de Vesprit, par I'’émanation d’Acha-
moth; de I'animation, par Pémanation de Demiurgos; de la
partie la plus parfaite de son étre, par sa disposition céleste;
et enfin de cette vertu descendue sur lui sous la forme d’une
colombe : pour le Sauveur supérieur, sa nature restait impassi-
ble ; comment, en effet, aurait souffert celui qui était invisible
et incompréhensible? De la 'enlévement de I'esprit qu'ils pré-
tendent avoir eu lieu lorsque le Christ parut devant Pilate ; de
la encore 1impassibilité de cette partie de son étre qu'il avait
emprunté a Marie; ’esprit dont Demiurgos lui-méme ne pou-
vait avoir connaissance n’est-il pas, en effet, au-dessus de toute
douleur ? En admettant cela, il faudra admettre avec eux que
le Christ psychique tout seul, celui que les dons universels
formerent d’'une maniére mystique, ne fut pas a P'abri de la
souffrance; ensorte que par lui, grace aux soins de sa meére,
se trouve révélée I'image du premier Christ étendu sur la croix
et formé de la substance d’Achamoth. )

Disons encore que les 4mes dont Achamoth a fourni le germe
sont plus belles, plus nobles que toutes les autres : De-
miurgos eut pour elles, sans s’en rendre raison, une prédilec-
tion particuliére; il en fit des prophétes, il en fit des prétres,
il en fit des rois; et les valentiniens supposent que les prophé-
tes ont fait I'éloge le plus complet de ces natures privilégiées:
Achamoth elle-méme ne put s’empécher de leur applaudir, soit
par elle-méme, soit par le témoignage des dmes crées par De-
miurgos. Voici donc les prophéties soumises a une triple divi-
sion : les unes sont I'inspiration de la mére, les autres de son
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germe, les troisiémes enfin de Demiurgos ; ils soumettent aussi
Jésus & une triple inspiration, celle du Sauveur, celle de sa
mere et celle de Demiurgos. Nous reviendrons sur ce sujet.

Demiurgos , ignorant les secrets du monde supérieur , s’é-
mut aux paroles qui se disaient; il eut cependant le bon esprit
de les mépriser, confondant entre elles les raisons et les pro-
phéties , heureux d’avoir son influence propre sur I’homme, sa
créature, et de pouvoir embrasser les choses d'un ordre secon-
daire : son ignorance dura jusqu'a l'arrivée du Sauveur. €elui-
¢i, dés son avénement , lui enseigna toutes choses ,s'unit a lui,
le rendit participant de sa puissance; les valentiniens disent
qu'il est ce centurion que 'Evangile fait parler ainsi au Sau-
veur : « Homme ! j’ai sous ma puissance des serviteurs qui exé-
« cutent ce que je leur commande. » Ce commandement , sui-
vant nos hérésiarques , durera pour 'administration du monde
jusquau temps ou I'Eglise, connaissant la récompense prépa-
rée aux élus, n’aura plus besoin de ses services, cest-a-dire
jusqu’au temps out la sphére de sa meére deviendra la sienne.

Les trois espéces d’hommes spirituel , matériel, psychique,
sont représentés par Cain, Abel et Seth ; les valentiniens sou-
mettent encore ces trois espéces a trois classifications généra-
les : la matiére , ce qui meurt; I'animation , ce qui, en embras-
sant les choses les meilleures, peut s'élever a la sphére moyenne
comme & son lieu de repos, mais ce qui va se perdre et s'a-
néantir dans le mal, si le mal est I'objet de son choix ; 'esprit
enfin émané d’Achamoth, et dont I'existence doit se prolonger
autant que durera le perfectionnement des 4mes des justes,
germe tendre dés le principe, mais destiné a parcourir tous les
degrés de perfectibilités, pour arriver & la dignité d’épouses des
anges, satellites du Sauveur, et au repos éternel aupres de De-
miurgos. Nos hérésiarques soumettent encore ces dmes & une
nouvelle division; les unes sont naturellement bonnes , les au-
tres naturellement mauvaises ; les bonnes recoivent la semence
des choses spirituelles, les mauvaises en sont incapables.
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CHAPITRE VIII.

Mauvaise foi des valentiniens qui détournent les Ecritures de lenr
véritable sens.

Nous avons raconté la doctrine des valentiniens toute étran-
geére a celle des prophétes, du Christ et des apdtres; nous
avons dit comment, dans leur orgueil, ils se glorifient d’'une
science imaginaire,, et affectent de trouver dans I'Ecriture ce
qui n'y est nulle part; ils font mille efforts pour donner un
grand éclat & ce qui n'est que néant; habiles & tromper,
habiles a rapporter a leurs enseignements les paraboles de no-
tre Seigneur, les textes des prophétes et des apdtres; habiles
a s'en faire une autorité, ensorte cependant que I'ordre, l'ex-
pression , la division , toutes les parties intégrales de la vérité
se brisent sous leurs mains ; ils transportent , changent, muti-
lent, controuvent, et font tous leurs efforts pour séduire,
par une explication mensongeére des divins oracles. Figurez-
vous le cadre du portrait d'un roi, habilement orné d’insi-
gnes royaux et de riches pierreries : au lieu de la figure qu’il
attend , mettez une téte de chien ou une téte de renard,
par exemple, faite sans habileté ; dites ensuite : ¢’est le por-
trait du roi ressemblant a s’y tromper, tel enfin qu'il est sorti -
de la main de I'artiste. Pour mieux tromper, ajoutez : n’est-ce
point la les pierreries royales avec lesquelles le peintre a orné
I'image du roi? Les idiots, éblouis par les pierreries, pourront
8’y tromper, s’ils n’ont point vu le portrait du roi; ainsi font
les disciples de Valentin, qui prétendent rajeunir de vieilles
fables, quils enchassent dans des paroles magnifiques, qu’ils or-
nent d’expressions singuliéres et de paraboles, s’appliquant a
faire servir le langage de Dieu a étayer leurs chimériques sys-
témes.

Jusqu’a préseut nous avons montré combien ils abusent des
Kcritures, pour expliquer leurs folles opinions relativement a
tout ce quils placent en dehors du Plerum. Le Seigneur , dans
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les derniers 4ges du monde, est venu souffrir pour symboliser
la passion du dernier né des Eons, pour en révéler le but , et
pour révéler lui-méme I'objet de sa venue a I'égard des /Eons.
La jeune fille- de douze ans qu'a la priére du chef de la syna-
gogue, son pére, le Seigneur vint rendre a la vie serait le sym-
bole d’Achamoth, qui prit une forme dans I'extension du Christ,
et retrouva par lui la Jumitre du jour qu’elie avait perdue; elle
était semblable & un fruit-avorté , comme nous I'avons déja dit,
et saint Paul rend ainsi témoignage de sa venue : «Il apparut
« & mes yeux, comme un fruit éclos avant le terme.» (Epit.
aux Corinth. ) Le méme apdtre aurait parlé de la méme
maniére , dans la méme épitre, de la visite du Christ et-de ses
eompagnons & Achamoth : « Il faut, dit-il, que la femme se
voile la téte, a cause des anges. » Voila pourquoi, a larrivée
.du Sauveur, Achamoth se voila. Moise fit évidemment allusion a
cette circonstance , lorsqu’il se voila le front. La passion d'Acha-
moth aurait été semblablement figurée par les souffrances du
Sauveur sur la croix, et lorsqu’il s’écria : « Seigneur, Seigneur,
« pourquoi m’avez-vous abandonné! » Ce serait une indication
claire du dénuement de toute lumiére ou se trouva Sophia, et
de l'obstacle que lui opposa Horos, lorsqu’elle voulut s’élan-
cer dans les régions supérieures. Un symbole des angoisses aux-
quelles elle aurait été en proie se trouve dans ces paroles du
Sauveur : « Mon 4me est triste jusqu'a la mort. » La terreur
‘qu'Horos. lui aurait inspirée est évidemment figurée par ces au-
tres paroles : « Mon Pére, mon Peére, il se peut, détournez
« de moi ce calice ; » et sa perplexe anxiété est manifestée par
ces autres paroles du Sauveur : « Que dirai-je! je ne le sais. »
Le Christ, selon eux, aurait été encore le symbole de la
triple classification d’étre qu’ils ont admises : I'étre- matériel
d’abord est annoncé par ces paroles du Filsde 'homme , a celui
qui lui disait je veux vous suivre : « Le Fils de 'homme n’a
« pas ol reposer sa téte. » L’étre psychique serait tout entier
dans sa réponse a celni qui le priait de lui permettre de renon-
cer & tout soin domestique : « Ceux qui mettent la main a la
.« charrue et regardent en arri¢re, ne sont pas aptes au royaume
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« des cieux. » L'Etre de la sphere moyenne serait représenfé
par cet homme qui, aprés avoir accompli la justice, dans plu-
sieurs choses, se laissa vaincre par les richesses, et sarréta
dans le chemin de la perfection.

Voici maintenant comment il aurait figuré 'Etre purement
spirituel , quand il aurait dit : « Laissez les morts ensevelir
« leurs morts, partez , et annoncez le royaume de Dieu. » Et
encore dans les paroles adresséesa Zachée le publicain ; « H4-
« tez-vous, descendez, il faut que je demeure aujourd’hui dans
« votre maijson. » La parabole du levain caché dans trois me-
sures de farine appuierait encore cette triple indication : la
femme symbolise Sophia, les trois mesyres de farine révélent
les trois distinctions humaines que nous venons d’énumérer,
et le levain serait la figure du Sauveur. Saint Paul vient en-
eore & I'appui de cette distinction, quand il dit : .« Comme le
# premier a été terrestre, tous les autres hommes sont terres-
¢ tres. » Et ailleurs : « L’homme animal n’est pas capable des
« choses de I'esprit de Dieu. » Et ailleurs encore : « L’Esprijt
« juge de tout. » Ce que nous vepons de dire de 'homme ani-
mal, qui n’a pas la perception des choses de I'esprit, s’applique,
suivant eux, i Demiurgos, étre psychique lui-méme, igno-
rant 'existence de sa mére, qui est un étre spirituel , ignorant
son origine , ignorant tous les Aons du Plerum.

Pour prouver que le Sauveur emprunta des étres qu’il ve-
nait délivrer leurs qualités premiéres , ils se servent encore de
ce passage de saint Paul : « Siles prémices sont saintes, la
« masse l'est aussi. » Les prémices, c'est la spiritualité; la
masse, C'est nous; c’est I'Eglise psychique dont il s'est fait
eorps, qu'il a sanctifiée pour ainsi dire avec lui-méme, parce
qu’il en était le levain.

L’aberration d’Achamoth, bannie du Plerum d'abord, for-
mée ensuite par le Christ, recherchée par le Sauveur, tout cela
serait figuré par la parabole de la brebis errante que le Sau-
veur va chercher. Cette brebis errante, c'est sa meére, germe
primitif de I'Eglise ; par 'aberration, il faut entendre le séjour
loin du Plerum , au sein des passions , origine de toute matiére ;
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par cette femme qui nettoie sa maison et trouve une drachme,
il faudrait entendre la premiére Sophia,.qui ayant perdu I'En-
thymese (I'inclination ), dut sa guérison entiére a I’arrivée du
Sauveur , retrouva ce quelle avait perdu, et, suivant les va-
lentiniens, fut rendue au Plerum. Siméon, au moment ou il
prononca, en tenant le Christ dans ses bras, son cantique
d’action de gréces : « Seigneur, vous pouvez aujourd’hui lais-
« ser partir en paix votre serviteur, suivant votre parole, »
figurait Demiurgos, qui, a I'arrivée du Sauveur, connut son
élévation et en rendit grace a Bythus. Anne la prophétesse ,
comme l'appelle I'Evangile, était encore la figure manifeste
d’Achamoth. Sept ans de sa vie s’écoulérent auprés de son
époux , et elle resta veuve le reste de ses jours ; lorsqu’elle vit le
Sauveur, elle le rcconnut, elle s'empressa de lui rendre un té-
moignage éclatant ; et, aprés I'avoir vu quelque temps , elle s’en-
ferma, restant assise au milieu d'une chambre, le reste de sa
vie, attendant toujours que le Christ vint la visiter, pour lui
rendre son époux. Son nom méme aurait été prononcé par le
Sauveur, quand il dit : « La justice a été justifiée par ses fils ;»
il Paurait été par saint Paul , quand il s’exprime ainsi : « Nous
« révélons la sagesse & ceux qui sont appelés a la perfection. »
Ce méme saint aurait parlé aussi des unions du Plerum, lors-
quil s'exprime ainsi sur les mariages de la terre : « C’est un
« mystére profond, que le mariage, c’est un grand sacrement
« dans le Christ et dans I'Eglise. »

Lisez aussi saint Jean, le disciple bien-aimé du Seigneur,
vous trouverez I'indication de la premiére ogdoade : Jean, di-
sent-ils , voulant révéler la génération des choses, tel que le
Pére-l'avait faite , admet un principe,, né de Dieu, appelé Nus,
Unigenitus et Dieu; dans lui, le Pére a déposé tout élément
générateur ; le Logos est né de lui, de lui nait toute la sub-
stance des Aons, & laquelle le Logos donne ensuite une forme.
L’évangéliste, ayant & parler du principe des choses, pro-
nonce le nom de Dieu , et celui de principe. Voici ses expres-
sions : « Au commencement était le Verbe, et le Verbe était en
« Dieu, et Dieu était le Yerbe ; le Verbe était désle commen-
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« cement en Dieu. » Dans ce texte, les valentiniens trouvent
trois choses distinctes: Diew, le principe et le Verbe ; I'évan-
géliste les unit ensuite, pour manifester leur génération mu-
tuelle , le Fils, le Verbe procédant du Pere, et a leur tour
S’unissant a lui; dans le Pére est le principe, et il émane de lui ;
le Verbe est dans le principe, et il émane du principe : c'est
donc a bon droit que I'évangéliste a dit : « Au commence-
« ment était le Verbe. » 11 était, en effet dans le Fils. « Et le
« Verbe était en Dieu (son principe ), et Dieu était le Verbe. »
De la cette conséquence : celui-1a est Dieu, qui est né de Dieu.
Ces mots : « Le Verbe était au commencement en Dieu, » in-
diquent I'ordre de production ; ces autres paroles : « Tout a été
« fait par lui, et sans lui rien n’a été fait, » révélent 1'exis-
tence de tous les Zons créés par le Verbe » qui les a précédés
et leur a donné leur forme : « Ce qui a été fait en lui, pour-
« suit saint Jean, était la vie; » ces paroles indiquent mani-
festement I'union dont nous avons parlé; le Sauveur fait la
vie, et la vie se fait dans lui. Cette création intérieure est plus
intimement liée & son existence que ses créations extérieures
faites par lui ; elle est une part de son étre et se développe avee
lui. Suivez I'évangile de saint Jean, vous trouverez encore :
« Et la vie était la lumiére des hommes; » ce mot hommes ,
dans lequel se vient confondre celui d’Eglise, est la déclara-
tion cachée , mais formelle, de leur union. Du Verbe et de Zoé
naissent Anthropos et Ecclesia ; le nom de lumiére, donné a la
vie, révele l'illumination qu'ils en recoivent, clest-a-dire leur
existence et la révélation extérieure de leur existence. Clest
dans ce sens que saint Paul aurait dit : « Tout ce qui est ré-
« VElé est lumiére. » Zoé donne naissance a "Anthropos et a
Ecclesia, elle leur manifeste la vie ; de 1a le nom de lumiere quon
lui donne. Saint Jean démontrerait donc en cet endroit et ail-
leurs , d'une maniére inattaquable, I'existence de la seconde
quaternité, née de Logos et de Zoé: il fait plus, il indique la
premiére ; car, en parlant du Sauveur, il enseigne positivement,
selon eux, que tous les étres hors du Plerum sont sa créa-
tion, etlui la création de tout le Plerum ; aussi l’appelle-gil la lu-
T. 1,
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miére qui brille dans les ténébres , et qu’on n’a pu compren-
dre, parce que, & leur insu, donnant une forme aux étres nés
de la passion de Sophia , ces &tres ne ont point compris. De 1a
encore les noms suivants de Fils, de Verité , de Vie, de Verbe
fait chair , qu'il lui donne : « Verbe fait chair, ajoute I'apdtre,
« dont nous avons vu la gloire, et cette gloire était comme la
« gloire du Fils unique , émanée du Pére et pleine de grace et
« de vérité. » Comment donc, dans cette quadruple appella-
tion de Pére, Charis, Unigenitus et Aletheia, ne pas voir une
indication formelle de la premiere quaternité? Qui dira que
saint Jean n’a pas voulu parler ici de la premi¢re-née des Og-
doades, celle qui a donné naissance a I'universalité des Zons ;
car il parle du Pére, de Charis, d’'Unigenitus et d’Aletheia, de
Logos et d'Ecclesia. C’est également ainsi qu'en parle Ptolémée.

CHAPITRE IX.

Interprétations impies. Réfutations.

Vous voyez , mon cher ami, quelle illusion ils se font a eux-
mémes , en s'efforcant d’appuyer, sur des passages de PEcriture
qu'ilsaltérent, leur ridicule systéme. Je n’airien voulu changer a
leurs expressions, rien a I'expasition de leur doctrine ;vous ju-
gerez vous-méme de leur mauvaise foi et de leur fausseté.
Comment, en effet, s'il fit venu a la pensée de saint Jean de
parler de la plus élevée de leurs ogdoades , n’edt-il pas conservé
Pordre génésique et nommé de prime-abord cette vénérable
quaternité, qui dans l'ordre général et dans la vénération
que lui portent les valentiniens, conserve le premier rang?
Comment ne lui elt-il pas associ¢ immédiatement la seconde,
conservant, par Pordre des noms, 'ordre méme de 'ogdoade ? I1
n'eiit pas omis , comme par un oubli, la premitre quaternité
pour en faire mention, et la nommer la derniére ; d’autre part,
#'il et voulu parler des unions , comment n’efit-il pas employé
le nom d’Eglise? En relatant les autres unions, n'edt-il pas
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nommé les étres du sexe féminin, tandis qu’il ne parle que de
ceux du sexe masculin? N'elt-il pas, au contraire, procédé
d’une maniére toujours logique? Pourquoi, s'il se fit assujetti &
nommer les épouses des Aons, n’avoir pas nommé celle d’An-
thropos, c’est-a-dire de 'homme? Il n’aurait point laissé aux
conjectures, et presqu’a la divination, le soin de la trouver.
~ Ilsont donc étrangement défiguré la narration de saint Jean.
En effet , saint Jean ne parle que d’'un Dieu infini en puissance ,
que d’'un seul Jésus-Christ son fils unique, dont ’ceuvre est la
création; il ne parle que de ce fils unique , créateur et lumiére de
tous les hommes qui vivent dans ce monde, créateur revétn
de la chair mortelle, pour venir, parmi les siens, et habiter
parmi nous. Pourquoi venir avec des termes fleuris défigurer
aussi étrangement une si simple exposition ? Pourquoi admettre,
comme produit par émission, un second Unigenitus, appelé
encore principe, un second Sauveur, un second Logos, fils de
I'Unigenitus, un second Christ enfin , né pour sauver le Plerum ?
Pourquoi, détournant de leur véritable sens toutes les expres-
sions, et confondant les noms, chercher ainsi & se faire une
vérité de son invention, ensorte que toutes les paroles de
saint Jean ne conviendraient plus & Jésus-Christ, notre Sei-
gneur? A-t-il voulu parler du Pére, de Charis, d’Unigenitus,
d’Aletheia, de Logos, de Zoé, d’Anthropos, d’Ecclesia, de ce
quiils appellent enfin la premi¢re ogdoade? Mais y placent-ils
Jésus, Jésus-Christ le maitre de saint Jean? Non. Celui que
’apdtre reconnait pour le Verbe de Dieu est Jésus-Christ no-
tre Seigneur : n¢ déclare-t-il pas lui-méme qu’il a été bien éloi-
gné de penser aux unions des valentiniens, et qu'il n’a voulu’
que rendre témoignage au Verbe; car, résumant les choses
qu’il avait dites, il les récapitule dans ces paroles : « Et le Verbe
« g'est fait chair et il a habité parmi nous. » Or, suivant les
valentiniens, ce n’est point le Verbe qui s'est fait chair, puis-
qu'il w'est jamais sorti du Plerum; mais c’est un Aon posté-
rieur au Verbe, né de tous, comme nous 'avons dit; c'est ce
qu’ils appellent leur Sauveur.

Quils apprennent donc, les insensés, que Jésus, dont la
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mort nous a délivrés, Jésus, qui a habité nos demeures mor-
telles, que ce Jésus méme est le Verbe! Car, s'il n’était pas le
Verbe, est-ce que I'apdtre n’edt pas désigné par son nom ce-
Tui d’entre les Aons qui se serait incarné pour notre salut?
Ce Verbe donc, ce Verbe du Pére est descendu, est remonté
aux cieux , s’est incarné, lui Fils unique de Dieu, pour exécu-
ter les desseins de son Pére envers les hommes. C'est le méme
qui a tout fait, et saint Jean, en le nommant, n’a nullement
voulu parler d'un Aon de leurs ogdoades. Mais, d’aprés
leur systéme, le Verbe méme ne seserait pas fait chair. Le Sau-
veur dont ils parlent prend un corps mortel , providentiellement
et inénarrablement préparé, invisible, impalpable ; et saint
Jean, au contraire, parle d'une chair faite de la chair d’A-
dam, pétrie de ce limon, a qui Dieu souffla la vie: voila la chair
dont le Verbe s’est revétu; ainsi donc s'écroule, s'évanouit
leur premitre ogdoade; et il devient manifeste que les mots
de Verbe, d'Unigenitus, de Vie , de Lumiére , de Sauveur, de
Christ, de Fils de Dieu, ne peuvent rien signifier en dehors
de celui qui seul s’est incarné pour notre salut ; et avec cette
ogdoade s’anéantit tout entiére une hypothése chimérique , un
réve, au moyen duquel ils tronquent les Ecritures.

Est-ce assez de prendre de tous cités des noms , des mots,
de les rassembler, d’en faire un tout, d’en altérer le sens natu-
rel, absolument comme ceux qui, ayant a travailler un sujet,
s'attachent & prendre dans Homeére quelques fragments de
vers, quelques hémystiches? 11 semble ensuite aux ignorants
que c'est Homere qui a fait les vers qu'ils lisent, qui a traité
le sujet dont il s’agit; I'art, I'habileté qu'ils y croient voir, les
obligent & se demander si ce ne serait point Homeére qui en
serait I'auteur. Nous ne citerons qu'un exemple de ce genre de
composition , qui fera juger de la maniére des valentiniens,
puisqu’ils en agissent de la sorte; il s’agit de décrire la
descente d’Hercule auprés de Cerbére, ou I'envoie Eurys-
thée.

« Et le fils de Sténélus, le descendant de Persée, Eurys-
« thée, envoie sur le rivage sombre Hercule, le héros aux



SAINT 1RENEE, 37

« grands exploits, Hercule I' nvincible , mais pleurant aujour-
« d’hui. Le fils de Jupiter doit arracher a l'antre ténébreux de
« I'Erébe le chien qui le garde: le héros part, et, semblable au
« lion dont le méle courage s’est nourri dans les solitudes, il
« va : des jeunes-gens, des femmes, des vieillards, les yeux
« baignés de larmes, le suivent, comme s'il eiit marché a une
« mort certaine; mais Mercure voulut lui servir de guide, et
« Pallas, sa sceur, l'accompagner; elle savait ce que souf-
« frait son frere et quels exploits I’avaient signalé.,»

Quel homme, s'il n’est point versé dans les lettres, ne croira
pas aussitot qu'Homeére lui-méme ait traité ce sujet? L’homme
lettré s’appercevra aisément de I'adresse qui a rapproché ainsi,
pour les adapter a un sujet étranger, des vers sur Ulysse, des
vers sur Hercule, des vers sur Priam, des vers enfin sur Mé-
nélas et Agamemnon. Si on restitue ces vers a la page d’ou ils ont
été tirés, le nouveau sujet disparaft. Ainsi, celui qui porte en
lui-méme la régle infaillible de la vérité qu'il a recue au bap-
téme reconnaitra les fiagments de I'Ecriture, ses paraboles,
ses expressions, servant d’enveloppe au systéme impie des va-
lentiniens ; mais il ne dévoilera pas toujours ce qu'il y a de
faux dans leurs raisonnements. Et pour revenir & notre pre-
miére comparaison, les diamants qui encadrent le portrait se-
ront reconnus par lui, sans qu'il se trompe sur.la figure du
portrait ; mais rapportant chaque passage & I'endroit auquel
il appartenait, le Chrétien détruira I'ceuvre trompeuse et chi-
mérique des hérésiarques , et mettra & découvert tout ce qu’elle
offre de vrai et de faux.

En attendant les développements ultérieurs sur ce sujet, en
attendant les réponses de ces comédiens, qui ne manqueront
pas de se détruire 'un aprés I'autre, il sera bon, je pense, de
montrer I'étrange désaccord qui régne entre les inventeurs de
ces fabuleuses doctrines et a quels vents contraires I'erreur les
livre sans cesse. On pourra voir que la base des vérités quen-
seigne I"Eglise est aussi solide qu'est vaine et chimérique I'o
position de ceux qui I'attaquent.
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CHAPITRE X.

Unité de la foi catholique.

Répandus dans tout I'univers, les membres de I'Eglise,
quelques divers que soient les lieux qu’ils habitent, professent
tous une seule et méme foi, celle qui a été transmise par les
apétres a Teurs disciples. Cette foi a pour base la croyance en
un seul Dieu, Pére tout-puissant , créateur du ciel, de la terre,
de la mer et de tout ce qu’ils renferment; en un seul Jésus-
Christ, fils de Dieuet fait chair pour notre salut; en un Saint-
Esprit qui a annoncé, par les prophétes ses organes, les vo-
lontés célestes et I'avénement du Dieu né d’une vierge, de ce
Dieu qui a souffert, qui est ressuscité d’entre les morts, qui
est monté aux cieux avec sa chair , Jésus-Christ notre Seigneur;
ce Dieu qui redescendra un jour du haut des cieux , dans la
gloire du Pére , pour juger 'univers, pour ressusciter toute chair
humaine; afin qu’en Jésus-Christ, notre Seigneur, notre Dieu,
notre Sauveur, notre Roi, par la volonté du Pére invisible,
tout genou fléchisse & son nom, dans les cieux, sur la terre
et dans les enfers; que toute langue lui rende témoignage,
et que son jugement divin s’étende a toute chose; il con-
damnera au feu éternel les puissances du mal, les anges re-
belles, les apostats , les impies, les hommes injustes, iniques et
blasphémateurs. L’Eglise croit encore qu’aux justes, aux fidéles
observateurs de ses lois, & ceux qui persévérent dans la cha-
rité, pendant leur vie tout entiére, ou qui ayant péché au-
ront fait pénitence, il sera donné une autre vie incorruptible,
une gloire qui ne périra jamais.

Tous les membres de cette Eglise , quoique disséminés sur la
terre, sont unis par une méme foi, comme si réellement ils vi-
vaient tous ensemble, et n’ayant qu’une seule 4me, un seul
cceur, s’attachant a conserver le dépdt de ces mémes doc-
trines ; et pour les précher, pour les enseigner, pour en conti-
nuer la tradition , elle le fait en quelque sorte comme par une
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seule bouche; car la diversité des langages n’altére en rien la
foree et I'unité de ces traditions: les Eglises de la Germanie
ont la méme croyance que les autres Eglises; les Eglises de
I’Ibérie, de la Gaule celtique, de 'Egypte, de la Lybie; celles
qui sont aux extrémités, comme celles qui sont au eentre du
monde, n'ont qu'une méme foi. De méme que le soleil, ceuvre
de Dieu, verse sans cesse sur le monde une lumiére toujours
la méme, ainsi les enseignements de la vérité illuminent des
mémes rayons tous les hommes qui veulent la connaftre. Ne
croyez pas que le fidéle moins instruit ait une autre doctrine
que le pontife éloquent ; tous sont subordonnés au méme maf-
tre, et '’homme qui sait le moins bien parler en sait toujours
assez pour transmettre la tradition sans l'altérer ; la foi étant,
comme nous l'avons dit, une et invariable, celui qui peut lon-
guement s’étendre & son sujet n'y ajoute point; celui qui ne sait
pas la développer ne 'amoindrit point.

Le plus ou moins de génie ou de science ne change point les
dogmes, et ne peut faire qu’a la place d’'un Dieu créateur et con-
servateur, il y ait un autre Dieu, un autre Christ, un autre
Fils unique, comme si celui qui existe ne suffisait pas pour
nous protéger. Les dogmes de I'Eglise nexigent point d’oiseuses
investigations sur ce qui est parabolique, et ne demandent
qu'une application soutenue pour parvenir & l'intelligence des
vérités que Dieu nous a enseignées, & la connaissance de ce
qui concerne la chute des anges rebelles, et la patience de
Dieu a I'égard des hommes; et savoir pourquoi il y a des
choses qui n’ont qu'une durée passagére, tandis que les autres
ont une durée éternelle, la raison de D'existence des étres
célestes et des étres terrestres, tous si divers , et cependant I'ceu-
vre du méme Dieu; pour apprendre comment Dieu, teut in-
visible qu’il est, s’est révélé cependant sous plusieurs formes
aux prophetes; pourquoi plusieurs lois ont été données par lui
aux hommes ; quel est le caractére particulier des deux testa-
ments ; pourquoi il a renfermé tous les hommes dans I'incrédu-
lité , pour faire miséricorde a tous, la raison de I'incarnation
et de la passion du Fils de Dieu ; pourquoi son avénement sur la



40 SAINT IRENEE,

terre a eu lieu plutdt a la fin destemps qu'au commencement ;
pourquoi expliquera-t-il plus tard les paroles de I'Ecriture sur
la fin méme du monde et sur I'avenir; pourquoi des gentils,
de Pétat de mort spirituelle ou ils vivaient, ont mérité de
devenir cohéritiers et de participer a la vic des saints ; pourquoi
les corps mortels pourront-ils devenir immortels, et ce qui est
corruptible devenir incorruptible ; comment celui qui n’était
pas son peuple est devenu son peuple, celle qui était son en-
nemie devenue son amie; la Vierge devenue plus féconde que
ses .seeurs qui avaient des époux. Mystéres qui transportaient
Papétre lorsquiil s'écriait : « O profondeur des trésors de la
« sagesse et de la science de Dieu! o profondeur de ses juge-
« ments! 0 profondeur de ses voies! » Voila, je le répéte, en
quoi doit consister la science du Chrétien : vouloir remonter
au-dela du Créateur, pour parler de I'enthymese de I'Eon dé-
chue, qui fut sa meére, n’est-ce point la blasphémer ? Et,
pour parler encore de leur Plerum supérieur, des trente Aons,
et d’'un nombre infini d’autres Aons, vraiment on se pdme-
rait d’admiration en écoutant ces professeurs de sagesse, et
Pon serait tenté de déserter, pour eux, la vérité une et simple
de I'Eglise; une et simple et pour tous la méme, comme nous
Pavons dit, dans I'univers entier.

CHAPITRE XI.

Doctrine de Valentin ; en quoi ellc est différente de celle
de ses disciples, Secundus, Epiphaues
et quelques autves.

* Examinons maintenant le caractere inconstant et flottant
des opinions de nos adversaires ; ils sont deux ou trois a peine,
et voyez comme ils s'accordent peu dans leurs doctrines, comme
elle est mobile , comme leurs paroles et leurs dogmes se heur-
tent, se réprouvent, se réfutent les uns les autres. Valentin
est le chef de la secte qui s'est entée sur I'hérésie des gnosti-
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ques. Eh bien, qu’a-t-il fait, si ce n’est d’accommoder a son ca-.
ractére et & sa maniére de voir la doctrine des anciens gnos-
tiques, et voici comment: d’abord il admet une certaine dualité
ineffable : 'une des parties de cette dualité s’appelle Arhétus,
P'autre Sigé; de cette dualité il en fait naftre ensuite une se-
conde , divisée aussi en deux parties: l'une est le Pére, 'autre
est la Vérité. Cette double dualité forme une quaternité meére de
Logos, de Zoé ,d’Anthropos et d’Ecclesia ; et tout cela forme la
premiére ogdoade. De Logos et de Zoé , dix puissances sont éma-
nées, ainsi que rous I'avons dit déja. D’Anthropos et d’Ecclesia,
douze sont sorties : parmi celles-ci, I'une se sépara des autres,
se révolta, et acheva I'ceuvre de la création. Dans son systéme, .l
existe deux Horos : le premier, placé comme limite entre Bythus
et le reste du Plerum, et servant de distinction vivante entre les
Aons créés et le Pére incréé; l'autre, placé comme terme de
séparation entre leur mére et le Plerum. Valentin ne fait pas
naitre le Christ des Aons qui habitent le Plerum , mais du sou-
venir que garda leur mére exilée du Plerum des plus parfaits
d’entre eux: il est comme enveloppé de ténebres ; mais lui, étre
viril, s’en dégage, rentre au Plerum, et abandonne dans les té-
nébres, privée de toute vertu spirituelle, la malheureuse So-
phia ; mais celle-ci eut un second fils, le Demiurgos, qui aurait
un empire absolu sur lapartie de I'univers qui lui serait échue
en partage. Avec Demiurgos fut produit un second étre de puis-
sance secondaire. Cette tradition de Valentin concorde admi~
rablement avec une invention semblable des faux gnostiques,
dont nous aurons a parler. Jésus eut pour pére Théletus, cest-
a-dire cet Fon séparé de la mére des Fons, et suivant Valen-
tin, universalisé dans les autres étres d’autrefois; cependant
il le fait naitre de cet Aon qui revint de lui-méme au Plerum,
et qui est le Christ ; quelquefois il regarde ce Jésus comme ayant
été produit par Anthropos et Ecclesia. Enfin 'Esprit saint, des-
tiné a féconder les Aons, serait né d’Ecclesia; il pénétre en
eux par des voies invisibles et leur souffle la vérité fécon-
dante.

Secundus, a son tour, admet dans I'ogdoade une double di-



42 SAINT IRENEE.

vision, une quaternité premiére , une quaternité seconde : I'une
représente la lumiére, I'autre les ténébres; il ne place pas par-
mi les Aons cette puissance déchue dont nous avons parlé, et
qui fut exclue du Plerum; il nela regarde que comme la pro-
duction de quelques-uns d’entre eux.

Un de ces sectaires , que des connaissances plus étendues,
qu'une intelligence plus élevée distinguent , Epiphanis, explique
ainsi la premiere quaternité : Proarché serait le premier étre,
étre ineffable, incompréhensible, inénarrable et que j’appel-
lerai Unité. A cOté de cette unité existe une autre puissance &
qui je donnerai le nom d’Entité; ces deux étres identifiés en un
seul, et las de ne rien produire, donnérent enfin naissance a
- foute création intellectuelle , innée et invisible. Ce commence-
ment, cette premiére création prend le nom de Monade supé-
rieure, une seconde Monade consubstantielle a Ja premiére fut
produite avec elle; je lui donnerai le nom d’Unique. Ces puis-
sances, les deux unités, la Monade et I'Unique, enfantérent
toute la race des autres Aons.

Ah!ahloh ! hélas | Toutes les exclamations tragiques, suf-
firont pour nous défendre contre cette armée de noms si auda-
cjeusement jetés en avant, contre cette effronterie cuirassée de
noms propres ? D’abord ¢’est Proarché le prévoyant, I'inénar-
rable, I'unité , puis c’est une autre unité, et puis des noms, des
noms encore, preuves infaillibles de la vérité du systéme! Et
puis d’autres noms sans fin, preuves au moins du génie inven-
tif de leurs auteurs. Il est évident que sans la témérité de celui
qui a inventé tous ces noms, nous déplorerions I'absence de
toute vérité, ou du moins I'absence des noms qui la distin-
guent ; mais qui empéche une autre personne d’imaginer d’au-
tres noms et de nous les imposer? ( Lacune iei dans saint
Irénée. )

D’autres novateuis composent des noms suivants la pre-
miere ogdoade : c'est d’abord Proarché, Anenoethe, Aréthus,
Aorathus. De Proarché nait en premier et en cinquiéme lieu
Archen; en second et sixieme lieu, Aorathus, né d’Ané-
noethe; puis d’Aréthus, en troisiéme lieu, Anonomasthe ; Agé-
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néthus, en quatri¢me et huitiéme lieu, est produit par Aorathus.
En somme totale, les Zons que nous venons de nommer
composent le Plerum de la premitre ogdoade; leur existence
aurait précédé celle de Bythus et de Sigé. Certes, ces hommes-
l1a sont savants entre tous les savants ; gnostiques entre tous
les gnostiques ; plaisants sophistes , comme dit quelque part un
poéte ; mais hélas! ils ne seront pas méme d’accord sur leur By-
thus, célibataire, suivant les uns, et sans sexe; hermaphro-
dite , suivant les autres; quelques-uns ont mieux fait, ils I'ont
marié a Sigé, ce fut la premiére union.

CHAPITRE XII.
Disciples de Ptolémée et de Corbasus.i

Ptolémée et ses disciples ont libéralement accordé a ce dien
Bythus deux épouses, Enéa et Thélisis. L’une représente la
pensée, l'autre la volonté. Bythus eut la premiére idée d’'une
création , puis Thélésis, ou la volonté, suivit de preés; ainsi
la copulation de cette double inclination , de cette double puis-
sance, comme ils 'appellent, produisit Unigenitus et Aletheia,
types visibles , images extérieures des affections invisibles du
Pere ; Nus représenta Thélésis, Aletheia, Enéa.

Alors fut représentée, sous ces deux natures, 'union virile
de Thélésis et I'union passive d’Enéa, parce quela volonté de-
vint la force active & laquelle fut soumise cette méme Enéa.
Celle-ci songeait en elle-méme , elle désirait produire ; mais im-
puissante elle ne pouvait que penser et désirer: la volonté vint,
sa pensée alors se réalisa, devint active, et produisit... Folie!
quel homme jamais croirait de pareils faits, si on les disait ar-
rivés a ses semblables; a plus forte raison s'il s'agit de Dieu!
Certes, Homere est plus conséquent : il représente Jupiter dans
I'inquiétude des graves événements qu'il prépare, la ruine des
Grecs demandée par Thétis elle-méme , pour venger l'affront
que les rois ont fait a son fils. Certes, de pareilles choses pou-
vaient se dire du Jupiter homérique et des ennemis de Troie,
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mais jamais du Dieu que nous adorons, du Dieu dont la pen-
sée est déja I'éxecution, dont la volonté est déja la pensée,
puisque pensée, esprit , lumiére, vue, source de tout bien, il est
tout cela, et I'est tout entier. ( Lacune.)

Corbasus fait produire la premiére ogdoade &onienne, non
par création successive , mais par naissance simultanée : Propa-
tor, aidé de sapensée, aurait procréé tous les Aons, etil I'as-
sure, comme §'il Pavait assisté lui-méme dans cet accouche-
ment laborieux ; au lieu de faire 'homme et I'Eglise enfants
de Logos et de Zoé, il fait Anthropos et Ecclesia péres de Logos
et de Zoé. Plusieurs ont pensé comme lui, mais il raconte la
chose & sa maniére: il dit que Propator, ayant imaginé la créa-
tion , recut pour cela le nom de Pére; et & cause de la vérité
de sa production, il recut le nom de Vérité. Voulant ensuite
se manifester, il prit le nom d’Anthropos ; la manifestion des
créations qu'il avait imaginées lni valut le nom d’Ecclesia ; il
parla, sa parole fut le Verbe, ce fut I'Unigenitus ; apresle Verbe,
vint la vie; ainsi fut complettée la premiére ogdoade.

Méme désaccord entre eux sur le Sauveur : les uns le font
naitrede I'Universalité, et 'appellent Eudocéte , parce qu’il au-
rait fait connaitre la gloire du Pére dans tout le Plerum ; d’au-
tres lui donnent seulement pour peres les dix Aons, flis de
Logos et de Zoé, et lui conservent ces noms patronimiques.
A d'autres, il a plu d’avantage de le faire naitre des douze
Zons, fils eax-mémes d’Anthropos et d'Eccelsia; par cette
derni¢re filiation, il pouvait librement s’appeler le Fils de
'homine, puisqu'il I'était, en effet. D’antres aiment mieux le
faire descendre du Christ et de I'Esprit, qui avaient eu pour
mission de raffermir le Plerum ; le Christ aurait ainsi conservé
le nom de Pére ; on en trouve méme, et ce ne sont pas les
moins nombreux, qui lui donnent les noms de Propator uni-
versel, de Proarché, de Proanénote, et I'appellent encore
Anthropos ; force ‘mystérieuse, insaisissable, insurmontable, in-
finie : et de ce nom d’Anthropos ils font dériver le nom de
Fils de I'homme qu'a porté le Sauveur.
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CHAPITRE XIII.

De Marcus et de ses faux miracles.

Nous avons & parler maintenant de Marcus, nouvel impos-
teur de leur secte, nouveau réformateur de leur doctrine,
dont le mensonge, l'adresse et les prestiges magiques ont
entrainé et séduit un grand nombre d’hommes et un grand
nombre de femmes; il se donna, afin de mieux tromper, afin
de mieux s'emparer de P'esprit de ceux qu'il instruisait, pour un
homme dont les connaissances supérieures a la science méme,
émanaient de cette haute sphére d’intelligence que les yeux ne
peuvent voir, ni la parole exprimer ; et enfin, il voulut se faire
passer pour le précurseur de 'antechrist. Les prestiges d’Anaxi-
laiis et ceux des magiciens, comme on les appelle, lui sont fa-
miliers, et il jouit d'un grand crédit auprés des ignorants et
des imbéciles.

D’abord, prononcant solennellement des paroles de consé-
cration, Marcus imite la consécration sur une coupe préparée a
cet effet. L’eau, se mélant au vin, se colore, s'empourpre , rou-
git, ensorte que les assistants s'imaginent que par la gréce d'en
haut le sang du Sauveur est miraculensement venu dans le calice
a sa priére; ils se pressent pour boire de cette liqueur, afin de
participer a ce que cet imposteur appelle faveur divine. 11 pré-
sente ensuite & des femmes d’autres calices diversement pré-
parés, et leur ordonne de les consacrer en sa présence. Cela
fait, il verse dans un calice plus grand ce liquide contenu dans
celui qu'une femme, séduite par cet imposteur, a consacré ; il
le tient lui-méme, et prononce ces paroles : « Que I'Etre infini,
« qui est inaccessible & la pensée, impénétrable a la parole,
« remplisse votre étre intérieur ; que, semant en vous, comme
« dans un sol fécond, le grain de sénevé, il multiplie votre
« intelligence. » A ces paroles, il en ajoute d’autres ; la raison
de la malheureuse consécratrice s’égare, et le miracle se fait:
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par un tour de gobelet, le petit calice vient a remplir le plus
grand, et le remplit jusqu’'a répandre : par ces manceuvres et
d’autres semblables, il entraine un grand nombre de Chrétiens
qui se Jaissent tromper. Pourquoi ne serait-il pas permis de
croire que, Jié par un pacte infernal a I'esprit des ténébres,
cet imposteur n’ait le pouvoir de feindre P'esprit prophétique et
de transmettre aux femmes qu’il en croit digne cette méme
faculté? Ces femmes , auxquelles il semble prodiguer ses atten-
tions, ne sont pas les moins élégantes, les moins belles, les
moins riches. Quelquefois on le voit leur parler avec tendresse :
« Je veux bien, leur dit-il, vous mettre en communion de mes
grices, parce que le créateur se plait & contempler votre
« ange et & le contempler toujours. C’est dans nous que réside
« le siége de votre grandeur ; ne faisons plus qu'un désormais.
« Je vous donne ma gréce, recevez-la, je vous la donne de
« ma propre volonté comme une premiére faveur; parez-vous
« comme la fiancée dans 'attente de son bien-aimé; parez-
« vous, afin que vous et moi, moi et vous, tous deux, nous
« m’ayons plus qu'une seule dme. Que le lit nuptial recoive une
« semence de lumiére; un époux vous viendra de moi, que
« votre dme se grandisse pour le comprendre, pour en étre
« comprise, pour étre absorbée en lui. Voici que sur vous ma
« grice est descendue, ouvrez la bouche, et prophétisez.
« — Mais je n’ai jamais prophétisé, et j'en ignore l'art , répond
« la femme étonnée. » Alors se font sur elle de nouvelles invo-
cations : on la frappe d’étonnement et de stupeur ; on lui donne
d’elle-méme une haute idée : « — Ouvrez la bouche, que toute
« parole prononcée par vous soit une prophétie désormais. »
Ainsi hors d’elle-méme , et livrée tout entiére a ivresse de I'or-
gueil , 'imagination exaltée, le cceur ému, pleine d’audace et
cédant pour ainsi a I'impulsion d’un esprit supérieur, elle pro-
nonce & haute voix toutes les paroles folles, incohérentes, impu-
dentes méme, quilui viennent a la bouche. Un homme, dont
nous ne parlons qu'avec la plus respectueuse vénération, ap-
pelle ces prophétessesune 4me gonflée d’air et de néant. La pro-
phétesse ne tarde pas & vouloir payer & Marcus sa dette de re-
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connaissance. Gréice & ses impostures, Marcus regorge de ri-
chesses; elle se donne encore a lui, se livre  ses plaisirs , tdchant
de se fondre en lui, pour ne faire qu'une 4me avec son bien-
faiteur.

Quelques femmes plus fidéles, et pleines de la crainte de
Dieu, ont été I'objet de pareilles séductions; elles en ont triom-
phé. L'imposteur prétendit leur communiquer le don de pro-
phétie, comme il I'avait fait aux autres ; mais celles-ci lerepous-
sérent , maudissant,, vouant & 'anathéme ses doctrines et ses as-
semblées, qu’elles ont fui avec horreur. Le don de prophétie
n’appartient pas & Marcus, il n’est pas dans la puissance de
I'homme de le donner ; bienfait d’en haut, il vient de Dieu qui
le communique & ceux qu’il veut, mais non pas a ceux qua
choisis Marcus ; celui qui donne des ordres n’est-il pas au-des-
sus de celui qui les exécute ? L'un n’est-il pas maitre et I'autre
sujet? Si a Marcus, ou & tout autre qu’a Marcus, il appartient
de commander (ainsi dans leurs repas aprés avoir tiré au sort,
ilss’ordonnent mutuellement de prophétiser, et en jouant, ils font
des oracles toujours en rapport avec leurs passions dépravées) ;
si, dis-je, il leur appartient de commander & P'esprit prophéti-
que, hommes, il faut de toute nécessité qu'ils soient supé-
rieurs au Saint-Esprit; ce qui ne peut étre. Ces esprits, 8'il en
est qui les animent, qui leur font lire dans I'avenir, ne peu-
vent donc étre que des esprits impuissants, inférieurs, sata-
niques; ces esprits qu’envoie I'enfer pour arracher du cceur
qui Pont recu le don précieux de la foi, pour les ébran-
ler, les faire chanceler et tomber ensuite dans la perdition.

Marcus fait encore usage de philtres et autres substances
aphrosiaques , pour corrompre quelques femmes, aprés avoir
égaré leur 4me. S'il n’emploie ces moyens pour toutes, il I'a
fait pour quelques-unes ; c’est un fait hors de doute, confirmé
par plusiéurs d’entre elles, revenues ensuite & I'Eglise qui leur
4 ouvert ses bras. Elles ont confessé que les séductions de
Marcus n’avaient point eu seulement leur 4me pour objet ;
qu'éprises pour lui d’'un violent amour, elles avaient succombé.
Cest ainsi que fut payée , par cet imposteur, I'hospitalité que lui
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avait accordée Asianus, I'un denos diacres. Sa femme , remar-
quable par sa beauté, livra son 4me & ses doctrines, et son
corps & ses passions infdmes. Longtemps errante & la suite de
celui qui I'avait trompée, et revenue a la loi sainte , non sans
de grands efforts de la part de nos fréres, elle ne cessa, le
reste de sa vie, de confesser sa faute et de la pleurer.

Ses disciples I'imitérent : comme lui, cherchant & exercer
leurs séduct’ons, ils ont trompé un grand nombre de femmes.
Et c'est aprés cette conduite infime, au milieu de ces abomi-
nations , qu'ils osaient encore s’appeler parfaits entre les par-
faits, et doctes entre les savants! Nul parmi les apdtres, ni
Paul, ni Pierre, a les entendre, ne les égalait. Leur science
était an-dessus de toute science, ils participaient a I'inénarra-
ble grandeur ; seuls ils possédaient tout & un souverain degré;
ils étaient , faut-il le dire, supérieurs a la vertu méme; aussi
s'affranchissaient-ils de toute crainte, et se disaient-ils, au
milieu de leur libertinage sans bornes, impalpables et invisi-
bles & Ieurs juges. Etaient-ils arrétés : « Compagne de Dieu,
« disaient-ils, pour redevenir libres aussitdt; compagne de
« Sigé, qui précédas les Eons, qui guidas les grandeurs a la
« face duPére, qui fixes éternellement leurs regards, c’est par
« toi, c’est de toi que l'invisibilité nous est communiquée ; toi,
« dont I'audacieuse création leur donna la vie, et pour glorifier
« le Propator, nous a formé a leur image , au moment ou sa pen-
« sée en travail enfanta, comme en un songe, les substances
« supérieures, voila le juge; on m'ordonne de me défendre;
« toi done qui sais les pensées des deux parties, pour tous
« deux daigne, dans ton unité, exposer au juge ce qu'il en est
« de l'accusation qui m’est intentée. » — Aussitot, docile a la
priere qui lui est faite, la mére se hate d'apporter des enfers,
comme dans Homeére , un casque ; leur téte en est couverte, et,
rendus invisibles & leurs juges, ils leur échappent; et doi-
vent & ses soins de retrouver leur épouse et leur couche
abandonnée.

Cestavec de telles paroles, c'est avec de semblables manceu-
vres que dans la Gaule celtique ils ont trompé tant de fem-
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mes dont la plupart, tourmentées par les remords, revinrent et
firent publiquement pénitence, et dont les autres, retenues en-
core par la honte , et désespérant en secret d'obtenir leur par-
don de Dieu, abandonnérent tout 3 fait la foi , ou, comme dit le
proverbe, nagérent entre deux eaux. Tel fut le déplorable ré-
sultat de cette semence d'intelligence qu'on leur avait pro-
mise.

CHAPITRE XIV.

Marcus s’efforce de faire accroire que la quaternité supréme descendue
sur la terre sous la forme d’'une femme est venue lui révéler
des secrets inconnus. — Lettres énigmatiques‘ — Syl-
labes. — Sous-caractéres employés pour faire
croire a l'existence du Plerum et aux
fables des Valentiniens,

Marcus voulait se faire passer pour étre seul le fils, la pro-
duction de Sigée, de Calorbasus , d’avoir recu d’elle, comme
un fils unique de sa mere, 'aven secret de sa faute. Voici com-
ment lui vint cette révélation mystique : Dans les lieux que
P’ceil: ne peut voir, ni la langue nommer, réside la quaternité
la plus sublime. Un jour elle descendit sous la forme d’une
femme (si elle fat venue sous une forme d’homme, le monde
n’eiit pu la contenir ) ; elle s’abaissa devant lui, et lui révéla qui
elle était. Cette révélation, ni homme ni Dieu ne I'avait jamais
entendue ; lui seul lui en parut digne. Quand pour la premiére
fois, lui dit Sigée, I'étre qui existe, sans qu'un pére lui ait
donné la vie, I'étre sans sexe ni substance ; quand, pour la pre-'
miére fois, cet étre voulut manifester ce qu’il y avait d'inénar-
rable en lui, sa bouche s'ouvrit : il en sortit:le Verbe, sem-
blable a son producteur. Le nouveaun-né lui révéla aussitdt son
existence immatérielle, et pronon¢a ainsi son nom ARKE ; nom
composé de quatre lettres. A la premiére lettre, composée de
quatre éléments, il joignit immédiatement la seconde, compo-

T. ML
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sée aussi de quatre éléments; bientot aprés dans la troisiéme,
quil prononca, se trouvérent dix éléments; dans la quatriéme
enfin, douze. — Somme totale, trente lettres et quatre sylla-
bes. Chaque élément principal se divisa en éléments secondai-
res et eut des symboles indépendants de I'élément dont il déri-
vait; chacun eut aussi une configuration propre , sans rapport
avec la forme dont il émanait ; il ne le connut pas, il ne sut
pas méme son nom; croyant renfermer toute chose dans son
énonciation propre.

Partie du tout, chacun d’eux renfermant en soi un son
propre, et ne cessant de retentir qu’au moment ou le bruit de
la derniére lettre s’efface,, s'imagine gque nul autre son n’existe
en dehors de lui. Quand le produit des différentes lettres s’est
résumé dans une méme et derniére consonnance, tout rentre
dans le repos. Le symbole qui la représente, suivant eux, est
le mot amen , que nous répétons ensemble chaque jour. Les
sons produisent cet Zon inconsubstantiel et inné dont nous
avons parlé; ils produisent aussi ces formes & qui le Seigneur
a donné le nom d’anges, vivant dans une éternelle intuition de
Dieu. '

Les mots que la bouche profére pour donner un nom aux
¢éléments sont, Aons, Verbe, racines, semences, Plerum et
productions. Dans le mot Ecclesia, le nom propre de chacun
d’eux peut se déméler. La lettre de ces éléments donna un son,
et le son représenta les éléments; d’autres éléments en naqui-
rent : les uns inférieurs et dérivés ; les autres supérieurs et nés
auparavant. Bien plus, chaque lettre, dont le retentissement
suivait le retentissement de la lettre précédente, avait la fa-
culté de reproduire la syllabe & qui elle appartenait, et ensuite
le son de toutes les autres lettres. Elle devint élément supé-
rieur, tandis que le son resté comme en dehors , et qui n’était
que son agent, lui fut inférieur. Mais ce dernier élément , dont
la lettre et la prononciation produisirent des sons plus bas, se
composa de trente autres lettres, qui, représentées de nouveau
" par un nombre équivalent d’autres lettres, donnerent a la let-
tre elle-méme son nom, Il en exista d’autres, puis d’autres,
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puis d'autres encore » ¢ nommant réciproquement jusqu’a I'in-
fini; un exemple vous fera mieux comprendre :Yle Delta a
cing éléments dans sa formation, D, E, L, T, A ; ces cing
lettres ont chacune leur nom particulier représenté par d'autres
letires; celles-ci sont @ leur tour représentées par d’autres. Si
- donc la formation du mot Delta peut croftre Jusqu'a Tinfint,

par reproduction et par succession continue » combien plus
infinie ne devra pas étre Ia combinaison de toutes les lettres de
l'alphabet? Et si vous reconnaissez a une seule lettre une vertu
créatrice si prodigieuse y jugez guelle doit étre celle de tout
le mot Propator, que Marcus donre a Sigée? Cest la raison
qui fit que ce méme Propatory voyant qu’il ie pourrait par-
venir & comprendre sa propre infinité, donna un nom parti-
Culier & chacun des éléments, nom qui fut ensuite celg; des
ZEons. Son but était de les rendre ctapables au moins de s¢
nommer, impuissants qu'ils seraient de s’élever a I'énonciation
infinie de toutes choses..

Voici donc comment il explique la quaternité : Je désirerais
pouvoir faire passer d'une maniére claire €es choses dans vo-
tre esprit ; je suis monté bien haut, pour vous rapporter ici-bas
cette connaissance, afin que vous la pufssiez considérer sans
voile, en admirer l'ordre et I'harmonie. Vous voyez cet étre
si extraordinaire : sa téte est formée par alpha et bméga ; son
cou par befa et bsis tau et @i, forment ses ¢épaules et geg
mains j'sa poitrine est un délla et un Phi ; sa ceinture est pe-
présentée par epsilon et upsilon ; son dos » Pr zéta et tau ; dson
ventre, il porte éfa et sigma ; & ses cuisses, théta et rig ; ses
genoux sont marqués par dofa et pf; L'os tibial, par Zappa et
omicron ; les jambes, par lambda et i ; ses pieds enfin , par
mu et nu. Cest la, si nous en croyons notre imposteur, le corps
de la vérité, la forme élémentaire et le caractére primitif des
lettres. Et cet élément, c'est 'homme , source de toute parole,
principe de toute voix ; expression de tout ce qui est, inénar-
rable bouche interpréte de la muette Sigée. Cest 13, jaime a le
répéter, le corps de la vérité. Elevez maintenant, élevez votre
pensée plus haut ; écoutez de la bouche de 14 vérité méme (a pa-
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role qui a créé 'homme et le Créateur de 'homme. Sigée ayant
parlé, ses yeux s’étant fixés sur lui , les mots tombés de sa bou-
che prirent le nom de Verbe, de parole ; ils furent ce que nous
connaissons, ce que nous nommons le Christ. Apres les avoir
prononcés , elle se tut. Comme Marcus espérait un plus long
entretien, la quaternité revint aussitét auprés de lui, et lui
adressa encore ces paroles : Ce que la bouche de la vérité t'a
révélé, tu le crois de peu d’importance; ce n'est point cepen-
dant lenom que tu pensais savoir : le nom véritable est un nom
plus ancien ; tu n'en as entendu que le bruit; tu en ignores la
valeur: le nom de Jésus est un nom admirable, /ésous, six let-
tres le composent ; les élus le voient et le comprennent. Cepen-
dant le nom qu'il porte, parmi les Aons du Plerum , est mul-
tiple dans ses consonnances et il est différent, soit dans sa forme,
soit dans son caractére; il ne tombe conséquemment que sous
les sens de ceux dont la grandeur les rapproche de lui.

Tu vois donc que les vingt lettres que vous possédez , éma-
nation sublime , sont les trois puissances qui contiennent inté-
gralement tous les noms des éléments supérieurs et qui leur
servent comme de voile. Ainsi, par exemple, les neuf lettres
mucttes représentent le Peére et la Vérité , puisqu'ils sont muets
dans ce sens, quaucune parole ne peut les nommer; les
demi-voyelles, au nombre de huit , représentent Logos et Zoé,
parce que, placées comme un moyen terme entre les voyelles
et les consonnes, elles découlent des premiéres et les unissent
aux secondes, par corrélation. Les voyelles & leur tour, au
nombre de sept , représentent Anthropos et Ecclesia, parce que
la voix, en passant par I'homme, a donné naissance a toute
chose; en effet, le son de la voix a donné aux lettres leur
forme. Logos et Zoé , en possedent huit; Anthropos et Ecclesia,
sept; le Pere et Aletheia, neuf. Comme ce nombre était encore
indéterminé, le son qui coexistait avec le Pére fut envoyé par
celui-ci auprés du nombre, afin de perfectionner ce qui exis-
tait, et de donner  toutes choses le méme équilibre qu’elles
ont dans le Plerum. Ainsi le nombre sept fut doué de la méme
puissance que_ le nombre huit; ainsi furent préparés trois
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séjours , possédant des nombres égaux, ce sont les ogdoades;
et, en effet, trois multiplié par huit reproduisent vingt-
quatre.

Trois autres éléments, unis a trois puissances, si I'on en
croit Marcus, donnérent naissance aux vingt-quatre lettres ;
cette double union, qui forme en tout six étres, en quadruplant
leur nombre, par le moyen de l'ineffable quaternité, créa les
lettres dont nous venons de parler. Les trois puissances leur don-
. neérent I'invisibilité. Les lettres que nous appelons doubles furent
encore, selon Marcus, les images des images; et par I'addition
des vingt-quatre lettres, on voit ressortir d’elles, par force d’a-
nalogie , le nombre trente. Cette production fut figurée par ce-
lui qui, aprés six jours, étant monté le quatriéme sur la monta-
gne y completta le nombre de six. Descendu le dernier jour
de la semaine, il se reposa, parce qu'il était la grande ogdoade,
et renfermait dans son sein le nombre de tous les éléments
le jour de son baptéme, la descente de la colombe sur sa téte,
marquée d’alpla et omnega, le manifesta & tous les yeux;
alpha et omega ne forment-ils pas le nombre de quatre-
vingts ? N'est-ce point aussi la raison qui fait dire & Moise
que 'homme a été créé le sixieme jour? Le sixiéme jour, le
jour de la préparation, le dernier homme n’apparut-il pas pour
régénérer le premier? N'est-ce point encore une figure de cette
création, que la sixiéme heure fut celle du crucifiement? N'in-
dique-t-elle pas la cause et le résultat de cet événement? Nus,
dans son état de perfection, connaissant d ce nombre sa puis-
- sance de procréation et de régénération, annonca aux enfants de
lumicre que cette méme régénération devait étre 'ouvrage de
celui qui parmi eux était marqué de ce nombre. Les doubles let-
tres forment encoreun nombre d'unegrandeimportance. Ce nom-
bre, par I'addition des quatre formes éiémentaires dont nous
avonsparlé, compléte I'énonciation des trentelettres. Lagrandeur
des nombres, produits du nombre sept, ajoute la Sigée de Mar-
cus, nous a été donnée comme moyen de manifester au dehors
les produits de la volonté divine. Revétue de splendeur par ce
lui-1a seul qui peut la communiquer , elle figure , dans sa divi-
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sion multiple , I'image de son séjour, son pouvoir reproducteur,
celui dont la eréation septénaire a été le type des sept puis-
sances qui dirigent le monde, et qui est 'dme universelle de
tout ce que peuvent embrasser nos regards. Il ne dédaigne
point sa création spontanée et libre, soumettant a I'obéissance
de sa mére tout ce qui est en dehors de son ceuvre, c’est-a-
dire les imitations des choses inimitables. La voyelle A re-
tentit dans les voix du premier ciel ; dans les voix du second, £
seul résonne; H, dans celles du troisiéme ; le quatriéme, qui
est en méme temps le ciel du milieu, répete-la voyelle 7; le
cinquiétme, O; le sixi¢me, V; le septitme, qui est le qua-
triéme, depuis celui du milien, O. Voila ce que Sigée pro-
clama, suivant Marcus; voild tout ce qu’exprimérent les
nombreuses paroles qu'elle prononga. Cependant elle ajouta :
« Toutes ces puissances qui s’'embrassent dans I'union la plus
« intime produisent un méme concert de sons, hymne uni-
- « versel qu'elles aiment & chanter en 'honneur de celui qui
« les a produites. Le Propator voit cet hymne s'élever jusqua
« lui; mais les sons qui s’en détachent, tombés un jour sur la
« terre que nous habitons , produisirent nos harmonies terres-
« tres. » ‘

11 en tire la preuve des enfants nouvellement nés. Leurs cris
au sortir du sein de leurs méres rendent le son de chacun
des éléments.

De méme , dit-il, que que les sept vertus le glorifient, de
méme il est célébré par I'dme qui est dans I'enfant et qui gé-
mit. Aussi Pavid a-t-il dit, vous avez tiré une louange par-
faite de la bouche des enfants & la mamelle, et ailleurs les
cieux racontent la gloire de Dieu.

L’4me aussi, dans la souffrance et dans les larmes, voulant
rappeler ses forces, fait entendre cetie exclamation : oh ! afin
que P'dme supérieure , reconnaissant la parenté qui les unit,
vienne a son secours.

Voila les extravagances sur le nom pris dans son entier , qui
est de trente lettres; sur Bythus, qui tire son accroissement de
ces lettres; sur le corps de la vérité, qui se compose de douze
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membres; sur chaque membre formé de deux lettres; sur la
premiére parole qu’elle a prononcée; sur la décomposition de
ce nom que n’exprime aucune parole ; enfin sur I'dme du mon-
de et celle de ’'homme, selon I'arrangement et I'image qu’elles
présentent, Il nous reste & rapporter comment il prouve que la
quaternité emprunte des noms, une vertu et une propriété sem-
blable, afin que vous sachiez tout ce que ees hérétiques en-
seignent, ainsi que vous me I'avez demandé.

CHAPITRE XV.

Création des vingt-gmatre déments. Géndalogie de Jésus.
Le nom du Christ forme la premiére Ogdoade.
Manifestation de la vérité. Réfutation.

C’est de cette sorte que furent créés les vingt-quatre élé-
ments, si nous en croyons a la sagesse de Sigée. Avec Punité,
Dunique existe ; double existence dont sortirent la Monade et
le Un, actuellement quatre existences, puisque le nombre
deux , joint au nombre deux , produit le nombre quatre. A ces
quatre existences, deux autres vinrent bientdt s'unir. —Total :
six existences. Leur multiplieation par le nombre quatre ne
tarda pas a donner naissance a vingt-quatre formes. D’abord ,
pour parler des étres de la premiére quaternité , pour indiquer
les saints des saints, il faut se rappeler que leurs ineffables
noms ne sont connus que du Fils et du Peére; les autres noms,
qu'on ne peut prononcer qu'avec respect, foi et gravité, sont,
suivant lui, Arethus, Sigée, Pére , Aletheia, dont la composi-
tion est formée de vingt-quatre lettres. N’en trouvez-vous pas,
en effet, sept dans le mot Arethus, cinq dans Sigée, cinq dans
Pater, sept dans Aletheia , lesquelles lettres formant deux}fols -
le nombre cing, et deux fois le;nombre sept, complétent, en se
résumant, le nombre vingt-quatre.

Aibsi, encore la seconde quaternité , Logos , Zoé, Anthropos
et Ecelesia, renferment un nombre égal d’éléments.
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Ainsi, encore le nom du Sauveur, que nous pouvons pronon-
cer par le mot Jésus, en renferme six ; et celui que tonte lan-
gue est impuissante & articuler en renferme vingt-quatre; le
mot de Christ, que la langue humaine prononce, n'a que sept
lettres ; celui encore quelle ne peut prononcer en comporte
trente : aussi s'appelle-t-il Calpha et ’omega, révélation ma-
nifeste de la colombe qui devait descendre sur lui; le mot grec
qui signifie colombe signifie, en effet , ce nombre.

Voici, suivant Marcus , I'inénarrable généalogie de Jésus :
de la quaternité premiére et universelle naquit, comme un en-
fant, la seconde quaternité, dont le total forma une ogdoade;
de cette ogdoade naquit une décade ; ainsi cxistérent 'ogdoade
et la décade ; celle-ci, unie a I'ogdoade et servant a la décu-
pler, produisit le nombre quatre-vingts ; puis, décuplant de nou-
veau ce nombre, elle forma le nombre huit cents. Ainsile nom-
hre total des lettres ayant passé du nombre huit au nombre
dix, produisit huit et quatre-vingts, c’est-a-dire Jésus , puisque
le nombre de lettres qui compose ce nom forme, en grec, le
nombre total de quatre-vingt-hyit. Vous allez voir maintenant
comment ils expliquent la naissance surnaturelle de Jésus : I'al-
phabet grec renferme huit unités , huit dixaines , huit centaines;
le total est huit cent quatre-vingt-huit, nombre qui reproduit
ce. méme Jésus, Palpha et Pomega de toutes choses, comme
8’il edt dit le produit de tous. Voici une nouvelle maniére en-
core : la progression interne des nombres forme le nombre
dix ; dans la premiére quaternité , un et deux et trois et qua-
tre, additionnés ensemble, forment en tout le nombre dix,
c’est-a-dire lofa, c'est-d-dire encore, snivant eux, Jésus.

Par le nom de Christ, composé de huit lettres, est repré-
sentée la premiére ogdoade, qui,, multipliant la décade , a le nom-
bre quatre-vingts pour somme totale. Comme on lui donne encore
le nom de Fils et de Christ réunis, il forme ce qu'ils appellent
la duodécade; le nom de Fils n’a-t-il pas quatre lettres? Le
nom de Christ n’en a-t-il pas huit en grec? L’addition de ces .
le'tres forme le nombre de douze, c’est-a-dire la duodécade.
Avant que le Fils appardt avec son nom admirable, le nom de
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Jésus, lignorance et erreur étaient sans doute le partage
des hommes ; mais dés que les six lettres de ce nomi eurent
brillé sur la terre, par I'incarnation qui devait rendre sensible
les vingt-quatre éléments de son existence, alorsI'ignorances’en-
fuit devant la manifestation de la vérité; alors la vie remplaca
la mort, ce nom servit de guide a tous les hommes, pour ar-
river a la vérité du Pére; il plut & celui de qui émanent tou-
tes choses de repousser I'ignorance dans ses ténébres et la mort
dans son néant ; I'ignorance disparaissant, la Vérité ou le Pére
lui-méme parut a sa place, et il se fit connaitre au monde;
aussi sa préférence s’arréta-t-elle sur I’homme , créé a sa res-
semblance, c’est-d-dire & celle de la puissance supérieure. La
quaternité eut des fils, ce furent les /Eons; en elle se trouve-
rent Anthropos, Ecclesia, Logos et Zoé; une puissance incon-
nue , émanée de ces étres, donna naissance & ce Jésus que la
terre un jour vit apparaitre : I'ange Gabriel remplit les fonc-
tions du Logos, et I'Esprit saint, celles de Zoé. La vertu du
Trés-Haut remplit celles de I'homme; la Vierge remplaca Ec-
clesia ; ainsi, suivant Marcus, 'homme, produit de I'émanation
universelle, né du sein de Marie, fut choisi par le Pére, dans
les entrailles de sa mere, pour manifester sa parole et ses ceu-
vres. Un jour qu'il venait aux bords du fleuve chercher le bap-
téme, son Pére lui-méme descendit sur sa téte, en forme de
colombe , des régions supérieures ou il s'était retiré, ou il avait
completté la duodécade dans laquelle se trouvaient les Aons .
nés en méme temps que lui, et qui 'avaient suivi, soit qu’il
descendit, soit qu'il mont4t dans les régions célestes. La vertu
descendue était la semence du Pére, renfermant en elle le Pére
et le Fils, est cette autre puissance qu'eux seuls peuvent mani-
fester , puissance ineffable, c’est-a-dire la puissance de Sigée,
avec tous les Aons cefin. Celui qui parla par la bouche de Jé-
sus était PEsprit lui-méme, qui fit connaitre quil était le Fils
de 'homme , révéla le Pére, descendit dans Jésus, et s'identifia
ason étre. Le Sauveur Jésus, quoique d’une naissance subordon-
née, détruisit la mort ; mais il reconnut le Christ pour son pere.
Lenomde Jésus exprime donc le Sauveur, selon son humanité ; il
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est ainsi I'image de celui qui devait s’identifier & son étre, c’est-
a-dire de 'homme. Dés qu'il fut descendu en lui, il renferma
toutes les existences, il fut & la fois Anthropos, Logos, Pater,
Arethus, Sigée, Aletheia et Ecclesia.

Oh! c'est bien icl que nous devons répéter tous les tragiques
hélas déja employés plus haut! Qui n’aurait horreur de tant de
faussetés amoncelées par un seul homme? Qui ne se sentirait
le ceeur soulevé d'indignation, en voyant Marcus faire de la
Vérité une idole de mensonge qu'il marque comme d’un
" stygmate, de toutes ces lettres de alphabet ; et faisant naitre
d’hier et d’avant-hier ce qui existe depuis le commencement?
Les Grecs conviennent ne devoir & Cadmus que leur seize pre-
miéres lettres ; les aspirées et les doubles sont d'une invention
postérieure ; les langues ne remontent qu’au temps de Pala-
meéde. Eh quoi donc! avant que les Grees connussent ces let-
tres, la vérité n’existait-elle pas! La découverte de la vérité,
& t'en croire, Marcus, serait postérieure aux temps de Cadmus,
et a Cadmus lui-méme? Elle serait postérieure & ceux qui ont
ajouté d’autres lettres? Elle te serait postérieure a tol-méme?
Mais , Marcus, la vérité que tu proclames est une idole de ta
facon.

Est-il au monde quelqu’un qui puisse croireun mot de toutes
les folies, de toutes les absurdités que tu mets dans la bouche de
ta prolixe Sigée , de cette Sigée qui nomme un /Eon au-dessus de
tout nom, qui raconte I'ineffable , qui développe ce qui n’existe
pas, et qui, proclamée par toi incorporelle, ouvre la bouche
comme les animaux matériels de ce monde et s'exprime comme
un homme ? Qui jamais pourra croire & ce Logos, semblable a
son Pére, et dont la forme renferme trente éléments et quatre
syltabes? Ainsi, suivant toi, ressemblant au Verbe, le Pere
universel serait composé de trente éléments et de quatre sylla-
bes ? Qui voudra te suivre dans tes formes, dans tes nombres
variésjusqu'a I'infini ? Tantot tu en admets trente ; tantdt vingt-
quatre; tantot six sculement. Et puls tu viens résumer 1'Etre
de tous les étres, le Créateur de toutes les créations; tu viens
le renfermer dans l'existence de quatre syllabes et de trente
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éléments ? Qui voudra croire que le Seigneur, dont la main
soutient les cieux , s’amuse a former, avec I'alphabet, des étres
au nombre de huit cents ? Qui voudra diviser avec toi le Pére
qui contient tout sans étre jamais cantenu? Qui voudra le di-
viser en quaternité, le subdiviser en ogdoade, en décade et
en duodécade ; et, par les multiplications de ces nombres, pro-
duire au jour ce que la parole ne peut rendre , ce quela pensée,
comme tu le dis si bien, ne peut méme percevoir? Comment
réduire ce qui , suivant toi, n’a ni corps, ni essence, 3 une na-
ture, a une essence formée de caractéres dont les uns nais-
sent des autres? Pourquoi composer ainsi ce dédale on tu t'é-
gares? Pourquoi substituer ainsi ta misérable création a la su-
blime puissance? Tu parles d’essence indivisible et tu divises-
cette substance en muettes, en voyelles et en demi-voyelles ?
Tu en fais de méme de tes muettes, que tu soumets encore a
une autre division ? Tu prétes ta pensée a Pharchitecte supréme,
et, blasphémateur impie, tu rends blasphémateurs et impies
ceux qui adhérent & tes doctrines? Oh! qu'il eut raison Je divin
vieillard, le héraut dela vérité, en face de ta téméraire audace,
quand il te disait : « Marcus, créateur d’idoles, observateur des
« astres, magicien sucrilége, tu appuies de tes talents les illu-
« sions de I'erreur; tu séduis, par de faux enchantements,
« ceux que tu as trompés; ces signes, d'ou te viennent-ils, si
« non de I'apostasie ? Satan t’a révélé le nom d’Azarel, Vange
« ténébreux; c’est luiqui te préte sa force, & toi qui secondes
« sa malice dans sa lutte avec Dieu? » C’est ainsi qu’a parlé
de toi le saint vieillard. Quant & nous, il nous reste & révéler
encore de nombreuses infamies; nous t4cherons d'en abréger
le récit : longtemps caché, le jour va briller enfin sur elles;
tous les Chrétiens, par ce moyen, pourront réfuter les nova-
teurs.
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CHAPITRE XVI.

L'unité et la dualité sont les principes de toutes choses.
Nouvelle explication de la doctrine de Marcus.
Exhortation de saint Irénée.

Quelques partisans de ces sectaires, et qui réduisent toutes
les connaissances a la science des nombres , rassemblant dans
une méme hypotheése, et la najssance des Aons, et la brebis
égarée, et toutes leurs autres inventions, cherchent a ratta-
cher ces fables a un sens mystique plus relevé. De P'unité et
de la dualité, toutes choses sont sensées découler ; puis partant
du nombre un, ils comptent jusqu’a quatre; la décade se forme
ainsi. Un et deux, trois et quatre, additionnés ensemble ,
donnent pour le produitdix ZAons; de méme, partant dela dua-
lité, ils comptent deux, plus quatre, plus six, font douze , c’est-
a-dire la duodécade; en comptant de deux jusqua dix, ils
trouvent le nombre ternaire,, qui contient huit et dix et douze.
Suivant les adhérents de Marcus, la duodécade, formée en dou-
blant le nombre six, doit prendre le nom de passion sénaire.
La brebis égarée , dont parle I'Ecriture, aura di son égarement
a l'erreur du nombre douziéme, de la duodécade, qui se sé-
para de ses sceurs. A ce propos, ils racontent qu'une vertu se
perdit, et qu’elle est figurée par cette femme qui alluma son
flambeau pour chercher une drachme perdue. Ainsi, reste des
drachmes , neuf; reste des brebis, onze; la multiplication du
dernier nombre par le premier donne pour résultat quatre-vingt-
dix-neuf, représenté par les lettres grecques qui composent le
mot amen. ‘

Je veux bien encore, pour vous montrer tout le sublime de
leur doctrine, vous en donner une nouvelle explication.

Eta forme avec le nombre six l'ogdoade , puisqu’elle est la
huitieme lettre de I'alphabet , en comptant depuis la premiére.
Autrement encore le nombre des lettres, sans le nombre six,
si vous allez jusqu'd éte , va nous offrir le nombre trente,

v
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puisque de alpha a éta 'ensemble des letires qui se suivent,
sans le nombre six, donne trente pour résultat ; jusqu’a epsilon
nombre des lettres, quinze; ajoutez sept, vous avez vingt-
deux ; ajoutez encore é¢a, qui est le nombre octonaire, vous
remplissez admirablement la trentaine.

Les adeptes de Marcus déduisent de ce dernier calcul que I'og-
doade est lamere des trente Aons. Dansle nombre trente , trois
puissances; triplez ce nombre , vous avez quatre-vingt-dix.

Lamvltiplication du nombre trois par lui-méme améne neuf,
et produit un résultat semblable. Le douzi¢me Zon, dont la
défection laissa les autres /Eons dans les hauteurs du Plerum ,
prit, suivant eux , la forme littérale du Logos, celle de la pa-
role. La onziéme lettre, en effet, est lambda ; cette lettre,, qui
représente en grec le nombre trente, représente la Providence
supérieure, puisque depuis alpha jusqu'a lambde, sans le
nombre six, la multiplication des lettres auxquelles lambda
vient s'ajouter encore, produira le nombre quatre-vingt-dix-
neuf; mais cette lettre, la onziéme, par ordre alphabétique, se
déplaca, allant chercher partout une autre lettre qui lui fiit
semblable, afin de completter le nombre douze ; elle y parvint
enfin. ' ' '

Je ne doute point , mon ami, que ce ridicule systéme, ou la
sottise cherche a se donner des airs de science, n’ait excité par-
fois votre gaieté en passant sous vos yeux. Il faut toutefois dé-
plorer comme an malheur l'opposition d’une doctrine ou le
culte de Dieu, ou I'idée de sa puissance et de sa grandeur , sont
ravalés et dépendent de I'arrangement de quelques lettres de
Palphabet et des caleuls de quelques nombres. N'est-ce point se
condamner d’avance soi-méme, que de quitter le sein de I'Eglise
pour quelques contes d’enfants? Saint Paul nous a recommandé
de fuir soigneusement de tels gens. L’anathéme de saint Jean,
disciple bien-aimé du Seigneur, s’unit a la voix de Paul; celui
qui salue les hérétiques communique a leur ceuvres, car le Sei-
gneur lui-méme a dit : « Il n’est point de salut pour I'impie. »
Ne vivent-ils pas dans I'impiété? La conduite de ces novateurs
n’est-elle pas plus misérable que celle des impies, qui font nat-
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tre d’'une souillure, issue ¢lle-méme d’une premiére souillure ,
le Dieu unique, tout-puissant et créateur, hors duquel il n’en est
pas d’autre. Loin de nous leurs pensées, loin de nous leurs
ceuvres ; fuyons-les , couvrons-les de notre exécration : plus ils
prennent plaisir & développer leurs fictions, plus ils nous pour-
suivent de leur doctrine , plus nous devons nous en défier et les
considérer comme des organes du démon et des esprits de téné-
bres, qui leur ont inspiré leur ogdoade. Upe fois en proie a la
frénésie,, 'homme rit, s’abandonne a une gaieté déraisonnable;
il fait ce que font les hommes bien portants; il a méme plus -
de vigueur dans certaines choses; mais ¢’est alors que son état
offre plus de dangers. Les valentiniens ressemblent a cet
hornme ; ils ne sont jamais si pres de la folie que lorsquils ont
I'air presque .raisonnable : la contrainte qu'ils s’imposent alors
rend ensuite leur folie plus ineurable; I'arc trop tendu se brise.
L’esprit d’ignorance, L'esprit immonde est sorti de sa de-
meure; il les a vus occupés non de Dieu, mais de questions
mondaines; alors retournant chercher un autre esprit plus
méchant que lui, il vient s’établir dans leur 4me, enflamme leur
imagination, et leur persuade que leur intelligence s’éléeve au-
dessus de Dieu méme; il dépose en méme temps dans leur
sein, admirablement préparé pour recevoir cette erreur, une
ogdoade d’esprits immondes.

CHAPITRE XVII.

Comment Demiurgos procéde i 'eeuvre de la création.
Imitation de I’Eternel,

Arrétons-nous un instant a considérer comment ilsfont pro-
céder Demiurgos & I'ccuvre de la création, sur le modele des
choses invisibles ; cependant il crée & son insu sa mere, l'exci-
tant a cette ceuvre. Quatre éléments, le feu,la terre, l'eau
et lair, naissent a image de la quaternité supérieure. Des
agents, au nombre de quatre , s’unissent aux éléments et com-
plétent 'image de I'ogdoade; c’est la chaleur, le froid , le see
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et 'humide. Puis voici venir encore d’autres puissances; elles
sont au nombre de dix : d’abord sept corps, globes arrondis,
prennent le nom de cieux; a l'univers, dont le sein immense
contient ces sept corps, il donne le nom de huitiéme ciel ; puis
le soleil et la lune complétent le nombre de dix. Aprés cela
vient la décade invisible dont Logos et Zoé furent les auteurs.
Quant a la duodécade, elle est représentée par le Zodiaque;
les douze signes qu'il renferme sont le symbole évident de cette
autre duodéeade, née d’Anthropos et d’Ecclesia; et comme
dans la rotation de P'univers 1a célérité est la grande force,
Saturne, qui la domine, placé en sens contraire, oppose a
cette vitesse sa force d’inertie, et modére le mouvement des
autres globes, au point de n’achever lui-méme sa rotation pro-
pre et intégrale qu’au bout de trente ans; il serait la représen-
tation naturelle d’Horos, qui modéra la mere des Aons, a qui
ils donnent trente noms différents. La révolution de la lune
en trente jours est encore I'expression symbolique des trente
Aons; le soleil, dans sa carritre circulaire qui embrasse les
douze mois de I'année, est un symbole de la duodéecade; les
douze heures qui partagent le jour et la nuit représentent de
méme l'autre duodécade invisible ; I'heure, qui est la douziéme
partie du jour, se partage en trente parties, poyr symboliser
_semblablement les trente Aons. Le Zodiaque parcourt trois cent
soixante degrés; ces degrés se divisent en trente parties; ils
sont encore une image des trente Eons. Le cercle, ou sa con-
jonction se fait, entre le douziéme et le huititme degré, n’est
que la continuation du méme symbole : la terre, divisée & son
tour en douze climats , et reeevant dans chacun de ces climats
une force d’en haut qui leur est propre, produisant d’ailleurs
des étres animés , selon la force qui lui a été donnée, serait le
type le plus complet de la duodécade et de ses enfants.

Un jour il plut & Demiurgos d'imiter ce que I'ogdoade su-
périeure avait d’infini , d’éternel : infini dans I'espace; éternel ,
c'est-a-dire sans comppencement dans le temps. L’imitation de
IEternel était au-dessus de ses forces, il ne put donc, né
comme il Pétait de la faute d’Achamoth, et a cause de I'imper-

.
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fection de son origine, que diviser le temps en espaces et en
nombres, croyant, en entassant année sur année, représenter
I'éternité. Il se trompa; quand la vérité se fut éloignée de lui,
Perreur s’empara de son ceuvre, qui ne doit point durer au
dela des bornes limitées du temps.

CHAPITRE XVIII.

Abus monstrueux que fait Marcusdes prophétes, L’hommeest I'image
de I'Ogdoade. Le soleil est aussi la révélation extérieure
de la quaternité. Preuves de la décade
et de la duodécade.

Voila leurs inventions sur Porigine des choses : inventions
qui changent suivant les caprices et les dispositions de leur
imagination. Les plus considérés parmi eux sont ceux qui
excellent dans I'art de mentir et d’inventer des chimeéres. Je
vais montrer ici, par quelques exemples, 'abus monstrueux
quils font des prophétes, quand ils veulent eh étayer leur
science. Moise, disent-ils, montre dans la Genése les quatre -
principes, au commencement de la création. < Au commen-
« cement, ditle prophéte, Dieu créale ciel et la terre.» Ces qua-
tre noms : Dieu, le commencement, le ciel, la terre, symboli-
sent leur quaternité. Pour I'invisible et le caché , Moise I'indique
encore par ces paroles : « La terre était invisible et sans forme. »
Mais voici que le prophéte , en nommant 'abfme, les ténébres,
I’eau et Pesprit, porté sur les eaux, désigne la seconde quater-
nité engendrée par la premiere; puis voici de plus un signale-
ment évident de la décade, quand il a nomamé les objets sui-
vants : le jour, la nuit, le firmament, le soir, ce que nous ap-
pelons le matin, la terre aride, la mer, I'herbe , et enfin le bois.
Ces dix expressions symbolisent les noms des dix Aons. Voici
pour la duodécade : le soleil, la lune, les étoiles, les temps,
les années , les poissons, les serpents, les oiseaux , les quadru-
pédes, les bétes féroces, et enfin 'homygge : ’homme, I'image
vivante de la haute puissance, et possédant une émanation de
la force primitive, '
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Le nombre trentenaire n’aurait pas été oublié¢ par I'Esprit,
qui I'a enseigné & Moise. La force humaine dont nous venons
de parler a son siége dans la région du cerveau. Quatre puis-
sances en proviennent, symbole de la quaternité supérieure :
la vue, I'ouie, I'odorat et le goit. L’homme est I'image de I'og-
doade : en effet, il a deux oreilles, deux yeux, deux narines,
un goit double, puisqu'il sent I'amer et le doux. L’homme,
dans son ensemble, est le symbolisme du nombre trentenaire.
Ses dix doigts représentent la décade; la duodécade est figu-
rée par les douze membres de son corps. Les membres se di-

visent et se subdivisent, et le corps de la vérité avec eux; nous

en avons parlé déja, nous n’y reviendrons pas.

Les entrailles de ’homme sont I'image visible de I'ogdoade
invisible et inénarrable. .

Le soleil, ce grand flambeau du monde jeté dans I'espace
le quatrieme jour de la création, est aussi la révélation exté-
rieure de la quaternité ; il faut voir encore le méme symbole
dans la construction que fit Moise d'un tabernacle de bois odo-
rant et d’hyacinthe, revétu, tant a l'intérieur qu’a I'extérieur,
de la pourpre la plus riche; le trépied du prétre, enrichi de
quatre diamants précieux, désigne, suivant les valentiniens,
ce méme nombre mystérieux. Partout ou dans I'Ecriture vous
rencontrerez ce nombre , vous devez toujours le rapporter & la
quaternité symbolique. Ils font encore une autre démonstra-
tion de I'ogdoade. Suivant eux, ’homme aurait été créé le hui-
tieme jour; leur croyance varie cependant & ce sujet, puisque
quelquefois c’est le sixiéme qu'ils le font naftre, & moins qu'ils
ne veuillent dire peut-étre que la partie choique fut créée le
sixiéme, et la partie charnelle le huitiéme : distinction qu’ils
aiment a faire. 1l en est aussi qui ont imaginé que le premier
homme, créé a 'image et a la ressemblance de Dieu , était dou-

ble et hermaphrodlte I'un étant forme avec l'asppt et Pautre
avec le limon de la terre.

Ils veulent aussi voir une image de I'ogdoade dans I'arche
du déluge, ou huit individus de I'espéce humaine furent con-
servés. Nouvelles preuves encore : David naquit le huitiéme

T. TIL 5
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de ses fréres ;de plus, la circoncision se faisait le huitieme jour,
symbole de la circoncision de I'ogdoade supérieure; pour en
finir, il suffit de rencontrer le nombre huit dans I'Ecriture, pour
y trouver la mystérieuse existence de 'ogdoade.

Maintenant la décade a ausst ses preuves, et ses preuves de la
méme maniére : elles se trouvent dans les dix nations que Dieu
promet de donner & Abraham ; dans les dix ans dont le terme
vit Sara céder Agar dson mari, afin qu'il en eut des fils ; dans
la mission d’Eliézer, auprés de Rébecca , lorsqu'il lui offrit dix
bracelets d’or en présent, et dans les dix jours aprés lesquels
ses fréres la laissérent partir; dans les dix portes du taberna-
cle; dans ses colonnes hautes de dix coudées; dans le voyage
des dix fils de Jacob en Egypte, ou ils devaient trouver du
blé ; dans les dix apdtres qui virent le Seigneur en I'absence de
Thomas.

Mais ici ¢’est de la décade invisible qu’il s’agit.

11 nous reste & parler de la duodécade, théitre mystérieux
d’une révolte qui donna naissance a tous les objets visibles a
I'eil ; IEcriture,  les en croire, nous la révéle d’'une maniére
claire et précise : les douze fils de Jacob dohnant naissance
aux douze tribus; le rational, qui avait douze pierres pré-
cieuses et douze cloches, et les autres douze pierres que
Moise placa au bas de la montagne; les douze autres que
Josué fit jeter dans le fleuve; les douze hommes qui por
taient 'arche ; les’ douze pierres qu’Elie placa dans la victime
du sacrifice ; les douze apdtres; toutes les circonstances enfin
ou vous trouverez cité le nombre de douze. Le nombre tren-
tenaire,, qui sert  unir les antres nombres , est représenté par
I'arche de Noé, haute de trente coudées; par "Samuel, qui
placa Saiil le premier parmi les ‘trente conviés; par David,
trente jours caché dans les champs; par le nombre trente de
ceux qui entrérent avec lui dans la caverne; enfin par les
trente coudées du tabernacle. Et enfin, il suffira de dire qu'il
en est de ce nombre comme des autres dont nous avons
parlé, et que partout o on le rencontrera , il faut le considé-
rer comme le symbole des trente Zohs.
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CHAPITRE XIX.

Passages de 'Ecriture que cite Marcus a 'appui de son systéme.

11 n’est pas inutile, je I'ai pensé, de faire connaitre quelques
détails de leurs systémes sur le Propator, ignoré de tous avant
l'arrivée du Christ; de montrer de quels passages des livres sa-
crés ils abusent pour faire croire que le Christ aurait annoncé,
comme I'amour de toutes choses, un autre Dien que celui
que nous adorons. Et c’est d'une faute ou d’une révolte que
ces impies font naftre ce nouveau Dieu. Ainsi ce passage d’Isaie :
« Israél ne m’a pas connu, mon peuple ne m’a pas compris,»
servirait, a les en croire, pour démontrer que le Bythus invi-
sible n’était pas connu d’Isaie; et lorsque Osée s'écriait : « 11
« n’est point en eux de vérité, il n’est point en eux de con-
« naissance de Dieu,» il voulait aussi parler de I'ignorance
des hommes & I’égard de ce Bythus. Ailleurs, quand le méme
prophéte s'écrie : « Nul parmi mon peuple ne connaft et ne re-
« cherche; tous se sont éloignés de la voie sainte; tous sont
« devenus des serviteurs inutiles. » Il aurait parlé encore dans
le méme sens.

Nous lisons dans Moise : « Personne ne peut avoir vu Dieu
« et vivre. » Ce passage vient droit encore en appui a leur doc-
trine; c’est donc en vain que ces novateurs osent soutenir que
ces passages pourraient s'appliquer a un autre Dieu qu’au
Dieu de I'Ecriture. Tout le monde comprend le sens de ce pas-
sage, « personne ne peut voir Dieu sams mourir;»il est bien
clair qu’il s’applique uniquement a Dieu, créateur de toutes
choses qui est invisible pour la créature, et qu’il ne peut étre
iei question en aucune maniére de leur Bythus, comme' nous le
démontrerons plus loin. Ils abusent encore du passage ou Da-
niel explique au roi la vision qu’il avait eue, et ou Daniel de-
mande a I'ange de lui faire connaftre cette explication. Cette
réponse mystérieuse, qui indiquait les profondeurs de Vexis-
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tence de Bythus, serait celle-ci ; et il dit: « Va « Daniel, car les
« paroles sont fermées et scellées jusqu’au terme fixé. Plusieurs
« seront €lus et purifiés, et éprouvés comme le feu, et tous les
« impies ne comprendront pas, mais les sages entendront. » Les
valentiniens prétendent étre ces hommes purifiés et intelli-
gents.

CHAPITRE XX.

Marcus se sert d’écritures apocryphes ou de textes mutilés
pour étayer sa doctrine. '

11 ne nous serait pas permis de ne pas faire mention du nom-
bre infini d’écritures apocryphes ou de textes mutilés qu'ils
produisent pour frapper d’étonnement et pour étourdir les in-
sensés ou les ignorants qui les écoutent ; ils entassent faussetés
sur faussetés; ils racontent, par exemple, qu'étant tout petit
enfant, le Seigneur eut & répondre & son maitre qui lui en-
seignait I'alphabet : — « Prononce alpha , dit le maitre ; I'enfant
« répondit alpha. — Dis béla, ajouta l'instituteur. — Il faut
« avant rh'expliquer, aurait réparti I'enfant, ce que c’est que
« alpha,je vous dirai apres ce que c’est que béla. » Ce qui prou-
verait, & les en croire, que seul il aurait la connaissance de
I'inconnu , dont le type était la premiére lettre citée.

Ils défiguraient, ils altéraient de méme I'Evangile pour y trou-
ver ces puérilités. Ainsi la réponse gque fit 'enfant Jésus, agé
de douze ans, & sa mére: — « Vous ne savez pas qu'il faut que
« je m’occupe des choses de mon pére , » serait la révélation du
pére inconnu dont elle n’avait pas idée. C’est dans le méme but
aussi quil avait envoyé ses disciples aux douze tribus pour leur
précher le Dieu inconnu. Ce qu'il répondit a celui qui I'appelait
bon madtre , en disant : — « Pourquoi me donnez-vous ce titre,
« il n’y a de bon véritablement que celui qui est dans les cieux.»
Par les cieux, il aurait voulu indiquer les AKons. C'est encore
pour cette raison qu’il n’aurait pas répondu & ceux qui lui di-
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rent: « Qui vous a donné le pouvoir de faire ces choses? » Et en-
suite ils expliquent dans leur sens la réponse indirecte qu’il leur
fit, en gardant le silence sur le Pére inénarrable ; ils n'ont pas
craint d’interpréter cette sorte de silence en faveur de leur
Bythus inconnu.

Dans cet autre texte: «J'ai souvent désiré entendre un de
« ces discours, et nul ne me I'a prononcé, » ils disent que par
le mot un, il fait entendre le seul vrai Dieu qu'ils ne connais-
saient pas. Les larmes que le Christ répandit a I'approche de
Jérusalem; les paroles qu'il pronmon¢a : — « Si au moins
« tu avais connu en ce jour ce qui peut tapporter la paix;
« mais maintenant tout est caché a tes yeux», sont pour eux
le secret de Bythus ; dans ces autres paroles : — «Venez a moi,
vous tous qui souffrez et qui étes chargés, et je vous soula-
« gerai; apprenez de moi, ete., » ils veulent qu'il soit ques-
tion du Pére de toute vérité; car il promettait, disent-ils, de
leur enseigner ce qu’ils ignoraient.

Mais ils ne s’arrétent point 13; la grande preuve de leur
systeme, celle sur laquelle ils tournent comme sur un pivot,
est la citation suivante : — « Je vous rends gloire, & vous, Sei-
« gneur du ciel et de la terre, qui avez voilé ces choses aux sa-
« ges et aux prudents, pour les révéler aux petits: il vous
« a plu, mon Pére, d’en agir ainsi; tout pouvoir m’a été don-
« né de mon Pére , nul n’a connu le Pére, si ce n’est son Fils,
« et nul aussi n’a connu le Fils, si ce n'est le Pére et ceux a
« qui le Fils 'aura révélé.» Aprés ces citations et les démons-
trations qu’ils en tirent, comment douter que le Pére de toute
vérité se soit caché a tous jusqu’a I'arrivée de son Fils; cepen-
dant ils essaient de prouver que le Dieu créateur a toujours
€été connu par tous les hommes. Clest le Seigneur qui aurait
révélé la doctrine qu'ils enseignent aujourd’hui sur Dieu le pére
que personne ne conhaissait.

.
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CHAPITRE XXI.

Sclon Marcus, la rédemption n’est nécessaire qu'a ceux qui veulent
s'élcver au sommet de la perfection. Le baptéme de Jésus
tient de le vie matérielle, celui du Christ
de la vie spirituelle.

Il est arrivé cependant que la tradition de la rédemption
leur est restée invisible, et qu'ils n’ont pu la comprendre ; c'est
une dificulté que I'on ne peut pas aplanir en un seul mot, sur-
tout quand on les voit varier comme a l'envi les uns des au-
tres. Comptez ces docteurs, vous aurez autant de rédemptions.
Ils se sont attachés & nier le baptéme, seul moyen de régéné-
ration divine ; le temps viendra ou nous les réfuterons, parce
qu'en dernier résultat toute la foi est ainsi rejetée par ces héré-
siarques.

Ces hommes , sous l'influence du démon, ont osé soutenir
que la rédemption n’était nécessaire qu'a ceux qui voulaient
parvenir i un haut degré de perfection dans la vertu qui est
au-dessus de toutes les vertus; elle est alors la seule voie qui
conduise au Plerum, parce que cette haute vertu les plonge
dans le sein de Bythus. )

Le baptéme de Jésus, toutefois, suffit pour remettre les pé-
chés ; celui du Christ fait descendre dans les plus inaccessibles
profondeurs de la perfection : le premier tient de la vie ma-
térielle; le second , de celle de I'esprit. Le baptéme préché par
Jean était un baptéme de pénitence; celui de Jésus, un bap-
téme de perfection ; lui-méme a semblé le faire entendre lors-
qu’il a dit: « Je dois recevoir un autre haptéme, et jeme héte
« d'y arriver; ils veulent encore que Jésus ait voulu parler de
« ce méme baptéme de perfection. » Lorsque la mére de Zébé-
dée, le priant de faire asseoir ses fils & sa droite et & sa gauche
dans le royaume céleste , le Seigneur répondit : « Pouvez-vous
« recevoir le baptéme que je dois recevoir? » A les entendre,
Saint Paul lui-méme aurait fait souvent allusion a cette ré-
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demption de perfection; seulement chacun d'eux inmpréta ces
choses 4 sa maniére.

Il en est, par exemple, qui, en imagination, bétissent une
couche nuptiale , 'ornent, et au moyen de quelques mots pro-
fanes prétendent faire des noces mystiques,-a I'instar des allian-
ces sublimes dont nous avons déja parlé. A d’autres, il plaft
mieux de baptiser au nom du Pérs universel el inconnu, au
nom de la Vérité, mére de toutes choses, et au nom de celui
qui descendit sur Jésus pour réunsr, dans une rédemption etune
communion unigue, toules les vertus. Ceux-ci préferent jeter
dans I'étonnement et 1’effroi les hommes qu’ils trompent , en pro-
noncant des mots hébreux , tels que basema , cacabasa, beee-
naora, mystadia, ruada, cusia, cacoraba, babefor, calathi (les
explications varient).Voici ce que signifient ces mots: «J’invoque
« celui qui est au-dessus de toute puissance, celui qui s’appelle
« Lumiére, Esprit et Vie; je 'appelle, parce qu’il a régné sur
« le corps. » Voici encore d’autres paroles mystiques de la ré-
demption , dont quelques autres d’entre eux se servent : « Le
« nom qui est caché par toute divinité , puissance et vérité, ce
« nom puissant, revétu par Jésus de Nazareth dans les vies
« de la Lumiére, le Christ, le Seigneur, vivant par I'Esprit
« saint, pour la rédemption des anges. » Ce nom tout entier
est : Messia, Uphareg, Nomamsaemax, Chaldeam , Moso-
medea, Acphrané, Psana, Jesus Nazaris. Ces derniers mots
siguifient : « Je ne divise ni le cceur, ni la puissance céleste qui
« a la miséricorde en partage, puissé-je jouir de ton nom,
« Sauveur de la vérité | » Ce sont la les paroles sacramentelles
de l'initiateur ; écoutez ce qu’a son tour répond l'initié : « Raf-
« fermi et racheté, farrache mon éme a ce siecle, a tout ce
« qui dépend du sitcle; je le fais au nom de Jao, qui a racheté
« son 4me dans la rédemption et la vie du Christ. » Les assis-
tants répondent : « Paix & tous ceux sur qui ce nom a reposé. »
Alors on fait une onction balsamique sur Finitié, et cette one-
tion, qui est d’'un parfum exquis, est le symbole de toutes les
perfections.

I en est d’autres , parmi eux, qui jugeaient inutile de don
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ner au néophite, I'eaudu baptéme; mais, mélant un peu d’eau
avec de l'huile, ils les répandent sur la téte de Pinitié, en
répétant les paroles déja citées : c’est la ce qu'ils appellent_
leur cérémonie de la rédemption. Ceux-la y joignent des par-
fums, ceux-ci désapprouvent et répudient tous ces moyéns,
prétendant que des créatures visibles et sensibles sont impuis-
santes a représenter I'inénarrable et invisible mystére, ajou-
tant que ce qui est périssable ne peut agir au nom de ce qu'on
ne peut voir, de ce qui est immatériel, de ce que méme il est
impossible de s'imaginer. Pour eux, la supréme rédemption

_ consiste a reconnaftre la grandeur ineffable. Tout ce qui tient
l'ignorance de la chute et a la passion ne peut anéantir leurs
conséquences que par la vérité opposée a I'ignorance, quisera
la rédemption de ’homme intérieur ; elle n'est point matérielle
comme le corps , puisque le corps et la matiére sont sujets a la
corruption ; elle n’est pas psychique , puisque I’dme a été le pro-
duit d’une souillure, et qu’elle ne sert, pour ainsi dire, que de
demeure & l'esprit ; c’est a cause de cela qu’il faut que la ré-
demption soit toute spirituelle.

L’homme intérieur et spirituel trouve, snivant eux, sa ré-
demption dans la connaissance, et nos adversaires, arrivés a
ce point culminant , n’ont plus rien & rechercher ; ils possédent
la rédemption seule et véritable.

D’autres encore, dont je n’ai pas encore parlé, rachétent
méme les mourants par une aspersion d’huile et d’eau mélée
qu’ils font sur la téte de I'agonisant, en pronon¢ant les paro-
les que nous avons rapportées déja. L'effet de leur cérémonie
leur paraft si certain, qu'elle empéche les puissances su-
périeures mémes d’avoir aucun droit sur ceux pour qui cette
cérémonie est faite. L’homme intérieur s’éleve dans les plus
hautes régions de l'invisible, laissant toutefois sa dépouille
mortelle au sein des créations matérielles. Mais ils lui recom-
mandent, quand il arrivera vers les puissances célestes, de dire :
« Moi, Fils, sorti du Pére, préexistant a tout, Fils dans celui
« qui préexiste, je viens voir. ce qui est A moi et ce qui est
« aux autres : aux autres, non pas précisément , mais a Acha-
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« moth, femme qui les a créés pour son usage. Mon Pére est
« le préexistant, descendu. de lui, je reviens au lieu de mon
« départ. » Ce moyen est infaillible, disent-ils, pour le faire
partir avec toutes les puissances, qui le conduisent jusqu’a De-
miurgos, qu'il faut aborder en lui disant : « Je suisun vase plus
« précieux que cette femme dont vous étes né; elle ignore
« @'ou elle est sortie; moi je sais d’o je viens, et nul ne le sait
« mieux que moi; jimplore I'assistance de I'incorruptible sa-
« gesse qui est dans le Pére et qui est la mére de votre mére,
« et n’a ni pére ni époux ; que nul homme n’a approchée , mais
« & qui son sexe seul a suffi pour vous produire. J'appelle,
« jiimplore, je conjure sa mére. »

A ces paroles, Demiurgos éprouve un extréme trouble, se
reproche sa naissance, rougit de sa mére, s'enfuit et rejette
loin de lui le lien dont il retenait 'dme et I'ange qui la con-
duisait.

Voila tout ce que nous possédons, relativement aux doctri-
nes des hérésiarques, sur la rédemption; mais leur peu d’ac-
cord entre eux & ce sujet, leurs dissentiments si variés et si
multipliés, rend la tdche que nous nous sommes imposée de
les rapporter, fort pénible a remplir.

CHAPITRE XXII.

Croyance des véritables Clirétiens. Unité d’un Dieu. Les hérésiarques
n’admettent ce principe que pour le rejeter ensuite ; c’est
pourquoi ils seront un jour condamnés.

Nous autres Chrétiens , qui sommes dans le sein de I'Eglise,
nous sommes invariablement fixés & la régle unique de la vérité,
qui est la croyance en un Dieu tout-puissant qui a tout fait par
son Verbe, et qui I'a fait de rien ; car 'Ecriture dit : « La parole
« du Seigneur a raffermi les cieux, et de I'esprit de sa bouche
« est sortie toute vertu. » Elle dit ailleurs : « Tout a été fait
« par lui, et sans lui, rien n'a été fait. » I a tout fait sans
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pide; il a tont fait par lui-méme, les choses visibles. ainsi que
les choses invisibles. Les choses sensibles, comme celles qui
ne le sont pas; les choses intelligibles, comme celles qui ne le
sont pas; les choses qui n'ont qu'une certaine durée, et celles
qui sont éternelles : il n’a point employé le ministére de ses
anges , ni celui des puissances célestes , séparées de lui; car le
Dieu qui a tout n’a besoin de personne; il a tout fait par son
Yerbe et par son esprit, disposition, administration; il fait
tout, il domine tout; le monde ol nous sommes est Je monde
de tous; et Dieu, le Dien qui a fait 'homme, esttoujours et in-
variablement le Dieu d’Abraham, le Dieu de Jacob, le Dieu
au-dessus de tous les dieux , existant au commencement, sans
secours étranger et sans Plerum. Ce Dieu est le pére de Jésus-
Christ notre Seigneur, comme nous allons le démontrer, Au
milieu des nombreux systémes.que nous venons de produire,
il nous sera facile, avec ce seul axibme, de prouver & ceux
qui les ont mis en avant qu'ils se sont écartés du chemin de la
vérité. La plupart des hérésiarques admettent l'unité d'un
Dieu, puis ils le délaissent aussi ingrats envers celui qui les a
créés que les gentils qui adorent les idoles ; ils méprisent I'ceu-
vre de Dieu , ils contrarient celle de leur salut, ils deviennent
des accusateurs contre eux-mémes, ils sont de faux témoins :
qu’ils le veuillent ou non, ces hommes ressusciteront au dernier
jour pour reconnaitre la puissance de celui qui rend la vie a
leur chair; mais leur incrédulité les fera rejeter du nombre
des justes.

Chacun d’entre eux propose un systéme, chacun varie dans
sa pensée et dans sa doctrine ; mais comme nous nous propo-
sons de répondre a chaque pensée et-a chaque doctrine en ce
qui la distingue, il fant avant remonter aux sources ; la racine
fera connaitre I’arbre, et nous saurons enfin d’ou vient leur su-
blime Bythus et tout le systéme qu’il a fait naitre.
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CHAPITRE XXIII.

Simon le magicien est le pére de toutes les hérésies. De ses prestiges;
de sa doctrine. 11 se déclare le dieule plus élevé, la puissance infinie.

Simon le Samaritain est ce magicien dont parle saint Luc,
disciple des apotres, et attaché a leurs doctrines, quand il a
dit : » Simon , cet homme qui dans notre ville séduisait les Sa-
« maritains par ses prestiges, exercant la magie, se disant
« quelqu'un de grand, au point que ceux que ses doec-
« trines avaient entrainés disaient : Voici une vertu de Dieu
« qui est grande, et ils s’attachaient a lui, parce que depuis
« longtemps il leur avaittroublé I'esprit par ses enchantements ; »
cet homme, que son art faisait admirer partout, avait entrepris
de feindre d’étre chrétien , pensant que les apdtres, dson exem-
ple, ne guérissaient pas les malades par la toute-puissance de
Dieu en faisant descendre I'Esprit saint par I'imposition des
mains, mais- que tout cela n’était, au contraire, que l'effet
de quelque art magique, et qu'il pourrait en obtenir le secret
en leur offrant de I'or. Mais Pierre lui répondit : « Périsse ton
« or avec toi, qui a cru que le don de Dieu pouvait s’acheter
« avec de l'or; tu n’as rien a revendiquer parmi nous, car ton
« cceur n'est pas droit; tu es plein d’un fiel amer, tu vis dans
« le lien de linjustice. »

Simon, loin de croire a la sainteté de ces paroles, rassembla
toutes ses forces pour lutter avec les apdtres ; il scruta de nou-
veau toutes les profondeurs de la scienee pour ajouter au bruit
de sa renommée et pour augmenter 'étonnement de ses adeptes.
On prétend qwan temps ou il vécut sous I'empire de Claude
une statue publigue lui fut élevée & cause de son habileté dans la
magie ; plusieurs le crurent dieu, et lui-méme enseigna qu’ayant
paru comme Fils chez les Juifs, il était descendu comme Pére
a Samarie, et comme Esprit saint parmi les nations ; il se dé-
clara la puissance la plus haute, le Dicu le plus ¢levé, et souf-
frit que les hommes. lui en donnassent le nom.
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Simon fut le pére de toutes les hérésies. Voici & quelle occa-
sion il commenca & se faire connaftre : Tyr est une ville de
Phénicie ou Simon avait acheté une esclave appelée Héléna ;
il s’en faisait suivre partout, et partout il préchait qu'elle était
la premiére conception de sa pensée, la mére universelle dont
il s'était servi pour produire les anges et les archanges ; cette
conception s'était échappée pour ainsi dire de son intelligence
avec la connaissance de ses volontés ; elle était descendue dans
les régions inférieures, aprés avoir produit les anges et les
puissances par qui le monde que nous habitons fut créé. Mais
ces puissances célestes, apres leur naissance, la retinrent au-
prés d’eux par jalousie, dans la crainte qu'on ne dit quils
avaient eu une autre meére. Pour lui, ces puissances ne le con-
nurent pas. Retenue toujours par ses enfants, .cette pauvre
mere eut & souffrir d’eux toute espéce d’avanies : ses enfants,
jaloux, craignaient qu’elle ne remontat dans le sein du Pére , et
pour cela ils la renfermérent dans un corps mortel féminin, et
durant tous les siécles, comme I’eau qu’on épanche d'un vase
dans un autre, elle doit passer par d’autres corps de femmes.
Héleéne, qui causa la guerre de Troie, en était une reproduction:
aussi Stésichore, dont la poésie la calomnia , devint-il, en pu-
nition, aveugle aussitét. La vue fut rendue au malheureux
poéte lorsque, plein de regret, il composa pour elle une sorte
d’hymne, qu’'on appelle Palinodie. Passant toujours d'un corps
dans un autre, de tourments en tourments, la malheureuse
vint enfin & passer dans une créature souillée; et c'est 1a ce
qu’il faut entendre par la brebis égarée.

C'est ce motif qui I'a fait descendre lui-méme sur la terre, pour
rechercher sa brebis perdue, briser ses fers, et procurer aux
hommes le salut, en se faisant connaftre & eux. Les anges ad-
ministraient mal le monde ; chacun d’eux voulant étre le chef,
cette raison encore I’a fait descendre sur la terre sous la forme
de vertu, de puissance et d’ange , visible & 'homme sous la fi-
gure d’homme, quoiqu’il ne le fat pas en réalité. Il avait de
méme subi, en Judée, une mort apparente,, mais il n’avait pas
souffert réellement ; c’est & I'inspiration des anges, créateurs duy
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monde, que les prophétes auraient dd leurs inspirations ; ceux -
done qui croient en lui et en Héléna doivent se soucier fort
peu des prophétes, et agir en toute liberté. C'est par la gréce de
Simon, et non par le mérite des ceuvres de justice, que les hom-
mes seront sauvés. Naturellement, suivant cet imposteur, il
N’y a pas de justice ; cette vertu n’est: qu'un accident dont les
anges ont fait un principe , lorsqu'ils ont créé le monde, afin
d'asservir davantage I'homme a leur domination. Liberté donc
et rédemption, affranchissement complet de 'esclavage pri-
mitif, voila ce que Simon disait apporter an monde.

Les prétres qui préchent ces dogmes ménent une vie fort
déréglée et exercent la magie suivant leur degré de talents,
faisant usage d’exorcismes et d’enchantements. Tout faiseur de
prestiges, & quelque genre de divinisation qu’il se soit adonné,
est en honneur parmi eux. Simon figure dans leurs adorations
sous la formeet les attributs de Jupiter, et Héléne sous la forme
de Minerve.

Le nom impie de simoniens, qu'ils se donnent , dérive de ce-
lui de leur chef; c’est d’eux que sont venus les hommes de la
fausse science, c’est-d-dire les gnostiques. C’est ce que nous
démontrerons d’ailleurs.

Ménandre, qui lui 'succéda, naquit comme lui & Samarie,
et comme lui excella dans les prestiges de la magie ; il pro-
clama une puissance inconnue a tous, et se dit I’envoyé des étres
invisibles pour le salut du genre humain; il dit comme Simon,
que le monde est 'ouvrage des anges, et qu'ils ont été envoyés
par Ennoia. C’est cette mére des anges qui a révélé a la terre
la magie qu'il enseignait, afin que, par cette science, il pit
triompher des anges qui ont fait le monde; ses disciples ad-
mettent la résurrection par son baptéme , et aprés ce bap-
téme une immortalité sur laquelle le temps n’a plus d’empire.
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CHAPITRE XXIV.

De Saturnin et de Basilide. De leurs systémes, La création n'est point
due & Dieu, mais & sept anges. Absurdités de ces hérésiarques,

Saturnin, novateur comme ceux que nous venons de citer,
naquit & Antioche, prés de Daphnée; lui et Basilide, eroyant I'oc-
casion favorable, préchérent , quoique disciples de Ménandre,
des doctrines différentes : I'un en Syrie, et l'autre 4 Alexan-
drie. Saturnin, comme Ménandre,, admit un Pére inconnu de

" tous, créateur des anges , des archanges , des vertus et des puis-
sances ; il prétend que la création du monde et tout ce qu’il
renferme est due a sept anges seulement. L’homme est ’ceavre
de leurs mains : ils en firent d’abord sous la forme d’un fan-
tome brillant ; mais comme il voulait toujours remonter vers
le lien d’ou il venait, ils ne purent le retenir sur la terre ; c’est
alors que parlant entre eux ils se dirent : « Faisons 'homme a
« notre image et ressemblance; fls le créérent donc corporel , »
mais leur impuissance le laissa dans I'état d’un petit ver qui
rampe. Il y fat resté, si une puissance supérieure, pleine de
compassion pour celui qui avait été fait i son image, ne lui edt
communiqué une étincelle de vie, qui le redressa, lui donna le
mouvementet la vie ; a I'instant de la mort , cette étincelle de
vie revient parmi les étres de son espéce, le reste rentre dans I'é-
1ément dont il a été formé.

Le Sauveur est inné, son corps est sans figure ; le Dieu des
Juifs ne serait qu'un ange, et sa présence parmi les hommes
n’a été qu'une apparence. Et comme les anges tentérent alors
d’anéantir le Pére, le Christ serait venu en ce monde pour dé-
truire le Dieu des Juifs et sauver ceux qui croiraient en lui,
ceux qui ont recu l'étincelle de vie. Deux sortes d’hommes ont
été créés par la main des anges , I'une perverse et 'autre bonne.
Et comme les démons soutiennent les méchants, le Sauveur
vint sur la serre pour perdre les méchants et les démons qui les
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soutiennent , et pour sauver les bons. Le mariage et la généra-
tion 'sont ceuvres sataniques ; plusieurs des adeptes de Saturnin
s’abstiennent de la chair des animaux , et cette abstinence sert
4 leurs succes ; ils séduisent par 12 beaucoup de monde ; ils
admettent plusieurs prophéties , les unes des anges , les autres
de Satan, I'ennemi déclaré des anges qui ont fait le monde, et
surtout du Dieu des Juifs.

Basilide, affectant un air de profondeur et d’invention, a
donné un plus grand développement & sa doctrine : Nus naft
d’abord du Pere incréé, Logos est le fils de Nus, Pronésis
Penfant de Logos, Sophia et Dynamis naissent de Phronésis;
et de ces deux puissances naissent les vertus, les principautés,
les anges, étres premiers, comme il les appelle , et créateurs du
premier ciel ; de ceux-ci naissent d’autres anges, et, avee ces
derniers, [d’autres cieux ; puis d’autres anges créés de ceux-ci
auraient créé le troisieme ciel ; et successivement ainsi de nou-
veaux cieux auraient été produits par de nouveaux anges, jus-
quau nombre de trois cent soixante-cinq; ce qui a donné a
Pannée un nombre égal de jours.

Les anges qui possédent le dernier, celul que nous pouvons
voir, ont fait tout ce qui existe en ce monde et se sont parta-
gés la terre et les nations qui I'habitent: le Dieu des Juifs se-
rait le chef de ces derniers ; mais ce Dieu ayant voulu assujettir
toutes les nations aux hommes de son choix, c’est-a-dire aux
Juifs, ce ne fut qu'un concert d’oppositions contre lui, de la
part des autres puissances; de 12 la haine que les nations por-
tent a cette nation. Pour les sauver, le Pére ineffable et incrééa
envoyé sur terre Nus, son premier-né, celui qu'on a appelé
Christ ; sa mission étalt d’arracher ceux qui croiraient en lui a
1a puissance des anges qui avaient créé ce monde. Celui-ci pa-
rut donc comme homme sur la terre : les vertus furent par lui
perfectionnées; il ne souffrit pas de passion, mais a sa place
Simon de Syréne, qu’il rencontra, porta la croix; et ce
serait lui qui aurait été étendu sur cette croix, et trans-
figuré & tel point par le Christ, qu'on le prit véritablement
pour lui. Jésus alors devint Simon, et, debout parmi la foule
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qui le crucifiait, il se railla d’elle. Vertu incorporelle et éter-
nelle comme son Pére, il transforma a son gré son étre , et re-
vint a celui qui I'avait envoyé, se riant de ceux qui voulaient
le faire souffrir et auxquels il échappait par son invisibilité.

Ceux qui connaissent ces hautes doctrines sont délivrés des
anges rebelles et créateurs du monde; ils ne doivent point ren-
dre témoignage au crucifié , mais a I'dtre sous forme humaine
qui passe pour avoir été crucifié sous le nom de Jésus : la mis-
sion dont 1’avait chargé son Pére était d’anéantir par 1 I'ceuvre
de ceux qui avaient formé ce monde. Quelqu'un, dit Basilide,
croit-il au crucifié? 11 est esclave, esclave de ceux qui ont
créé les corps matériels ; 'affranchissement et la libertén’existent
qu'autant qu’on nie le crucifié, et c’est alors qu'on connaitra
les desseins du Pére incréé.

L’4me est immortelle, le corps est corruptible; les prophé-
ties existent et ont été faites par les anges qui ont créé le monde;
et la loi a été donnée par leur chef, le Dieu qui a tiré le peuple
de la terre d’Egypte. Mépriser les idoles, ne rien croire et
user de la vie sans crainte, c’est la bien agir; tout est indiffé-
rent dans les actions humaines hors se permettre tous les plai-
sirs. Les prestiges , les chants, les invocations, et tous les en-
chantements sont aussi de leur ressort. Ils prennent des noms
qu’ils disent étre ceux des anges, qui sont, soit dans le pre-
mier, soit dans le deuxiéme ciel. Ils proclament I'existence des
trois cent soixante-cing cieux , leurs principautés, leurs anges
~ et leurs vertus. Ainsi le monde, dans lequel le Sauveur est
descendu et remonté, s’appelle , suivant eux , caulacau.

Ainsi, celui qui aura acquis toutes ces connaissances et
connaftra tous les anges et leur origine, aura lui-méme le
pouvoir de se rendre invisible et incompréhensible. Le Fils
est inconnu de tous, eux aussi prétendent 1'étre, ils prétendent
mieux : la connaissance de tous se trouvant parmi eux dans
son degré de perfection le plus haut, ils prétendent passer in-
visibles, bien certains de n'étre point connus. Ils disent : Con-
naissez tout le monde, mais que nul ne vous connaisse. A ce
sujet, s'il vous arrivait de les rencontrer et de leur demander :
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N’étes-vous point un tel, soyez persuadés qu'ils vousrépondront :
Non. IIs ne peuvent rien avoir a déméler avec le nom qu'ils
portent,, d’autant plus que leur vie s’est fondue dans l'univer-
salité, - .

Drailleurs leur science, a les en croire , serait exclusivement
le domaine d’un petit nombre ; un.sur mille, et deux sur mille,
peuvent a peine la connaitre : les Juifs ne sont plus, les Chré-
tiens ne sont pas encore, ajoutent-ils, et les mystéres de ces
derniers ne doivent point passer par les bouches vulgaires; le
silence seul doit les dérober & la foule.

Du reste, comme des mathématiciens , ilsvous indiqueront la
position locale de leurs cieux, au nombre de trois cent soixante-
cing; ils ont mis leurs doctrines en théorémes. Abrazas est le
ciel principal, c’est pour cela quil renferme en lui-méme le
nombre trois cent soixante-cing.

CHAPITRE XXV.

Carpocrate.

Nous arrivons & Carpocrate : le monde, suivant cet hérésiar-
que, a été créé, avec tout ce qu’il renferme, par des anges
bien inférieurs au Pére incréé. Jésus est le fils de Joseph, par-
faitement semblable aux autres hommes : un seul point de
disssemblance I'en sépare ; son 4me ferme et pure put se souve-
nir de ce quelle avait vu, lorsqu’elle fut transportée dans le
sein du Pere incréé. Cette pureté lui valut une vertu particuliére :
par elle, il passa sans danger au milieu des anges qui avaient
créé le monde; et dans une route exempte de tout danger, il
put s'élever jusqu’a Dieu , embrasser d’'un méme amour tout ce
qui ressemblait & son étre. Cette 4me, nourrie parmi les Juifs,
concut du mépris pour cette nation et s’affranchit de cette ma-
niére par la grace d’en haut, de toutes les passions humaines.

11 suffit d’avoir une 4me comme celle de Jésus pour mépri-
ser les mauvais anges qui sont les créateurs du monde, rece-

T, III. 6
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voir toutes les vertus et opérer toutes les merveilles. Leur exal-
tation sur ce point est incroyable : plusieurs croient égaler Jé-
sus ; d’autres s'estiment, sous certains rapports, plus forts que
lui ; d’autres veulent étre supérieurs a ses disciples, a Pierre,
a Paul, & tous les apbtres. Quelques-uns ne trouvent aucune
différence entre eux et Jésus. Leur dme a passé par les mémes
migrations, éprouvé le méme mépris pour les anges, créateurs
de ce monde ; ils sont dignes des mémes grdces et de la méme
mission que Jésus : si vous méprisez les choses de la terre plus
que le Christ, disent-ils , vous vous éleyez au-dessus de lui.

Drailleurs , prestiges magiques , imprécations , filtres aphro-
siaques, ostentations et divinations des songes , tous moyens
du méme genre, ils n'épargnent rien; ils disent quils ent,
par la, le pouvoir d’enchafner les anges créateurs de ee
monde, et tout ce qu'il contient. Ne croyez pas qu'avee cela
ils respectent le nom divin de I'Eglise; ils Iinsultent, comme
les gentils , et semblent étre, a ce sujet, les envoyésde Satan;
ils en éloignent tous ceux qu'ils connaissent : tous leurs auditeurs,
prévenus, par leurs paroles, s'éloignent des prédications de la
vérité: il en est méme qui, par leurs suggestions, et sans quenous
ayons avec eux aucune communicationdedoctrine, de meeurs et
d’entretiens, nous blasphément gratuitement. Du reste, leur vie
n'est rien moins que chaste, et ils donnent & leurs dérégle-
ments Pautorité de leur doctrine; ils seront done justement
condamnés, et recevront la juste récompense de leur§ ceu-
vres.

1ls poussent leur folie & un degré de perversité si grand,
qu'ils disent que les choses impies, irréligieuses, mauvaises,
leur seraient permises. Le bien et le mal dépendraient de I'o-
pinion humaine ; de méme que I'4dme, sans perdre rien de sa na-
ture, a passé dans les corps; ils jugent qu'il n’est plus nécessaire
de se préoccuper derien, puisque la méme transmigration peut
avoir lieu plusieurs fois , et qu'elle n’est sujette & aucune dégra-
'dation. Ensorte qu’il serait permis de faire ce qu'on n'ose ni dire
ni entendre, et ce que la pensée doit repousser avec horreur,
ce que l'intelligence doit regarder comme jincroyable ; il$ nous
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rendent témoins de seandales si grands, qu’ils soutiennént
dans leuts écrits, que I'dme, faite pour jouir dela vie, n'a,
en quittant le corps, rien de plus et rien de moins. Que si
la liberté a manqué & ees dmes , alors elles devraient entrer de
nouveau dans yn autre corps ; migration qui aurait été figurée
par ces paroles de notre Seigneur : « Situ es sur le ehemin avee
« ton ennemi, fais ensorte de te délivrer, de peur qu’il ne te
« livre au juge, et le juge a 'exécuteur légal , et que eelui-ci ne
« te fasse mettre en prison ; en vérité je te le dis, tu ne sorti-
« ras pas jusqu'a ¢e que tu aisdonné jusqu’d ta derniere obole, »

L’ennemi, siivant eux, est un des anges qui habitent ce
monde, auquel ils donnent le nom de diable, ehargé de een-
duire les 4mes qui se sont perdues auprés du souverain : ce
souverain est le premier des créateurs; il livre sa victime a un
autre ange , son ministre, et I'4mé prisonniere est incareérée
dans un autre corps. Le corps, cest la prison ; et ce que dit le
texte sacré : «'I'ii né sortlras pa¥ fusqu'a ce tfte th ais donné
« taderniére obole, » doit S'interpréter de I'esclavage dans le-
quel les anged eréateirs ld tierinent , la transpertatit de torps
eti corps, jusqu’au jout ou elle aura pussé par toutes les pha-
sés de 'humanité ; rien ne lui manquant plus désorthais, elle
prendra en liberté son essor vers le Dien qui est ai-dessus des
anges qul ont créé le monde. Ainsl, le salut est donné atoud, soit
que, mélée tés 'abord & tous les actes du dramede la vie, 'Ame
devienne libre aussitot, soit que de corps en corps ; jetée dans
toutes les phases de la vie, elle s'affranchisse enfin, en ptyant
la dette exigée , heureuse de he plus vivre emprisonnée dand un
corps. ’

" Cettes, je ne puis croite quil en soit ainsi des 4nies irréll-
gieuses, injustes , qui ont vécu dans le crime ; cependant ils le
sotitiennent dans leurs écrits, et ils tie craignent pas d’ajouter
qtie Jésus, parlant ihystérieusement & ses apdtres des paroles d’en
haut, les ait invités & confier , parmi ceux qui en serafent di«
gnes, la science transcendante ; que la foi et la charité suffi-
safent pour le salut. Indifférence pour tout lé reste, justice et in-
justice, ne sont quun mot, rien n’étant mauveis de sa nature.



84 SAINT IRENEE.

D’autres , afin de se reconnaitre entre eux, font a leurs dis-
ciples une incision au revers de I'oreille droite. Marcelina, qui
vint & Rome du temps d’Anicet , était de cette secte, et elle
se servit de ce moyen pour perdre un grand nombre de per-
sonnes : ils se donnent & eux-mémes le nom de gnostiques; ils
ont des figures peintes , ou sculptées, qu'ils portent en disant
que c'est Iimage du Christ faite par Pilate, au temps ou il
était encore sur la terre ; il est ainsi représenté ayant une cou-
ronne sur la téte, et ils placent cette image parmi celles des
philosophes, de Pythagore, de Platon, d’Aristote, et tous les
autres : leurs autres observances religieuses ne différent pas de
celles des gentils.

CHAPITRE XXVI.

Cérinthe. — Les ébionites et les nicolaites.

Cérinthe naquit en Asie, précha que le monde n’avait pas
été fait par un Dieu supérieur, mais par une puissance diffé-
rente, et bien inférieure, et qui ne connaissait méme pas le
Dieu souverain de toutes choses. Jésus lui fut subordonné; ce-
lui-ci ne serait pas né d’une vierge; c’est chose impossible a
croire aux yeux de cet hérésiarque : il serait né de Joseph et
de Marie , de la méme maniére que naissent les autres hommes.
Sa justice, sa prudence et sa sagesse furent sans égales, et
firent de lui un étre supérieur aux autres hommes. Dieu en-
voya sur lui, aussitét qu’il eut été baptisé, le Christ, sous la
forme d’une colombe ; aprés cela, il précha au monde la révé-
lation du Dieu inconnu et la perfection des vertus. A la fin,
le Christ se sépara de lui et s'envola dans les régions supérieu-
res. Jésus aurait souffert seul sa passion, et serait ressuscité
Christ, étre spirituel et impassible de sa nature.

Les ébionites admettent la création, telle que nous la eroyons;
ils différent de Cérinthe et de Carpocrate, en ce qui concerne
le Seigneur ; le seul évangile de saint Mathieu est reconnu par
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eux, Paul est répudié par leurs adeptes comme un apostat
de la loi.

Lesprophéties sont expliquées par eux d’'une maniére bizarre:
ils adoptent la circoncision et les observances judaiques; Jéru-
salem enfin est I'objet de leur adoration , ils la regardent comme
la maison de Dieu. Nicolaiis, I'un des sept premiers diacres or-
donnés par les apdtres , est l'auteur de la secte dépravée qui
porte son nom. L’Apocalypse de saint Jean les signale; I'adul-
tere et I'idoldtrie leur sont habituels; c’est d’eux dont il parle,
quand il dit : « Mais tu as cela pour toi, que tuhais les actions
« des nicolaites comme je les hais. »

CHAPITRE XXVII.

Cerdon et Marcion.

Cerdon , I'un des adeptes de Simon , vint 4 Rome, sous Igi-
nus, le neuvieme évéque dans la succession apostolique; il en-
seigna que le Dieu révélé par les prophétes n’était pas le pere
de notre Seigneur Jésus-Christ. L’un s’était révélé , l'autre res-
tait ignoré; I'un était juste, et I’autre bon.

Marcion lui succéda, développa sa doctrine , vomit les blas-
phémes les plus audacieux contre le Dieu annoncé par les Ecri-
tures et par les prophétes; il le traita de malfaiteur, de fauteur
de troubles, Paccusa de se contredire dans ses desseins. Jésus,
dit-il, envoyé par le Dien créateur du monde, son pére, sar-
réta en Judée, au temps de Ponce-Pilate, gouverneur au nom
de Tibere César; il s’y arréta sous la forme humaine : on put
le voir en Judée, précher contre les prophéties et contre 'an-
cienne loi, et combattre I'ccuvre du Dieu qui a fait le monde,
que Marcion appelle encore Cosmocrator. Cet hérésiarque se
plait & mutiler I'évangile selon saint Luc, et surtout ce qui est
relatif a la généalogie de Jésus-Christ, altére les paroles ou le
Seigneur se dit le Fils du Créateur universel ; il se donne pour
étre lui-méme plus véridique que les apdtres qui nous ont trans-
mis I'Evangile, quil donne par lambeaux 3 ses disciples. 11
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ne traite pas plus respectueusement les épftres de saint Paul,
dont il retranche tout-ce qui établit manifestement la divinité
de notre Seigneur, le Fils de ce Dieu qui a fait le monde,
et tout ce que I'ap6tre rapporte des prophéties qui annoncaient
I'avénement du Fils de Dieu.

Point de salut hors des doctrines de Marcion , point de par-
ticipation & I'immortalité pour les corps, puisque le corps est
fait avec le limon de la terre. Voici encore une de ses fables
blasphématrices, une de celles que sa bouche infernale se plai-
sait 4 répandre, pour insulter & la vérité :

Cain, et tous ceux qui lui ressemblent, les Sodomites, les
Egyptiens, toutes les nations enfin qui se sont souillées de
crimes , auraient été sauvées par le Seigneur, au moment de
sa descente aux enfers, lorsqu'elles vinrent & sa rencontre.
Elles ont part maintenant & son royaume. Abel, Enoch,
Noé, et tous les justes', tous les patriarches, avant et aprés
Abraham; tous les prophétes, tous ceux qui ont été agréables
a Dieu, n'ont point été admis & la participation du salut
préché par celui que Marcion déteste. Comme ils n’igno-
raient pas que leur Dieu les éprouvait sans cesse et que
Yarrivée de Jésus était peut-étre une nouvelle épreuve, ils
ne vinrent pas 4 Iui et ne crurent point & sa prédication;
aussi lenfer les retint-il dans son sein ténébreux. Nul im-
posteur n’'a osé altérer, mutiler avec tant d’'impudence la pa-
role sainte, s’attaquer & Dieu d'une maniére plus audacieuse;
nous le réfuterons ailleurs, avec I'aide de Dieu , lui opposant ses
propres écrits, et les paroles du Seigneur et des apltres dont
il se sert pour donner quelque vraisemblance & sa coupable
doctrine.

Nous en avons parlé ici, c’était une nécessité, afin de vous
faire connattre que tous ceux qui, de quelque maniére que ce
soit, souillent et faussent la vérité, altérent I'enseignement de
I'Kglise, sont tous les disciples et les continuateurs de Simon
le magicien. Si, pour séduire, ils n'invoquent pas le nom de
leur maitre, ils emploient du moins ses pensdes. 11s se servent
du nom de Jésus comme d’'un moyen pour faire passer plus
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facilement I'impiété de Simon : le nom le plus saint sert ainsi
d’auxiliaire & la plus dangereuse des erreurs ; il leur faut la dou-
ecur et la gloire de ce nom sacré pour déguiser 'amertume de
leurs poisons , que distille par eux le serpent de I'apos-
tasie.

CHAPITRE XXVIII.
De Tatien. — Des oogtinents et de quelqucs autres hérésiarques.

Nous woyons déja, par ce que npus avons expgsé, comme
une génération entiére d’hérésiarques; ce qui se comprend
d’autant plus facilement que la plupart des novateurs, tous,
yeux-je dire, s’érigent en dqcteurs pour parler contre la foi,
qu’ils ont abandonnée : tout changement de foi produit ainsi
une nouvelle doctrine ; celui-¢i un autre et de proche en proche
les dogmes s'altérant peu & peu, il arrive que chacun d'eux
se proclame linventeur d’'ung nouvelle doctrine. Saturnin et
Margion, par exemple, qu'an a appelés les Continents, ant
préché que le marjage était mauvais; ils ont voulu entraver
Peepvre de Dieu, ils I'ont gecusé indirectement d’avoir créé
les deux sexes pour la reproduction de P'espece ; ils ont banni
de leur doctrine ce qu'ils appellent les actes matériels ; ils se
monirent gjnsi ingrats envers Pieu, qui a tout fait. Ils n’ad-
mettent pas qu'Adam ait éjé sauvé; cette hérésie avait été
déja mise en avant par un certain Fatien.

Ce Tatien avait été disciple de Justin, et pendant la vie de
gelyi-¢i il pe proclamg point la doctrine dont nous venons de
parler ; mais apres le martyre de saint Justin, quittant le
sein de I'Eglise, enflé, je pense, par l'orgueil de I'enseigne-
ment, il crut se mettre en dehors des autres en dopnant
pn caractere particulier 3 sa doctrine; il traita de fables les
/Eons invisibles de Valentin ; il pensa comme Saturnin et
Marcion al'égard du mariage, admettant la débauche et la for-
pication : mais il fut P'auteur de la doctrine qui n’admet pas
gqu'Adam ait été sauvé, )



88 SAINT IRENEE.

D’autres, aprés Basilide et Carpocrate ,proclamérent , comme
conséquence de la doctrine de ces deux imposteurs, la pormis-
cuité des sexes, et ils regardérent comme une chose indiffé-
rente de manger les viandes consacrées aux idoles, disant que
Dieu s’inquiétait pen de tout cela. Nous nous arrétons : le nom-
bre de ceux qui ont flotté a tous les vents de doetrines est trop
grand pour que nous puissions donner tous leurs noms.

CHAPITRE XXIX.

Différentes sectes des gnostiques. — Dabord des borbéliotes ou
borboriens.

Quelques-uns d'entre les gnostiques emprisonnent le corps
d'un ZEon qui ne vieillit jamais dans celui d’une vierge : son
nom est Barbelon. Un Dieu existe , mais son nom ne peut s’ex-
primer ; ce Dieu ne se manifeste qu'a Barbelon. La pensée de
I'’Eon que nous venons de nommer s'étant un jour présentée
a lui, lui demanda la prescience. La prescience descendit en
elle. Apres la prescience, elle demanda I'incorruptibilité ; I'in-
corruptibilité fit aussitdt partie de son étre. Alors demandant
Véternité, elle la vit pareillement descendre en elle. La joie
que causa & Barbelon la faveur supérieure révélée a lui par ses
nouveaux attributs de grandeur et d’intelligence lui fit donner
le jour & une lumiére semblablea lui-méme. Ce fut la, disent-
ils, le premier flambeau de toute vie et de toute génération.
Le Pére, voyant apparaftre cette lumiére, 'oignit de I'ablution de
sa bonté afin de la rendre parfaite. Elle fut le Christ, qui vint
a son tour implorer le secours de Nus; Nus vint, et le Verbe
envoyé du Pére descendit alors comme entremetteur. Des unions
se firent. La pensée et Logos s'accouplérent; Aphtarsias et
Christ s’unirent ; Zoé, I'un des Aons, se maria 3 Thelema. Nus
et la prescience s’étant aussi réunis, entonnérent ’hymne de
gloire & Barbelon.

La représentation de la grande lumiére, Autogéne, naquit
de la pensée et de Logos; des honneurs trés-grands jui furent
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rendus, et tout lui fut soumis , et bientét Aletheia lui fut donnée
en mariage. Quatre flambeaux immenses, comme pour servir
de satellites & Autogéne, naquirent du Christ et de I'incorrup-
tibilité. De; Thelema et de Zoé naquirent d’autres satellites
aux quatre flambeaux , qui sont, Charis, Thelesis, Synesis,
Phronesis. Charis fut unie au plus grand, an plus éclatant d’en-
tre eux. Quelques-uns 'appellent Sauveur, sous la dénomination
d’Harmogene : Thelesis eut le second pour époux , sous le nom
de Raguél; Synesis, le troisieme, sous le nom de David;
Phronesis, enfin, le quatriéme, sous la dénomination d'Eleleth.

Ces créations étant achevées, Autogeéne placa au-dessus
d’elles 'homme de perfection et de vérité, Adam ; mais étant in-
soumis , lui et ceux dont il était la production, il fut renvoyé et
placé loin d’Harmogéne, auprés du premier flambeaun. Autogéne
avait donné a la fois naissance & ’homme et & la science parfaite :
il s’unit & elle; par cette union il parvint a connaitre celui qui
est au-dessus de toutes choses ; le souffle virginal de son épouse
le doua de la puissance invincible.

De la, disent-ils, la triple manifestation de la meére, du pére
et du fils. L’homme et la science produisirent le bois qu'ils dé-
signent sous le nom de Gmosis. Le premier ange qui assiste debout
aux cOtés de I'Unigenitus produisit & son tour I'Esprit saint,
nommé encore Sophia et Pronique. L’Esprit, se voyant sans com-
pagoe au milieu des unions qui I'entouraient, s’en chercha une.
Ses recherches furent longtemps sansrésultat ; mais lui, toujours
persévérant, étendait son étre, s’inclinait vers le monde inférieur,
ne doutant point que la il trouverait & qui s’unir. Ce fut encore
en vain. Alors il descendit dans les régions inférieures, désolé
que le Pére ne l'assistdt pas dans ses recherches. Enfin, dans
Peffort de sa bonté et de son innocence, il devint pére d’une
ceuvre, qui fut un mélange d'ignorance et d’audace. Cette
ceuvre recoit des hérésiarques dont nous parlous le nom de
Proarchont, qui serait I’auteur de la vie que nous avons ici-bas.
Mais une puissance supérieure vint a séparer le Proarchont
de sa mére et I'entraina dans les sphéres inférieures; il créa le
firmament , qui est devenusa demeure. L’ignorance, partie in-
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tégrante de son ceuvre, se changea en anges, en puissances,
en firmaments et en toutes les substances terrestres. Kakia,
Zelos, Phtonoa, Erynis, Epythaméa , naquirent de son union
avec Autadia; leur naissance contrista Sophia, la fit s’éloigner,
s’élever vers les régions supérieures, oa elle devint L'ogdoade.
L’esprit, aprés son départ, se crut de nouveau dans l'isolement,
et cest pour cela qu'il s’écria : « Je suis le Dien jaloux, hors
« de moi il n’en est point d’autre. » Telles sont les audacieuses
inventions de ces imposteurs.

CHAPITRE XXX.

Les ophites et les séthiens.

Pour compléter ces étranges réeits, il faut ajouter que quel-
ques-uns d’entre eux vojent resplendir dans la puissance de
Bythus une lumiére incorruptihle qui s'étend dans un harison
sans bornes. Tout est né de cette lumitre, connue de ces
adeptes sous le nom de premier homme. La pensée du nouvel
étre produisit le Fils, et ce serait 13 le Fils de ’hamme, selon
la chair. L’Esprit saint, inférienr & tous deux, a divisé, a I'aide
d’une influence supérieure, les éléments, 'eau, les ténébres,
I'abime , le chaos sur lesquels il était porté : ils appellent tout
cela la premiére femme. La beauté de 'Espritsaint, je veux dire
de la premitre femme, jeta 'homme et son fils dans lp ravisse-
ment de la joie; fécondée au rayonnement de leur lymiere,
elle donna le jour & une troisitme lumiére, aux attributs de
I'homme incorruptible connu sous le nom de Christ. Son pére
fut le premier homme, et celui qui naquit le second dut Ig jour
au Saint-Esprit et a la premiére femme.

L'union que contractérent le Pére et le Fils avee la femme
mere des vivants fut funeste a celle-ci : le poids et la grandeur
immense de son fruit I'accablérent ; la partie inférieure de son
étre se trouva dans un grand état d’éhnllition. Dans eette cir-
constance, le Christ, leur fils, doné par sa nature d’une ten-
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dance plus grande vers les régions supérieures, fut anssitht
absorbé aveg elle dans le sein d'un Zon ineorruptible. C'est 12
ce quils appellent leur Eglise sainte et véritable; nom qui, &
les entendre, renferme & la fois la dénomination, le pacte et
I'union dupremierhomme , Pére universel , du Fils de ’homme,
quinaquit le second , et du Christ , & la fois leur enfant et celui
de la femme, dont nous venons de parler.

La vertu qui s'échappa de 'la femme dans I'état d’ébullition
que nous avons dit, ¢tant inondée de lumiére , se sépara de ceux -
qui lui avaient donné le Jour et descendit Cette humidité
lumineuse, spontanée, fut a la fois mdle et femelle, et recut
les noms divers de Pronicos, de Sophia, et jouit des attributs
de I'un et de I'autre sexe. Elle descendit sur les eaux qui étaient
dans un état d'immobilité parfaite; elle les agita vivement en
descendant jusque dans leurs abimes etun corps lui fut formé de
ces eaux. Tout accourut, tout gravita aussitdt vers cette lumiére
humide, -elle fut circonvenue de toutes parts; et étant devenue
point central elle faillit s’absorber dans I'immensité, s'engloutir
dans la matlére Cependant le lien qui I'unissait & un corps ma-
tériel s’appesantit au point qu obligée un jour de ramper, elle
usa toutes ses forces pour s’arracher a I'élément qui la retenait,
et chercha a remonter vers sa meére. Quand elle voulut s’élever
delle, ses efforts furent impuissants; la masse de son corps,
formé d’aggrégations, était trop lourde. Cet état de malaise ou
elle se trouvait lui fit faire de nouveaux efforts pour dissimuler,
cacher la lumiére d’en haut dont son étre était doué , craignant
que cette lumiére ne fitt comme en prote aux éléments inférieurs.
L’humectation de la lumiére qu'elle portait en elle lui ayant
donné de nouvelles forces, elle s'agita , et, par un effort d’ascen-
sion, se dilata au sein de I'immensité, étendit son étre , se di-
lata, et forma de sa propre substance ce ciel que voient nos
yeux; elle le couva d’abord, puis resta sur son ceuvre, con-
servant néanmoins toujours quelque chose desanature aqueuse.

Telles sont toutes ces sectes , enfantées par I'école de
Valentin , que I'on peut comparer a I'hydre de Lerne, dont les
différentes divisions sont comme autant de t8tes. Gette compa-
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raison serait d’autant plus juste, que s’il fallait en croire cer-
taines personnes , Sophia ne serait-autre que le serpent infernal
qui inspire aux hommes la science du mal opposée a la science
du vrai : bien plus, nous porterions en nous-mémes le type du
serpent dans la forme de nos intestins, qui sont les organes de
notre alimentation et de la conservation de notre corps.

CHAPITRE XXXI.
Des cainites.

Cette secte donne a Cain pour créateur une puissance supé-
rieure du ciel ; ils donnent a celui-ci pour alliés Esaii , Coré, les
Sodomites et tous les hommes aussi dépravés : c'est pour cela
qu’ils sont les ennemis naturels de Dieu; mais quant & eux ils
accueillent guiconque se range de leur parti. Ils comptent
parmi les chefs Sopkia, quitempere par sa sagesse leurs incli-
nations perverses. C'est elle qui aurait inspiré le traitre Juda,
et qui l'aurait aidé, en lui faisant connaitre le secret de la
vérité, a accomplir le mystére de son infAme trahison, dont
Peffet aurait été, selon eux, de houleverser I'harmonie des
choses célestes et des choses terrestres. C'est cette ceuvre d'ini-
quité qu’ils nomment I'évangile de Juda.

C'est Histera , selon ces sectaires, qui serait le créateur du
clel et de la terre. Ils prétendent qu'on ne peut étre sauvé si
Ion ne s’estessayé au mal comme au bien; c’était aussile sys-
téme de Carpocrate. Les anges méme nous assisterent et nous

"aidérent & commettre I'iniquité, parce que nous les invoquions

dans le moment méme de l'action. Commettre le mal sans
crainte et sans remords, cest la, & les en croire, la science
parfaite.

Ainsi I'objet de ce premier livre a été d'exposer aux regards
et de disséquer tout le corps infect, composé de toutes les
fausses doctrines des hérésiarques. Les faire bien connattre,
c'est déja les avoir & mojtié réfutés. Il en est & cet égard comme
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d’une béte féroce que recélerait dans ses retraites une épaisse
forét, et dont on se rend mattre facilement, en abattant les
parties les plus touffues : le monstre alors ne peut plus se
cacher ; on évite ses atteintes, parce qu'on voit tous ses mou-
vements; et eomme on peut le viser en tirant sur lui, il est
bientdt blessé & mort.

Dans le deuxiéme livre qui va suivre , nous nous appliquerons
a réfuter en détail toutes ces hérésies, comme nous vous en
avons fait la promesse, ne leur faisant grdce sur aucun point.
C'est ainsi quapres avoir forcé le monstre dans son repaire,
nous le frapperons de nos traits et le détruirons entiérement.
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LIVRE SECOND.

CHAPITRE PREMIER:

N 0y a git'uit seitl Dieu; etil e peut § avoiry solt au-dessus , soit au-
dessons de lidi , hud autre Dieu ; qu'on Jo nomine principe,
Plerum, ou puissance.

La meilieure maniére d’entrer en matitre dans cette discus-
sion , ¢’'est de commencer par rendre gloire & Dieu , créateur du
tiel et de la terre, et de tout ce qu'ils contiennent; a ce Dieu
e nos adversaires, dans leurs propositions blasphématoires ,
font nattre du chaos. Nous démontrerons qu'il n’y a rien au-
dessus de Iui, ni apres lui; que c’est lui seul qui, de son pro-
pre mouvement et de sa propre volonté, a créé tout ce qui
existe,, puisqu’il est le seul Dieu, le seul eréateur , le seul Pére
de tout , qui contient tout et gni conserve tout.

Comment serait-il possible de concevoir I'existence, soit
d’'une autre puissance ou d’un autre principe, ou enfin d’'un
autre Dieu ; puisque, dés qu'on admet Dieu, on admet par cela
méme la néeessité que toutes choses soient contenues en lui, et
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que rien ne puisse le contenir lui-méme ? Car, 8'il y a quelque
chose en dehors de lui et qui ne soit pas lui, il ne contient
donc pas toutes choses, puisque ce qui serait en dehors de lui
échapperait & sa puissance. L’universalité ne peut se concevoir
1a ou il manque quelque chose, 1a ou quelque chose est incom-
plet. Dans cette hypothése, Dieu trouverait son commence-
ment , son milieu et ce qui le finit, dans quelque chose en de-
hors de lui. Mais, s'il aboutit aux choses qui se trouvent en
haut, il commencera donc apres celles qui sont en bas : et par
suite , il sera nécessaire qu’il aboutisse par tous les points a ce
qui est en dehors de lui, et que ce qui esten dehors de lui le cir-
conscrive de toutes parts; car un objet qui aboutit dans un aun-
tre est circoncrit et enveloppé par cet autre. Il faudra donc
conclure, du systtme de nos adversaires, que le Dieu souve-
rain de toutes choses, quel que soit le nom qu’on lui donne,
qu'il soit le Plerum, ou la divinité banale de Marcion, est
comme bloqué et enfermé par une puissance en dehors de lui,
et nécessairement supérieure a lui, par la raison que le con-
tenant est plus grand que le contenu; or, ce qui est plus
grand a plus de puissance que ce qui est moins grand; et ce
qui a le plus de puissance est nécessairement ce qui est
Dieu.

Mais de ce que, selon nos adversaires, il y aurait eu quelque
chose en dehors du Plerum, qui aurait été cause productrice de
leur divinité supréme, il est inévitable, ou que le Plerum con-
tint ce quelque chose en dehors de lui, ou fit contenu par
lui ; car autrement le Plerum, et ce quelque chose en dehors
_ de lui, seront distincts et séparés par un immense intervalle

P'un de I’autre. Mais s'ils sont obligésde nous accorder ce point,
ils admettent nécessairement l'existence d’'une essence tierce,
qui servira & séparer, par un intervalle immense, le Plerum de
ce quelque chose qui est en dehors de lui: dés lors, cette puis-
sance tierce circonserit et enveloppe les deux autres ; elle sera
donc plus grande que le Plerum et que ce qui est en dehors du
Plerum , comme les contenant I'un et 'autre : ainsi les hypo-
théses de ce genre se multiplieront a I'infini, En effet, si cette
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puissance tierce commence par en haut, elle finira par en bas,
et elle sera également terminée par ses cotés; et ainsi, il lui
manquera toujours quelque chose. Ainsi, en ce qui concerne
Dieu , I'esprit de nos adversaires ne peut s'arréter a rien ; cher-
chant de tous cOtés ce qui n'est pas, sans pouvoir trouver
ce qui est réellement, c’est-a-dire un Dien véritable.

Jattaquerai, par le méme argument, le systéme des mar-
cionites. Leurs deux dieux seront de méme séparés par un in-
tervalle immense , et ce méme intervalle les termine et les cir-
conscrit. Car il faut admettre nécessairement que si plusieurs
dieux sont séparés de tous les ctés , ils ont chacun un endroit
par ou ils finissent et un endroit par ou ils commencent : ainsi,
de ce qu’ils disent qu'il y a quelque chose qui serait au-dessus
du Créateur souverain de toutes choses, on pourra en faire un
argument contre eux, et on aura le droit de supposer un autre
Plerum au-dessus du Plerum, un troisiéme ensuite au-dessus
de celui-ci; enfin un Bythus par-dessus leur Bythus, et entas-
ser ainsi les puissances les unes sur les autres, de tous cotés :
ainsi, les suppositions se multiplieraient & I'infini, 'esprit ne
pourrait s'arréter & quoi que ce soit, et il faudra nous per-
dre avec eux dans un océan de dieux et de mondes.

Dans ce ridicule systéme, chaque dieu vit content de son
petit empire et ne se méle pas de ce qui se passe chez ses voi-
sins ; & moins toutefois qu’il ne devienne injuste ou avare, et
qu’il ne sache pas conserver sa dignité de Dieu; ce qui pour-
rait fort bien arriver. Ainsi chaque créature glorifierait son
créateur, qui se suffirait & lui-méme et ne se mélerait en rien
des affaires des autres ; cependant, s’il se conduisait mal, il se-
rait convenable qu’il fit jugé par tous les autres dieux et con-
damné a un chdtiment sévere. Car il faut de deux choses I'une :
ou quil y ait un seul Dieu, qui contient en lui I'universalité
des étres, qui a créé tout ce qui existe dans la plénitude de sa
volonté et de sa puissance , on bien qu'il y ait plusieurs créa-
teurs et plusieurs dieux dont I'empire et la puissance de cha-
cun auraient pour limites et pour bornes I'empire et la puis-
sance du dieu le plus voisin de lui, et qu'ensuite tous ces dieux

T. UL 7
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seient centenus et tirconerits par un sutfe dieu plus Erand
qu’eux tous ; mais alors aucun de ces petits dieux ne sera Dieu.
Car chacun sera fort peu de chese, comparé a I'ensemble des
autres dieux, ses collegues ; et il ne peiirra dolc pas étre res
gardé comme possédant la toute«puissance: On voit dohc tjue
ce systéme aboutit né¢essairement, et pout toutd conélusion; a
une impiété et & un blasphéme,

CHAPITRE II.

Le monde n’a pu dtre créé par les anges; od par quelqué autre
puissance, sans la volonté du Dieu supréme, — Il a étd tréé
par Dieu, qui a employé a cette cenvre le rinistéré
de son Verbe.

Clest déja commettre une grave impiété , de prétendre que le
monde aurait été créé par les anges ou par quelque autre puis-
sance , contre la volonté du Dieu souverain, maitre de toutes
choses; car ce serait attribuer a ces anges un immense pouvoir
et rabaisser d’autant le pouvoir de Dieu; c'est 'aceuser d’im-
puissance, de négligence, etde se soucier fort peu de ce qui sé
fait dans son empire , d’étreindifférent au bien comme au mal ,
et de ne savoir ni récompenser ni punir. Or, 8'il n’est pas per-
mis de parler ainsi d'un homme a qui I'on reconnatt quelque
habileté, je le demande , comment pourrait-on , sans folie, te-
nir un pareil langage a I'égard de Dieu?

Qu'on vienne aprés cela nous demander si ces créations ont
éte Taites dans les espaces et dans 'empire du Dieu souverain ,
ou bien si elles auraient été faites en dehors de vet empire ¢
car si 'on veut que ces eréations aient été faites en dehors,
alors on retombe dans toutes les absurdités du systeme que
nous avons révélé tout a I'heure, et il faut de neuveau ren-
fermer et circonscrire les dieux les uns par les autres. Que sl ,
au contraire , ces créations ont été faites dans le propre empire
de Dieu et malgré sa volonté, et par les anges qui seraient sous
sa dépendance , alors nous tombons dans d’autres absurdités,
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puisque nous sommes foreés de supposer que Dieu ignorerait ce
qui se fait dans son propre empire, ou bien qu'il n’a pas su
s'opposer & ce que ces anges auraient voulu faire.

Que si 'on admet gue le monde a été formé et créé par des
anges inférieurs, mais agissant par la volonté de Dieun ; comme
t’est l'opihion de quelques personnes, alors c’est admettre que
la cause premitre de la création du monde est la volonté de
Dieu: Gar, dans cette hypothese, Dieu étant le créateur des an-
ges, ou du moins la cause premidre de leur création, si c'était
les anges qui eussent eréé e monde, il faudrait faire remonter
cette création jusqu'a Dieu, puisque cest lui seul qui aurait
préparé les agents de cette création. Qu'importerait de dire,
comme le veut Basilide, que les anges, ou l'ouvrier créateur
du monde, auraient été formés tels qu'ils étaient par l'effet de
plusieurs transformations successives ; cela n’empéche pas qu’il
faudra toutjours tout rapporter au preinier moteur, au premier
auteur de ces étres. C'est ainsi que sur notre terre on fait re-
monter jusqu’au roi, qui a ordonné les préparatifs de la guerre ,
I’honneur de la victoire ; ou bien gue l'en honore comme le
fondateur d’une cité celui qui en a posé les premfers fonde-
ments et qui a préparé les matériaux mis en ceuvre plus tard ¢
de méme on ne dit pas que c’est la hache ou la eognée qui
coupe le bois, mais bien 'homme qui les fait agir, oti mieux
encore celui qui a fabriqué cette cognée ou cette hache pour
servir a cet usage. Ainsi il est donc juste et raisonnable d’attri-
buer, dans tous les cas, la eréation du monde non pas aux
anges ni & quelque autre puissance, mais au Dieu souverain
de toutes choses; puisque c’est toujours lui qui aurait été le
premier créateur des agents et des instruments de cette création
méme. .

Nous concevons que c¢es faux systemes puissent obtenir quel«
que crédit auprés de gens qui n'ont de Dien qu’une idée
fausse, et qui le comperent a ces ouvriers qui manquent de
beaucoup de choses pour fabriquer ce qu'ils veulent, et qui ne
peuvent en venir a bout qu'aprés beaucoup de temps et de pei-
D¢ ; Laais Nous ne concevons pas Juils puissent sédwice esprit
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de ceux qui, comme nous, savent que Dieu est la puissance
des puissances, qui a créé tout ce qui existe par le moyen de
son Verbe; qui n’a nullement besoin de se faire aider par ses
anges dans ses créations, et a plus forte raison par quelque
puissance subalterne et qui ne le connaftrait pas lui-méme;
que, par conséquent, la création de ’homme ne peut avoir été
le résultat de quelque erreur ou de quelque souillure. Mais il est
évident , au contraire , que Dieu a disposé et créé toutes choses
par leffet de sa propre puissance, incompréhensible et inef-
fable ; qu'il a donné a tout ce quil a créé les rapports conve-
nables : il a doué les choses de I'esprit d’une substance spiri-
tuelle et invisible; les choses célestes, d’une substance céleste ;
les étres angéliques, d’une substance angélique ; les animaux,
d’une substance animale; ceux qui doivent habiter dans les
eaux ou sur la terre, d’'une organisation en rapport avec ces
¢éléments. Il a donc créé tout ce qui existe par I'infatigable ac-
tion de son Verbe.

Le propre de la toute-puissance de Dieu est de n’avoir besoin
d’employer aucun agent pour créer tout ce qu’il veut : I'action
de son Verbe lui suffit pour opérer toutes sortes de créations.
Et comme P'a dit saint Jean, le disciple de netre Seigneur :
« Tout a été fait par lui, et rien de tout ce qui a été fait n’a
« été fait sans lui. » Voila donc comment et par qui a été créé
le monde que nous habitons. Il a été fait par la puissance du
Verbe de Dieu, ainsi que I'Ecriture nous I'assure ; David aussi
nous a annencé la méme vérité, lorsqu’il a dit : « Il a dit, et
« la terre a été ;il a voulu, et la terre a été établie. » Qui mé-
ritera donc mieux notre créance, au sujet de la création du
monde, ou des hérétiques, qui nous débitent mille systémes dif-
férents et contradictoires; ou des disciples de notre Seigneur,
- de Moise et des propheétes, ces véritables serviteurs de Dieu?
Et, en effet , Moise ne commence-t-il pas le récit de la Genese
par ces mots : « Au commencement Dieu créa le ciel et la terre;
« et tout le reste ensuite. » Il n’attribue donc pas la création ni
aux anges, ni & quelque puissance inférieure.

Mais ce Dieu, créateur de l'univers, est en méme temps le
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pere de notre Seigneur Jésus-Christ; c'est ce qui fait dire a
saint Paul : « 1l n’y a qu’un Dieu,pére de tous, qui est au-des-
« sus de tous, qui gouverne toutes choses, et qui réside en
« nous tous. » Cette unité de Dieu que nous démontrons, nous
la prouverons encore par le témoignage des apdtres, et par I'au-
torité des paroles de notre Seigneur. Pense-t-on donc que nous
allions tout a coup renoncer aux enseignements des prophétes,
des apdtres et du Christ, pour nous attacher aux vains systé-
mes de ces insensés, qui se sont opposés & ces enseignements ?

CHAPITRE III.

L’idée du Bythus et du Plerum des valentiniens, ainsi que du Dieu
de Marcion , répugne naturellement a P'esprit. Celui qui a fait
le monde est celui que notre esprit congoit ; il est absurde
de vouloir faire naitre ce Dieu souverain de
Pignorance ou du péché.

Ainsi, nos adversaires ne peuvent s'entendre entre eux sur
le Créateur : pour les uns, c’est le Bythus ; pour les autres, le
Plerum; et pour Marcion, c’est un autre dieu particulier,
connu sous le nom du dien de Marcion. Mais il est vrai que
tous reconnaissent qu'il y a, en dehors de leur dieu, quelque
chose que les uns appellent le vide, et les autres les ténébres;
mais ce vide et ces ténébres sont encore plus absurdes que leur
Plerum. N’est-il pas, en effet, contradictoire de dire que celui
qui contient en lui toutes choses a été créé par quelque autre
puissance? et dans cette hypothése , il faudra bien supposer un
vide, un chaos quelconque , au milien duquel aurait été créé
le Dieu universel. Mais ce vide, ce ehaos , ont-ils été laissés par
le Créateur souverain en dehors de lui , méme volontairement
ou seulement par ignorance de sa part ? Si ¢’est par ignorance,
ce Dieu ne possédait donc pas la science parfaite. Mais d’ail-
leurs , comment nous expliqueront-ils la cause de cette longue
inertie dans laquelle serait resté leur Dieu pendant un si long
espace de temps? Et quand méme il aurait eu la prescience et
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la vision intellectuelle d’un état futur de la natnre, cet état fu-
tur ne serait-il pas toujours l'ceuvre d’un autre, qui aurait
placé en lui, dés le commencement, cette puissance de créa-
tion?

Qu'ils cessent done d’attribuer la création a un autre Dieu
que celui que nous adorons : ¢’est lul & qui il a suffi de vou-
loir, pour qu'une chose fit. Et d’aillenrs nous ne pouvons eom-
prendre comment il ett été possible que 'ceuvre de la création
et été produite par un autre que par celui qui en avait concu
la pensée ; mais nos adversaires mettent en avant une singu-
liere distinction : Dieu, disent-ils, a voulu dans sa pensée que
le monde fit éternel , ou qu'il n’etit qu'une durée limitée. Cette
distinction n’est pas soutenable. En effet , si la pensée de Dieu
avait voulu ue le monde fiit éternel , soit pour les choses invi-
sibles et les choses visibles qui le composent , le monde eiit été
tel et conforme a la pensée de Dieu. Mais, au contraire, s'il
est tel que nous le voyons, c’est une preuve que Dieu a voulu
qu'il fat ainsi fait. Et puisque la puissance du Verbe a fait ce
monde changeant et passager, cela nous prouve que le monde
avait été ainsi concu dans la prescience du Pére. Or, s'il a été
créé conforme en tout a la conception du Pére , c’est une preuve
que I'ceuvre a été digne de lui et qu’il I'a en tout point approu-
vée. Mais venir dire ensuite que l'ccuvre concue dans la pen-
sée de Dieu le pére, et exécutée ensuite conformément a cette
pensée divine , ne serait cependant en résultat que le produit
de l'ignorance et de 'imperfection, c’est un énorme blasphéme.
A en croire ceux qui le prononcent, la pensée du Dieu souve-
rain de toutes choses ne serait donc capable de produire que
l'ignorance, I'erreur et I'imperfection ; car il faut que ce qu'il
concoit se fasse tel qu’il I'a concu.
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CHAPITRE 1V.

)
Absurdité du systéme des hérééiarques » qui yeulent faire prayenir
Paeuvre de la création du vide ou du péche'.

Notre fal est done eertaine, & 1'égard du Créateur du monde,,
et nous n’attribuons qu’a lui seul oette création : cela ne nous
empéche pas d’approfondir les motifs qui I'ont déterminé a sui-
vre le plan quil a exéeuté ; car la pensée de Dieu avait préparé
& l'avance I'exécution de son dessein, et ce n'est certes ni a
V'aide du vide ou des téndbres qu'il Fa aecompli. Mais enfin,
quelle perait Iorigine du vide? A-t-il été produit par le produc-
teur universel de toutes choses, et dans ce cas ne serait-il pas
P'égal et méme le proche parent des Aons, et peut-dtre méme
d’une plus antique origine qu’eux ? Mais , si le vide a pour pére
le Créateur, alors il doit étre semblable & son pére, et sem-
hlahle a ses fréres. Il faudra done, de toute néeessité, que leur
Bythus et leur Sigée soient fréres du vide, et semblables au
vide ; e'est-a~dire qu’ils solent eux-mémes du vide, et que tous
les autres Eons, en qualité de fréres du vide, aient tous la
méme nature du vide. Ou bien, dans P'autre hypothése, le vide
n'aurait pas été engendré , mais il serait né de lui-méme et il
se serait engendré lni-mfme ; mais alors il est éternel , et 11 est
dgal a Bythus, le souverain eréateur, selon ces hérésiarques;
alors enocore il faudra conclure que le vide est égal en puis-
sanes et en perfection & celul qu’ils regardent comme le pére
universel des étres. Car il n'y a pas de milieu, il faut que le
vide ait été créé par quelqu’un, ou bien qu'il se soit créé lui-
méme. 8i le vide a été créé, il n’est donce pas lorigine de tout,
et Valentin et ses diseiples, 'qui nous vantent le vide, se trou-
-vent confondns. Et #'il n'a pas été engendré et qu’il se soit
créé lui-méme , dans ce cas il est semblable et égal en puis-
gance au Bythus de Valentin , dont nous parlions tout & 'heure.
Du reste, il se troyvera étre plus ancien, plus puissant que
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les Aons du systéme de Ptolémée et d'Héracléon , et de leurs
disciples. :
Peut-étre nos adversaires , n’ayant rien a répondre a ce que
nous venons de dire, en viendront-ils & avouer que Dieu le ptre
contient en lui toutes choses, et qu’en dehors du Plerum il
n’y a plus rien; et que dans leur systéme les termes de vérité
et d’erreurs , dont ils se servent, n’ont pour objet que de signi-
fier ce qui est dedans ou ce qui est en dehors du Plerum, sans
égard pour les distances matérielles : et que dés lors le Plerum
et la puissance du Pére, dans leur circonférence infinie, con-
tiennent toutes les choses créées, soit par Demiurgos, soit par
les anges , & peu prés comme le centre d’un cercle est renfermé
dans sa circonférence, ou si I'on veut comme la tache d’'une
tunique fait partie de cette tunique méme. Mais d’abord com-
ment, dans cette hypothese, concevoir que le Dieu souverain
Bythus aurait laissé souiller d’'une tache une partie méme de
son étre ; ou comment il aurait permis que quelque étre, étran-
ger A lui-méme, fit venu malgré lui modifier ou souiller son
ceuvre ; comment aurait-il laissé, dés le principe, souiller le
Plerum, lorsqu'il était maitre de 'empécher? Au lieu de dé-
" truire dans leur source toutes les funestes conséquences de cette
antique souillure, devait-il permettre que le principe des créa-
tions fat ainsi altéré, souillé et défiguré par I'ignorance ou le
péché? Car celui qui a le pouvoir de purifier son étre d'une
tache avait & plus forte raison le pouvoir d’empécher que
cette souillure eiit lieu. Ou bien, 8’il a laissé faire cette souil-
lure dés le commencement, c'est qu'il ne pouvait pas 'empé-
cher : on ne peut échapper a cette alternative. Comment les
choses, qui dans leur principe ne peuvent étre redressées,
pourront-elles I'dtre plus tard? Et comment 'humanité pourra-
t-elle, comme ils le prétendent, arriver a la perfection , étant
née du sein de Pimperfection et de la souillure, origine com-
mune de Demiurgos et des anges qui, selon eux , auraient créé
I’homme? Et si 'auteur souverain de toutes choses a eu, a
raison de sa volonté, enfin piti¢ de I'homme, dans la suite des
temps, et I'a rendu perfectible, comment, a plus forte raison,
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n’aurait-il pas dd avoir pitié des créateurs de 'homme en les
rendant d’abord parfaits et les préservant de l'atteinte de
toute souillure? Par ce moyen, 'homme créé par des étres par-
faits serait devenu aussitdt parfait, et toutes les conséquences
funestes de ce long aveuglement n’auraient pas eu lieu.

Nos adversaires se tireront-ils d’embarras en disant que I’om-
bre et le vide, & qui ils attribuent I'ceuvre de la création, ont
pour auteur le Pére, en qui toutes choses sont contenues? Mais,
s’ils confessent que la lumiére du Pére pénétre et éclaire toutes
choses , comment supposer deés lors qu’il ait pu rester en quel-
que lieu de I'ombre et du vide? Car, dans cette hypothése, il
faut que nos adversaires trouvent quelque espace, soit dans
le Plerum, svit dans ce qui est contenu par le Propator, ou la
lumiére n’elt pas pénétré, et dont les anges et Demiurgos se
seraient emparé pour y opérer leurs créations ; et il faudrait
méme que cet espace fiit immense , pour y avoir fait de si gran-
des choses ; il faut de toute nécessité qu’ils nous trouvent , dans
Pintérieur du Plerum, cet espace, pour y placer leur vide et
leurs ténébres. Mais comment y parviendront-ils sans accuser
d’impuissance ce qu’ils appellent la lumiére du Peére, puisque
dans cette hypothése il y aurait des parties dans le domaine
du Pére ou dans le Plerum qu’elle n’aurait pu ni atteindre ni
éclairer ; et puis, s’ils veulent soutenir que la création a eté cau-
séé par quelque souillure ou quelque erreur, il faudra quils
supposent que la souillure et I'erreur ont pénétré dans le Ple-
rum et jusque dans le sein du Peére.

CHAPITRE V.

Puisque le Pére contient tout en lui, on ne peut admettre que Pecuvre
dela création ait été faite par un autre que par lui.

Ce que nous venons de dire dans le chapitre qui précéde
peut servir aussi de réfutation du systeme de ceux qui veu-
lent que le monde ait été créé hors du Plerum , par les soins de
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quelque divinité bienfaisante qui dds lors, plus puissante que
tout le reste, retient le Pére universel enfermé et pour ainsi
dirg bloqué dang son Plerum. Quant & ceux qul veulent que
la eréation du monde se soit opérée dans l'essente méme du
Pére,, moins par un autre que par lui, nous leur répondrons
que ce que nous avons dit a ce sujet démontre toute 1'absur-
dité de leur systdme. Ils sont forcés de reconnaitre ou que
tout est rempli de lumidre, que tout est plein et agissant dans
le Pére; ou bien, 8'ils ne le reconnaissent pas, il faut qu'ils
taxent d'impuissance eette lumiére du Pére, qui ne pourrait
se répandre sur 'universalité des choses ; ou bien, sil n’y a,
au contraire, que cette partie du Plerum que Demiurgos et
les Aons avaient cheisi pour travailler & la création, qui soit
éclairée et pleine, il faudra qu’ils avouent que le reste ou la
presque totalité du Plerum n’est que vide et ténébres. Ou bien
encore, il faudra qu’ils avouent que toutes les choses créées
indistinctement sont d’'une durée éternelle et & la fois d'une du-
rée limitée, s'ils les font contenir par le Plerum et par la puis-
sance centrale du Perej et alors leurs contradictions retom-
bent ep masse sur le Plerum tout entier; et en définitive, c'est
sur leur Christ que se reporteront tous ces reproches d'ignorance
et d’errenr. Ne disent-ils pas, en effet, que lorsque ce Christ
elt créé la mére des Aons il la rejeta hors du Plerum, ¢’est-
a-dire qu’il la chassa du séjour de la vérité? Ii la plongea donc
dans I'ignorance et dans les ténébres. Et quant aux Aons qui
étaient nés avant lui, comment aurait-il pu leur communiquer
la connaissance de la vérité , puisqu’il n’existait pas encore lui-
méme ?

Parmi nos adversaires, il en est qui veulent que la vérité
soit ce qui est dans lintériear du Plerum, et I'ignoranca ce
qui est en dehors de ca méme Plernm ; il faudra done étre dans
le Plerum, pour avoir part a la vérité : or, nous allons les
forcer d’avouer que leur Sauveur (qu'ils appellent ’Universa-
lit¢ ) a été rejeté dans l'ignorance et les ténébres, Ils disent ,en
effet , que ce fut aprés étreé sorti du Plerum qu’il forma la mére
des Aons. Donc, si ce qui est hors du Plerum n'est qu'igno-



SAINT IRRNEE. 107

rance et ténébres , lo Sanvewr est tombé dans I'ignorance et les
ténebres, puisqu'il était sorti du Plerum pour eréer la mérq
des Aons. Comment aurait-il pu communiquer la vérité a celle-
ci, puisqu'il ne la possédait plus lui-méme? Kt, en effet, quand
ils parlent de nous, ils disent que nous sommes hors de la vé-
rité, paroe que nous sommes hors du Plerum. Nous leur faisons
encore ce raisonnement : puisque le Sauveur est gorti du Ple-
rum pour aller a la recherche de la brebis égarée, la vérité
n'était que dans le Plerum; il s’en serait done séparé, par sa
sortie du Plerum, pour rentrer dans I'ignorance, Ainsi, de quel.
que maniére qu'ils établissent leur distinetion de la vérité et
de 'erreur, par le dedans ou le dehors du Plerum, soit qu'ils
Pentendent matériellement ou intellectuellement, nos argu-
ments contre leur doctrine subsistent dans toute leur force; et
ils sont forcés d'avouer que, d'apres leur propre systéme, leur
Christ et leur Sawveur ont été plongés dans les régions de I'i-
gnoranee , aussitdt leur sortie du Plerum, pour procéder a la
formation de la mére des Aons.

Ces raisonnements réfutent tous ceux indistlncuament qui
veulent que le monde ait été créé, soit par les anges , soit par-
quelque autre puissance quelle qu'elle solt. Et,en effet, tous les
reproches qu'ils adressent au Demiurgos au sujet des créations
matérielles, et qui n'ont qu'une durée limitée, tous cesreproches
s’appliquent nécessairement au Créateur véritable, au vrai
Dieu, puisqu'il abandonnerait a une dissolution suecessive, aussj-
tot apreés leur gréation, les ehoses formées dans I'intérieur du
Plerum, et qui par cela méme sembleraient devoir étre a 'abri de
tout dépdrissement. Ce n'est done point le Pére qui serait le
premier auteur de ces créations imparfaites, mais bien cet
autre créateur qui aurait empiété sur la puissance du Pére et
qui aurait donné l'erreur et le péché pour causes premiéres
& toutes les créations, et qui a pu ainsi, sans contradic-
tion, placer les choses d'unc durée limitée au sein des choses
éternelles, méler les choses corruptibles aux incorruptibles,
et les étres de vérité aux étres de I'erreur. Or, si tout cela a été
fait ainsi contre la volonté du Pére et avee sa désapprobation ,
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il faut en conclure que celui qui en a été l'auteur était plus
puissant et plus fort que le Pére. Ainsi, tout s'est fait de cette
maniére contre I'approbation da Pére ; mais alors, ou il pou-
vait 8’y opposer, ou bien il ne le pouvait pas. S'il ne le pouvait
pas, c’est donc qu'il n’était pas tout-puissant et qu’il n’était
pas Dieu; ou bien il le pouvait, et il ne I'a pas fait, et alors
il faut dire qu'il a agi en séducteur et en hypocrite, et comme
un esclave de la nécessité; car d'un c6té il ne consent pas, et
de I'autre il laisse faire comme 8’il consentait réellement. Il laisse
Perreur croitre , se développer, et ensuite quand elle est par-
venue a toute sa force, lorsqu'elle a été déja la cause de la
perte d’une multitude d’étres, il songe , mais trop tard, a I'ex-
tirper.

Il est tout & fait contradictoire de dire que Dieu, dont la
puissance et la liberté sont I'essence, serait esclave de la né-
cessité ; de telle sorte que plusieurs choses se feraient contre
son gré; mais alors c'est faire la nécessité plus puissante que
Dieu méme, et la mettre au-dessus de lui et avant lui. Si la né-
cessité devait devenir si puissante, il fallait done lextirper
deés le principe , pour ne pas étre ensuite forcé de lui faire des
concessions et de compromettre ainsi la dignité et la toute-
puissance du Créateur souverain. Cette conduite aurait été plus
sage, plus digne d'un Dieu, que d’attendre plus tard , comme
g’il venait a résipiscence , en cherchant enfin a détruire tout ce
qu’il a donné a cette nécessité le temps de produire. Et si le
maitre souverain de toutes choses est ainsi assujetti & la néces-
sité, il sera forcé de souffrir tout ce qui se fait malgré lui, et
tout ce qu'il fera sera le produit de la nécessité ou du destin ;
il sera comme le dieu d’'Homeére, a qui la nécessité fait dire :
« Je t'ai fait ce don, comme si c'était de mon plein gré; mais,
« au fond du cceur, je ne le voulais pas. » Il résulte de tout
cela que leur dieu Bythus n’est qu'un esclave de la nécessité
et du destin.
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CHAPITRE VI.

- Ilne se peut pas que les anges et le créateur du monde n’aient pas
connu le Dieu supréme.

Nous le demandons : comment se pourrait-il que les anges
et ce créateur, qu'on suppose avoir formé le monde, n’eussent
pas connu le Dieu souverain , puisqu’ils ont dd étre naturelle-
ment sous sa dépendance ; qu'ils étaient ses créatures, et étaient
contenus en lui? Nous concevons qu'il pouvait demeurer invi-
sible pour eux, & cause de son immensité ; mais sa providence
ne pouvait leur rester inconnue. Quoiqu’ils fussent séparés par
d’immenses distances, comme le disent nos adversaires, de cet
étre supréme, cependant ils étaient sous son empire, et on ne
peut supposer qu’ils aient ignoré ce maitre souverain qui les
avait créés. Sa toute-puissance, tout invisible qu'elle soit,
donne a tous les étres un sentiment profond de son infinité et
de son empire sur la nature. C’est dans ce sens que I’Eva_ngile
nous dit : « Nul ne connait le Pére, sinon le Fils, et celui a
« qui le Fils Paura révélé. » Mais tous les hommes, par I'ef-
- fet d'une révélation naturelle, ont le sentiment de la toute-puis-
sance unique de Dieu.

C’est ce sentiment universel qui fait que toutes choses sont
sous la puissance et I'invocation du Treés-Haut. Aussi voyons-
nous, par Phistoire, que méme avant I’avénement de notre
Seigneur sur la terre, les hommes trouvaient un refuge con-
tre les embuches de I'esprit de ténébres et contre la puissance
de I’enfer , dans I'invocation seule de ce nom redoutable : non
pas que les hommes et les démons pussent voir Dien, mais
parce qu'ils avaient le sentiment de sa puissance, de sa supré-
matie sur tous les étres; au nom de qui toute créature trem-
ble, et de qui dépend toute force, toute puissance et toute
vertu. Croit-on, par comparaison, que tous ceux qui sont su-
jets de I'empire romain aient besoin d’avoir vu le prince ré-
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gnant, et dont ils sont souvent séparés par des mers et des mon-
tagnes, pour le connaitre et pour savoir qu’il régne sur eux?
Comment done supposer que les anges, qui étaient d’'une na-
ture supérieure a la ndtre,, ne connussent pas le Dieu supréme,
lorsque les animaux , qui sont privés de la parole et de Pintel-
ligence , tremblent au seul bruit de son nom? Sans avoir vu le
Verbe, ils sont sujets du Verbe, et du Dieu tout-puissant qui
a créé le monde et qui leur a Gonnié leut nhom. Aussi le8 Juifs,
aujourd’hui encore, conjurent-ils les démons, par I'invocation
du Trés-Haut , redouté de toutes les créatures.

Si donc nos adversaires ne veulent pas supporter cette pro=
position absurde, d’apres laquelle il faudrait dire que les anges
étafent plus stupides que les #himaux qui sont privés de rai-
son, il faut qu’il reconnaisent avee nous dque les anges ont do
hécessairement connaftreé celui qui était leur auteur et qui était
l¢ Dieu souverain. Et, ¢n effet, si les hommes qui habitent sup
la terre avouent qu'ils connaissent Dieu, quoiquils ne I'aient
jamais vu , comment admettre que les anges , qui habitent les
tégions supérieures, ne conmnaissent pas ce maitre du monde,
dont ils sont plus rapprochés? Autrement, il fpudrait suppo-
ser que leur Bythus habite le séjour du Tartare, au-dessous de
la terre} et, de tette maniére, les habitants de la terre en se-
ralent plus prés que les habitants des cleux § et par la, plus &
portée de le connaitre. Voila donc nos adversaires foreés d’é
tre absurdes pour souteniy leurs systémes, et foreés d’accuser
de folie 'auteur souverain du monds. N'est-ce pas pitié de les
entendre dire gue ni la mére Athamoth, ni sa progéniture , ni
les Eons du Plerum, ni le Propator, n’ont soup¢onné l'exis
tence du souverain Créateuy, et né suvaient pas gui pouvait
les avoit ¢réés; que toutes les choses ¢réées ne sont que des
images de ce qui est dans lé Plerum, et gque le Sauveur a pro-
cédé au moyen de Demiurgos A la création universelle, en ca-
chette et a la dérobée , pour la plus grande gloire du Dieu su-
préme.
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CHAPITRE VIL.

Absurdité du aystdme d’apits lquel les ehdses erdees e sedaient
que des images des Aens qui habitent le Plerum,

~ Iis nous disent done que tandis que Demiurgos restait plongé
dans l'ignorance compléte de toutes choses, le Sawvenr gui
voulait glorifier le Plerum  aprés avoir eréé lameére des fEonsy
créa dans les régions inférieures des ressemblances et des ima-
ges de tout ce qui était en haut dans le Plerum. Mais, sur ce
point, nous avons déja démentré que puisque le Plerum em-
brassait , circonserivait toutes choses, il était dés lors impossi-
ble qu’il y et quoique ce fat hors du Plerum, et que d’ailleurs
le monde ne pouvait avoir été créé par aucun autre que par le
Dieu souverain gue nous adorons. Cependant,si eette démon-
stration ne leur suffit pas, nous mettrions encore plus,d nu
tout le mensonge et toute la fausseté de leurs systemes , et nous
leur dirions gue s'il est vrai que les créations inférieures aient
été faites en ressemblances et en images des choses du Plerum
pour la plus grande gloire des Kons, il faut de toute nécessité
supposer et aux images et aux types de ces images une éter-
nelle durée, afin que le Plerum en regoive une éternelle glori-
fication. Mais, puisqu'il est certain que ces images sont des
élres purement passagers , quelle gloire pourra-t-il revenir aux
Aons du Plerum d’une chose gui n’existait pes il y & un peude
temps, et qui, dans un peu de temps encore, n'existera plus ?

ous avons donc le droit de dire que le Sawveur, bien loin de
glorifier les choses du Plerum , ne ferait autre chose que courir
aprésunegloire chimérique qui lui échappe. Et, en effet, comment
ce qui est éternel pourrait-il étre glorifié par ce qui n'est que
passager ; ce qui est stable, par ce qui ne fait que passer ; ce
qui est incorruptible, par ce qui est corruptible? Ne voyons-
nous pas que, méme parmi les hommes, on n’attache aucun
Prix a ce qui n'a qu'une courte durée , et qu'on fait cas de tout
ce qui dure et persévere 2 Bt 'on voudrait revaler la dignité
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de ce qui est éternel, en rattachant cette dignité a la fragilité
deson image! Et voyez ce qui serait arrivé, si la mére Achamoth
ne se fiit pris a rire et & pleurer, et a rester hors du Plerum: le
Sauveur, sans cela, n’aurait pu, dans I'espéce de chaos ou
elle gisait, lui donner la forme et ’étre, au moyen desquels
elle devait procurer tant de gloire au Propator !

Mais hélas! vaine gloire qui passe et s'évanouit aussit6t!
Voila done tous les Aons privés de leurs honneurs; voila tout
le Plerum couvert d’ignominie, & moins que le hasard ne fasse
surgir hors du Plerum, toute en larmes et errante ca et la,
une autre mére Achamoth! Image inouie, malheureuse image,
qui est la cause de cette accusation pleine de blasphéme!
Quoi ! vous me dites que Demiurgos a été fait a I'image de I'U-
nigenitus ou du Sauveur, et ensuite vous voulez que ce soit a
I'image de Nus, Pere de toute la nature; et de plus, vous
voulez que cette image s’ignore elle-méme, qu'elle ignore sa
nature , et la mére des Aons, et tout ce qui existe, et tout ce
qui doit sa création a I'Unigenitus ; et vous pouvez, sans rou-
gir, faire remonter I'accusation d’ignorance et d’erreur jus-
qu’au Pére commun de toutes choses, c'est-a-dire & celui que
vous appelez le Monogéne ? Et, en effet, si le Sauveur a fait tou-
tes les créations comme des images des choses qui sont dans
le Plerum, sans que Demiurgos en ait la moindre connais-
sance, il en résulte cette conséquence , qu'il faudra admettre,
que, soit I'Unigenitus, ou le Sauveur créateur, auront par-
tagé cette ignorance. Car, dés qu'ils ont été faits I'un et I'au-
tre de la nature des esprits, ils ont dd étre également parfaits
P'un et l'autre, et étre I'image exacte et compléte du Souve-
rain des étres. Ainsi, ou le Sauveur,en créant le monde, a fait
des choses du Plerum des images, semblables ou dissem-
blables; si ces images ne sont pas semblables a leur modele,
le Créateur sera accusé d'impuissance ; et d’étre un ouvrier in-
habile; ce qui implique contradiction pour nos adversaires,
puisqu'ils attribuent la toute-puissance au Sauveur. Ou bien
ces images seront semblables au modéle, alors I'accusation
d’ignorance retombera sur le Nus du Propator, ¢’est-a-dire sur
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le Monogene. Car, dés que ¢’est & son insu que le Sauveur au-
rait opéré toutes les créations, fl en résulterait qu’il s’ignorait
lui-méme , puisqu’il doit tout contenir , et qu’il aurait ignoré
ses propres ceuvres ; car, s'il est Pauteur de ses ceuvres, il doit
en connaitre toutes les images. Voila donc encore un énorme
blasphéme des gnostiques dévoilé.

Mais si tous les étres de la création ne sont que des images
et des ressemblances des Aons, nous demandons a nos adver-
saires comment il se peut faire que le nombre infini des
choses créées se trouvat en rapport avec le nombre limité
des Zons, qui n’est que de trente, ainsi que nous les avons
comptés et nommés dans le livre qui précede ; et ce nombre de
trente, non-seulement ne peut étre en rapport avec la somme
totale des choses créées, mais pas méme avec la plus petite
partie, soit des choses qui existent dans I'air, sur la terre ou
dans les eaux. Le Plerum, de I'aveu de nos adversaires, ne
compte que trente /Eons , tandis que les créatures forment un
grand nombre de milliers d’espéces. Or, comment se pourrait-
il faire que le nombre infini des créatures, leur infinie variété,
leurs oppositions et leurs contrastes , fussent l'image des trente
Aons du Plerum, qui d’ailleurs sont tous d’'une méme nature,
sont tous semblables, et sans la moindre différence? Siles étres
eréés sont des images des Aons, et si parmi ces étres créés
il est certain qu’il y en a de bons, d’autres de méchants, il fal-
lait donc démontrer que parmi les Aons , qui en sont les types,
il y en a aussi de bons et de méchants : ce n’est qu’ainsi que
cette fable pourrait avoir quelque air de vraisemblance. Et d’ail-
leurs, parmi les créatures animées, il y en a d’un naturel doux,
d’autres d’un naturel féroce: les unes sont nuisibles, les autres
ne le sont pas; les unes habitent sur la terre, celles-ci dans les
airs ; celles-1a, dans les eaux; et d’autres , dans les régions su-
périeures. Il faudrait donc faire voir que les Zons correspon-
dent a toutes ces variétés par la diversité de leurs natures; il
faudrait aussi nous montrer quels sont les ZKons qui sont les
types de ces étres pervers, pour lesquels Diew a préparé le
few éternel ; c’est-d-dire le démon et ses anges , et aussi quel est

I, 8
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le type de ce feu éternel, puisqu’il fait partie des choses créées.

Mais peut-étre diront-ils que les choses créées sont les ima-
ges seulement de cet Fon qui a souffert; mais d’abord une
telle proposition serait un blasphéme contre la mére des ZEons ,
puisque ce serait admettre que celle-ci aurait été la premiére
cause génératrice de tous les maux et de tous les crimes qui
affligent le monde. Et puis, comment se pourra-t-il que les ob-
jets de la nature, qui sont si différents entre eux, si dissem-
blables, si opposés méme, soient tous I'image d’'un seul et
méme étre? Ils ne seront pas plus avancés de dire qu’il y aun
grand nombre d’anges dans le Plerum et que les objets créés,
dans leurs variétés, sont les images de cette multitude d’anges.
11 faudrait d’abord, pour donner quelque vraisemblance & cette
hypothése , montrer que ces anges ont entre eux des natures
opposées , comme en ont entre elles les créatures inférieures.
Et ensuite, puisque les prophétes nous apprennent qu’il ¥ a un
nombre infini d’anges : « mille millions le servaient, et dix
« mille millions étaient devant lui, » il faudrait donc prouver
que cette multitude d’anges offrent entre eux les mémes va-
riétés , les mémes différences , les mémes oppositions qu’'offrent
entre elles les créatures dontils seraient les types ; ainsi la diffi-
culté resterait toujours la méme, et il faudrait toujours la dé-
battre avec les trente Eons du Plerum.

Mais supposons que les créations inférieures ne soient que
des images des essences du Plerum, on pourra demander de
quels types tes essences du Plerum seraient elles-mémes ['i-
mage. Car, si le Créateur du monde, d’aprés le systéme de
nos adversaires, n’a pas formé par lui-méme les objets de la
création , mais n’a fait, semblable a un ouvrier expérimenté,
que copier des types inventés par un autre, d’ou Bythus lui-
méme aurait-il tiré ces types? Car, dans cette hypothése, il
faut toujours chercher un créateur supérieur, qui ait fourni des
modeles de création a celui qui vient aprés lui, et successive-
ment ainsi de I'un a l'autre , sans savoir ou l'on s’arrétera.
Car, si on ne se fixe pas 4 un premier architecte du monde, &
un Dieu supréme, qui a fait par lui-méme tout ce qui existe,
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cette hypothése des images se perd dans un vague infini. Quand
il s’agit des hommes , nous voulons bien accorder a quelques-
uns le mérite d’avoir fait quelques inventions utiles ; et quand
il s’agit du Dieu qui a créé I'univers, nous ne pouvons nous
décider a lui donner notre suffrage et a reconnaitre qu'il a pu
créer toutes choses dans leur essence, et tout ce qui concourt
a leur perfection!

Puis donc que ces images seraient d’'une nature différente de
celle deleurs types,nous demandons quel rapport elles pourraient
avoir avec ces derniers? Car les choses différentes entre elles
peuvent bien s’exclure les unes les autres,, mais elles ne peuvent
étre les images les unes des autres; ainsi 'eau ne peut jamais
étre I'image du feu, la lumiére celle des ténébres, et ainsi de
mille autres choses. De méme , les choses périssables ,.créées et
passagéres, ne peuvent &tre les images des choses immatérielles ;
4 moins de conclure que les choses immatérielles ne sont pas
immatérielles , qu'elles sont limitées et susceptibles d'étre ren-
fermées dans un objet matériel. Pour admettre qu'elles peu-
vent étre représentées par des images, il faudrait donc suppo-
ser quelles ne sont point immatérielles ; car ce qui est sans
forme ne saurait étre représenté par une forme, et ce qui est
infini ne saurait étre représenté par ce qui est fini.

Ainsi, les objets de la création ne peuvent étre des images
du Plerum, parce que ces objets sont finis et qu'ils sont revé-
tus de formes. Dira-t-on que, s'ils ne sont pas des représentations
du Plerum par la forme, ils en sont I'image, sous le rapport
des nombres et de la succession des nombres; mais en les envi-
sageant sous ce point de vue, ce ne serait déja plus des ima-
ges, parce quil ne peut y avoir d'images d’'une chose qu'au-
tant que cette chose a une forme et une figure. Et quant au
nombre des /Eons, comme chacun de ces nombres est sem-
blable aux autres, et qu’ils ne sont que trente, comment les
objets créés, qui sont d’'une variété et d’une multiplicité infi-
nies, pourraient-ils étre I'image et la représentation de ces
trente Zons du Plerum? Il n’y a done que folie dans une sem-
blable hypotheése.



116 SAINT IRENEE.

CHAPITRE VIIL

Qu'il est tout a fait invraisemblable de supposer que les objets de la
création soient comme une ombre du Plerum.

Nos adversaires iront peut-8tre jusqu'a dire (et quelques-
uns d’entre eux n'ont pas craint déja de mettre en avant cette
absurdité ) que si les objets de la nature ne sont pas les images
des choses du Plerum, ils en sont du moins I'ombre ; mais
alors ils supposent donc que les essences du Plerum sont cor-
porelles; car il n'y a que les corps qui puissent produire de
I'ombre au-dessous d’eux. Mais admettons encore, par impossi-
ble, que ces essences immatérielles produisent ces ombres et
ces ténébres, au sein desquelles ils font descendre leur mére
Achamoth, ils n’en seront pas pour cela plus avancés ; car ces
essences étant, de leur nature, éternelles, il faudra donc aussi
que ce qui sera leur ombre soit éternel et durable comme el-
les. Mais il est certain que les objets créés ont une durée limi-
tée et sont périssables; il faudra donc que, s’ils sont I'ombre
du Plerum, les choses du Plerum soient passageéres et péris-
sables.

Se rejetteront-ils a dire qu’il faut entendre que les objets créés
sont 'ombre des essences du Plerum , dans le sens de leur im-
mense infériorité et de la distance qui les sépare de ces essences ?
Mais alorsils accusent de nouveau la lumiére incréée de faiblesse
et d'impuissance, puisqu’elle ne peut s’étendre jusqu'a ces objets
mémes ; qu’elle laisse des lieux vides de sa présence, et qu’elle
ne peut dissiper toutes les ombres. Ainsi, cette lumiére incréée,

" cette lumi¢re du Pére, finira par s'obscurcir et s'éteindre,
comme n’étant pas douée de 'universalité et n'étant pas capa-
ble de tout remplir. Qu'ils ne viennent donec plus nous vanter
leur Bythus comme étant la puissance souveraine et univer-
selle, puisque, d’aprés leur aveu, il ne peut remplir tous les
lieux et ne peut dissiper toutes les ombres. Ou bien, si au
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contraire Bythus remplit et éclaire I'universalité des étres,
qu’ils ne nous parlent plus ni de vide ni d’ombre.

Il est donc impossible de trouver, d’aprés le systéme de nos
adversaires , un lieu quelconque ol I'on supposerait que I'Eon
quils nomment Sophia se serait retiré a I'écart pour procéder a
la création des images du Plerum , puisqu’il n’y a rien hors du
Dieu supréme qui comprend tout, ou hors du Plerum , qui em-
brasse tout ce qui existe : le vide et les téncbres ne peuvent
pas mieux se supposer, parce que le Pére, qui est avant tout,
ne peut avoir laissé envahir aucune partie de I'univers par les
téneébres ou par le vide. C'est méme une impiété de la part
de ces hérétiques, de supposer un lieu, un point de I'univers,
ou la puissance de celui qu’ils nomment le Propator, le Proar-
que, le Pére universel , ou le Plerum , ne pourrait se faire sen-
tir ; ils ne sauraient non plus soutenir avec plus d’apparence de
raison que c’est un autre que le Pére qui aurait, dans le sein-
du Pére ou hors de la, créé toutes choses avec son consente-
ment ou contre sa volonté : nous avons démontré plus haut
I'absurdité de cette supposition. N'est-ce pas, en effet, une im-
piété et une folie, de dire qu'une aussi admirable création
aurait été faite , soit par les anges, soit par quelque autre puis-
sance , qui n’aurait pas connu le Dieu souverain et véritable ;
ou bien que ces créations auraient eu lieu en dehors du Plerum ,
attendu que le Plerum est tout immatériel et embrasse tout ,
lorsque les créations sont, au contraire, matérielles et phy-
siques pour la plupart ; ou bien encore que ces créations, qui
sont d’'une multiplicité et d’une variété infinies, ne seraient que
des images des /Eons ou du Plerum qui ne comportent qu'une
_ substance unique et uniforme; ou bien encore, que ces créa-

tions ne seraient qu’une ombre ou qu'un résultat du vide? Aibsi,
nous avons démontré que toute leur doctrine, sur ce point,
n'est que chimeére et contradiction , et que ceux qui la soutien-
nent courent a une perdition inévitable.
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CHAPITRE IX.

il n’y a qu'un seul créateur, qui est Dieu le Pére; cette croyance,
qui est celle de'Eglise, a été aussi cellede touts
Paptiquité.

Les contradietions dans lesquelles tombent nos adversaires,
au sujet de I'existence de Djeu, soit qu’ils veuillent attribuer la
création aux anges ou & une puissance quelconque, nous four-
niraient de nouvelles preuves de l'existence de ce Dieu vérita-
ble, architecte de I'univers. Les saintes Ecritures proclament de

_toutes parts cette grande vérité, qui a été enseignée par potre
Seigneur lui-méme : ce point sera plus tard I'objet d’'une démons-
tration particuliére. Quant a présent, il nous suffit de rappeler a
nos adversaires que cette croyance en un seul Dieu créateur a
toujours été professée par toute la terre, depuis le commence-
ment du monde jusqu’a présent ; d’abord, par les premiers hom-
mes qui lui ont rendu un culte d’adoration , ensuite par les pro-
phetes, inspirés de Dieu, qui en ont conservé la tradition :
elle a de plus été professée par les ethniciens eux-mémes ; ils
n’ont pu se refuser & reconnaitre que la création suppose un
créateur, comme I'ceuvre suppose l'ouvrier qui I'a faite; I'uni-
vers proclame son auteur. L’Eglise enseigne par toute la terre
cette méme vérité qu'elle a recue de la bouche des apdtres
eux-mémes.

La croyance en un seul Dieu, créateur du monde, est done,
comme neus 'avons dit, une croyance générale. Quant au
dieu nouvean imaginé par nos adversaires, voici comment
cette fable s’est propagée : Simon le magicien , qui reconnaissait
cependant un Dieu supréme, avait prétendu qu'il avait créé le
monde par le ministére de ses anges; mais ceux qui vinrent
apreés lui et qui suivirent sa doctrine la modifiérent et la syr-
chargérent d’axiOmes impies et blasphématoires, qui avaient
pour objet de détruire la croyance en un seul Dieu: tels furent
les premiers gnostiques. Ceux donc qui les représentent aujour-
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d’hui , et qui sont leurs disciples, sont devenus plus corrempys
que leurs mattres. En effet, les premiers, suivant le lan-
gage de I'apltre , « ont adoré et servi la créature plutét que le
« créateur, et ont honoré les idoles ; » mais toutefois ils pla-
caient toujours au-dessus de tout un Dieu supréme, créateur
de l'univers ; tandis que leursdisciples , ceux que nous combhat-
tons aujourd’hui , altérant et dégradant encore cette doctrine,
attribuent la créatjon au péché et a une souillure, font du
Créateur un étre inintelligent, qui ne connait méme pas le Dieu
qui est au-dessus de lui et dont il dépend, et qui dit cependant :
« C’est moi qui spis Dieu, et il n’y en a point d’autre que moi. »
Singulier Dieu, qu’ils font mentir et anquel ils mentent eux-
mémes ; qu'ils représentent comme plein de méchanceté et d’as-
tuce, supposant ensuite une autre Divinité chimérique, supé-
rieure - ce Dieu, et blasphémant sans cesse contre le vrai
Dieu. C'est ainsi qu'ils marchent a leur perdition. Eux, qui sont
plus corrompus que leurs maitres, et conpables de plus de blas-
phémes envers lenr Créateur, ils osent se dire des étres par-
faits, qui sont initiés dans le secret de tous les mystéres de Ja
nature.

CHAPITRE X.

Insigne fausseté des hépétiques dans leur maniére d’expliquer I'Ecri-
ture. — Que Dien a tiré toutes choses du ndant, sans aucune
préexistence de la matiére.

Cest agir d’une maniére foute contraire qux inspirations
de la raison, gque d’aller chercher Dieu ou i n’est pas, et
ne pas vouloir le voir o il est, et de supposer un autre Diew
supérieur a lui, qui n’existe pas, et qui n’a jamats été¢ soup-
conné par personne. Ceux qui proclament aujourd’hui cette
divinité inconnue avouent eux-mémes que personne n’en avait
- jamais parlé avant eux. Il n’est pas moins évident qu'ils don-
nent aux passages des Ecritures qu’ils invoquent une explica-
tion forcée et un seps détourné, afin d’y trouver quelque chose
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qui ait rapport & ce Dieu chimérique qui est de leur invention.
Leur dessein était, en fabriquant un Dieu de leur facon, de faire
considérer les Kcritures comme remplies d’absurdités (dans
tous les cas elles ne présentent rien de douteux en ce qui re-
garde le vrai Dieu ) ; ce sont des gens qui cherchent des diffi-
cultés 1a ou il n'en existe pas, et qui veulent résoudre une
grande question par une question minime. Faisons remarquer a
cet égard que nulle question ne peut jamais trouver sa solution
dans des rapports qui lui sont tout a fait étrangers; qu'aux yeux
des gens raisonnables, les ambiguités ne s’éclaircissent pas par
d’autres ambiguités ; que les énigmes ne résolvent pas les énig-
mes; mais que les choses obscures s’éclaircissent par les rap-
ports qu'elles ont avec des choses évidentes, lorsqu'on a soin
de découvrir ces rapports.

Tout en ayant I'air de vouloir expliquer les Ecritures et le
sens parabolique qui s’y rencontre, les gnostiques soulévent une
question grave et en méme temps pleine d’impiété ; nous disons
une question , si toutefois c’en est une de savoir s'il y a un au-
tre Dieu que celui que nous connaissons. Quoi qu'il en soit , ils
mettent en avant de nouvelles questions qu’ils ne résolvent
pas (et & quoi bon!);ils se contentent de soulever une grande
question a propos d’une petite, et de rendre ainsi impossible
une solution - quelconque. Par exemple, en parlant du Christ,
ils croiront étaler leur savoir, en disant qu'il a recu le baptéme
de saint Jean & I'dge de trente ans, et ce sera pour parler avec
mépris de celui qui I'a enveyé sur la terre : ou pour faire croire
qu’ils connaissent I'origine de la matiére, ils nieront que Dieu
ait pu, par sa volonté et par sa puissance , tirer toutes choses
du néant, et ils débiteront mille phrases vides de sens a cette
occasion. En cela se dévoile toute leur apostasie; ne vou-
lant pas croire a ce qui est, ils en viennent a croire a ce qui
n'est pas.

Comment entendre, sans sourire de pitié, I'histoive de celle
qu’ils nomment la mére Achamoth; celle dont les larmes ont
formé les substances liquides, dont le sourire a créé la lumiére,
dont Ia tristesse a créé les corps!solides, et dont la crainte a créé
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le mouvement? Comment imaginer qu'ils sont tout fiers de pa-
reilles inventions? Eux qui ne connaissent pas les bornes de la
puissance de Dieu, qui ignorent les lois de la matiére, refu-
sent de reconnaitre Dieu pour le créateur du monde; et il ne
leur répugne pas de reconnaitre, pour l'auteur de toutes les
créations, cette mére Achamoth , espéce d’hermaphrodite , qui
aurait ainsi, au moyen des divers mouveménts qu'elle éprou-
vait, donné & la matiére toutes les propriétés qu'elle possede!
Ils demandent ou le souverain créateur a trouvé le secret de
toutes ses créations ; et ils ne s'inquiétent pas de savoir com-
ment les larmes, ou les sueurs, ou les tristesses d’Achamoth ,
auraient été capables d’avoir un résultat aussi inoui que celui
de la création de la matiére!

Si nous écoutons la voix de la raison, elle nous dit qu’il est
naturel d’attribuer & la toute puissance et a la volonté de Dieu
I'origine et Pessence méme des choses qu'il a créées ; aussi I'E-
vangile nous apprend-il « que ce qui est impossible aux hom-
« mes est possible a Dieun. » L’homme, il est vrai, ne peut
rien faire sans une matiére préexistante ; mais c’est une raison
pour croire que Dieu, qui est beaucoup plus puissant que
Ihomme, a pu trouver et créer la matiére avec laquelle il a
produit ses eréations. Mais dire que la matiére a été produite
par I'enthymeése d’'un /Eon errant dans le vide; que cet Fon
s’est ensuite séparé de son enthymése par une grande distance,
et qu'ainsi ses sentiments se seraient trouvés dés lors distincts
de la matiére, c’est dire des folies , des choses incroyables, et
que repousse le sens commun.

CHAPITRE XI.

Les hérétiques,, pour s’étre détournés de la voie de la vérité , se
sont précipités dans un abime d’erreurs. — Motifs qui ont
porté 'anteur & examiner leur systéme dans tous
ses détails.

Les hérétiques ne veulent pas croire ce que la raison nous
enseigne, savoir : que Dieu, qui est au-dessus de tout, a cré¢,
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par I ministore de son Verbe, toutes les ehoses qpi existent
gvec leurs infinies variétés et les différences qui les caractéri-
sent; qus ces différences sont le prodnit de sa volonté et de sa
toute-puissance : ils aiment mieux embrasser une doctrine
hérissée de contradictions et d’absurdités, d’apreés laquelle ils
attribuent I'euvre entiere de la création, soit aux anges, soit &
quelqu’autre puissance qui n’est pas Dieu et qui ne connaft
méme pas Dieu. Ainsi, ep résistant a la vérité et embrassant
P'erreur , ils ont roulé de mensonge en mensonge , jusqu’an fond
de I'abime de I'erreur, et ils ont perdu le pain de la vie véri-
table ; semblables an chien de la fable qui laisse 1 le pain qu’il
mange pour courir aprés son ombre, et qui perd ainsi sa nour-
riture. Il nous sera facile d’appuyen nos réfutations des ensei-
gnements de notre Seigpeur et de faire voir quil a toujours .
enseigné un seul Dieu le pére, créateur de tout ce qui existe
ainsi que de 'homme ; que la loi et les prophétes ont proclamé
quil n'y a pas d’autre Dien que lui; que rien n’est au-dessus
de lutj que c’est uniquement en croyant en lui et en son Ver-
bhe que nous pouvons devenir les enfants de I'adoption , c’est-a-
dire nous rendre dignes de la vie éternelle,

Mais comme nos adversaires nous attaquent sans cesse , afin
d’avoir I'occasion de nous calomnier en toutes choses, nous pro-
posant toujours de nouvelles questions et de nouvelles explica-
tions, nous gvons jugé & propos de les questionner nous-mémes
a notre tour sur leurs dogmes, de montrer tout ce qu'ils offrent
d'invraisemblable et de chimérique, afin de rabattre leur jac-
tance ; ensuite nous étaierons nos raisonnements des enseigne-
ments du Seigneur lui-méme : puissions-nous ainsi, en les con-
fondant et en les réduisant au silence, les ramener a la vérité,
faire qu'ils s’humilient devant Dieu, et cherchent a I'apaiser,
afin d’obtenir le })ardon de leurs blasphemes et de leurs aposta-
sies. Ou hien, s’ils veulent persévérer dans I'erreur a laquelle
leur esprit s’est attaché , nous aurons du moins mis a jour tou-
tes les chimeéres de leurs doctrines et de la vaine gloire qu'ils
en attendent.
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CHAPITRE XII.

De la triacontade des hérétjques; qu’il y a en elle la fois trop, et trop
peu. — De ce que dans leur systéme on admet les unions desétres
supérieurs entre eux, il s’en suit que Sophia n’a rien pu
engendrer par elle-méme et sans I'aide d'un
époux, — On ne peut admettre en
méme temps l'existence de
Logos et de Sigéde.

Examinons d’abord ce que nos adversaires appellent, dans
Jeur systéme, la ¢riacontade, qui serait figurée par les trente
années quavait le Seigneur quand il recut le baptéme des
mains de saint Jean. Nons allons voir que cette triacontade est
incomplgte de tous les e¢ltés, tant par ce qu'elle a de trop, que
par ce qu’'elle a de moins. Il suffira de prouver cela pour renver-
ser toute leur doctrine A cet égard. Nous disons d’aberd que
cette triacontade péche par ce qui Iui manque; et en effet,
pour former le nombre trente, ils sont obligés de compter le
Propator avee les Aons. Mais nous leur soutenons qu’ils ne
peuvent compter en méme ligne le producteur et son produit,
ce qui est incréé avec ce qui est eréé, ce qui est infini avec ce
qui est fini, ce qui est sans forme avec ce qui a une forme.
Comment I'Etre supréme, I'dtre parfait, pourrait-il étre placé
sur la méme ligne que I'Zon qui est passible, qui est imparfait,
et capable d’errenr? Pour former cette triacontade, ils comptent,
en commencant par Bythas et allant jusqu’a Sophia , gui est cet
/Eon errant dont nous avens parlé dans le premier livre ; mais
pour parfaire ce nombre, ils y comprennent le Propator. Or,
nous venons de faire voir qu’il ne devait pas y figurer ; et par
conséquent la triacontade est fRusse, et au lieu de trente, nous
n’avons plus que vingt-neuf.

Nous leur dirons aussi que la premiére création , qu’ils nom-
ment Sigée, et qui engendra Nus et Aletheia, ne doit pas étre
comptée pour plusieurs nombres ; car 'essence d'un Dien, on
son verbe, bien qu'il soit produit par lui, ne saurait étre
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considéré comme un étre distinct de lui-méme. Si d'ailleurs
ils représentent cette essence comme étant étroitement unie
au Propator, pourquoi la mettent-ils au rang des Zons, qui
eux-mémes ne lui sont point consubstantiels ? Ne voient-ils pas
qu’'en agissant ainsi ils attaquent l'infinité du Propator ? Et si
cette essence lui est consubstantielle , il faut en conclure néces-
sairement qu'elle lui est unie par des liens indissolubles , qu’elle
ne fait qu'un avec lui, qu'elle en est inséparable, et qu'elle est
semblable & lui. Cela étant démontré, Nus et Aletheia, de
méme que Bythus et Sigée, ne feront qu'un seul et méme étre ,
restant constamment inséparables. L'idée de I'un renferme I'i-
dée de l'autre , de méme que I'eau renferme I'idée de 'humide ;
le feu, I'idée de la chaleur ; la pierre, I'idée du solide ; parce que
ces choses sont coexistantes et consubstantielles. C'est ainsi
quil faut entendre la coexistence de Bythus et d’Ennoia, de
Nus et d’Aletheia. Ajoutons qu'il faudra encore considérer comme
ne faisant qu'un seul et méme étre, Logos et Zoé. D’apreés cela ,
Anthropos et Ecclesia, et chaque création d’/Eon a double par-
tie devra étre regardée comme ne faisant qu'un teut, formé
de deux parties ; car, d’apres leur systéme méme, chaque par-
tie femelle des Aons coexiste avec sa partie méle, puisqu'elle
n'est en quelque sorte que sa propre pensée et comme I'amour
d’elle-méme.

Puisque telles sont les conséquences qui se dédwisent de leur
propre systéme, comment peuvent-ils prétendre que le plus
jeune des Zons, qui forme la duodécade, et qu’ils nomment
Sophia surait pu , sans union avec sa femelle , qu’ils nomment
Théletus, concevoir un étre femelle , auquel ils donnent le nom
de femme. Leur esprit s’égare & tel point, qu'ils ne s’appercoi-
vent pas qu'ils tirent du méme principe deux conséquences en-
tierement contraires. Car si Bythus est inséparable de Sigée,
Nus d’Aletheia, Logos de Zoé, et tous les Aons de la méme
maniére d’avec leur partie femelle, comment Sophia, qui est
aussi un &on , aurait-il pu, sans I'union avec sa propre femelle,
concevoir et engendrer ? Mais si 'on admet que I'Eon Sophia
a pu engendrer sans sa femelle, il faudra admettre la méme fa-
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culté dans les autres Zons. Or, cette séparation du double sexe
des Zons est impossible, comme nous 'avons démontré. Donc il
est impossible que Sophia ait engendré sans I'aide de Théletus;
et ainsi tombe tout leur systéme. Car ce qui est vrai d’un /on
I'est également de tous les autres, puisque, d’aprés le systéme
des gnostiques,, ils sont tous de la méme nature.

Mais ils nous dirent peut-&tre que,, quant aux autres unions
des Zons, les deux parties qui les forment existent séparément :
nous leur répondons qu'ils insistent sur une chose impossible.
En effet, comment désuniront-ils le Propator de son Enneia, le
Nus d’Aletheia, le Logos de Zoé, et ainsi des autres ? 1ls sont
ici en contradiction avec eux-mémes; car ils avertissent sans
cesse que dans‘leur systéme tout concourt a I'unité et tout se
confond dans I'unité : or , comment cette unité consistera-t-elle
dans la multiplicité des choses, si méme les unions du Plerum
se disloquent et se brisent , si les Zons, privés de leurs compa-
gnes, en sont réduits a produire et & engendrer par eux-mémes, &
peuprés comme des poules qui concevraient sans I'aide des cogs ?

Mais voici encore une autre difficulté, devant laquelle va
aussi s'évanouir leur ogdoade; et, en effet, il faut bien quils
admettent que Bythus avec Sigée, Nus avec Aletheia , Logos et
Zoé , Anthropos et Ecclesia, habitent dans le méme Plerum.
Or, nous leur soutenons qu’il est impossible que 1a ou est Lo-
gos , Sigée s’y trouve, et que Logos soit 12 ou est Sigée. Car ce
sont deux étres exclusifs I'un de I'autre, comme la lumiére avec
les ténébres : si la lumiére est dans un endroit, il est impossi-
ble que les ténébres s’y trouvent; et si les ténébres s’y trou-
vaient, la lumiére n’y sera pas. De méme, la ou est Sigée, il
faut que Loges disparaisse ; et 14 ou vient Legos , il faut que
Sigée s'en aille. Car, si 'on suppose la conception de la pensée
intérieure , ce sera Sigée ; et si cette pensée se produit au Ce-
hors par la parele, ce sera Logos : ainsi Logos et Sigée s’ex-
cluent mutuellement.

Qu’ils ne viennent done pas maintenant nous dire que c’est
la réunion de Logos et de Sigée qui forme leur ogdoade prin-
cipale; car il faut qu'ils en excluent I'un ou I'autre, Logos ou
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Sigée. Ainsi disparaft cette fameuse ogdoade. Comme nous
Pavons démontré, §ils soutiennent la nécessité des uhions
des Aons, tout leur systéme s’évanoutt. Car, dans cette hypo-
thése, comment admettre que Sophia, toute seule et sans
époux ; aurait engendré le péché? Si, au contraire, chaque
Zon a une existence  part et distincte, ¢omment pourront-ils
conforidre en un seul Sigée et Logos? Leur triacontade est done
évidemment incompléte.

Nous avons dit que cette triacontade péchait aussi bien par
ce qu’elle avait en trop , que par ce qu'elle avait en moins. Et,
en effet, pourquoi n’y font-ils pas figurer Horos, auquel ils
donnent pour pére Monogene, ainsi qu'il V'est des dutres Zons :
ils donnent & cet Horos différents noms, et ils le font descendre,
les uns de Monogéne, les autres de Propator , qui 'auralt créé
a son image, ainsi que nous I'avons exposé dans le livre qui
précede. Ils attribuent encore une autre production au Mono-
géne, et ils lui font engendrer le Christ et I’'Esprit saint ; et ce-
pendant ils ne tlennent ancun compte de toutes ces essences
divines pour la formation de leur triacontade ; ils i’y comptent
pas non plus le Sauveur,, qu'ils regaident cependant comme uni
datre distinct et spécial. 11 est done évident qu’au lieu de trefite
ZEons il faut en compter trente-quatre. Puisque le Propator fait
partie du Plerum , pourquoi ne pas tenir compte des Aons qui
habitent le méme Plerum, et gui sont revétus également de
substances divines? Quelle raison aussi auraient-ils potr népasy.
comprendre le Christ, qui aurait été produit par Mothogene ,
avec le consentement du Pére? Pourquoi n'y comptent-ils pas
non plus 'Esprit saint, ni Horos, qu’ils nomment encote So-
tera? pourquoi pas encore le Sauveur, qui aurait aidé & la créa-
tion de la mére Achamoth ? Est-ee que ces étres divins sont Infé-
rirars aux autres Aons et indignes d’en porter le nom, ou
bien sont-ils supérieurs et d’'une nature différente? Mais s'ils
sont d’'une nature moins parfaite , comment pourront-ls accom-
plir leur mission, qui consistait & fixer et a perfectionner les
autres /Eons ? Serait-ce parce qu'ils leur sont supérieurs? Non,
car ils sont le produit de la quaternité principale, qui elle-
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méme fait compte dans la triacontade. 11 fallait donc les ad-
mettre parmi les Aons du Plerum, ou bien ne pas les honorer
du nom d’AEen.

Ainsi disparait et s’évanouit cette triacontade, soit par ce
quelle a de trop, soit par ce qui lui manque : car, dans les
deux cas, elle ne forme pas le nombre voulu. Tout ce qu'ils
disent donc, tant au sujet de leur ogdoade que de leur duodécade,
n'est que fable et chimere. Le point principal dont ils faisaient .
la base de leur systéeme étant détruit, tout le reste tombe et
s'écroule. Qu’ils tdchent doné maintenant de trouver une autre
combinaison pour construire leur triacontade, qui représente,
selon eux, les trente années qu'dvait notre Seigneur, quand il
recut le baptéme de saint Jean; et ensuite, pour expliquer la
duodécade, représentation des douze apdtres, et pour donner
uh sens A toutes leurs inventions chimériques et ridicules.

CHAPITRE XIII.

L’hypothése des premiéres créations, selon le systéme de nos
adversaires, est contraire & la raison, et elle est
insoutenable.

11 ne sera pas difficile de démontrer I'impossibilité de I'hypo-
thése de ce qu'ils entendent par leurs premiéres créations. 1is
veulent,donc que Nus et Aletheia aient €té produits par Bythus
et son Ennoia; ce qui est contradictoire. Et, en effet, d’apres
eux Nus serait le principe de tout , I'origine de toutes choses ;
s'll en est ainsi , il faut done qu’Ennoia soit venue aprés lui , et
ait été créée d’'une maniére quelconque. On voit done qu'il est
tout & fait impossible que Nus ait été créé par Bythus et En-
noia. Il y auraiteu de leur part moins d’invraisemblance a dire
que Nus aurait é&té produit par le Propator, et que Nus aurait
donné le jour 3 Ennoia, qui edt été sa fille. Mais autre difficulté :
Comment Nus, qui ne serait autre chose que la pensée méme
et I'individualité intime du Propater, aurait-il été produit et se
serait-il séparé du Propator? Comment compreridre ensuite la
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création d'Ennoia, de 'enthymése et des autres affections , qui
ne sont autre chose que des modifications de Nus lui-méme ?
Si on les désigne par une autre expression, ce n’est point pour
indiquer un étre différent, mais seulement une extension du
méme étre, le sens intime, qui produit des pensées diverses
et qui les domine, restant toujours le méme.

Nous donnons le nom d’Ennoia a la naissance de la pensée;
si cette pensée crofit et se développe et préoccupe I'dme, elle
prend le nom d’enthymése. Cette enthymeése prend-elle une
certaine consistance et une eertaine durée , elle devient une pen-
sée compléte ; cette pensée , recevant ensuite son complément
de la volonté, devient une réflexion : si I'esprit la retient et 'y
complait , elle passe a I'état de Verbe et se produit au dehors.
Mais toutes ces opérations de la pensée procédent toujours d’un
méme principe, c'est-a-dire de Nus, et ne sont que ses modifi-
cations. C'est ainsi que le corps de I'homme recoit des désigna-
tions et des noms différents , selon qu’il est jeune, qu'il est viril
ou vieux, sans indication pour cela de changement de sub-
stance ou d’extinction totale. 1l en est de méme 4 I'égard de
I'dme. Le sentiment engendre la pensée ; la pensée fait naftre
la réflexion ; la réflexion se change en acte de la volonté; la
volonté en exercice de cette méme volonté, et devient ensuite
la parole. Mais c’est toujours Nus, quoique invisible, qui est
le principe de toutes ces opérations, et qui produit le Verbe,
qui se détache de Iui comme le rayon de son foyer. Lui-méme
ne se détache pas et ne provient pas d’'un autre foyer.

Drailleurs, ils parlent de Dieu comme ils parlent de 'homme,
qui est composé de deux natures, savoir : d’un corps et d'une
4me; ainsi, quand ils nous disent qu’Ennoia a été procréée par le
souverain des étres, que Nus est procréé d’Ennoia , et Logos de
Nus, il est certain qu’ils emploient mal & propos I'expression pro-
créer. Ensuite ils prétent a tort a Dieu, qu'ils ne connaissent pas,
les passions,, les affections et les sentiments de ’'homme. Ils font
de Dieu un simple homme, tout en disant que personne ne le
connait, que ce n’est pas lui qui a créé le monde, ensorte que sa
puissance ne serait quune chimere. Mais #'ils avaient la con-
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naissance des Ecritures, et 'ils étaient les disciples de la vérité,
ils sauraient qu'il 0’y a aucune comparaison  faire entre Dieu et
'homme, que la pensée de Dieu n’est pas comme la pensée de
'homme : Dieu est un étre simple et sans parties, il est en tout
semblable et égal a lui-méme; il est tout sentiment, tout es-
prit, tout pensée, tout raison , tout ouie , tout oreille,, tout lu-
miére, et la source unique de tout bien. Voila quel doit étre
le langage des hommes religieux , a I'égard de Dieu.

Mais les mystéres de la perfection de Dieu ne sauraient étre
racontés par I'homme. Quand nous disons que Uintelligence di-
vine embrasse tout, nous n’entendons pas cela dans un sens
purement humain; quand nous l'appelons le Pére de la lu-
miére, nous n'entendons pas parler d'une lumiére semblable a
celle qui frappe nos yeux. Il en est de méme de toutes les
comparaisons que nous pouvons faire  cet égard ; elles sont
toujours en raison de la faiblesse de ’homme et. de la grandeur
de Dieu. Notre langage, qui est en cela I'expression de notre
amour pour Dieu, ne nous empéche pas de sentir combien il
est en disproportion avec sa grandeur infinie. Puis done que,
chez 'homme , I'4me ne se détache ni ne se sépare de lui, lors-
qu’il produit sa pensée au dehors, a plus forte raison nous ne
pouvons supposer que Dieu , qui est tout intelligence , puisse se
séparer de sa propre intelligence, de maniére quelle forme
hors de lui un étre distinet et qui ne soit pas lui.

Pour séparer Dieu de son intelligence, il faut supposer que
Dieu est corporel ; autrement, concevrait-on que I’esprit puisse se
séparer et se détacher de V'esprit? Que si 'on soutient que cest
Iintelligence qui s'est séparée de Iintelligence, dés lors on
divise Dieu et on le partage en deux. Mais d’ou est partie cette
portion de son intelligence qui s'est séparée, et ou est-elle aliée?
car il faut que ce qui sort de quelque chose entre dans une autre
chose. Qu'ils nous disent denc quel est cet Etre, qui existait
avant Dieu et dans lequel Dieu aurait envoyé son intelligence,
quand il s'en sépara? quel était ce lieu assez grand, assez
immense pour recevoir et contenir intelligence divine ? Dirait-
on que cette opération aurait eu lieu de la méme maniére que

T, L 9
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le soleil lance ses rayons hors de lui, lesquels tayons sont ensuite
recus dans I'éther ; mais fei il faut supposer que U'éther, qui
recoit les rayons de I’astre du jour, existait avant ces rayons : il
faut done dire aussi que ee qui a recu lintelligence de Dieu
était quelque chose qui était plus grand que Dieu et qui existait
avant lai. Ensuite , pour suivre la comparaison , il faudra dire
que, comme le soleil qui nous envoie ses rayons a une immense
distance est beaucoup moins grand que l'espace que ses rayons
vont traverser , il.en sera ainsi du Propator, qui a enveyé loin
de lui les rayons de son intelligenes, et que, par conséquent,
il est beaucoup moins grand que l'univers, ou que le lieu o il
a envoyé les rayons de son intelligence.

Diraient-ils , au contraire, que I'intelligence du Pére ne s'est
pes séparée extérieurement du Pére, mais que ¢'est au
dedans de lui-méme que ecette séparation se serait opé-
rée? Maig ici il y a contradiction dans les termes; car on
ne peut dire que eg qui ne sort pas du sujet s’en sépare. La
séparation , qu'est-ce autre chose que la translation d'un étre
hors du milieu qui le contenait? Mais admettons que cetts sé-
paration se fasse intérieurement dans le Pére, alors le Verbe ou
I'intelligence ne se séparera done pas du Pére ; et il en sera de
méme de toutes les effusions du Verbe. Donc, toutes ces effu-
sions du Verbe connaftront le Pére nécessairement , puisqu’elles
seront en lui-méme; et elles le connaitront toutes également,,
le Pére les pressant et les entourant toutes de toutes parts. Par
cette puissance du Pére qui les embrasse, elles resteront a
T'abri de toute déperdition et de tout affaiblissement, & moins
peut-étre qu'on ne veuille les comparer & un grand ecercle qui
en contient de plus petits, lesquels en contiennent a leur tour
d’autres plus petits; ou bien qu'ils veuillent comparer le Pére
a une sphére ou & un triangle, qui contient dautres petites
sphéres ou d’autres petits triangles , qui sont la représentation
dn premier ; de sorte que le plus petit est entouré par le plus
grand , lequel a son tour entoure celui qui est moins grand ; et
quainsi, le dernier et le plus petit de tous oes cercles, par
exemple, ne pourrai connaitre lo Propator , étant sép aré dg lui
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par d’immenses distances. Mais, en admettant cette sup-
position,, ils ne voient pas qu'ils vont emprisonner Bythus ,
puisqu’il sera ainsi entouré et entourant. Nous nous trouverons
done lancés de nouveau dans une discussion a perte de vue sur
les contenants et les contenus ; mais il restera démontré que
leurs /Eons ne sont que des corps renfermés dans d’autres
corps.

Il faut donc qu'ils reconnaissent de deux choses I'une : ou
que ce qu'ils appellent le Pére , n'est autre chose que le vide, ou
bien que tout ce qui fait partie de la substance du Pére parti-
cipe de sa puissance. Si I'on trace dans I'eau des cercles, des
triangles ou des carrés, toutes ces figures se méalent & l'eau;
il ensera de méme de celles que f'on peut tracer dans lair, ou
dans la lumiére: ainsi en doit-il étre des Aons que I'on suppose
renfermés dans la sabstance du Pere;; il faut qu'ils soient tous
participants de cette substance, ce qui exelut toute possibilité
qu'ils puissent rester plongés dans lignorance. Ainsi voila que
s'évanoyit leuridée de dieux inférieurs, de I'émission de la ma-
tidre, et tout'leur systéme de la création, dont ils attribuent Peeu-
vre a la passion et a 'ignorance. Que s'ils suppriment le Pere
et mettent le vide a sa place, ils tombent dans un horrible
Masphéme, en refusant 2 Dieu toute espeee de puissance , puis-
qu'il serait incapable de communiquer sa divinité aux étres qui
font partie de sa substance. . B

Ce que nous venons de dire au sujet de I’émission de I'inte]-
ligence supréme suffit pour réfuter le systéme des partisans
de Basilide, ainsi que celui des gnostiques qui adoptent leg
mémes opinions sur origine des choses, opinions que nous
avons fait connaitre dans le premier livre. Nous avons done
fait voir ce quil y avait d’impossible et d’absurde dans le
dogme de leur Nus supréme, et dans la formation de cette in-
telligence infinie. Examinons maintenant le reste de cette théo-
gonie. Ils disent donc que de ce Nus sont provenus le Verbe et
Zoé, créateurs du Plerum ; et quant au Verbe » raisonnant par
comparaison avec les choses humaines » ils ont l'air de vanter
beemcoup leur Nus au sujet de cette création, Mais, comme nous

eaond
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avons dit, I'idée de Dieu renferme I'idée qu’il est en méme temps
tout puissance, tout pensée et tout Verbe; ainsi, on ne peut con-
cevoir rien qui ait pu exister avant lui et qui puisse exister apres
lui ; on ne peut le concevoir que simple et inaltérable, toujours
égal et toujours semblable & lui-méme : toutes ces conditions
rendent inadmissible I'idée qu'il ait pu étre créé. Certainement,
dire que I'on congoit Dieu comme étant tout vue et tout ouie,
(cest-a-dire qu'il voit tout ce qu'il entend, et qu’il entend tout
ce qu’il voit), n'est pas un péché; dire aussi qu'on le congoit
comme étant tout intelligence et tout Verbe, ensorte que toute
pensée en lui soit parole et toute parole soit pensée, ce n’est
point non plus un péché ; mais on aura de Dieu une idée moins
grande et moins relevée que celui qui admet 'hypothése pré-
cédente. Toutefois, on s'en fera une idée bien plus convenable
et plus décente que celui qui compare la génération du Verbe
divin a I'acte de la génération parmi les hommes, et qui fait
naitre de cette maniére Dieu et son Verbe. Nous demanderons
si, d’aprés ce dernier systéme, on pourrait trouver quelque dif-
férence entre la génération de Dieu et de sa parole, et la
génération de I'homme et de la parole de 'homme.

Les gnostiques ont mis en avant une autre erreur, quiest en
méme temps un péché, au sujet de Zoé, oula vie, qu'ils font
naitre en sixi¢tme ordre, lorsqu'il fallait la placer en téte de
tout le systéme , puisque Dieu est la vie méme, I'incorruptibilité
et la vérité. Il parait donc qu'ils établissent une pareille progres-
sion d'origine en ce qui concerne les principaux attributs de
Dieu: car on ne peut prononcer le nom de Dieu, sans sous-en-
tendre dans la signification de ce mot, I'intelligence, le Verbe,
la vie, I'incorruptibilité , la vérité, la sagesse, la bonté et tous
les attributs de cette nature. Mais alors, comment pourrait-on
dire que le sentiment est venu avant la vie? car le sentiment
Cest la vie méme ; de sorte que Dieu, qui est la vie de toute
la nature , aurait ét¢ un temps privé de vie. Si donc ils veulent
que Zoé n'ait recu la vie que le sixiéme, il fallait toujours
que la vie existdt bien longtemps auparavant pour faire exis-
ter Nus, et bien encore avant Nus, pour animer leur Bythus,
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D'ou il suit que c’est une absurdité nouvelle de leur part, que
de compter ensemble le Propator avec Sigée, qu'ils lui donnent
pour épouse , sans mettre au méme rang Zoé, qui était au moins
aussi ancien qu’eux.

Quant a la seconde création , celle d’Anthropos et d’Ecclesia,
nous ferons remarquer que leurs docteurs, auxquels on a donné
a tort le nom de gnostiques, accusent les valentiniens, leurs
confreres, de contrefacon, disant qu’ils leur ont volé leur systéme:
ils prétendent donc qu’il y aurait plus de vraisemblance dans
I'ordre de leurs créations, de faire nattre le Verbe de 'homme,
que de faire naitre ’homme du Verbe; ainsi ’homme se trou-
verait étre antérieur au Verbe, et par conséquent il serait Dieu
lui-méme. 11 y aurait dés. lors quelque vraisemblance d’attri-
buer 4 Dieu, comme ils le font, toutes les passions, tous les
sentiments, et le langage de '’homme; ils peuvent étre bien
venus a débiter de pareilles choses & ceux qui ne connaissent
pas le vrai Dieu, et qui sont ainsi portés a préter & Dieu
feurs propres sentiments; c’est & I'aide de pareilles théories
qu’ils trouvent des auditeurs a qui ils débitent leur cinquiéme
création, qui est celle du Verbe de Dieu, se disant seuls dans
le secret des mysteres ineffables de la Divinité, et sappliquant
a eux-mémes ce passage de 'Evangile : cherchez ef vous trou-
veres. (est pour cela sans doute qu’ils ont encore & chercher
et & expliquer comment Nus et Aletheia sont provenus de By-
thus et de Sigée; comment d’Aletheia et de Nus, Logos et Zoé ;
comment de Logos et de Zoé,, Anthropos et Ecclesia.

CHAPITRE XIV.

Que Valentin ct ses adhérents ont puisé leurs doctrines dans les religions
du paganisme; il n’y a2 cet égard que les mots
de changes.

11 parait que c’est dans un livre de théogonie laissé par Anti-
phane , un des anciens auteurs de comédie, que les valentiniens
et les ethniciens auraient puisé tout leur systéme sur,la création
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qu’ils nous débitent aujourd’hui. Selon Antiphane, le Chaos est
fils du Silence et de la Nuit ; la Nuit et le Chaos donnent ensuite
naissance al’Amour ; ’Amour engendre laLumiére, et de ces pre-
miéres créations seraient provenus, aprés, tous les autres dieux ;
ceux-ci a leur tour produisent les dleux du second ordre et la
création de I'univers, et enfin ces dieux du second ordre don-
nent naissance & 'homme. Voila sur quelles données les héré-
tiques que nous combattons aujourd’hui ont béti leur systéme
de la création, bien qu’ils nous le donnent comme étant de leur
_ invention; mais il n’y a que les noms de changés. Ce qu’Anti-
phane appelle le Silence et la Nuit, ils 'appellent Bythus et
Sigée; le Chaos c’est leur Nus, et I’Amour, c'est Logos ou le
Verbe ( Antiphane fait de ’Amour le créateur souverain); les
dieux de premier ordre d’Antiphane deviennent les Aons des
gnostiques; et les dieux du second ordre sont représentés dans
le systéme de ces derniers par la mére Achamoth, venue & la
lumiére en dehors du Plerum, et qui forme la seconde ogdoade :
c’est de cette seconde ogdoade que sortent, comme dans la théo-
rie d’Antiphane, I'univers et 'homme. A I'imitation d’Antiphane,
les gnostiques parlent de mysteéres ineffables, dont eux seuls
auraient le secret : on dirait des comédiens qui répetent une
piéce, et s’approprient les paroles et les raisonnements de
P'auteur.

Mais ils ne se sont pas contentés de s’approprier ce qu'ils
ont trouvé dans Antiphane et les autres comiques, ils ont pris
encore tout ce qu'ils ont trouvé a leur convenance dans tous
les écrits des philosophes du paganisme; et de tous ces lam-
beaux épars qu’ils ont rassembiés, ils ont composé avec art
un tissu sans consistance, et qui se rompt au moindre choc.
Toutefois , de toute cette friperie philosophique ils ont formé
une doctrine prétendue nouvelle,, bien qu’il 0’y ait de nouveau
dans tout cela que leur hypocrisie; ils ont donc essayé de ra-
jeunir par un vernis de nouveauté toutes ces théories tombeés
en désuétude; mais ce vernis sent I'ignorance et I'impiété dont
étaient infectées ces vieilles théories. Ainsi, par exemple, Tha-
Iés de Milet avait proclamé ’eau comme le principe générateur
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de toutes choses : a la place de I'eau ils ont mis Bythus, Ho-
mere avait fait de ’Océan et deThétisles créateurs du monde:
ils ont fait de 'Oeéan et de Thétis Bythus et Sigée. Anaximan-
dre a fait de l'immensité, contenant en elleméme les semenees
de toutes choaes et de tous les mondes, le prineipe générateur
de tout ; ils ont représenté cette idée par leur Bythus, accom-
pagné des Xons. Quant & Anaxagore, surnommé l'athée, il a
enseigné que les animaux étaient provenus des semences tom-
bées du ciel et qui contenaient leurs germes; c’est d’aprés cette
idée qu’ils ont formé leur mére Achamoth, produisapt tous les
germes, dont eux-mémes ils font, disent-ils, partie ; ils avouent
ainsi, et tous les hommes de sens reconnaftront la justesse de
cet aveu, quils sont les représentants et les héritiers des
principes impies du philosophe Anaxagore.

Quant aux ténébres et au vide, ils ont pris ce qu'ils en disent
a Démocrite et & Epicure, pour 'accommoder a leur systéme.
On sait en effet que ces deux philosophes ont beaucoup parlé
du vide et des atomes, appelant atome ce qui existe, et vide
ce qui n'existe pas : lea gnostiques reproduisent cette distine-
tion, puisqu’ils ne reconnaissent comme étres existants que ce
qui est compris dans le Plerum, ce sont les atomes ; et eomme
Wexistant pas, tout ce qui est an dehors ; c’est le vide. Il faut
remarquer que , d’aprés leur propre systéme , eux-mémes se re-
connaissent comme n’existant pas, puisqu’ils vivent dans ee
bas monde, hors du Plerum. Pour ce qu'ils disent des ressem-
blances et des images, ils I'ont pris ches Platon et Démocrite.
Celul-ci a enseigné le premier que ee monde renferme beaucoup
d'¢tres qui ne sont que des images de I’Etre universel. Platen
dit quil y a trois choses, la matiére, I'image et Dieu. 1l est
¢vident que les hérétiques ont emprunté a ces deux philosophes
tout ce qu'ils disent des images; ils ont changé seulement les
noms, bien qu’ils se disent inventeurs de cette théorie.

Ainsi, en disant que Dieu a eréé le monde avec la matiére
préexistante , ils ne font que répéter ce qui avait été avameé par
Anaxagore, par Empédocle et Platon, quoiqu’ils veuillent se
donner 'air d'avoir regu la-dessus des révélations de lour meore
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Achamoth. Pour ce qui est du systéme de la fatalité,, qui fait
Dieu dépendant de la création, et qui le rend esclave de la
nécessité, n'ayant pas le pouvoir de donner I'immortalité
& ce qui était d’abord mortel, ni de rendre incorruptible
ce qui était corruptible; ensorte que chaque chose est forcée
desuivre invinciblement la loi de sa nature, ce systéme, disons-
nous, nos adversaires I'ont emprunté a des stoiciens et a plusieurs
poétes et écrivains, qui s’en sont fait les auteurs dans l'igno-
rance ou ils étaient du vrai Dieu. Cest sur ce systéme de la
fatalité que les valentiniens ont établi leurs trois divisions, en
dehors desquelles Dieu ne peut absolument rien, et dans les-
quelles il est obligé de se renfermer sous peine d’impuissance ;
ces trois divisions sont : Les choses de l'esprit, renfermées
dans le sein du Plerum; les animaux, qui occupent la partie
intermédiaire ; et & Pextrémité , les choses purement corporelles
et physiques.

Leur Sauveur, qui est procréé par tous les Aons ensemble,
dont chacun lui donne ce qu’ila de meilleur, n’est que la répétition
de la fable de Pandore, dont parle Hésiode : cette Pandore est
produite par I'effort réuni de tous les dieux , qui lui font chacun
présent de ce qu'il y a de meilleur en eux : absolument comme les
Zons en agissent a I'égard du Sauveur. Ils ont pris ensuite leur
systéme de l'indifférence des actions humaines, des cyniques ,
avec lesquels ils s’accordent pour dire qu'il n’y a ni bien ni mal
dans les actions; que I'excellence de notre nature s’oppose a ce
que nous puissions étre souillés, quoique nous fassions et quoi-
que nous mangiens. Enfin, ils ont emprunté a Aristote I'habi-
tude de noyer toutes les questions dans un amas de subtilités
et de paroles oiseuses. _ )

Les pythagoriciens leur ont prété leurs idées sur la nature des
nombres. Ceux-ci, en effet, veulent trouver dans les nombres
'origine de toutes choses ; les nombres pairs auraient produit les
choses animées, les nombres impairs les choses inanimées. Lesuns
auraient produit la cause qui crée ; les autres, les choses qui ont
€été créées. Ainsi les nombres pairs ne produisent que des étres
excellents, semblables a une statue parfaite pour les formes et
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pour la matiére dont elle est faite. Ces étres parfaits sont, dans
le systéme des valentiniens, ceux qu'ils placent dans leur Ple-
rum. Les pythagoriciens rangent au nombre des étres intelligents
tous ceux qui sont entrainés par un besoin de leur étre vers la
recherche de la vérité, et qui n'ont point de repos jusqu'a ce
qu’ils 'aient enfin trouvée dans ce qu’elle est, une et indivisible :
Ainsi un, ou le simple et I'indivisible, est I'origine de toutes
les créations. De 1a sortent les assemblages de nombres, de
trois, la dyade ; de quatre , la tétrade; de cing, la pentade et
ainsi de suite. Les valentiniens ont encore voulu adapter & leur
systéeme cette idée des nombres , quand ils parlent de leur plé-
nitude et de leur Bythus; et encore, leur union, ou conjugai-
son revient & la puissance de l'unité des pythagoriciens ,
quoique Marcus ait affecté de donmer cela comme étant de son

“invention, et pour avoir I'air d’avoir imaginé quelque chose de
plus que les autres : il soutient d’ailleurs que Porigine et le
principe de toutes choses est renfermé dans la quaternation de
Pythagore. :

Maintenant, nous leur demanderons si tous les philosophes
dont ils ont emprunté les systémes ont connu ou n'ont pas
connu la vérité. Que s’ils I'ont connue, il en résultera que la
venue du Christ sur la terre était entierement inutile. A quoi
bon en effet y serait-il descendu ? Aurait-ce été pour révéler la
vérité aux hommes,  qui déja elle aurait été connue? Ou bien ces
philosophes, dont ils empruntent les systémes, n'ont pas connu
la vérité : mais s'ils ne I'ont pas connue , comment nos adver-
saires eux-mémes, en répétant les erreurs de ces mémes philo-
sophes , peuvent-ils se flatter d’enseigner et de révéler aux
hommes cette supréme vérité? Ainsi, par antiphrase, ils appel-
lent science de la vérité ce qui est I'ignorance de cette vérité
méme. Aussi saint Paul a-t-il raison de dire : « Les nouveautés
« profanes de paroles , d’'une doctrine qui a faussement le nom
« de science. » Leur science, en effet , est bien la fausse science.
Mais peut-étre que, ne pouvant répondre a cet argument, ils
chercheront un faux-fuyant, et ils pousseront I'impudence
jusqu'a dire que ces philosophes n'ont pas connu la vérité par
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euxqnémes , mais qu'ils n'en ont été que lea 6chos et comme les
prophétes inspirés par la mére de toute science, et que tout cela
s'est fait 4 Vinsu de Demiurgos ? Nous leur répondrons d’abord ,
que jamais aucun de ees philesophes n’a dit une pareille chose, et
que personne ne s'en était douté. Et comment supposer qu’eux-
mémes, et ensuite leurs disciples, n’auraient pas eu I'intelligence
de ce qu'ils enseignaient? D’ailleurs , on ne peut pas se dispenser
d’admettre, d’aprés ce qu’ils nous disent, que la mére de toute
science, dont ils auraient été les prophétes, avait elle-méme
connu la vérité, et le Pére, qui est la vérité, puisqu'elle le
faisait annoncer au monde : mais alors , et d’aprés leur aveu,
le Sauveur aurait donc menti, quand il a dit : « Personne
« ne connaft le Pére, si cen’est le Fils, puisque leur mére
« Achamoth ou sa progénisure aurait connu cette vérité, c’est-
adire les mystéres du Pére. »

Et cependant ces contradictions n'ont pas empéché que ces
hérétiques n’aient séduit un certain nombre de personnes qui
ne connaissaient pas encore le vrai Dieu; ce qu'ils ont fait en
flattant leurs passions, et en faisany passer insensiblement les
esprits des idées qui leur sont familiéres jusqu’aux plus hautes
spéculations, et leur expliquant a leur maniére les mystéres de
la création, la puissance créatrice du Verbe et tous les secrets
de la vie et de la parole. Mais, nous ne craignons pas de
dire, et nous le faisons sans vanit¢, qu'ils ont menti et quils
ont erré sur tous les points. Ils ont agi comme ces chasseurs
qui tendent des piéges aux bétes sauvages, en les amor¢ant par
I'appat des choses dont elles sont friandes ; mais une fois prises
leurs filets , elles ne peuvent plus se dégager et ils les ménent
partout ou ils veulent : de méme ces faux docteurs endoctrinent
ceux qui les écoutent en flattant les idées qui leur plaisent,
et les amenent insensiblement & croire les choses les plus chi-
mériques et les plus absurdes, et enfin tout le systtme inad-
missible de leurs folles créations. Ainsi, ils leur ont fait croire,
sans preuves et sans raisons capables de donner quelque vrai-
semblance & ces chiméres, que dix Aons étaient provenus de
F'union de Logos et de Zoé ; qu'il en était né douze d’Anthropos
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et d’Ecclesia; que les dix /Eons provenus de Logos et de Zoé
sont Bythus et Mixiu, la Perpétuité et I'Union, la Nature
et le Plaisir, la Stabilité et la Puissance modératrice , Mono-
géné et Macaria ; que ceux provenus d’Anthropos et d’Ec-
clesia sont : le Paraclet et Pistis, Patricon et Elpida, Metricon
et Agapen, Knon et Synesis, Ecclesiasticon et Macariotela ,
Theleton et Sophia.

Nous avons raconté , dans le livre qui précéde, les souf-
frances et les erreurs de Sophia; nous avons dit comment,
étant poursuivie par le Pére, elle avait été exposée a périr;
comment elle avait enfanté au dehors du Plerum, et de quelle
souillure était né le Créateur du monde ; comment le Christ
et Sotera avaient été beaucoup plus tard engendrés par les Fons
provenus du péché. Maintenant-que nous connaissons tous les
noms que les valentiniens donnent & leurs Aons, I'absurdité de
leur systéme frappe nos yeux, et nous voyons tout ce qu'il pré-
sente de vague et de confus. Ils dégradent eux-mémes leurs
ZAons par les nons ridicules qu'ils leur donnent. Nous préférons
assurément ceux qui ont suivi un autre ordre dans ces appella-
tions et qui y ont mis plus de convenance et de vraisemblance;
ceux-la supposent que les noms qu’ils donnent aux Zons ne
sont que des images et des indications étymologiques.

CHAPITRE XV,

Les hérétiques ne donnent aucune raison des créations successives de
leurs Aons.

Revenons un moment aux questions relatives a la création
des AEons, et que nos adversaires nous disent d’abord pourquoi
les créations des /Eons avaient été faites dans I'ordre tel qu'ils
le disent ; et comment ils se trouvent indépendants du reste de
la création ; car ils veulent que la création ait été faite pour eux,
bien qu'ils aient été créés pour I'ornement de la création; en-
sorte que les Eons ne seraient point les symboles des eho-
ses crédes, mais les choses créées seraient les symboles des
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/Eons. Et en effet, nos adversaires croient-ils avoir donné
une explication suffisante de ces symboles en disant que le
mois a trente jours a cause des trente Aons ; que le jour est di-
visé en douze heures, I'année en douze mois, a cause des douze
/Eons qui habitent an centre du Plerum ! Ce sont 1a de vains
mots. Mais qu'ils nous disent done la raison pour laquelle les
Zons ont été créés dans un tel ordre? pourquoi cette création
a ¢été faite ainsi et mon autrement; pourquoi les premiéres
créations des étres supérieurs ont eu lieu au nombre de huit
plutét qu’au nombre de cinq, de trois ou de sept, ou de tout
autre nombre? Pourquoi les Aons provenus de Logos et de Zoé
sont au nombre de dix plutét que de tout autre nombre; pour-
quoi ceux provenus d’Anthropos et d’Ecclesia sont au nombre
de donze, ni plus ni moins ?

Nous leur demanderons aussi la raison de ce mode de division
de tout le Plerum : pourquoi en font-ils trois divisions , I'une de
huit parties, la seconde de dix, et la troisitme de douze? Quelle
est la raison de ces nombres, et pourquoi cette division elle-
méme est-elle triple, au lieu d’étre quadruple, ou quintuple,
ou sextuple, ou de toute autre collection de nombres? Nous
leur ferons grice d’une autre question, qui serait celle de sa-
voir comment ces rombres dont ils se servent, et qui s’appli-
quent d’ordinaire aux choses créées, coincident avee les nom-
bres divins , seuls en rapport avec I'idée de ces étres supé-
rieurs : (car les nombres divins devant étre préexistants aux
nombres créés, comment ceux-ci enchafneraient-ils ceux-la),
en les assujettissant a leurs propres progressions.

Quant & nous, nous ne craignons pas de dire que la maniére
dont nous expliquons la création est parfaitement en rapport
avec cette création méme. Bien différents des hérétiques, qui, ne
voulant pas reconnaitre quelque chose d’incréé et de parfait par
lui-méme, sont obligés de se jeter dans d’effroyables contra-
dictions. Leur demande-t-on quelques explications au sujet du
Plerum, qui est le séjour de leurs dieux , ils vous répondent
par des considérations purement en rapport avec les choses
humaines ; ils yous parleront sans cesse des créatures au lieu




SAINT IRENEE. . 141

du créateur,, nous entretenant mal-a-propos des effets. Quand
nous les interrogeons sur les causes, ils nous répondent sur
autre chose que sur quoi nous les questionnons. Mais ils ne
peuvent nous dire pourquoi le Plerum , dont les choses créées ne
sont que les images, est octiforme, déciforme et duodéciforme,
plutét que de toute autre proportion ; en avouant leur ignorance
sur ce point, ils accusent leur Dieu en méme temps d'impré-
voyance, d’ignorance et de maladresse, comme ayant fait les
choses sans savoir pourquoi. Peut-étre ils nous diront que le
Pere, dans sasagesse , a construit le Plerum dans I'intérét des
choses créées, etafin qu’il leur servit comme de mesure, de régle
et de proportion. Mais, dans cette hypothese, il n’aurait pas
créé le Plerum pour lui-méme , mais pour qu'il servit de type a
la créature, qui n’en serait plus elle-méme que I'image ; & peu pres,
comme si I'on disait qu’une statue que I'on fait n’a pas pour but
dereprésenter un objet, mais qu’elle a pour fin et pourbut I'airain,
P'or ou 'argent qui doit servir & sa forme. D'ou il faudrait
conclure que les créatures inférieures auraient plus de valeur
que le Plerum , puisque le Plerum aurait été fait pour elles et
a cause d'elles.

CHAPITRE XVI.

Ou le créateur du monde a trouvé en lui-méme le type de toutes ses
créations, ou bien ce typelui a été fourni par quelque Dieu du
Plerum : mais dans cette hypothése celui-ci Yaurait recu
d’un autre, et ainsi de suite
jusqu’a Vinfini.

Si nos adversaires resistent encore aux arguments que nous
leur avons proposés et au moyen desquels nous les avons mis
dans I'impossibilité de rendre compte d’une maniére raison-
nable de Porigine de leur Plerum, ils seront forcés de confesser
du moins que la premiére forme et la premiére création de ce
Plerum est due a quelque étre supérieur et plus puissant que
tous les autres. Car, si Demiurgos n’a pas trouvé en lui-méme
le type des créations, il faut que des étres supérieurs a lui le
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lui aient communiqué. Il en sera de méme 2 1'égard de leur
Bythus : s'il n’est pas I'inventeur du Plerum, il faut bien qu'un
autre, qui était avant lui, lui en ait fourni te modele. Op ne peut
sortir de cette alternative : ou bien, le souverain créateur du
monde a trouvé dans sa volonté la puissance de création , ainsi
que les types de toutes ces créations; ou bien, 8’il n'a pas fait
tout cela par lui-méme, il faut qu’un autre lui en ait transmis
la pulssance et les moyens d'exécution , c’est-A-dire le nombre
des créations , leur substance et leur type. Ou bien, si Bythus
a trouvé en lui-méme la puissance de créer le Plerum, pour-
quoi Demiurgos n’aurait-fl pas trouvé également en Iui le
pouvoir de eréer le monde que nous voyons ? Qu bien encore,
si 'on veut prétendre que les créations inférieures ne soient
que des images des choses du Plerum, qui empéchera de sup-
poser que les choses du Plerum ne soient & leur tour les
images d’autres créations d’un ordre supérieur ; et ainst de suite,
toujours en remontant jusqu’a I'infini.

Tel est 'embarras dans lequel s'est feté Basﬂide peur-
chassant la vérité en remontant toujours d’'une chose & l'autre
Il a eu beau imaginer ses trois cent soixante-cing cieux su-
perposés les uns sur les autres , et dont le supérieur aurait créé
celui qui lui était inférieur , ces trois cent soixante-cing cieux
comme étant le type des trois cent soixante-cing jours qui
composent I'année; il a en bheau mettre par-dessus tout cela
encore ce quw'il appelle la puissance sans nom, il n’en a pas été
plus avancé. Sion lui demands qui a fourni le type du pre-
mier de tous ces cieux , dirat-il qu'i] provient de ce qu'il appelle
la puissance sans nom ? Mais alors il faudra qu'il avoue, ou que
cette puissance sans nom a créé par elle-méme ces premiers
types, et alors il tombe dans notre systéme de l'mnité de
Dieu, ou bien, il faut qu'il dise qu'il y a encore une puissance
au-dessus de cette puissance sans nom, qui auraft fournf &
celle-ci les modeles de toutes les créations.

Mais , nous le demandons , ne vaudrait-il pas mieux avouer
tout de suite qu’il n’y a qu'un seul Dieu, que ce seul Dieu est
cetui qui & créé I'anivers , et qui a tronvé en lui-méme les types
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et les modeles de toutes les choses qu'il a faltes, que de se voir
foreé, aprds une foule de détours & travers lesquels on a débite
mille impiétds, de s'arréter enfin & avouer que la eréation est
I'ceuvre d’un seul et méme créateur?

Remarquons, d’'ailleurs, que si les valentiniens nous re-
prochent de n’attacher nos regards que sur des régions infé-
rieures, comme si nos esprits n’étaient pas eapables de les suivre
dans leurs sublimes excursions, ils font les mémes reproches a
ceux qui suivent les-opinions de Basilide, leur disant qu’ils
ne font que ronler sans cesse dans le méme cercle, c'est-a-dire,
n’élevant pas lsurs idées au-dessus des denx premiéres nefo-
nalions, et eroyant quimmédiatement au-dessus des trents
Zons {ls ont rencontré I'kitre supérieur , créateur de l'univers,

" paree (u’Hs ne savent pas voir, par dela leurs trois eent soixante-
cingcieux , e Plernm, placé au-dessus de la quarants-cinquiéme
ogdoade. Mais ns peut-on pas aussi dire aux sectateurs de
Basilids qu’au lieu da trois cent soixante-cing cienx ou Aong ,
ils devraient en eréer quatre mille trois cent quatre-vingt , puis-
qus les jours de I'année comportent un pareil nombre d’heures 3
qus si I'on veut ajouter & ce calcul celni des heures des nuits
de 'annés, on aura ainsi une multitude d’Zons; mais on n'en-
sera pas plus avancé pour trouver I'Etre suprdms, qui a crés
toutes choses par lui-méms; ear tous les cieux et tous les Eons
ensemble ne suffiraient pas pour atteindre sa hauteur, ou pour
parcourir sa longueur et sa profondeur.

CHAPITRE XVIL

Examen de Vorigine des &ons ; qu'dlle est inadmissible, de quelque
maniére qu'on 'envisage. — Nécessité ol sont nos adyersaires
de reconnattre que leur Nus et leur pére supréme sont
entachés d’ignoranee.

r

Nous avons démontré jusqu'a présent tout ce quil y a de
contradictoire et d’absurde daps 'explication que les héréti-
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ques nous donnent de leur Plerum et de leur premiére ogdoade.
Examinons maintenant le reste de leur systéme; et pour dévoi-
ler tout ce qu'il offre de faux et de chimérique, allons nous-
mémes & la recherche de ce qu'on ne trouve pas dans ce sys-
téme. C’est un devoir pour nous de poursuivre cette tdche que
nous avons commencée, dans I'espérance de ramener & la vé-
rité tous ceux qui s'égarent. Nous le devons, d’ailleurs, d’a -
pres 'engagement que nous avons pris envers vous de combat-
tre dans toutes ses parties les systémes des hérétiques.

Nous leur demanderons donc quelle est l'origine de leurs
[ons. Ces étres sont-ils sortis du sein de celui qui les a eréés,
sans se détacher cependant entiérement de lui,  peu prés comme
les rayons que le soleil lance hors de son foyer, ou bien chacun
d’eux a-t-il recu une existence a part, une individualité dis-
tincte, et une forme qui lui est propre, comme les hommes ou
les animaux ? Ou bien, dépendent-ils de celui qui les a créés,
comme les branches d’un arbre tiennent au tronc de cet arbre ?
Sont-ils formés de la méme substance que leur créateur , ou bien
sont-ils d’'une substance différente et particuliére? Sont-ils tous
nés au méme instant ; ou bien ne .sont-ils nés que successive-
ment, de maniére que les uns soient plus jeunes et les autres
plus dgés? Sont-ils d'une méme substance, d’'une méme forme,

. égaux et semblables entre eux, comme l’espnt et la lumiére,
ou bien sont-ils de substances et de formes différentes?

Mais si chacun de ces Aons est né successivement, a la ma-
niére des hommes, il arrivera nécessairement de deux choses
I'une : ou ils seront de la méme substance que celui qui les a en-
gendrés, et partant semblables & lui, ou bien s’ils ne sont pas
semblables & leur pére, ils seront d’une forme et d’'une sub-
stance différente. S'ils sont de la méme nature que celui qui les
a engendrés, il faudra conclure qu’ils sont d’une nature im-
passible comme lui-méme. Ou bien, s'ils sont d’'une autre nature,
d’une nature assujettie aux passions, nous demanderons com-
ment ils ont pu recevoir et garder cette nature inférieure au
sein du Plerum, qui est le centre de Pincorruptibilité ? Que si
T'on admet que chacun d’eux posséde une individualité spéciale ,
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existant iso\ément , & la manié¢re de I’espéce humaine, ayant une
forme et une figure qui lui est propre ; enfin tout ce qui est par-
ticulier a la nature des corps. Mais dans ce cas, il ne faut donc
plus dire que le Plerum n’est habité que par des esprits, et que
les Aons sont de purs esprits. I1 faut alors , au contraire, nous
figurer les; ons, ayant des corps, buvant et mangeant chez
le Pére; et le Péere lui-méme comme étant de cette nature
toute matérielle.

Diront-ils que les Aons sont nés de leur Pére, comme la
lumiere naft de lalumiére, comme I'étincelle produit I’étincelle ;
qu'ainsi les Fons sont nésdu Logos , comme le Logos est né de
Nus, comme Nusest né¢ de Bythus? Mais, dans cette hypothése,
il faut nécessairement qu'ils soient tous égaux par I'origine, par-
la forme, et par I'espéce : ils seront tous impassibles, si leur
générateur est d’'une essence impassible ; ou §'ils sont sujets an
changement et aux passions, c’est que leur générateur y est éga-
lement assujetti. Car le flambeau qui a été allumé par un au-
tre flambeau n’a pas une flamme différente : aussi toutes les
flammes se rapportent toujours a une seule et méme flamme.
On ne peut pas dire du feu qu'il est jeune ou vieux ; ce n’est
qu'une méme chose, qu’'un méme principe : les flambeaux suc-
cessivement allumés ont tous la méme flamme; il n’y a de dif-
férence entre eux que pour le temps ou ils ont recu la commu-
nication de cette flamme.

De ce que les Aons doivent étre tous semblables entre eux,
il en résuitera que si I'un est entaché d’ignorance et de péché,
tous les autres , et toutes les divinités du Plerum , devront I’étre
également; le Propator lui-méme n’en sera pas exempt, et, de
plus, il devra s’ignorer lui-méme. Ou bien, si les Aons sont
d’'une nature impassible, tous les étres du Plerum devront
Pétre aussi. Mais.alors comment concevoir la possibilité que le
plus jeune des Fons ait éprouvé cette souffrance et cette passion
dont on nous parle? Comment encore concevoir que, parmi les
Zons, il y en aurait de jeunes et de vieux , puisqu’ils sont la
lumiére du Plerum, et qu'il est de I'essence de la lumiére que
toutes ses parties soient égales entre elles? Veut-on les comparer

T. Il - 10
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aldes étoiles? alors méme difficulté. En effet, sf fes éfoiles
différent entre elles powr {’éciat, vependant elles sont toutes de
la méme nature et de la méme substance. Ii faut donc que
les Zons soient tous passibles ou qu’ils sofent tous impassibles ;
tous incorruptibles , ou tous corruptibles.

On n’éludera point cette difficulté, en disant que les /Eons
sont nés du Logos de la méme maniére que I'arbre produit ses
rameaux ; car le Logos provient lui-méme du Propator, Ainsi
tous les Aons, et celui qui les aurait engendrés , étant tous en-
semble d’'une méme nature et d'une méme substance, et he
différant que par leur grandeur individuelle, font tous partie
de la /plénitude du Pére, comme les doigts font partie de la
main. Si donc le Pére a été plongé dans la passion et dans I'i«
gnorance , tous les Aons y auront également été plongés. Mais
comme ce serait une impiété de dire que le Pére a été capable
d’ignorance et de passion , n’est-il pas contradictoire de les ad-
mettre dans I'’AKon et dans Sophia, qui sont venus de lui et
qui sont semblables & Iui? Comment donc nos adversaires
peuvent-ils se prétendre religieux en professant de pareilles
impiétés ?

Queg'ils disent que les /ons sont nés du Logos de la méme
maniére que les rayons naissent de la lumicre, les mémes con-
tradictions se reproduiront : car les rayons sont de la méme
nature que la lumiére de laquelle ils émanent. Ainsi les Aeons
seront tous semblables & leur auteur, et on ne pourra pas
dire que les uns soient passibles , et les autres impassibles ; que
s’ils sont tous impaessibles, alors le systéme s’écroule : et, en
effet, comment supposer, dans cette hypothése, que leur plus
jeune /Bon ait pu souffrir? Veut-on, au contraire, faire tous tes
ZAons passtbles , dans ce cas c'est admettre que Logos, gue
Sophia, que Nus et que Propator sont susceptibles de souf-
france et d'ignorance ¢ car le Pere, ou le Nus, c'est un seul et
méme étre, dans le systéme de ceux que nous combattons.
Or, si on veut lui conserver sa suprématie, il faut qu'il reste
uni au Nus et au Logos, car il est lui-méme le Nus et ls Logus
parfait et imppssible ; ot il faut parilionat que tout e
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qui participe & sa nature parfaite et impassible soit impassible
et parfait.

Qu’on ne vienne pas nous dire que Logos, n’étant né que le
troisiéme du Pére, a pu ignorer le Pére, ainsi qu'ils I’ensei-
goent. Cette assertion, qui peut étre vraie dans I'ordre de la
génération humaine , puisqu'il y a des enfants qui ne savent
pas qui est leur peére, est inadmissible relativement au Yerbe
du Pére. Car si, étant dans le sein du Pére, il ignorait le
Pere, il s'ignorerait alors lui-méme, étant consubstantiel an
Pére ; et de méme toutes les émanations de lui-méme, qui
sont toujours coexistantes avee lui, ne pourront [l'ignorer
C'est comme 8i I'on se figurait le soleil sans rayons. Il ne
peut done tomber sous le sens que Sophia, étant une éma-
nation du Pére et faisant partie du Plerum, ait pu étre sujette
a la pession et & I'erreur. Nous concevons trés-bien, au con-
traire, que la Sophia, ou la Sagesse des valentiniens, qui n'est
qu’une inspiration du démon, soit sujette A toutes sortes de
passions mauvaises et d’erreurs. Et ne nous déclarent-ils pas.
eux-mémes que leur mere Achamoth s 6té le produit de I'éga-
rement d'un ZKon? Comment done pourrions-nous étre étonnés
si;ceux qui se disent ses enfants flottent sans cesse dans un
abime d’erreurs ?

Quoique ces sortes de choses aient été asseg débattues entre
nos adversaires et nous, je n'ai pas découvert quiil fidt ques-
tion, dans leur systéme, d’autres essences divines que celles
dont nous venons de parler, ni de quelque autre puissance
supérieure. Mais quant aux difficultés et aux contradictions
dont nous venons de parler, ils ne répondent qu'une chose , sa-
voir : que dans la génération de leurs divinités et de leurs
Zons, chacun d’eux n’a connu que eelui dont il descendait
immédiatement , ignorant tout ce qui était avant gon procréa-
teur. Apres cela ils ne s'inquittent nullement de savoir com-
ment ont eu lieu ces procréations , et commentelles sont pos.
sibles dans lordre des esprits; mais ils les tiennent pour
réelles, bien quelles blessent la raison et le sens commun, et
ils veulent que Vimperfection et Fignorance des Aons aient
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commencé a partir du Propator, dont Nus fut le créateur.
Ainsi ils supposent I'ignorance et I'aveuglement dans le Verbe
de Dieu lui-méme, puisque , d'aprés leur systéme , il aurait été
engendré par le Propator. Admirables sophistes , en vérité, qui
ont pénétré les mysteres et les profondeurs du Dieu inconnu,
de celui que les anges eux-mémes désirent de comnaitre ,
pour apprendre au monde que le Verbe, créé par lui, est sorti
de son sein incapable de connaftre la vérité, de connaitre
méme celui qui I'a produit !

Mais comment pouvez-vous soutenir, misérables sophistes,
que Nus, créateur du Propator, étant lui-méme la perfection
infinde , ait fait de I’ Aon , qui est son Verbe , un étre rempli d'i-
gnorance et d'imperfection , et qui ignorait son propre Pére?
Comment pouvez-vous dire ensuite que le Christ , quoique venu
aprés les autres Fons, a été cependant créé parfait ? Mais alors
a plus forte raison le Verbe, qui avait été créé avant lui, de-
vait-il étre parfait comme lui, si du moins le Pére elt borné
A cela ses créations incomplétes, se réservant de créer I' Eon
Sophia, cette mére de I'erreur, qui a répandu la coupe de tous
les maux sur le monde. Il faudra, d’aprés votre systéme,
accuser de tous ces maux le Dieu supréme. Ne dites-vous pas,
en effet, que la grandeur et la puissance infinie du Pére sont
les causes premiéres de cette ignorance qui a engendré ces
maux, puisque vous faites Bythus son égal, I'appelant le Pére
innommé ; et que c'est d’eux que seraient provenus lés Aons
ignorants, et Sophia , la mére de tous les maux ? Vous dites que
la cause du mal , c’est que ceux-ci n’ont pu contempler la gran-
deur du Pére. Mais si le Péren’a pas eu le pouvoir, dés le com-
mencement, de se manifester aux HFons, il ne faut.pas lui en
faire un reproche, puisqu’il n’y avait pas de sa faute. Que 8l
I'a pu postérieurement, et alors que les ténébres de cette igno-
rance s'étaient encore épaissies par I'effet du temps, a plus forte
raison aurait-il dd couper court & cette ignorance dés le com-
mencement, puisque cela était en son pouvoir,
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CHAPITRE XVIIL

1l est absurde de supposer que Sophia ait été plongée dans Yignorance
et dans la souffrance, ou qu'elle ait couru de grands périls
pour s’4tre mise & la recherche du Pére : on ne peut pas
mieux supposer que son enthymése se soit séparée
d’elle pour revédtir une existence
particuliére et distincte.

N’est-ce pas encore une folie, de la part de nos adversaires,
de soutenir que leur Zon Sophia aurait été plongé dans I'igno-
rance, et aurait dégradé dans la passion sa nature divine? Ces
suppositions se détruisent les unes les autres : car la ou se
trouve I'imprévoyance et I'ignorance de ce qui est bien, la ne
se trouve pas Sophia, ou la Sagesse. Qu'on cesse donc de repré-
senter Sophia comme un /on livré aux passions. Ou Sophia
est un /Eon resté pur, ou bien il n'est pas Sophia. Qu'on ne
dise pas non plus que le Plerum est le séjour des purs esprits,
si I'on y admet cet Fon quon dit s'étre livré aux passions
charnelles.

De plus,, comment serait-il possible gue I'enthymeése de cet
/on, ou son 4me, commeils le prétendent, ne faisant qu'un
avec sa passion, en elit été séparée ? car Penthymeése, par sa
nature, est consubstantielle a 1’étre auquel elle est réunie, et
elle ne saurait jamais en étre séparée : la partie viciée de cette
enthymese sera corrigée par la partie saine, de méme que la
santé chasse la maladie. Or, vers quoi se dirigeait I’enthymése
de Sophia dans sa premiére effervescence passionnée? Elle re-
cherchait le Peére et voulait contempler son immensité. Pour-
quoi tomba-t-elle ensuite dans le découragement et la langueur?
Parce qu'elle n’avait pu trouver le Pére, qui est de sa nature
incompréhensible. Cette recherche du Pére, de la part de So-
phia, était donc funeste pour elle; et c’est pour cela quelle serait
devenue capable de souffrance! Mais dés qu’elle s’est appercue
quil était introuvable, ne devait-elle pas revenir a la sagesse
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et a la raison ? D'ailleurs,, n’enseignent-ils pas que Nus, qui
avait voulu aussi trouver le Pére, cessa ses recherches lors-
qu’il se fut convaincu qu’il était introuvable et incompréhen-
sible?

Mais comment I'enthymése de Sophia, si on la suppose sé-
parée de cette méme Sophia, aurait-elle pu concevoir les pas-
sions qu'on attribue a4 Sophia? Car laffection pour quelque
chose ne peut se concevoir sans cette chose, ni en étre sé-
parée. Or, une semblable proposition est non-seulement une
chimére , mais c’est de plus une violation de cet enseignement
du Sauveur, ou il dit : « Cherchez, et vous trouverez ; » car il
indique cette recherche a ses disciples, comme étant le vrai
chemin de la perfection. Tout an contraire, le Christ des valen-
tiniens veut qu’on soit imparfait, si I'on recherche Dieu et la
vérité; et, ce qui est plus singulier encore, ces hérétiques préten-
dent que pour eux-mémes la perfection consiste dans la recher-
che de leur Bythus, tandis qu’ils veulent que pour leurs Zons
elle soit dans la conviction que ce méme Bythus est introuvable.

Des lors qu'on ne saurait concevoir I'enthymeése séparée de
I' Fon dont elle faisait partie, la distinction en deux parts que
I'on veut faire de cette enthymeése, pour en faire sortir I'ori-
gine et la substance de la matiére, paraitra de plus en plus
extravagante. On dirait, a les entendre &insi débiter des blas-
phémes impies , que Dieu n’a point dans son Verbe, et que la
parole humaine n’a point dans ses ressources, le moyen de les
confondre. Ils disent donc que tout ce que Sophia comprenait
il Paimalt, et que tout ce qu’il aimait il le comprenait ; ensorte
que son enthymeése n’était autre chose, chez lui, qu'un désir in-
fini de comprendre I'incompréhensible, car il aimait I'impos-
sible. Comment done ’amour et la compréhension pouvatent-ils
agir séparément dans son enthymeése, et devenir ainsi la cause
de la matiére de 1'univers, puisque I'enthymése était I'amour,
et I'amour, I'enthymése? On ne peut donc concevoir I'enthy-
mese de I’ Fon sans I’ Fon, ni les affections de I'/Eon sans son
enthymese. Ainsi s'évanouit toute leur argumentation.

Mais comment cet Lon était-il susceptible de souffrance et
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d'amoindrissement? Sens doute il était de l1a méme nature
qne les autres dtres du Plernm , lequel Plerum est I'ceuvre du
Pors. Or, les semblables ne se disselvent ni ne s’amoindrissent
par les semhlables ; au contraive, ils s'aecroissent et se fortifient
ensemble, comme le feu dans le feu, I'air dans 'air, 'eau dans
Teau, tandis que les contraires sont tourmentés et dissous par
les contraires. Si I'Zon dont on neus parle edt été une émana-
tion de la lumiére, loin de périr dans cette lumidre, il n'aurait
fait qu’y prospérer et s’y agcroftre, somme le jour s'aeeroft par
'appraehe du seleil ; nous faisons estte comparaison avec d’au-
tant plus de raison, gqu’on nous dit que le Bythusn’est autre chose
que Vimage et le reflet de son Pére. Les animaux périssent par
lecontactet 1e mélange de tontes les substances qui sent étran-
gares on ppposées & lenr pature , tandis qu'ils regoivent de I'ae-
croissement et de la foree de eelles gui sont en rapport et en af-
finité avee eux. 8i donc Sophia est de la méme substance que
tous les Atres du Plerum, il n’a pa recevoir auean dommage
de leur contact et de leur mélanga, étant, avee ses homogénes
et ses semblables, esprit ayee I'esprit. Car, pour nous , &tres cor-
porels, la craipte, 'horrenr, la souffranee et la mort ne sont
peut-étre produiteq que par la lutte entre les eontraires; tandis
que leg esprits , qui vivent dans les flots de la lumiére et avee
leurs hamaganes, ne sont pas sujets a ces maux. Je suisdone tenté
de groire que les valentiniens ent pris dans les comédies de Mé-
nandre, oit I'on veit un personnage éperdu d’amour et en méme
temps hai par Fobjet aimé, le type de leur infortunée Sophia.
Leurs inventions, en effet, ont beaucoup plus de rapport avec les
passions des hommes qu’avec les essences célestes et divines.
Drailleurs , nous le demandons , comment supposer que le dé-
sir infini de connaitre la perfection du Peére, de le comprendre
et de se réunir a lui, eit pu entrainer un Aon , cet étre tout
esprit , dans une voie de malheur et d’ignorance? Bien au con-
traire, ce désir dont il était possédé devait le faire arriver
ala perfection, a I'immortalité, et & la connaissance supréme
de la vérité. Et, en effet , quand les hommes s’occupent a mé-
diter sur les choses au-dessus d’eux , pour arriver & la connais-
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sance de la perfection, les entend-on dire, aussitdt qu'ils
'appercoivent, que cette contemplation les jette dans 1'igno-
rance et dans la consternation ? ne disent-ils pas , au contraire,
qu’ils sont heureux, dans I'espérance de posséder la vérité?
Comment veut-on donc que ce qui éléve I’homme vers la per-
fection et le bonheur puisse faire tomber un étre divin dans
ignorance et dans le malheur ?

Ainsi, cette maniére d’argumenter est sans valeur et blesse
toutes les idées regues. D’ailleurs, ils avouent que I'Aon dont
ils se disent les représentants et les successeurs est plus an-
cien et d’'une nature plus parfaite qu'eux-mémes , nous assurant
qu’il descend directement de cet autre Aon qui a été assujetti
a la souffrance ; ensorte que cet Aon ,dont ils procédent , a été
le pére de leur mére Achamoth , et, par conséquent , leur pro-
preaieul. Ainsi, il arriverait que pour eux, qui sont les petits-fils
de cet Zon, la recherche de la vérité et de la perfection serait
une chose bonne en elle-méme, et qui les conduirait au bien
supréme, tandis que cette méme recherche du vrai et du bien
aurait été pour leur aieul une cause d’ignorance , de souffrance,
de crainte et de terreur; causes singuliéres, qui devaient en-
gendrer la matiére. Comment une telle contradiction, disons
plus, comment une telle absurdité ne frappe-t-elle pas leurs
esprits? Car vraiment, c’est étre aveugle et se laisser conduire
par d’autres aveugles, que de soutenir de pareilles choses, et
d’aller se précipiter dans un abime d’erreurs.
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CHAPITRE XIX.

Absurdité du systéme des hérétiques relativement i la semence divine.
Qu'il est contre le bon sens de supposer que Demiurgos en aurait été
le dépositaire, et que cependant il n’aurait été qu'un animal
inintelligent, privé de la science des choses divines. Il
n’est pas moins ridicule de supposer qu'une seule
particule de cette semence divine aurait suffi
pour les rendre, eux, qui ne sont que des
hommes, des étres spirituels et dont
Pintelligence serait capable de
tout comprendre.

Telles sont les propositions bizarres avancées par nos ad-
versaires, relativement a la semence divine : semence sans
forme, sans figure, étant cependant de la méme essence que
les anges, qui accompagnent le Sauveur et qui sont nés de la
meére Achamoth; déposée ensuite dans le sein de Demiurgos,
a son insu toutefois , et qui devait donner I'dtre, Ja vie et la
perfection a ’homme , sa créature. Faisons remarquer d’abord
que ces anges , qui accompagnent celui qu’ils appellent le Sau-
veur, devraient, d’aprés ce systéme, étre imparfaits et infor-
mes, puisque ce qui aurait été formé a leur ressemblance aurait
été ainsi laid et informe.

Il n'y a pas plus de fondement dans ce qu’ils disent rela-
tivement au Créateur , qui aurait été dépositaire de la semence
divine sans le savoir, et sans se douter non plus que I’es-
péce humaine serait provenue de cette méme semence. Et, en
effet, comment supposer que cette semence fiit restée inconnue
au Créateur, si elle avait existé et qu’elle elit eu une vertu qui
lui fit propre ? Que si elle était sans essence et sans vertu, ¢’est
quelle n’était rien, et par conséquent le Créateur ne I'a pas
connue. Car nous voyons que les choses qui ont une existence
distincte et une force particuliére, soit de finesse, soit de
vitesse, soit de deuceur, soit d'éclat, n’échappent pas a la
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connaissance et & P'investigation de 'homme; comment done
pourraient-elles échapper a I'investigation d’'un Dieu, créateur
de P'univers ? Assurément, il ne pouvait connaitre cette se-
mence dont on nous parle, puisque ce qu'on nous en dit
équivaut & un pur néant. C'est a de pareilles divagations que
s'applique sans doute la  parole de notre Seigneur, quand il
adit : « Or, je vous dis que toute parole oiseuse que les hom-
« mes auront proférée, ils en rendront compte ay jour du ju-
« gement. » Nous ne doutons pas que nos adversaires ne se
trouvent dans ce ¢as-l3, eux qui amusent les hgmmes & écou-
ter de pareilles chiméres. Parlent-ils d’sux-mémes? cest cette
semence divine, qui, gohauffant leur homme intérieur, les
éléve jusqu'a la connaissance du Plerum et des mystéres du
Pére supréme. Parlent-ils de Demiurgos ? alors cette méme se-
mence divine dont il est rempli, et que la mére Achamoth a
déposée en lui , loin de Iuj ouyrir I'esprit, le laisse plongé dans
une profonde ignorance de ce qui se passe dans le Plerum, et
de toutes choses généralement.

Mais la déraison de la déraison, c'est qu’ils se proclament
eux-mémey des hommes spirituels , parce qu'une particule de
cette semence aurait ¢té déposée en eus, ce qui fait que leur dme
est de la méme nature que celle de Demiurgos ; tandis que ce-
lui-¢i, qui devrait au moins jouir des mémes priviléges , d’au-
tant qu’il est Dieu, ne peut s'élever & I'état d’esprit, reste a la
nature de la béte brute, et ne saurait, en conséquence, ayoir
nulle idée des choses d’en haut, tandis qu'eux-mémes, qui ne
sont que des hommes, s¢ vgntent de tout pénétrer of de tout

. connatre! Chez eux , qui sont hommes, cefte semence , par sa
vertu, aurait produit Iintelligence et 1a perfection ; pour celui
qui est Dieu, elle n’aurait produit que I'ignoranee, Quelle dé-
rision! quelle folie)

Ce qu'ils disent encorede cette semence, qu'étapt dans Ig sein
de Demiurgos elle s’y formula, y prit une figurg et y devint
propre & revétir Iintelligence et la raison , ne pent pas soutenir

. davantage la diseussion. En effet, dans cette hypothese, il
fandra que cetie semence divine se réupisse A la matigre, a
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laquelle ils donnent pour origine l'ignoranee et le péehé, et
qui deviendra ainsi plus efficace et plus puissante que la lu-
micre oéleste du Pére, puisqu'elle donnera & cette semence un
accroissement , une perfection , une beauté que la lumiére in-
créée n'avait pu lui donner. En définitive, la matidre, qu'ils
font I'équivalent des ténebres , aura plus d'efficacité et de puis-
sance que la lumiére divine elle-méme. Puisque cette matiére
a uné si grande vertu, n'est-il pas ridicule de soutenir qu'elle
a failli faire périr leur mére Achamoth, qui suffoquait pressée
dans les liens de cette matiére, si, rassemblant toutes ses
forces, et aidée du secours du Pére, elle ne fiit parvenue
a se débarrasser de ses étreintes. Voila donc la semence di-
vine qui recoit la forme et I'aceroissement, parce qu'elle
s'unit 4 cette méme matiére! et ce prodige encore s'opére
‘par 'union des contraires et par leur fermentation récipro-
‘que, puisque, d’aprés nos adversaires, la matiére est oppo-
sée a l'esprit , et I'esprit A la matidre ; ce qui est contradic-
toire. .

Mais voici une autre difficulté : La mére Achamoth, en
voyant les anges qui accompagnent le Sauveur, congoit des
formes pareilles & celles de ces anges, et cependant elle n’en
concoit pas une qui soit semblable au Sauveur, qui est bien plus
beau encore que ses anges. Est-ce done que la vue du Sauveur
lui a déplu, et que pour cela elle n’a pas voulu concevoir une
image semblable a lui? Et quant & Demiurgos , qu’ils appellent
Psychique, et auquel ils donnent une forme et nne figure parti-
culidres, il aurait été créé parfait, quant a sa substanee maté-
rielle; mais il serait venu au monde imparfait, quant & 1’es-
prit, qui lui était cependant bien plus nécessaire : c’est pour
cela qu'il a fallu qu'il descendit dans une 4me humaine qui lui’
devait donner la perfection et I'intelligence. Si done il a be-
soin de la forme terrestre et animale pour étre parfait, c’est
qu’il n’est nullement semblable aux anges, qui sont les lumiéres
des cieux, et qu'il ne peut ressembler qu’aux hommes. Il ne
peut, en effet, ressembler qu’aux étres sur le modéle desquels
ila été formé, eomme un volume d’eau prend la forme du
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vase qui le contient; et si cette eau vient a geler, la glace.qui
en résultera aura la forme du vase. Cela étant,, comment done
la semence divine dont on nous parle produirait-ele des
formes d’anges , puisque nous voyons , par I'exemple de Demiur-
gos, qu'elle ne produit que des formes humaines. Puisqu’elle
était bonne ponr les esprits, qu'a-t-elle ew besoin de descen-
dre dans la chair? C’est , au contraire, la chair qui a besoin de
Pesprit, s'il est vrai qu'elle doive étre sauvée par lui, £tre glori-
fiée par lui, et que le principe de mort qui est en elle deive
étre abserbé par le principe de vie et d’immortalité. On ne voit
donc pas comment ce qui est de P'esprit pourrait avoir besoin
de ce qui est de la matiére. L’esprit nous rend meilleurs; mais
nous, nous ne pouvons rendre l’esprit meilleur.

Voici qui démontrera plus clairement encore tout ce qu'il
y a de faux dans ce quils disent relativement 2 cette se-
mence divine. En effet , ils prétendent que les 4mes sur lesquel-
les la mere Achamoth aura répandu de cette semence divine
seront d’une nature plus excellente que les autres, qu’elles seront
protégées par Demiurgos, et qu'elles deviendront les 4mes des
princes, des rois et des prétres. Mais si cela était , on aurait vu
le grand-prétre Caiphe, Anne, et tous les autres grands-prétres
avec les docteurs de la loi, les princes du peuple, et avant tous,
Ie roi Hérode, croire en notre Seigneur , par 'effet de ce privi-
lége de la nature de leur 4me. Or, c’est justement le contraire
qui est arrivé; car ce ne furent ni les grands-prétres, ni les
princes , ni les chefs du peuple qui accueillirent Jésus-Christ ,
mais les pauvres qui mendiaient le long des chemins , mais les
sourdsetles aveugles, mais ceux qui étaient méprisés par la foule;
ce qui fait dire a saint Paul : « Considérez , mes fréres, qui sont
« ceux d’entre vous qui ont été appelés & la foi ; il y en a peu .
« de sages selon la chair, pen de puissants et peu d'illustres.
« Dieu a choisi les plus vils et les plus méprisables selon le
« monde. » On voit done par la que les 4mes des grands et des
puissants de la terre n’étaient point les plus excellentes parmi
les hommes.

Ce que nous avons dit jusqu'a présent suffit pour démontrer
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combien est vain et chimérique I'ensemble de tout leur syste-
me. Car il n’est pas besoin, comme dit le proverbe, de boire
toute I'eau de la mer, pour savoir qu'elle est salée. Si quelqu’un
a fait une statue avec de la terre, et qu'il I'ait recouverte d’un
peud’or, dans l'intention de la faire passer pour une statue d’or
massif, il ne sera pas nécessaire, pour découvrir le stratageme ,
de la briser tout entiére ; mais il suffira d’enlever en quelque
partie P'or qui recouvre la terre dont elle est pétrie. Ainsi avons-
nous fait nous-mémes, en mettant & jour les contradictions et
les absurdités les plus saillantes des Bystémes des hérétiques, et
en démasquant leur méchanceté, leur ruse et leur fraude, ensorte
que, sl en est encore qui se laissent tromper par eux, c'est
qu’ils le voudront bien : il nous a suffi pour cela de relever tou-
tes leurs opinions chimériques et ridicules sur la nature de Dieu,
créateur de 'univers.

Et, en effet, et pour résumer ce que nous avons dit a ce su-
Jjet, & qui feront-ils croire que le Dieu créateur de I'univers
et Dieu le pére, puissent étre deux dieux différents; que le
Monogéne est autre que le Verbe de Dieu, et que ce dernier
serait provenu de quelqu’imperfection d’en haut ; que ceux-ci
seraient autres que le Christ, né postérieurement avec le Saint-
Esprit de I'effort réuni des /Eons ; et qu'enfin tous ces dieux ne
doivent point étre confondus avec le Sauveur, provenu, non

. point du Pere céleste, mais des Aons déchus, et pour réparer
cette déchéance? Ensorte que , d’aprés ce systéme, s’il n’y avait
pas eu des /ons déchus et retombés dans lignorance, ni le
Christ, nile Saint-Esprit, ni Horos, ni Soter, ni les anges, ni
la mére Achamoth, ni la semence divine, ni enfin tout ce qui
constitue, selon eux , 'animal de la création , n’aurait pu exis-
ter. Tout serait demeuré dans la solitude et le chaos. Ainsi, tou-
tes leurs assertions relativement & la création du monde, a
celle du Christ, du Saint-Esprit et du Sauveur, qu’ils attribuent
au péché, sont autant d’impiétés et de blasphémes. Cette doc-
trine , malgré leurs efforts pour la recouvrir d’énigmes, de para-
boles et de mots pompeux , n'en est pas moins impie et détes-
table. - : ‘
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CHAPITRE XX.

Réfutation des prétendues concordances que les hérétiques veulent
établir entre leur doutiéme on , livré & la souffrance et aux
supplices, et le Christ crucifid ; ou avecle trattre Judas.

Qu'’il ne saurait y avoir aucun rapport entre la
passion du Christ et 'hypothése chimé-
rique des souffrances de cet &on,

Nous avons vu de quelle maniére les hérétiques abusept des
paraboles de 'Evangile et des actes de la vie de notre Seigneur -
dans l'espoir de donner quelqu’apparence de réalité a leur chi-
mérique systéme. Ils voudraient, par exemple, trouver aune
coincidence de nombre entre I'un des douze /Eons qu'ils disent
avoir souffert, et 'un des douze apdtres qui a livré le Christ,
et encore parce que la passion du Christ a eu lieu dans le dou-
ziéme mois de 'année; car ils prétendent que le Christ a com-
mencé ses prédications un an apreés le baptéme qu'il regut de
saint Jean-Baptiste. Ils disent encore que c’est en méme temps
" que le Christ a commencé d’évangéliser que la mére Achamoth
souffrait du flux de sang, assurant qu'elle a ainsi souffert du-
rant douze années, et qu'elle fut rendue a la santé en touchant
seulement le bord de la tunique du Sauveur, et par l'effet de la
puissance de celui-ci. Il y a plus, et toute la création était en
danger d’étre submergée dans ce flux de sang , qui avait pris un
terrible développement, &i la mére Achamoth n'elit touché la
quatriéme quaternation , dont la robe du Christ est le symbole.

La concordance qu’ils veulent trouver entre le douziéme
Eon et Judas, I'un des douze apltres, n'est pas mieux dé-
montrée. Et en effet, quel rapport peut-il y avoir entre Judas,
qui, apreés sa faute, a été chassé d’entre les disciples du Christ,
et a cessé des lors de figurer parmi eux, et cet Fon qui aurait
été séparé de son enthymese, laquelle enthymese vint ensuite
le retrouver et se réunir a lui? Car Judas fut retranché du
nombre des apdtres, et ce fut Mathias qui le remplaca, comme
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nous le lisons dans les Actes des apdtres : « Qu'un autre regoive
« son apostolat. » Ils devaient donc dire, pour établir cette con-
cordance, que le douziéme Aon dont ils parlent avait été
chassé du Plerum, et qu'un eutre y aurait ¢té mis & sa place.
Ensuite, cet Aon aurait souffert, et Judas aurait trahi son
maitre : or, Judas n'a pas souffert la passion, c’est le Christ;
ils avouent cela. Comment donc le traftre Judas, qui a livré
celui qui est mort pour notre salut, aurait-il pu étre le type de
cet Zon, qui aurait souffert? v
Dailleurs, la passion du Christ et celle de I’ Aon n’ont entre

elles aucun rapport. En effet, I'/Bon a souffert une passion de
dissolution et de perdition, puisquil a couru le risque d’étre
anéanti lpi-méme ; la passion de notre Seigneur, au contraire
a été une passion de vie et de salut, qui bien loin d’anéantir
le Christ lui-méme, a enlevé 'humanité a la mort pour la douer
de I'immortalité. La passion de I’Aon a eu pour cause sa re-
cherche infructueuse du Pére, puisqu’il n’a pu le trouver; la
passion de notre Seigneur, au contraire, a eu pour objet de
faire connaitre le Pére a ceux qui l'ignoraient, et de ramener
a lui ceux qui I'avaient oublié. Quel a été le résultat de la pas-
sion de I’&on? De produire un fruit femelle, faible et sans vi-
gueur : tandis que le résultat de la passion du Christ a été un

“résultat de puissance et de force ; car il est dit qu'en « montant
« aux lieux les plus hauts, il a délivré une foule de captifs et a
« répandu ses dons sur les hommes ; » et il a donné a ceux qui
ont cru en lui le pouvoir de fouler sous leurs pieds les serpents
et les scorpions , c’est-a-dire de braver la puissance du prince
_des ténebres. Le Seigneur, par sa passion, a détruit la mort
du péché; il a chassé l'erreur, lignorance et la corruption ; il
a produit la vie, la vérité et I'immortalité. L’Aon que I'on
veut comparer au Christ a fait justement tout le contraire.
Apres les angoisses auxquelles il fut en proie, il se trouva
plongé dans l'ignorance, engendra une substance informe , de
laquelle est provenue toute chose qui est matiére et qui périt,
cest-a-dire la mort, la corruption, l'erreur et toutes les im-
perfections.
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Ainsi, ni Judas, le douziéme discipte du Christ, ni le Christ
lui-méme dans sa passion, n’ont pu étre la figure de cet Aon
qui a souffert. Car nous avons démontré qu'il n'y a aucun
rapport entre ces personnages et ces événements divers : mais
de plus, il n’y a ancune coincidence de nombre. Tout le monde
sait, en effet, que le traitre Judas était le douziéme apdtre,
puisque I'Evangile met toujours leur nombre de douze : or,
I'ZEon dont on parle n’est nullement le douziéme , mais bien le
trentiéme, puisqu'on nous dit que les Aons ont été créés au
nombre de trente , par la volonté du Pére, et que cet Eon estle
trentiéme. Il n’y a donc aucun rapport de nombre entre Judas
et entre I'Eon.

Diraient-ils que la mort de Judas est I'image de I'enthy-
mese de I'Fon qui se sépare de lui, et dont nous avons déja
parlé? Mais ici encore, il n’y a aucun rapport & trouver;
car cette enthymeése s’étant séparée de I' Fon, recut du Christ
une nouvelle forme ; celui qu’ils nomment le Sauveur lui donna
1a seience infinie; ensuite, elle créa les choses qui sont hors du
Plerum sur le modele de celles du Plerum , et apres cette ceuvre,
elle rentra dans ce séjour divin, o elle demeure unie au Sau-
veur, qui a été créé par I'effort réuni des /Eons. Rien d’analogue
n'est arrivé a Judas; car une fois retranché du nombre des dis-
ciples du Christ, il n’y a pas été admis de nouveau, puisqu’un
autre a été admis A sa place. Et le Seigneur a dit, en parlant
de lui : « Malheur a celui par qui le fils de 'homme sera trahi;
« {l vaudrait mieux pour lui qu’il ne fiit jamais né! » Veut-on
que Judas, sans étre le symbole de I'enthymeése de I’Zon, soit
le symbole des angoisses et de la passion de I’Aon ; mais cette
hypotheése n’est pas davantage admissible, car Judas apparte-
nait au nombre douze, tandis que I’ Fon appartient & un nombre
trentenaire. Du c6té de I'on il y a trois choses : I'Eon, son
enthymeése , et sa passion ; avec Judas,iln’y a que deux termes:
Judas et Mathias, qui I'a remplacé. Ainsl deux ne peut étre ni le

type ni le symbole de trois.



SAINT IRENEE. 161

CHAPITRE XXI.

Que les douze apétres ne peuveut étre considérés comme
étant le type des ZEons.

On dira peut-étre que les douze apltres ont été la figure de
ces douze FEons qui sont provenus &’ Anthropos et d’Ecclesia ; ou
bien encore que dix d'entre les autres disciples auraient été la
figure de ces autres Eons, provenus de 'union du Verbe et de
lavie. A cet égard, nous ferons remarquer qu’il est contraire aux
regles du bon sens de prétendre que les Eons créés par d’au-
tres, et par conséquent d’une nature inférieure aux autres, soient
présentés comme les disciples du Sauveur et comme étant figurés
par les apdtres; tandis que les Aons primitifs, et par consé-
quent d’une nature supérieure , n'auraient eu ni figure ni sym-
bole; d’autant mieux qu’il était an pouvoir du Salvator de faire
paraitre sur la terre trente apdtres au lieu de douze, qui au-
raient figuré et symbolisé ce qu'ils nomment la premiére et la
principale ogdoade, et méme la seconde , de la méme maniére.
Et, en effet, on sait qu'outre les douze premiers apdtres no-
tre Seigneur eut encore soixante et dix disciples; or, le nombre
de soixante et dix ne saurait étre la racine ou la figure ni du
nombre huit, ni du nombre dix , ni du nombre trente. Et puis,
pour quelle raison, comme je I'ai dit, vouloir faire représenter
par les apdtres les Eons du second ordre de préférence a ceux
du premier ordre, qui sont les ainés des premiers, et qui les
ont créés? Si douze apdtres ont été choisis pour étre la figure
de douze ZEons, pourquoi les soixante-dix autres apOtres n’ont-
ils aussi été les figures de soixante-dix autres /Eons? Ainsi il
ne faut plus dire qu'il existe trente Aons, mais bien quatre-
vingt-deux. Il et done été plus rationuel de faire figurer tous
les /Eons du Pleram par autant d’apdtres.

Mais nous ne devons pas oublier de parler de I'apdtre saint
Paul, et I'on doit nous dire de quel ZEon il aurait été la figure.
Peut-&tre diront-ils qu'il a été la figure ‘de leur Salvator, cet

T. III, . 11
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/on, mélange de tous les autres et produit par leurs efforts
réunis, que tout le monde revendique , parce qu’il appartient
4 tout le monde; ce Salvator n’est, du reste, autre chose que
la Pandore magnifiguement décrite par le poéte Hésiode, et
qu’il appelle le présent de tous, parce que chaque dieu lui avait
donné, pour le former, ce quil possédait de meilleur en lui.
Mais le dien Mercure mit dans son cceyr, pour lui fournir le
moyen de tromper les hommes, le mensonge, les paroles flat-
teuses et toutes les ruses. Tels ont été les moyens employés par
les hérétiques pour engager les hommes & ajouter fot & leurs
faux systemes. C'est par I'inspiration de leur mére Achamoth,
qu'a l'insu de Demiurgos ils ont prétendu dévoiler, en ge-
eret toutefois, & des auditeurs hénévoles, les mystéres et les
socrets ineffables du ciel. Kt c'est non-seulement Héslode qui
aurait d’abord été I'interprdte des jnspirations de la Mers,
mais bien encore Pindare, qui, pour tromper 'attention de
Demiurgos, aurait caché tout ce mystére dans la fable de Pé-
lops, dont les membres , déchirés par son pere, furent réunis
ensuite par les dieux, ee qui était encore Ia figure symbolique
de Pandore. Voila comment nos adversaires expliquent I'ori-
ginede leurs dieux, dont ils prétendent deseendre eux-mémes.

CHAPITRE XXII.

8i le Chirist a été baptisé 3 sa trentidma aunde, ee n'a pas été afin
que ses trente anndes fussent la figure des trents Mons.
Ce n'est pas un an aprs son baptéme qu’s eu
lieu la passion du Christ.

Nous avons fait veir eombien nos adversaires sont peu-d’ae-
cord sur le nombre de leurs trente Eons, en meitant tantdt
plus, tantdt moins. 11 n'est donc point exaet de dire que les
ZEons sont au nombre de trente; et ce n'est point, par eonsé-
quent, pour figurer ces trente Jons que notre Seigneur s'est
fait baptiser & I'dge de trente ans ; car, dans cette hypothese, il
fandrait retrancher du Pleram le Salvator, puigqu'en le comp-
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tant, le nombre des /Eons excéderait celui de trente. Ils pré-
tendent encore que le Christ a souffert sa passion douze mois
aprés son baptéme, et qu'ainsi sa prédication n’aurait duré
qu'une année; fls cherchent a étayer cette hypothése des pa-
roles du prophéte, qui a dit : « Pour publier 'année de la ré-
« eonciliation et le jour de la vengeance du Seigneur. » Mais,
eux qui se vantent d’avoir pénétré les mystéres de Bythus, ne
savent pas expliquer ces paroles du prophéte, et ils n'ont pas
pris garde que s’il parle de I'année de la réconciliation , il dit
seulement le jour de la vengeance. D'ailleurs le prophéte, en
parlant d’'une année ou d’'un jour, n’a point voulu signifier un
jour composé de vingt-quatre heures, ni une année composée
de douze mois. Tout le monde sait que le style des prophétes
procede par parabole et par allégorie, et ne doit point étre
pris a la lettre : les hérétiques, d’ailleurs, en font eux-mémes
I'aveu.

Ainsi le jour de la vengeance signifie le jour du jugement,
lorsque le Seigneur traitera chacun selon ses ceuvres. Quant a
I'année de la réconciliation, cela marque en général tout le
cours des siécles pendant lesquels ceux qui croiront se ren-
dront dignes de Dieu et deviendront agréables & ses yeux;
c'est-a-dire tout I'espace d’années qui s'écoulera, depuis la ve-
nue du Christ jusqu'a la consommation des temps. Et, en effet,
dans lelangage du prophéte, le jour de la justice est nommé aprés
le jour de la réconciliation. De manfére que si le prophéte n’a-
vait entendu parler que d’'une année de douze mois, sa prophé-
tie se trouverait fausse. « Car I'année qui a précédé la passion
« g'est éeoulée, et le jour de la justice n’a pas paru; et Dieu con-
« tinue & faire lever son soleil sur les bons et les méchants ,
« ¢f pleuvoir sur les justes et les injustes. Les justes sont affligés
« et souffrent la perséeution; ils sont mis a mort, tandis que
« les pécheurs vivent dans I'abondance, et la cythare , lalyre,
« le tambour, font 'ornement de leurs festins; ils méprisent la
« loi du Seigneur. » On ne peutdonc pas scinder les paroles du
prophéte, et il faut que le jour de la justice vienne immédiate-
men} apres Lannde de la réconciliation des justes. Gar le pro-
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pheéte dit : « Pour annoncer le jour de la réconciliation et celui
« de la vengeance du Seigneur. » Ainsi entendu, et sans divi-
sion, ce passage est clair et formel. L’'ap6tre saint Paul parle
a ce sujet dans le méme sens que le prophéte Isaie. Dans I'épt-
tre aux Romains, fidéle au langage des Ecritures, il dit: « Se-
« lon qu’il est écrit , on nous livre tout le jour & la mort &
« cause de vous; on nous regarde comme des brebis destinées
« aux sacrifices. » En disant fowt /e jour, il marque tout le
temps que dure la persécution, pour chacun des justes persé-
cutés. Ainsi, comme le jour ici ne signifie pas seulement un inter-
valle de vingt-quatre heures , de méme I’année ne marque pas
seulement un espace de douze mois, mais tout le temps pen-
dant lequel les justes souffriront sur la terre pour se rendre
dignes de Dieu et mériter le ciel.

11 est curieux vraiment de voir des hommes, qui prétendent
avoir découvert les mystéres de la Divinité, ne pas connattre
leur Evangile, et ignorer combien de temps aprés son bap-
téme le Christ vint & Jérusalem pour célébrer la paque, se-
lon la coutume des Juifs, qui accouraient de toutes parts
chaque année dans cette ville pour cette cérémonie. Nous
le voyons d’abord changer I'eau en vin aux noces de Cana, et
puis venir célébrer la padque; cette époque de sa vie est ainsi
indiquée par I'évangéliste, quand il dit : « Et comme il était
« en Jérusalem & Piques, au jour de la féte, plusieurs crurent
« en son nom, voyant les miracles qu'il faisait. » Il se soustrait
de nouveau aux regards de la foule, et nous le voyons a Sa-
marie, instruisant la Samaritaine, et guérissant le fils du cen-
turion sans aller le voir, et par cette seule parole qu’il dit & son
pere : «Allez, votre fils vit.» Aprés cela, il revient a Jérusalem,
ou I'on célébrait la paque, et il guérit miraculeusement un pa-
ralytique 4g¢ de trente-huit ans, qui était prés de la piscine,
lui ordonnant de se lever, et d’emporter le grabat sur lequel il
était assis et de s'en aller. Ensuite il se retire au dela de la mer
de Tybériade , ou une foule immense le suit, et qu'il nourrit
avec cing pains et deux poissons , dont les débris remplirent en-
core douze corbeilles. Enfin, il ressuscite Lazarc, est per-
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sécuté par les Pharisiens , qui lui tendent des piéges , et se re-
tire dans la ville d’Ephraim, comme il est dit : « Jésus done,
« dix jours avant la pdque, vint en Béthanie; dela, il va a Jé-
« rusalem, célebre la paque, et puis le lendemain il souffre sa
« passion. » Tout le monde doit avouer que cette triple men-
tion de la paque dont il est parlé ici ne peut marquer une seule
année. 1l faut aussi que nos adversaires sachent que lc mois
dans lequel la paque était célébrée, et dans lequel a eu lieu la
passion du Sauveur, était le premier et non le douziéme mois
de I'année. Ainsi, tout ce qu'ils disent relativement, soit a
Uannée, soit au dowziéme mois, est inexact de tout point ; et il
faut, ou quils renoncent a leur systéme, ou bien qu'ils rejet-
tent I'Evangile. En effet, comment soutiendraient-ils que la
prédication de notre Seigneur n’aurait duré qu'une année?

Le Christ était 4gé de trente ans, lorsqu’il regut le baptéme
de saiut Jean. Ce fut aprés cela qu'ayant atteint I'dge de
'apostolat, il vint & Jérusalem, se montra publiquement, de
maniere que chacun put entendre ses enseignements. Mais il
n’y avait point deux étres différents en lui, I'un apparent, et
lautre invisible; c'était bien lui-méme qui s'offrait aux re-
gards de tous. Etant le maitre de ses disciples, il avait I'dge
d’un maitre, se conformant ainsi a toutes les conditions de I'’hu-
manité, jusqu'a laquelle il s'était abaissé, et sanctifiant tous
les 4ges par lesquels il avait bien voulu passer. Gar il est venu
pour sauver tous les hommes, tous ceux qui renaissent en
Dieu par sa grice, tant les enfants que les jeunes gens, les
hommes faits et les vieillards. C’est pour sanctifier tous les
4ges de 'homme qu’il a voulu les traverser ; il s'est fait enfant,
afin de sanctifier 'enfance; il s’est fait également adolescent,
afin de sanctifier 'adolescence, lui donnant exemple de la sou-
mission et del'obéissance ; il a sanctifié pareillement I’4ge miir,
par I'exemple de toutes les vertus et par la prédication de la vé-
rité : c’est ainsi qu’il a parcouru les phases de la vie jusqu’a la
mort , « afin qu’il fit le premier-né d’entre les morts, et qu’il
« elit la primauté en toute chose. » Car il est le prince de la
vie, le premier de tous, et marche en avant de tous.
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CHAPITRE XXIII.

C ombien sont fausses et chimériqes les inductions que les
hérétiques prétendent tirer des nombres, des
lettres et des syllabes,

Nos adversaires Jaissent voir & nu toute la pauvreté de leurs
systémes dans les vains et stériles efforts qu’ils font pour tirer
des inductions en faveur deleurs théorles , tantdt des nombres,
tantot des syllabes dont se composent certains noms, tantét des
lettres qui forment certaines syllabes , tantt encore des chif-
fres représentés par les lettres de I'alphabet , suivant le systéme
des Grecs. Ainsi, leur science se trouve eonvaincue de fausseté ,
d’inconstance et de contradietion. Et , en effet , ils transportent
dans la langue greeque le nom de Jésus , pour y trouver les chif-
fres fournis par les lettres qui le composent ; tantdt ils veulent
que ce mot ait six lettres, et tantét ils veulent qu'il contienne
le nombre total des ogdoades, qui est de huit cent qua-
tre-vingt-huit. Quant & ce méme nom, qui est en grec Sdter,
c’est-a-dire Sauveur, comme il ne va plus a leurs calculs, ils n’en
disent mot. 1l faut qu'ils reconnaissent que st, dans les vues pro-
videntielles du Créatear, les noms qui expriment des puissan-
ces devaient ; par les nombres qu’ils représentent et par les let-
tres dont ils sont composés, étre le symbole de nombres sem-
blables dans le Plerum, le nom de Sdfer, dans la langue grec-
que, devrait,, comme celui de Jésus, en hébren, étre le signe
de quelque mystére d’en haut : ece quils ne peuvent soute-
nir, puisque le nom en grec n’a que cinq lettres, et que le
nombre du Plerum mystérienx est de quatorze cent huit. Ainsi,
ils ne peuvent donc, avec les nombyes, rendre compte de rien
de ce qui est relatif a YZEon qui aurait souffert.

Le nom de Jésus , en hébreu, se compose, selon les erudlts,
de deux lettres et demle et sngmﬁe le Seigneur, qui contient
le ciel etla terre ; Jésus, dans la langue primitive des Hébreux,
signifiait le ciel, et le mot I/ser signifiait la terre : le nom de
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Jésus signifie donc i la fois ces deux choses. Ainsi l'explica-
tion de nos adversaires est fausse de tous points, et leur cal-
cul de nombre ne signifie rien. Car le méme nom qui dans le
gree donne cinq lettres n’en donne qu'une et demie en hébreu.
Ainsi #’évanouit leur calcul du nombre des ogdoades , qui estde
huit cent quatre-vingt-huit. Enfin , les supputations des lettres
de I’hébreu ne concordent én aucune fagon aveo le systéme des -
chiffres grecs; ¢t copendant lés supputations, pour étre justes, de-
vrafent étre établies d'abord sur I'alphabet hébreu, & raison de
sa plus grande antiquité. En effet , les lettres et les mots consa-
crés pour signifier Dieu, dans la langue hébraique primitive, n’ont
jamais varié, malgré les changements survenus dans la langue
elle-méme : Ces lettres représentent le nombre de quinze et 8'é-
crivent par ce méme nombre de guinze. Parmi ces lettres, quel-
ques-unes s'écrivent de suite de gauche a droite, comme le
grec , et quelques autres au contraire de droite & gauche. Ainsi,
d’aprés e qu'on nous dit, il est évident que le Christ, par
cela mémequ’il a été créé pour achever et perfectionner le Ple-
rum , devait offrir, dans le nombre fourni par son nom , celui de
tous les Aons du Plerum ; par la méme raison , le Pére devait
avoir dans le sien le nombre de tous les Zons qu'il a produits.
11 devrait en étre de méme de Bythus ; de méme d'Unigentitus,
et il devrait en étre d¢e méme a plus forte raison du Dieu sou-
verain étre, dont le nom Baruch, en hébreu, a deux lettres
et demie. Ainsi, nous avons démontré que tout leur systéme
de prétendue concordance des nombres est vain et chimérique,
tant sous le rapport des deux idiomes, hébreu et grec, que
sous le rapport des nombres signifiés par les lettres.

I1 faut ajouter que ces hérétiques sont a la recherche de ce
qui, dans l'ancien Testament, pourrait offrir un appui appa-
rent, ou quelque vraisemblance a leurs systemes. I ne faut pas
douter que s'ils eussent pu découvrir dans I'Keriture quelque fi-
gure propre & étre adaptée a leur meére Achamoth, ou a leur
Sauveur, ils nes'en fussent audacieusement emparés, sans respect
pour ce qu'il y a de plus saint : ils n'eussent pas manqué de
chercher dans les proportions de la construction de Parche
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d’alliance des concordances de nombres qui pourraient leur
étre favorables. On sait que I'arche devait avoir en longueur
deux coudées et demie, une coudée et demie en largeur, et
également une coudée et demie en hauteur, Or, aucun de
ces nombres de coudées ne peut offrir aucun rapport avec leur
systéme, relativement a la coincidence des nombres; c’était
1a cependant qu'ils devaient démontrer que se trouvait les sym-
boles de leur Plerum. Les proportions du propitiatoire ne peu-
vent pas davantage se préter a leurs supputations. Il en est de
méme de la table de proposition , longue de deux coudées, large
d’une coudée, et haute d'une coudée et demie : il n'y a rien la
qui puisse concorder, soit avec leur guaternation ou leur octo-
nation, ou avec quelque autre combinaison du Plerum. Il en
est de méme quant au chandelier qui devait avoir six bran-
ches et sept lampes ; et quant aux sept lampes, il aurait fallu que
ce nombre de branches du chandelier et des lampes eit été de
huit, afin de pouvoir correspondre avec leur premiére octo-
nalion , qui, a les entendre, remplit de sa splendeur le Plerum
"tout entier. Ils ont compté minutieusement le nombre des dra-
peries du tabernacle, disant que ce nombre est de dix, pour
le faire correspondre a leurs dix principaux Aons ; mais ils n’ont
pas dit que ce nombre de draperies est de onze, d’aprés I'Exode ;
mais ils n’ont pas dit combien de coudées de longueur doivent
avoir ces draperies, laquelle longueur est de vingt-huit. Ils
ont donné gratuitement dix coudées de hauteur aux colonnes
du tabernacle,, pour correspondre & leur décade d’ Aons, ce qui
n’est nullement conforme & I'Exode; mais ils ne parlent ni
du nombre de ces colonnes, ni de leurs angles , parce queé cela
ne va pas & leur systéme. Ils passent également sous silence
I'huile pour les onctions. Qui sait! peut-étre pendant que la
meére Achamoth était endormie, Demiurgos a-t-il caché tout
cela au Salvator, pour s'en réserver a lui seul le secret.
Ainsi, ni les cinq cents sicles de myrrhe, dont il est parlé,
ni les deux cent cinquante sicles de cinnamome et de ro-
seau aromatique, et toutes les préparations pour faire I'huile
sainte, rien ne cadre avec leur systéme des nombres. 11 faut
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endire autant des aromates , du staclé, de 'onyx, du galbanum
odoriférant , et de I'encens le plus pur, dont il est également
parlé dans le chapitre xxx de ’Exode. C’est donc agir tout a
fait contre le sens commun et contre la raison, dés lors que ne
trouvant pas a établir des rapports de nombres dans les passages
fondamentaux des Kcritures, ils vont cherchant a faire des
rapprochements au sujet de quelques passages sans impor-
tance : chacun, de cette maniére, pourrait,suivant le caprice de
son imagination, et par des rapprochements purement arbitrai-
res, y voir les types de ’ocfonation , de la décade et de la duo-
décade des Aons ; et méme y trouver, en outre, toute espéce
d’autres nombres.

Mais il y a plus, le nombre cinq , le nombre sacré par excel-
lence, le nombre typique, se trouve sans application a leur
systéme, et n’a aucune coincidence avec les nombres du Ple-
rum; ce qui met de plus en‘plus a nu la faiblesse de leurs rai-
sonnements. Or, le nombre cing se trouve dans Sdfer, qui a
cinq lettres, ainsi que dans Pafer, qui en a un égal nombre: le
mot Agape en a aussi cinq. Nous lisons dane I'Evangile que
notre Seigneur a béni cing pains , avec lesquels il a rassasié cing
mille personnes ; les vierges sages sontau nombre de cing ; etles
vierges folles, de méme nombre; on compte également cing
personnages célébres, qui ont rendu témoignage du Pére, en
attestant le Fils, ce sont : saint Pierre, saint Jacques, saint
Jean , Moise et Elie ; ils étaient au nombre de cing, quand il
ressuscita la jeune fille dont il est parlé dans I'Evangile, ou il
est dit : « Et quand il fut entré en la maison, il ne permit a
« personne d’entrer, sinon a Pierre, a Jacques, & Jean, et
« au pére et & la mere de la fille. » De plus, le riche qui est
tombé dans les enfers avait laissé cing fréres sur la terre. On
arrivait a la piscine ou le Seigneur guérit le paralytique, par
cing portiques. La configuration de la croix offre également
cing parties ou cing points principaux , savoir : les quatre poin-
tes des deux branches, et le point médial de la branche ou le
corps du Christ a été cloué. Nous avons cing doigts a chaque
main ; nous avons cing sens. Les organes de I'intérieur du corps
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sont aussi an nombre de ting, le ceeur, lo foid, les poumons,
la rate et les reins. L’homme est encore composé de cing par-
ties principales , la téte , la poitrine, le ventre, les cuisses, les
pieds. La vie de ’homme a cing dges, la premiére enfance , la
puberté, la jeunesse, la virilité et la vieillesse. Moise donna
Ia loi au peuple de la part de Dieu, en eéng livres. Chaque ta-
ble que Moise rapportait du mont Sinal contenait ¢éng comman-
dements. Le sanctuaire qui recouvrait le Saint des saints avait
¢ing colonnes. L'autel des holocaustes avait cing coudées de
haut. Les personnages qui furent désignés sur la montagne
pour exeroer le sacerdoce étaient an nombre de cing, savoir:
Aaron, Nadab, Abiu, Eléazar et Ithamar. Ce qui composait
Pornement du grand-prétre formait cing parties ; c'étaient I'or,
Phyacinthe, la pourpre, I'écarlate , et le lin : il y a ensuite les
¢ing rois des Amorrhéens, que 'armée de Josué poursuivait,
@t qui se cachérent dans une caverne et dont les tétes furent li-
vrées au peuple. Le nombre de cing se trouve ainsi repro-
duit dans une foule d’ohjets, ainsi que chacun peut s’en con-
vaincre par une étude particuliere. Cette prédominance du
nombre cing n’est pas une raison cependant pour gue nous
le divinisions et que nous en fassions un étre au-dessus de
Dieu méme; nous ne devons point y poursuivre des rappro-
chements forcés, afin d'en former un systdme chimérique,
dans lequel on méconnaitrait les ceuvres admirables de Dien
pour fechercher ce qui n’existe pas; ni enfin mettre en avant
des dogmes impies et ridicules dont, avec un peu de bon
sens, on découvre tout le néant.

A qui feront-ils croire, par exemple, que I'année a été com-
posée de douze mois , chacun de trente jours, afin de figurcr
les douze /Eons? En effet, aucun rapport n’existe entre ces
choses. Car chaque Aon est la trentiéme partie du Plerum,
tandis que chaque mois est la dougiéme partie de ’'année. Cer-
tes, nf 'année ne se divise en trente parties, ni le mois en
doure ; cependant il faudrait que la division fit ainsi faite pour
étre I'image du Plerum. C’est done sans raison, et contrairement
4 la réalité, que le Salvator veut que chaque mois soit li-
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mage du Plerum ,; et 'année, celle de la diodécade. 11 aurait
bien mieux fait de diviser Fannée en trente parties comme le
Plerum , et le mois en douze, suivant la répartition des AKons
dans le Pletum. D’aflleurs, selon ce qu'on nous dit , le¢ Plerum
serait divisé en trols parties principales , qui sont l'ocfonation,
la décade et la duodécade, tandis que 'année se divise en
quatre parties, le printemps , 1’6té , 'automne et I’hiver. Et en-
core les mois dont ils font la représentation des trente ZEons
ne se divisent pas exactement en trente parties, puisque les uns
ont plus de trente jours et les autres moins, et ensuite on y
sjoute cinq jours cottiplémentaires. Tous les jours n’ont pas non
plus invariablement douze heures , mais leur longueur varie de-
puis huit jusqu’a quinze. On voit donc que ni I'année, ni les
mois, ni les jours, n’ont été formés, ainsi qu’ils sont, pour étre
I'image de trente Aons, puisqu’il n'existe aucune coneordance
de nombres entre les uns et les autres.

Il en est de méme de leurs supputations relativement  la
droite et & la gauche ; elles ne sont pas mienx fondées, et he
reposent sur rien.

CHAPITRE XXIV.

L'existence de Dieu ne saurait dépendre d’un calcul de lettres, de syl-
labes et de nombres. Les nombres et toates les choses créées sont
au contraire soumis aux lois invariables de la vérité. Un
seul et méme Dieu est 'auteur de tout oe qui exis-
te; et nous ne devons pas nous perdre
dans de stériles efforts pour péné-
trex; la nature de Dieu, qui
est trop au-dessus de
notre faible in-
telligence.

Eh quoi ! dira-t-on peut étre , la nature des choses doit done
rester inconnue & 'homme, s'il est vrai qu'il faille rejeter. les
supputations de nombre, et {'on ne saurait rien savoir ni sur I'é-
lection des apdtres, ni sur la vie miraculeuse de notre Seigneur,
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ni sur I'ceuvre entiére de la création! A cela nous répondons :
tout ce qui existe a été coordonné avec une sagesse et une pré-
voyance infinie par Dieu; tout ce qui a eu lieu, soit dans les
premiers temps, soit dans les temps nomveaux, a été opéré
par le ministére du Verbe. Ce n'est pas le nombre trente des
Aons qui explique les choses de la création, mais c'est la ré-
gle de la raison et de la vérité que Dieu a mise em nous. L'exis-
tence de Dieu ne dépend pas non plus des nombres, des syl-
labes ni des lettres ; mais, au contraire , les nombres et tous les
objets créés sont soumis eux-mémes a certaines lois invariables
de la nature. Ce n’est pas le calcul qui nait des nombres, ce
sont les nombres qui naissent du calcul : de méme que Dieu n’est
pas néde la création , mais c’est la création qui est née de Dieu;
tout provient de lui seul.
~ Tous les objets de la création, malgré leur nombre et leur va-
riété infinie, se trouvent tous en rapport et en harmonie avec
un méme tout; tandis que si on les consideére séparément, et en
les comparant les uns aux autres, ils paraissent contraires et
opposés entre eux : c’est ainsi que les sons divers d’'une harpe,
mariés ensemble, produisent une agréable harmonie. Mais ce-
lui qui est charmé par ces spns divers n’ira pas dire que cha- .
cun d'eux, parce quiil différe des autres, est produit par plu-
sieurs musiciens ; il sait que c’est la méme main qui fait vibrer
ces sons , depuis les plus aigus jusqu’aux plus graves : ‘ainsi,
dans les variétés infinies des ceuvres de la création, tout tend
4 démontrer un méme créateur qui a tout fait dans sa sagesse
et dans sa bonté infinie. C’est donc & nous, qui jouissons de
cette harmonie de la création, & louer et glorifier celui qui en
est l'auteur, admirable également dansles choses les plus petites
comme dans les plus grandes ; ¢’est ainsi que nous nous élevons,
par 'admiration et la reconnaissance, jusqu’a I'auteur de toutes
choses; que nous pénétrons dans les mysteres de ses ceuvres, et
" que nous saisissons et leurs rapports et leur destination ; en nous
conduisant ainsi, nous restons fidéles a la loi de la raison et
de la vérité, fidéles & notre croyance, dans le seul et unique
Dieu qui a créé tout ce qui existe.
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Que #'il nous arrive de ne pouvoir nous élever jusqu’a con-
naitre la premiére raison de tout ce qui existe, nous devrons
réfléchir que 'homme est infiniment au-dessous de Dieu , qu’il
n'est qu’une créature, et ne peut , par conséquent, étre égal a
son créateur, et que son intelligence finie et bornée ne saurait
concevoir ni comprendre toute chose; privilége qui n’appartient
qu'a Dieu. Et en effet , comment I'intelligence de I’homme , qui
est un étre créé, et qui ne vit qu'un jour, pourrait-elle égaler
I'intelligence de celui qui est incréé, qui est sans commence-
ment et toujours le méme. Homme, tu n’es pas incréé, tu
n'es pas coexistant avec Dieu, comme l'est son Verbe. Et si
peu & peu, et a 'aide de ce Verbe, tu t'éléves jusqu'a admirer
lordre de la création , c’est uniquement a la bonté de Dieu que
tu es redevable de ce nouveau bienfait.

Ainsi, en recherchant la science, ne cesse jamais d’écouter
la voix de la raison, et ne deviens pas ingrat envers ton bien-
faiteur ,en le méconnaissant et en cherchant quelque chose au-
dessus de lui. Ton Dieu est immuable, et tu ne peux rien trou-
ver qui soit au-dessus de lui. Il est infini ; tu auras beau cher-
cher la mesure de ses ceuvres, en vain voudrais-tu pénétrer
dans I’atelier de ses créations ; quand tu parviendrais a connaitre
la hauteur, la profondeur et la largeur de ses ouvrages, tu ne
trouverais jamais que lui pour le créateur de toutes choses;
en cherchant un autre Dieu que lui, tu perdras ta raison, bien
loin de perfectionner ton esprit; et si tu persévéres dans cette
fausse voie, en persistant & violer la régle que Dieu nous a
donnée pour nous conduire, tu en seras puni en tombant dans
cette folie de croire que tu es plus grand et que tu vaux mieux
que ton Créateur.
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CHAPITRE XXV.

Qu'i} vaut mieux étre ignorant et simple, pourvu qu'on ait 'amour de
Dieu , que d’étre enfld d’une yaine seionce. Que I'on doit, dans les
matiéres de religion, ¢’abstenir da questions inutiles on
qui ne sont propres qu'a satisfaire Ja-curiositd.

Nous disons qu'il yaut beancoup mieyx, dans I'intérét du
salut, étre privé de science et d'esprit, et en méme temps so
rapprocher de Dieu par I'amour, que, tout en ayant la prétention
de beaucoup savoir, manquer dy respeet qu'on doit 4 Dieu, et
outrager son saint nom, en suppesant qu’il existe un autre Dien
que lui. C'est ce qui a fait dire 3 saint Payl ; « La science epfle,
et la charité édifie. » il ne veut pas pour esla bldmer la seien-
ce yéritable qui vient de Dieu, car, en parlant ainsi, il s'accu-
serait lui-méme, mais il veut parler de cenx qui g'enflent
d’orgueil au sujet d'une vaine science, qui s'¢loignent aingi de
F'amour de Dieu, se croyant plus parfaits que Diey méme; c’est
de ceux-la dont parle 'apdtre quand il dit ; « gue la science en-

« fle, et que la charité édifie. » Car iln’y a pas d’orgueil plus
condamnable que celyi qui nous persnade gue pous sommes
meilleurs et plus parfaits que Dieu méme, qui nous a donng
I'étre, la vie, et qui soutient potre existence, Nous Je répétons,
il vaudrait mieux rester dans upe profonde ignorance sur toutes
choses, pourvu que I'on croie en Dieu et que I'on persévére dans
son amour, qui est la vie spirjtuelle de 'homme, que de s'¢loi-
gner de lui dans le délire d’'un fol orgueil ; il vaut misux se
borner & connaftre Jésus-Christ, fils de Dieu, qui est mort pour
nous sur la croix, que de chereher & satisfaire une stérile cu-
riosité par des questions subtiles et par des discours artificieux
qui ne sont propres qu'a conduire a I'impiété.

Yoici un exemple de ce désordre de I’esprit: de ce qu'il est
dit dans I'Evangile, « Tous les cheveux de votre téte sont comp-
« tés, » un homme se mettra dans I'idée de vouloir compter le
nombre des cheveux de tous ceux quil connait, rechercher
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pourquoi I'un en a un tel nomtbre, un antre un tel autre nom-
bre ; car les uns en ont beaucoup, tandis que les autres en ont
peu ; ceux-~ci les ont longs ; seyx~¢i les ont courts, ete. 81 en-
suite, croyant avoir établi le caleul du nombre des cheveux,
ce méme homme voulait établir 12 dessus des preuves de P'ex.
cellence de sa théorie, ne passerait-il pas & bon droit pour
«un fou? Supposons encore qu’un autre prenne occasion de ce
passage de I'Evangile, ou il st dit : « Deux passereaux ne se
« vendent-ils pas une obole? I'un deux ne tombera pas sur
« la terre sans la volonté de votre Pére, » Pour vouloir sup-
puter le pombre des passereaux pris dans tous les pays, ou
bien dans chaque pays en particulier ; et ensuite, youloir dire
la raison pour laguelie tant oni été pris avant-hier, tant hier,
tant aujourd’hui, et rattachsr ee ealeul sur les passereaux a
quelque systéme de religion, n'est-il pas évident que cet homme
s’abuse d’abord lui-méme, et qu'il conseille d’embrasser une
insigne folie & ceux qui I'éecutent et qui ne manqueront pas
de renchérir encore sur leur maftre pour paraftre plus savant
que lui ?

Autre exemple ¢ qu'on nous demande si nous pensons que
Dien connatt le nombre de toutes les choses eréées , et le nom-
bre dont chaeune de ces choses est composée , & qus nous ré-
pondions gque nons croyons qu'il en doit dtre ainsi, pares que
rien de es qui a été, de ce qui est, ou de oe qui sera ne saurait
échapper & la preseience de Dieu ; eqr tont ee qu'il fait, il le
fait avee degsein, avee mesure, aves unae raison admirable qui
apprécie tout st qui connslt tout, Eh bien] partirajt-on de
notre aven et de la réponse que nous avons faite A la guestion
qui nous a été adressée, pour prétendre aller compter le nombre
des grains de sable couvrant los rivages, le nombre des graviers
répandus sur la surface de la terre, le nombre des flots de la
mer, des étoiles du ciel, et ensuits vouloir dire Ia cause de
tous ces nombres ! Celui qui 8¢ conduirait ainsi ne passerait-l
pes a bon droit pour un insensé aux yeux de tous les gens qui
ont le sens commun? Et plus il oecupe son esprit de semblableg
questions , plus il g'enfonge dans sa folie et rogards en pitié
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les autres hommes, les traitant d'ignorants et d'idiots, parce
qu'ils ne partagent pas ses idées folles. Dés lors il arrive an
comble du délire; il est frappé par la foudre, et dans son néant
il veut s’égaler & Dieu; 1l fait & .son gré un nouvel auteur de
P'univers, et lui diete insolemment des lois.

CHAPITRE XXVI.

Ce n'est pas au moyen des paraboles qui présentent plusicurs scns
que l’on doit expliquer les choses obscures et ambigués ,
mais bien plutit en se servant des textes les plus
clairs et les plus frappants que Fon peut
trouver daus les divines
Kcritures,

Les hommes doués d'un sens droit, et qui aiment sinoérement
la vérité, pourront, par une étude attentive et assidue, faire
de grands progreés dans la science des chases que Dieu a mises
a la portée de notre esprit. Or, cette science nous est offerte
dans les divines Ecritures, oi nous pouvons I'étudier dans,des
textes clairs, précis et exempts de toute ambiguité.

Les paraboles ne sont bonnes & employer que lorsqu'il s'agit
de fortifier V'explication d’un sens clair et précis. Et I'on ne
doit pas s'en servir lorsqu’il est question de choses dont le sens
est douteux ; dans les choses dont le sens est clair, tout le
monde entend de la méme maniere la parabole qui lui est ap-
pliquée; la vérité ressort ainsi avec une nouvelle force, elle
se fixe également dans les esprits, et ne trouve nulle opposition.
Dans les choses ambigués, 'emploi des paraboles n’est propre
qu’a augmenter encore 'obscurité, parce que chacun leur donne
un sens différent; de maniére qu’il y aura autant de sortes
de vérités qu'il y aura d’individus qui veulent expliquer la pa-
rabole proposée; c’est ce qui arrive parmi les philosophes
paiens.

Voila pourquoi souvent 'homme se fatigue a chercher et ne
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trouve rien, parce qu’il a dédaigné et méconnu la régle dont il
faut se servir pour trouver. Mais quand I'époux viendra et qu'il
ne trouvera pas la lampe allumée, il s'en prendra A ceux qui
ont satisfait I'orgueil de leur esprit en soutenant des raisonne-
ments captieux a l'aide de paraboles, abandonnant la vérité
dont Dieu fait luire le flambeau aux yeux de tous; et ils seront
ainsi exclus du royaume céleste. Et, en effet, les saintes Ecri-
tures, les prophéties, les Evangiles, tout nous enseigne claire-
ment, indubitablement, malgré I'incrédulité de quelques-uns,
quil n’y a qu'un seul et méme Dieu, qui, par le ministére de
son Verbe, a créé tout ce qui existe, soit les choses visibles et
invisibles, soit les choses terrestres , soit les choses célestes; et
d’ailleurs, cette vérité ne frappe-t-elle pas nos yeux de toutes
parts dans le spectacle de I'univers ? 1is doivent donc nous sem-
bler bien stupides, ceux qui ferment volontairement leurs yeux.
a une vérité aussi évidente, et ne veulent pas considérer son
éclat en se repliant sur eux-mémes ; ils prétendent a toute force
se forger un Dieu a leur guise, mais, malgré tous leurs ef-
forts, ils ne peuvent trouver dans les Ecritures rien qui soit
capable de donner quelqu’appui & leur systéme. 1ls avouent
eux-mémes leur impuissance & cet égard, quand ils nous disent
que le Sauveur n’a enseigné la vérité qua quelques disciples
privilégiés, seuls capables de la voir sous les paraboles et sous
les énigmes dont elle s’enveloppe. Ne vont-ils pas jusqu’a dire
que le Dieu qui est annoncé au monde n’est pas le méme que
le Pére supréme, dont il n'est permis d’entrevoir la réalité
qu'a travers les énigmes et les paraboles ?

Mais les paraboles peuvent s’expliquer de plusieurs maniéres.
Et quel est 'ami de la vérité qui ne reconnaitra pas qu’il
faut étre insensé et vouloir se précipiter volontairement dans
mille écueils, pour aller chercher sous le sens énigmatique des
paraboles des vérités qui sont évidentes par elles-mémes sur la
nature de la Divinité? En agir de la sorte, n'est-ce pas, au
lieu de bétir sa maison dans un lieu découvert, et sur des fon-
dements fermes et solides, vouloir coustruire sur un sable mou-
vant? Aussi un pareil édifice est-il facile a renverser.

T. 1L 12
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CHAPITRE XXVIIL

Que ce n’est pas dans des paraboles, susceptibles de présenter plusieurs
sens, qu'll faut chercher I'explication des choses obscures,
maisbien dans les textes des Feritures, o¥ tout
est clair et manifeste.

Tout homme doué d’un esprit sain et ferme, d'un caractére
religieux et ami de la vérité, s’appliquera a la méditation des
choses que Dieu a mises & la portée de notre intelligence, et il
fera de rapides progrés dans cetteé étude & 'aide d’un travail
assidu de chaque jour. Or, ces choses sont celles que I'Ecriture
nous présente avec un caractére d'évidence qui frappe nos yeax,
et exprimées en des termes si clairs qu’ils ne laissent place &
aucune douteuse interprétation.

Aussi, ne doit-on appliquer le langage des paraboles qu’aux
choses qui ne présentent nulle ambiguité ; cette application dés
lors est sans danger, et la parabole sera entendue par tous de
la méme maniére ; et le corps de la vérité, par I'exacte confor-
mation de tous les membres qui le composent, recevra ainsi
un nouveau degré de vigueur. Mais il faut bien se garder de
chercher a expliquer, par des paraboles dont le sens est arbi-
traire, les choses qui ont un sens mystérieux et qui ne somt
pas destinées a frapper d’abord les esprits par leur clarté. Si
I'on agissait ainsi, on ne saurait plus ou serait la régle de ce
qui est vrai, autant de personnes voulant expliquer les para-
boles, autant de vérités se combattant les unes les autres, et
établissant des principes différents, comme on le voit dans les
livres des philosophes gentils.

Or, celui qui se comportera ainsi ne pourra, malgré ses ef-
forts, découvrir la vérité, parce qu'il aura dédaigné la reégle
qui sert a la découvrir. Et lorsque I'époux céleste viendra, te-
nant en sa main la lampe de vérité, qui brille.d’un éclat tout
mystérieux, et qui ne se manifeste pas aux regards du vulgaire,
il fera accueil & ceux qui ont appris a pénétrer le sens caché
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des paraboles, et il exclura du lit nuptial 'homme de peu de
foi qui exige, pour croire, des preuves éclatantes et matérielles.
Tous les livres de I’Ecriture,, les prophéties, les Evangiles, an-
noncent hautement, sans la moindre hésitation , dans un lan-
gage que tous les hommes, quand méme ils n’auraient pas la
foi , peavent facilement comprendre ,' que c’est un seul et méme
Dieu, a P'exclusion de tout autre, qui a créé toutes choses par
son Verbe, et qui les gouverne par sa sagesse, soit les choses
visibles, soit les choses invisibles, tout ce qui est au ciel, sur
la terre, dans le sein de la terre et des eaux; démonstration
qui résulte non-seulement des paroles mémes de P’Ecriture ,
mais encore de notre propre organisation, et de tout le
spectacle de l'univers. Combien grande ne paraitra pas la
folie de ceux qui ferment leurs yeux a tant d'évidence, ne
veulent pas voir la lumiére de la vérité, et combattent leur
propre instinct, pour inventer, en torturant le sens des para-
boles, un Dieu de leur fagon? Mais ils n’apportent aucune preu-
ve, aucun signe évident, pour constater I'existence de ce Dieu
de leur fabrique, dont les saintes Ecritures ne font mention
nulle part; et ils reconnaissent eux-mémes ce défaut de preuves
et d’évidence, quand ils en viennent a déclarer que le Sauveur
r'a communiqué ce secret qua quelques initiés eapables de
comprendre et de pénétrer la vérité a travers les argumenta-
tions, les paraboles et les énigmes qui I'enveloppent. C’est au
moyen de ces systemes qu'ils vont jusqu'a soutenir, qu’outre
le Dieu que tout I'univers annonce, il y a un autre Dieu an-
noncé mystérieusement par les paraboles et les énigmes.
S’attacher exclusivement aux paraboles et  leur double sens
pour chercher Dieu, tout en dédaignant les preuves claires,
manifestes et indubitables qui nous démontrent son existence,
n’est-ce pas la conduite d'insensés et de gens qui se précipitent
de gaieté de cceur a travers les écueils? Oh! ce n’est pas la ba-
tir sa maison sur la pierre dure et ferme, et a la clarté du
jour! mais ¢’est plutdt construire sur le sable mobile et dans les té-
nébres. Aussiune pareille eonstruction est-elle facile a renverser.
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CHAPITRE XXVIII.

Qu'il ne faut jamais, dans I'étude des mystéres, perdre de vue la régle
du vrai et la vraie connaissance de Dien. Nous devons avoir une foi
entiére aux saintes Ecritures, et nous abstenir d’aller i la re-
cherche téméraire des choses qu'il faut abandonner &

Dieu, et qui dépassent les bornes de notre intelli-
gence. Clest la le défaut des hérétiques, de
ne réserver rien a Dieu , mais de vouloir
tout scruter. De la leserreurs énor-
mes danslesquellesils tombent,
ainsi que Pauteur le
démontre.

Ayant done pris la vérité pour régle , et pénétrés des preuves
évidentes de l'existence de Dieu, nous ne devons pas nous lais-
ser égarer de questions en questions , et perdre de vue a travers
mille argumentations oiseuses la véritable connaissance de Dieu.
Ce doit &tre le but de toutes nos investigations, en cherchant
& pénétrer les mysteres de la création et de son divin auteur,
de nous affermir dans cette connaissance, et d’accroftre encore
notre amour pour celui qui a tant fait, et qui continue a tant
faire pour nous; nous devons aussi ne jamais laisser refroidir
notre foi sur ce point, que c’est lui, comme tout I'annonce , qui
est notre seul Dieu et notre seul pére; que c’est lui qui a créé
le monde, qui a créé ’homme, qui a rendu toutes choses sus-
ceptibles d'accroissement; qui, par la loi du développement du
petit au plus grand, dont il est le dispensateur, fait sortir I'en-
fant du sein de sa mére pour le faire jouir de la lumiére du jour,
de méme qu'il fait mirir le blé sur sa tige, pour qu’il soit
ensuiteserré dans le grenier. Or, c’est un seul et méme Dieu qui
acréé et le sein o 'homme natt et le soleil qui I'éclaire; c’est
un seul et méme Dieu qui allonge la tige ou le blé germe et se
multiplie, et qui prépare le grenier qui doit le recevoir.

Mais de ce que nous ne pouvons pas trouver la solution de
toutes les difficultés que les Ecritures nous présentent, nous

-
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ne devons point pour cela nous mettre a rechercher un autre
Dieu que le Dieu véritable. Ce serait 12 une détestable impiété.
Nous devons laisser a Dieu, qui nous a créés, la science des
choses que nous ne pouvons comprendre ; pénétrés de cette vé-
rité que les Ecritures ne contiennent rien d’imparfait, ayant
été inspirées par le Verbe divin et par son esprit, et que nous,
par cela méme que nous sommes infilniment au-dessous de
ce Verbe, nous ne saurions avoir la science des mysteres.
Drailleurs, il n’y a rien d’étonnant qu’il en soit ainsi, quant aux
choses spirituelles et célestes, et qui ont besoin d'une révéla-
tion , puisque nous ne voyons méme pas une foule de choses
qui sont devant nos yeux, que nous foulons sous nos pieds,
et dont nous Jaissons la connaissance a Dieu (je ne parle ici
que des choses qui font partie de ce monde que nous ha-
bitons , des choses que nous pouvons toucher et voir ).
Car il faut que Dieu soit de beaucoup supérieur & toutes les
choses de la création. Voudrions-nous , par exemple, expliquer
les causes des crues extraordinaires du Nil ? Nous dirions beau-
coup de choses plus ou moins plausibles. Les migrations des
oiseaux qui viennent nous retrouver au retour du printemps,
et puis nous quittent en automne, ne sont-elles pas au-dessus
de notre science,, quoique cela se passe sous nos yeux? Pouvons-
nous mieux expliquer le flux et le reflux de la mer, quoique
nous soyons certains qu’il a une cause? Pouvons-nous savoir
quelque chose sur la nature des peuples qui sont par dela les
contrées que nous connaissons? Pouvons-nous expliquer l'ori-
ginedes pluies, des éclairs, des tonnerres ; la formation des nuées,
des vapeurs, des vents, et d’autres phénoménes du méme
genre? Pouvons-nous dire davantage comment se forment
la neige, la gréle, et autres phénoménes semblables ; com-
ment se condensent les vapeurs, quelle est la cause des dé-
clinaisons de la lune, quel est I'élément différentiel des flui-
des, des métaux, des pierres et autres semblables? Certes, .
nous pourrons débiter beaucoup de paroles sur un pareil sujet,
en recherchant quelle est leur cause; mais Dieu seul, qui a
créé toutes choses, en connaft I'origine.
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Si donc, parmi les objets de la création, il y en § qui ne
sont connus que de Dieu seul, tandis que d’autres peuvent étre
connus par nous, qu'y a-t-il d’étonnant si, dans les nombreux
sujets , tous d'une nature purement intellectuelle, que présen-
tent les Kcritures , quelques-uns peuvent étre eompris par nous
avec la grice de Dieu, tandis que d’autres sont au-dessus de
notre intelligence ; ce qui a lien, non-seulement en cette vie,
mais encore dans I'autre? Et il en doit étre ainsi, afin que Dieu
enseigne & 'homme, et que ’homme s’instruise des choses de
Dieu; et, comme dit I'apdtre, « quand tout le reste périrait,
« la foi, I'espérance et la charité ne périraient pas. » En effet,
quoi qu’il arrive, notre foi en notre Seigneur et maftre reste
toujours emtiére, elle qui nous apprend qu'il est le seul vrai
Dieu, que nous devons aimer sans cesse, parce que lui seul
est notre Pére : par cette méme foi nous espérons que Dieu
nous accordera de plus grands biens et plus de science, parce
qu’il est bon, qu'il posséde des richesses infinies, qu'il est le
maftre d’'un royaume sans fin, et d’'un empire incommensura-
ble. Si donc, en suivant la régle que nous avons expliquée
plus haut, nous laissons a Dieu seul la connaissance de certains
mysteéres , nous conserverons notre foi intacte,, nous éviterons
I’écueil de l'erreur, et tout I'ensemble des Ecritures inspirées
par Dieu nous paraitra parfaitement concordant; nous trou-
verons que les paraboles s’appliquent avec justesse aux choses
dont le sens est clair et manifeste, et que ces choses mémes
donnent la clé des paraboles. Enfin, a travers la foule des
mots qui passent devant notre esprit, nous entendrons san-
cesse au dedans de nous comme une harmonieuse mélodie,
chantant les gloires du Treés-Haut, qui a créé toutes choses. Si,
par exemple , quelqu’un faisait cette question : que faisait Dieu
avant quiil cré4t le monde? Nous lui dirions que la réponse
appartient & Dieu seul. En voici la raison : les Ecritures nous
enseignent que Dieu a créé ce monde que nous voyons, com-
plet dans toutes ses parties, et ayant commencé dans le
temps; mais elles ne nous disent rien de ce que Dieu au-
rait fait ‘avant ‘d’avoir créé ce monde. Ainsi, il 0’y a que
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Dien qui eennaisse la réponse & la question que nous avons
supposée. Aprés cela, comment pourrait-on étre assez insensé
pour faire des suppositions qui seraient autant de blasphémes
envers Dieu, et enfin pour nier ce méme Dieu, parce qu'on
crojrait avoir découvert l'origine de la matiére?

Puissiez-vous faire un retour sur vous-mémes, 6 vous tous,
qui vous livrez & ces recherches chimériques, et reconnaitre en-
fin quiil n’y a qu'un seul Dieu véritable, celui que vous nom-
mez le Demiurgos : ¢’est eelui-1a que les Ecritures reconnaissent
pour le seul Dieu, celui que notre Seigneur a appelé son Pére,
disant qu’il n’en reconnaissait point d’autre, ainsi que nous le
ferons voir en citant ses paroles. Or, quand vous osez dire
que ce Sauveur est provenu du péché, qu’il est le produit de
I'ignorance , ignorant lui-méme les choses qui sont au-des-
sous de lui, et beaucoup d’autres suppositions de ce genre,
réfléchissez & Pénormité du blasphéme que vous proférez
contre le vrai Dieu. Vous avez d’abord l'air de professer
une croyance sincére envers Dieu; mais bientot, quoique
vous ne puissiez parvenir & démontrer I'existence d'un autre
Dieu, on vous entend soutenir que ce méme Dieu, auquel
vous aviez fait profession de croire, n’est que le produit de I'i-
gnorance et du péché. Or, votre aveuglement , votre folie vien-
nent uniquement de ce que vous voulez tout connaitre, ne ré-
servant aucune science & Dieu. Vous prétendez expliquer
par vous-méme l'origine de ee méme Dieu, de son Ennoia , de
son Verbe, l'origine de la Vie, celle du Christ ; et vous ne trai-
tez toutes ces immenses questions que d’aprés un point de
vue purement humain. Vous ne voulez pas comprendre que
Phomme, étant un étre mixte et composé, il y a en lui, s'il est
permis de le dire, le sens de ’homme et T'esprit de ’'homme;
que chez lui le sentiment précéde I'idée, I'idée I'enthymese,
I’enthymese le Logos, ou la Parole ( les Grecs, du reste, ne sont
pas d’accord sur la nature de ce Logos, les uns entendant par
la la pensée, les autres I'organe qui sert a exprimer la pensée );
que 'homme d’ailleurs ne pense pas et n’agit pas toujours,
mais que souvent il se repose : tandis que Dieu est tout
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intelligence, toutraison, tout esprit agissant, tout lumiére,
existant toujours le méme et toujours semblable a lui; notions
qu'il est bon et utile que nous ayons de lui, et que les Ecritures
nous donnent : il suit de 12 que ce qui se dit des passions de
I'homme et des modes de son intelligence ne saurait s’appli-
quer & Dieu. Notre langue, qui est de chair, ne peut suivre ni
exprimer les opérations de notre intelligence, qui est esprit :
il en résulte que notre Verbe est étouffé au dedans de nous-
mémes, et ne peut se produire au dehors tel qu'il est congu,
mais seulement morcelé, et par parties, suivant les forces
de la langue.

Dieu existant a la fois tout esprit et tout verbe, ce qu'il pense
il le parle, et ce qu'il parle, il le pense : car en lui la pensée est
le verbe, 'esprit est verbe, et I'intelligence qui renferme tout :
tel est le Pére. Celui donc qui parle de I'esprit de Dieu, et qui
applique & cet esprit divin les modes de son propre esprit, fait
de Dieu un étre composé , comme si Dieu et I'intelligence uni-
verselle étaient deux choses différentes et distinctes. Il n’est
pas moins absurde de placer lintelligence divine au troisiéme
degré, a partir de Logos ( c’est ne pas apprécier sa grandeur),
et de séparer ainsi Dieu de sa propre intelligence. C’est de lui
dont le prophéte dit : Qué racontera sa génération? Quant a
vous, vous prétendez cxpliquer cette génération du Verbe, en
le faisant descendre du Pére, et appliquant ce que vous savez
du verbe de 'homme, qui se produit au dehors par la langue,
au Verbe divin, vous trahissez vous-méme votre propre igno-
rance , en faisant voir que vousne savez rien nide la nature de
Dieu, ni de la nature de ’homme.

Dans I'exaltation de votre orgueil , vous poussez 'audace jus-
qu’a prétendre connaitre les mystéres ineffables de Dieu, tandis
que nous voyons le Fils de Dieu lui-méme, notre Seigneur,
avouer quil n’y avait que le Pére qui connit le jour et 'heure
du jugement , lorsqu’il disait : « Quant a cette heure, personne
« ne la sait , pas méme le Fils, si ce n’est le Pére. » Puis done
que le Fils de Dieu n’a pas rougi de réserver 4 Dieu seul la con-
naissance du jour du jugement, comment nous-mémes rougi-
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rions-nous de réserver a Dieu seul lasolution des questions qui
sont au-dessus de notre intelligence ? Le disciple ne peut jamais
étre au-dessus du maitre. Si done quelqu’un vient nous dire :
Comment le Fils a-t-il été engendré du Pére ? Nous Iui répon-
drons que cette procréation , cette génération, cette production,
cette émanation , quelque soit le terme qu’on emploie pour énon-
cer ce mysteére ineffable , n’est connue de qui que ce soit. Cette
connaissance n’appartient ni 2 Valentin, ni 4 Marcion, ni a
Saturnin, ni a Basilide, ni aux anges, ni aux archanges, ni
aux principautés, ni aux puissances, mais seulement au Pére
qui a engendré le Fils, et au Fils qui a été engendré du Pere.
Cette génération étant inénarrable, ceux qui prétendent I'ex-
pliquer font par 1a preuve de folie, puisqu'ils promettent de
faire ce qui est impossible. Mais tout le monde sait que la pa-
role est produite en nous par le sentiment et par la pensée :
ceux qui ont cherché a appliquer au Verbe divin ce qui se
passe chez ’homme n’ont pas fait une découverte bien merveil-
leuse, et n'ont révélé en cela aucun mystére. Aprés avoir
proclamé que le Verbe de Dieu était inénarrable et innommé,
ils changent sa nature de leur propre autorité, et proclament
sa premiére création , qu’ils font semblable en tout a celle du
verbe de 'homme.

Nous parlerons de méme, sans commettre aucun péché, en
disant , au sujet de la matiére , que c’est Dieu qui I’a créée. Car
PEcriture nous apprend que Dieu est le dominateur de toutes
choses. Mais d’oui I'a-t-il tirée,, et comment I'a-t-il faite ? I'Ecri-
ture ne nous le dit nulle part, et nous ne pouvons I'imaginer ,
nos facultés bornées ne pouvant atteindre aux attributs infinis
de la Divinité ; mais nous devons réserver cette science & Dieu.
11 en sera de méme du mystére des créations, de la cause
d’aprés laquelle certains étres se sont modifiés, en s’éloi-
gnant de la soumission & Dieu, tandis que d’autres, et c’est
le plus grand nombre, ont persévéré dans leur nature et dans
leur soumission envers leur Créateur : mais quelle est la nature
de ceux qui ont viglé la loi de leur étre? Quelle est la nature
de ceux qui y sont restés fideles? Cest 1a une science qu'il faut
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laisser & Dieu et a son Verbe, & qui il a dit : « Asseyez-vous & ma
« droite, jusqu'a ce que je réduise vos ennemis & vous servir de
« marche-pied. » Mais quant & nous, nous sommes condamnés
& rester encore sur la terre, et nous ne pouvons encore con-
templer son trdne céleste. L’esprit du Sauwveur, qui habite en
lui, scrute toutes choses, ainsi que les profondeurs de Dieu;
mais quant & nous, il y a diversité de grdces, diversité de
ministéres, diversité d’opérations ; tout ce que nous sommes
sur la terre, comme dit saint Paul, « ce que nous avons de
« science et de prophétie est fort imparfait. » Comme nous ne
connaissons qu'une partie des choses, nous devons laisser
la science universelle & celui qui nous accorde quelque éma.-
nation de sa grdce. Il en est de ces questions comme de celle
relative anx chétiments réservés aux transgresseurs de la loi;
le feu éternel leur a été préparé, notre Seigneur I’a lui-méme
annoncé, et les Kcritures d'ailleurs nous 'apprennent : mais-
quelle est la cause et la nature de la transgression, c’est ce
que ni I'Ecriture , ni I'apdtre , ni le Seigneur lui-méme ne nous
apprennent point. 1l faut donc laisser cette science a Dieu, ainsi
que la connaissance du jour et de I'heure du jugement, et ne
pas étre assez téméraires que de vouloir tout connaitre ; d’autant
plus qu’il nous accorde la gréce de connaitre un assez grand
nombre de choses. Mais lorsque nous voulons atteindre & ce qui
est au-dessus de notre intelligence et hors de notre portée , nous
poussons l'audace jusqu'a tenter Dieu, et, feignant d'avoir
découvert ce qui nous est encore inconnu , nous donnons, dans
nos chimériques systémes, i Dieu, le créateur universel, le péché
et l'ignorance pour origine; et nous élevons ainsi une these
impie contre la Divinité.

Cest sur des bases aussi futiles que nos adversaires ont
béti leur systéme conjectural, qu'ils établissent tantdt sur
certains nombres, tantdt sur certaines syllabes, quelquefois
sur des noms, d’autres fois sur les lettres dont les mots se com-
posent , d’autres fois enfin sur des allégories obscures, ou sur
des données purement conjecturales. Que si I'on demande la
raison pourquoi le Pére , malgré sa consubstantiabilité au Fils,
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a voulu se réserver a lui seul, ainsi que le Fils I'a annoncé, la
connaissance du jour et de 'heure du jugement, quelle raison
convenable et possible pourrait-on en donner, si ce n’est que c’est
pour nous apprendre ( car le Seigneur est le seul grand matre
de toute science) que le Pére est au-dessus de toutes choses.
Car, a dit notre Seigneur, « le Pére est plus grand que moi. »
Aussi a-t-il annpneé, comme la foi nous I'enseigne, que le Pére
était au-dessus de toutes choses, afin que nous, pendant notre
passage dans ce monde, nous sachions qu’il faut abandonner
a Dieu la science parfaite et la solution de toutes ces hautes
questions , de peur quen cherchant & pénétrer dans les pro-
fondeurs de Dieu nous ne nous exposions a le blasphémer, en
supposant I'existence d’un autre Dieu que lui.

Mais pent-étre quelque ardent disputeur voudra-t-il argumen-
ter de ce que nous avons dit, en rapportant les paroles de I'a-
potre, «que ce que nous avons maintenant de science et de pro-
« phétie est trés-imparfait; » et partant de la, prétendra-t-il
posséderlui-méme, non point la science partielle, mais la science
universelle, comme I’ont voulu faire croire un Valentin, un
Ptolémée , un Basilide, ou quelqu'autre semblable docteur, se
vantant d’avoir pénétré dans toutes les profondeurs de lascience
divine. Mais, puisque dans le délire de sa vanité il se vante
d’avoir fait plus de découvertes que les autres, nous lui deman-
derons, laissant de coté la thése des choses immatérielles qui
ne peuvent étre vues des yeux du corps, et ramenant la ques-
tion sur les choses matérielles de ce monde qui sont sous nos
yeux, et que cependant nous sommes condamnés a ignorer ,
tels que le nombre des cheveux de notre téte, ou le nombre de
passereaux qui sont pris chaque jour dans les filets des chas-
seurs , nous lui demanderons de nous supputer ces norbres,
§'il veut que nous le croyions inspiré dela science du Pere, lors-
qu’il nous parlera des choses plus relevées. Or, si ceux qui
sont parfaits ne peuvent pas méme avoir la science des cho-
ses qui sont sous ieurs mains, devant leurs pieds, devant
leurs yeux , et qui ont une forme corporelle, par exemple, le
nombre des cheveux de leur téte, comment pourrons-nous
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croire a la science de ceux qui se vantent, dans la préoccupa-
tion de leur orgueil , de connaitre les choses de I'esprit, les cho-
ses plus élevées que les cieux, et qui touchent a Ia nature méme
de Dieu? Vous pouvez en savoir vous-mémes autant et plus
qu'eux , et sur les nombres, et sur les noms, et sur les sylla-
bes, et sur toutes les questions qui surpassent notre esprit, et
sur I'abus qu'ils font des paraboles, ainsi qu¢ nous venons de
I'expliquer.

CHAPITRE XXIX.

- Contradictions du systéme des hérétiques, d’aprés lequel certaines 4mes
aprés la mort seront admises dans le Plerum , tandis que
d’autres iront habiter la région du milieu, et
resteront séparées du corps.

Faisons maintenant un retour sur ce qui nous reste a voir du
systéme de nos adversaires. Ils prétendent qu'a la consomma-
tion des temps celle qu’ils nomment la Mére rentrera dans le
Plerum, ou elle recevra le Sauveur pour son époux ; quant a
eux , comme ils se disent de la nature des esprits, ils se dépouille-
ront alors de leurs corps, et, changés en de purs esprits, ils
deviendront les épouses des anges célestes. A I'égard du De-
miurgos , comme il fait partie des étres animés, il ira habiter
les régions qu'occupait la Mére. Les ames des justes, ils les
envoient godter le repos dans les régions du milieu : ils disent
que tout cela s'opére d’apreés la loi organique, qui fait que les
semblables s'unissent & leurs semblables, I'esprit attirant Ves-
prit, et la matiere attirant la matiére. Mais ici ils sont en con-
tradiction avec eux-mémes, en disant que si les 4mes vont occu-
per la région du milieu, ce n’est pas en vertu de cette loi de la
sympathie des semblables, mais & cause de leurs mérites, et
que c’est par la méme raison que les 4mes des justes échappent
au feu éternel, tandis que les 4mes des méchants ne peuvent
le faire. Or, si c’est d’aprés une loi qui tient de leur nature,
que les dmes passent dans le liey de repos, et qu'ils nomment
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les moyennes régions, alors il faut reconmaitre qu’elles jouiront
toutes da méme privilége, toutes les 4mes étant de la méme
substance ; dés lors la foi est inutile, comme aussi est inutile
la venue du Sauveur. Si, au contraire, elles sont sauvées d’a-
pres la loi de la justice, elles le seront non pas tant parce qu’elles
sont des 4mes, mais parce qu’elles auront été justes. Et si ces
4mes eussent été destinées a périr, si elles n’avaient pas été jus-
tes, il faut reconnaftre que la méme loi de justice pouvait aussi
atteindre les corps ; et pourquoi en seraient-ils exempts, puis-
qu’ils ont participé a la transgression de la justice? Si I'dme est
sauvée par la seule raison de sa nature et de sa substance,
toutes les dmes doivent étre sauvées ; mais si la justice et la
foi sont la cause du salut, pourquoi les corps, qui entrainent
les &mes au bien ou au mal , ne seraient-ils pas sauvés ou per-
dus avec elle? La justice de Dieu, dans ce cas, semblerait im-
puissante ou injuste , puisqu’elle donnerait le salut a certains
étres comme conséquence de leur participation au bien , tandis
que cette conséquence n’aurait pas lieu pour les autres.

11 est manisfeste que les corps contribuent & I'opération des
choses qui appartiennent a la justice. Il faut done en conclure,
d’apres le systéme de nos adversaires , que les corps participe-
ront aussi au repos que gotteront les 4mes: ou autrement il n’y
aurait point de justice , ou bien, les corps qui ont contribué a
P'accomplissement de la justice participeront au bonheur des
dmes, si la justice de Dieu est assez puissante pour les trans-
porter 12 ou seront les 4mes. Mais une voix forte et puissante
se fera entendre, qui appellera le corps & la résurrection.
Quant a nous, c’est 1a notre foi : nous croyons fermement que
Dieu, apres avoir ressuscité nos corps , accordera le privilége
de rimmortalité et de lincorruptibilité a ces corps mortels,
qui auront contribué, pendant cette vie, a I'accomplissement
de la justice ; car Dieu est meilleur que la nature, il posséde
en lui le souverain vouloir, parce qu’il est bon ; le souverain
pouvoir , parce qu'il est tout-puissant ;-et la vertu de tout per-
fectionner, parce qu'il est lui-méme la source de toute richesse
et de touteperfection.
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Nos adversaires tombent encore dans une houvélle contradic-
tion, quand ils disent que toutes les 4mes indistinctement n’iront
point dans les régions du milieu, mais seulement celles des jus-
tes. Or, ils reconnaissent trois catégories d’dmes, qui sont pro-
duites par la Meére : la premiére catégorie se compose de celles
qui sont provenues de la douleur ;, de I'affaissement et de la
crainte, celles-ci participent de la matiére : celles de la deuxie-
me catégorie sont provenues de la puissance de I'action, elles
tiennent de la nature animale ; la troisiéme catégorie comprend
celles produites par la Mére par la vertu de la vision quils
supposent qu'elle aurait eue, des anges qui accompagnent le
Christ; et ces derniéres seraient de la nature de I'esprit. Si done
ces derniéres, par cela quelles seraient toutes gpirituelles ,
doivent toutes entrer dans le Plerum, touites celles, au contrai-
re, qui- participent de la matiére devront rester en dehors,
parce qu'elles sont matiére , et étre en entier consumées par le
feu qui brile dans ces régions. Mais pourquoi toutes les 4mes
qui participent de la substance animale n’entreraient-elles pas
dans les régions du milieu, ou ils placent cependant Demiur-
gos ? Examinons un peu ce qui pourra entrer dans leur Ple-
rum : ils veulent que tout ce qui est dme occupe la région
du milieu, et que les corps, qui sont matiére, soient consumés
par le feu qui fait partie de la substance méme de la matiére.
Ainsi, tous les corps périssent, et toutes les dmes s'en vont
dans les régions du milieu : il ne reste, par conséquent, plus
rien & mettre dans le Plerum ; car ni le sens, chez 'homme, ni
I'esprit, ni la pensée, ni la réflexion, tout cela n'est rien autre
chose que I'dme, et ne peut exister indépendamment d’elle et
hors d’elle. Que pourra-t-il donc leur rester pour mettre dans
le Plerum? Que deviendront nos adversaires eux-mémes ?
En ce qui est de leur dme, ils iront habiter les régions du mi-
lieu; et quant a leur corps, il seta consumé par le feu avec tout
ce qui est matiere.
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CHAPITRE XXX.

L’auteur combat la prétention folle et impie des hérétiques, d’aprés
laquelle ils prétendaient étre eux-mémes des étres tout spiri-
“tuels, tandis qu’ils reléguent leur Demiargos
dans la classe des amimaux.

Cela étant, il est évident que nos adversaires se placent
eux-mémes, dans leur folie, au-dessus de Demiurgos. Ainsi,
eux qui ne sont que chair et matiere, se proclament supérieurs
en vertu au Dieu qui a eréé les cieux, la terre, les mers, et tout
cequ'ils contiennent, et s’attribuent le privilége d’étre des étres
spirituels ; tandis que celui qui a créé les anges, ces pures in-
telligences , qui les revét de l'éclat de la lumiére comme d’un
manteau , celui qui tient dans sa main le globe de la terre,
dont les habitants sont devant ses yeux comme des atomes ;
celui enfin d’ou découle toute intelligence, le Demiurgos, le
Dieu supréme, ils en font un simple animal. Cest ici qu'éclate
toute leur folie; et l'on dirait, que, semblables aux géants de
la fable, ils ont été frappés par la foudre, en punition des blas-
phémes qu'ils vomissent contre Dieu. Ils sont si vains et si en-
flés de leur fausse gloire, que tout I'eliébore que I'on pourrait
recueillir dans les diverses parties de la terre ne pourrait suf-

_fire pour les purger et pour les délivrer de toute leur folie.

Mais c'est par les ceuvres qu'il faut montrer sa supériorité
et sa prédominance. Or, je le demande, de quelle maniére
nous montrent-ils qu'ils sont meilleurs que Demiurgos? Est-
ce parce que quelques insensés s'extasient devant leur folie,
comme s’ils pouvaient apprendre de leur bouche plus de
vérités que m’en peut enseigner la vérité méme? Le besoin
de la discussion nous oblige de rappeler l'impiété de ces
hommes dont la folie veut s'égaler a Dieu, afin de les
attaquer sur leur propre terrain, et de les combattre

7
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avec leurs propres armes : mais que Dieu nous pardonne, car
si nous relevons leur prétention impie ce n'est -que pour dé-
truire leur impiété. Parce qu’il a été écrit cherchesz et vous
trouveres, ils interprétent ces paroles de maniére a se placer
eux-mémes au-dessus de Demiurgos , s’intitulant d’eux-mémes
meilleurs et plus grands que Dieu, se considérant comme des
étres tout spirituels, tandis qu’ils regardent Demiurgos comme
appartenant au genre animal. De la vient qu’ils se placent eux-
mémes dans le Plerum , tandis qu’ils reléguent Demiurgos dans
la moyenne ‘région. Mais qu’ils nous montrent par leurs ccu-
vres quils valent mieux que Demiurgos. Car ce n’est pas par
les paroles, c’est par les faits que F'on prouve sa valeur et son
excellence.

Pourront-ils nous montrer une ceuvre opérée par eux avec
'aide de celui qwilsnomment le Sauveur, ou de celle gu'ils nom-
ment la Mére, qui soit supérieure en grandeur, en éclat, en
sagesse , aux ceuvres de celui qui a créé tout ce que nous
voyons ? Quels cieux ont-ils affermis ? Quelle terre ont-ils rendue
solide ? Quelle étoile ont-ils jetée dans I'espace? Quels flambeaux
ont-ils allumés dans les airs, en leur tracant les cercles qu’ils
doivent parcourir ? Est-ce eux qui ont donné a la terre les on-
dées et les frimats , et qui ont réglé que toute chose arrivit en
son temps et selon lé besoin des saisons ? Ont-ils créé la chaleur
et la sécheresse pour combattre I'humidité? Ou sont les larges
fleuves qu’ils ont fait couler, les fontaines qu’ils ont fait jaillir
de la terre? Ou est la région sous le ciel qu’ils ont ornée d’ar-
bres et de fleurs? Ont-ils créé le nombre infini des étres ani-
més, les uns intelligents, les autres inintelligents, ayant cha-
cun une forme particuliére qui les distingue? Peuvent-ils aussi
se vanter d’avoir imité cette infinité d’autres créations sorties
dela toute-puissance de Dieu, gouvernées par sa sagesse , dont
personne ne peut dire le nombre, pas plus qu'on ne peut mesu-
rer la sagesse infinie de celui qui les a faites ? Leur rappelle-
rons-nous encore ces créations qui sont au-dessus du ciel , qui
sont d’'une nature immortelle, telles que les anges, les archanges,
les trOnes, les dominations et les puissances sans nombre ? Ont-
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ils un seul ouvrage sorti de leurs mains a opposer & toutes choses,
eux qui ne sont que des ceuvres et des créatures de Dieu?
Mais peut-étre celui qu'ils homment le Sauveur, ou celle qu'ils
appellent la Mére (car nous empruntons les dénominations
employ ées par eux pour les combattre par leurs propres armes),
sest-elle servie du Demiurgos,, comme ils disent , pour créer
I'image des choses qui sont dans le Plerum, et tout cet ordre
quelle aurait vu autour du Sauveur; trouvant ainsi qu’elle
pourrait mieux, par son secours, opérer convenablement selon
ses désirs, parce qu'elle ne pouvait créer les images de choses
sigrandes qu’a I'aide d'un étre plus puissant qu'elie-méme, et non
point par la coopération d'un étre plus faible.

Quant a eux, ils étaient encore alors, comme ils le disent,
aletat de pures conceptions intelligentes, a l'image des étres
qui marchaient a la suite de Pandore, comme ses satellites.
Lis demeuraient ainsi privés de toute action ( la Mére ni le Sau-
veur ne créant encore rien par leur secours ), n’étant que des
étres de raison, et bons a quoi que ce soit ; et, en effet, rien
ne parait avoir été fait par eux. Mais vint ce Dieu, créé infé-
rieur a eux, dans leur systéme ( car ils en font un pur animal ),
qui cependant aurait été l'opérateur, le créateur et I'ouvrier,
par qui auraient été faites les images de toutes choses; et il
aurait été le créateur, non-seulement des choses que nous
voyons, mais encore des créatures invisibles , telles que les an-
ges, les archanges, les dominations, les puissances, les ver-
tus, restant toutefois le créateur en sous ordre, seulement
comme le plus propre a exécuter leur volonté. Car il parait
que la Mére n'a pu créer quoi que ce soit par leur secours ,
comme ils le reconnaissent : ce qui donnerait lieu de croire
quiils wavaient été que des fruits avortés, par suite de 'accou-
chement laborieux de la Mére. Cependant, tout en disant que
c’est Demiurgos qui aurait créé et ordonné toutes choses, ils se
prétendent supérieurs a lui, quoiqu'il faille conclure de leur
systéme méme qu’ils lui étaient de beaucoup inférieurs.

Supposons deux outils ou deux intruments, dont l'un,
sans cesse dans les mains de l'ouvrier, lui sert & confectionner

1L 13



194 'SAINT IRENER.

les objets de son art et & faire ainsi preuve de son habileté ;
tandis que le second de ces instruments demeure inutile et sans
usage, et n'est jamais employé par l'ouvrier : quelqu'un vien-
dra-t-il nous dire que celui de ces deux instruments qui est
inutile, ofsif,, et oublié, vaut mieux , est plus précieux que ee-
lui dont U'ouvrier se sert sans cesse, et dont il fait gloire? Ce-
lai qui prétendrait eela passerait pour imbécille et pour avoir
perdu le sens. Or, voila précisément le langage et la prétention
de nos adversaires, quand ils se donnent pour des étres subli-
mes et meilleurs que le Demiurgos, dont ils ne font qu'un étre
animal , lorsqu’ils s'élévent eux-mémes au-dessus de lui, jusque
dans le Plerum, ou ils vont se réunir.a leurs époux ( car iis disent
qu'ils ne sont eux qua les femelles des anges), tandis que le
Dieu qui leur est inférieur, Demiurgos , reste dans la moyenne
région, ou il ne fait aucun acte de puissance. Ne faut-il pas
étre fou, atteint d'une folie ineurable, pour pretendre que
celui qui n'a rien fait de bon et de raisonnable est eependant
supérieur & celui qui a oréé toutea choses.

Peut-¢tre insisteront-ils , en disunt que Demiurgos a, il est
vral, oréé le ciel, I'univers, dans le sein duquel le monde est
contenu;jmais qu'a I'égard des créations supérieures, et qui
sont_gu-dessus du ciel , telles que les anges, les prineipantés,
les puissances, les archanges , les dominations , les vertus, elles
auralent été créées (et ils prétendent en faire eux-mémes partie)
par un enfantement intellectuel de la Mére. Mais d'abord nous
avons prouvé, par le témoignage des Koritures, que ¢’était
Dieu seul qui était la créateur des choses visibles et des choses
invisibles : nous ne pensons pas quil faille plutdt en eroire
a ce sujet noa adversaires que les saintes Ecritures elles-mé.
mes , 6t YeNONCET aUX enseignements sacrés du Seigneur, & esux
de Moise et des prophétes, qui nous ont snnopod la vérité,
pour nou# en rapporter & des gens dont les paroles ne sont
que folie, délire et chimere, Ensuite, il est vral quils
soient les créateurs des choses qui sont au-dessus des cieux,
qwils noys disent don¢ quelle est la nature de ces choses,
qwils nous supputent le nombre des anges, quils exposent la
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hiérarehie des archanges, les institutions des trones, les divers
degrés des dominations, des principautés, des puissances et
des vertus. Mais ils restent muets sur tout cela, et par consé-
quent ils n’en sont point les créateurs. Mais si elles ont été
créées par le Dieu souverain, par Demiurgos, comme elles I'ont
& en offet, elles sont sublimes et saintes : or, celui qui a créé
les choses de I'intelligence et de Iesprit ne saurait dtre lui-
méme de la nature des animaux ; ainsi se trouve réfaté leur
horrible blaspheme.

Nous lisons en mille endroits des Eeritures qu'il existe dans
le ciel des étres entierement spirituels , de purs esprits, Saint Paul
nous enseigne la méme vérité , quand il raconte son ravissement
au troisiéme clel, et de Ia dans le paradis, ou il entendit des
paroles ineffables, et qu'il n’est pas donné a I'homme de repro-
duire. Mais & quol lui aurait servi d’tre ravi Jjusqu’au troisieme
ciel, et jusque dans le paradis, il devait encore entendre et
voir les mysteéres qui sont au-dessus du Demiurgos, selon la té-
méraire assertion de quelques personnes? Si, en effet, saint
Paul était destiné a contempler des choses qui sont au-dessus de
Demiurgos, il ne serait pas resté dans les régions de 'empire de
¢e méme Demiurgos, méme aprés en avoir exploré toutes les
parties : d'ailleurs, il lui restait encore, d'aprés le systéme de
nos adversaires, quatre cleux & monter avant d’arriver Jjus-
qu'a Demiurgos, pour visiter le septiéme ciel ) 1a septénation
qui fait partie de son empire. Peut-&tre se serait-il rabattu sur
la réglon moyenne qu’habite la Mére , pour y apprendre d’ejle
les choses du Plerum; car son homme intérieur, pour parler
comme eux, qui parlait au dedans de lui, quoique invisible,,
pouvait s’¢lever , non-seulement jusqu’au troisiéme ciel, mais
encore jusqu'a la région de la Mére. En effet, si le Demiurgos,
qui west qu'un homme a leurs Yeux, peut s'élever- soudain
par del le troisiéme ciel jusqu'a la Mére, a plus forte raison
I'aptre lui-méme en aurait-il eu le pouvoir; et ce n’est pas De-
miurgos qui eit pu I'en empécher, lui qui est subordonné ar
Seaveur, comme ils le disent. S'il edt voulu le tenter, et été
@ vain; car il ne saurait étre plus fort que la providence du
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Pére, d'antant plus qu'on lui refuse la faculté de voir ’homme
intérieur. Mais , comme I'apdtre, bien qu'il ne fit monté qu'au
troisi¢me ciel , nous raconte ce qu’il a va comme des choses
inouies et sublimes, il faut en conclure qu'il ne se peut que nos
adversaires soient montés jusqu'au septiéme ciel; car ils ne
sont certes pas meilleurs ni plus grands que saint Paul. S'ils
prétendent étre plus grands que lui, qu’ils le prouvent par
leurs ceuvres ; or, ils n’ont jamais prétendu & rien de pareil. L’a-
pitre ajoute, en racontant sa vision : « Si ce fut avec son corps
« Ou sans son corps, je ne le sais pas, Dieu le sait, » afin de
laisser entendre que son corps n’'avait pris aucune part a sa vi-
sion ; autrement il aurait entendu et vi ce que Paul vit et en-
tendit. Et qu'on ne dise pas que le poids matériel de son corps
ait été un obstacle a ce qu'il montAt plus haut; car nous savons
qu’il peut étre donné & ceux qui sont, ainsi que I'apdtre , trés-
avancés dans la voie de la perfection et de 'amour de Dieu,
de contempler, sans le secours des yeux du corps, les choses
immatérielles, telles que les opérations de Dieu, créateur du
ciel et de la terre, créateur de I'homme, qu'’il destine & jouir du
paradis.

Le Créateur des choses de l'ordre intellectuel est celui qu'il
a été donné a 'apdtre de contempler dans son ravissement au
troisiéme ciel, 13 o il a oui des paroles ineffables qu'il n’est
pas donné a ’homme de raconter, parce qu’elles sont de la na-
ture des esprits : c'est lui qui met en possession de ce royaume
du ciel ceux qui s’en rendent dignes, car il est le roi du pa-
radis : et ce créatear, Demiurgos, est le véritable esprit de Dieu,
et non point un animal matériel ; autrement il n’aurait pu don-
ner I'dtre aux choses immatérielles : mais si nos adversaires
veulent que Demiurgos soit un simple animal, qu’ils nous le
prouvent. Ils n'ont aucun moyen de prouver que la Mere,
dans ce laborieux accouchement dont ils disent étre provenus
eux-mémes, ait produit aucun des étres de la création. Quant

" & eux, ils sont si éloignés de pouvoir créer les choses intellec-

tuelles, qu’il ne leur est pas méme donné de produire une mou-
che, ou un moucheron, ou quelque animalcule pareil , dont la
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procréation et la propagation a été réglée par Dieu dés le
commencement , et s’opére par la communication de la semence
entre les individus de la méme espéce. Celle qu'ils appellent
la Mére n’en a pas créé davantage qu'eux; et cependant
cest d’elle qu'ils supposent que serait provenu Demiurgos, le
créateur de 'univers. Or, ils veulent que ce Demiurgos, le créa-
teur de toute la nature, ne soit qu'un simple animal, tandis
quenx , incapables d’étre les créateurs ou les maitres de quoi-
que ce soit, ni de ce qui est en dehors d’eux , ni de leur propre
organisation , seraient, a les entendre , d’'une nature supérieure
et purement intellectuelle. Il y a plus, souvent ils souffrent
dans leur corps malgré leur volonté, et ils seraient immatériels -
- et plus parfaits que Demiurgos !

Nous sommes done bien fondés a reprocher a nos adver-
saires de s’étre tout & fait éloignés de la vérité : que, si l'on
suppose que le Sauveur a créé toutes choses par le ministére
de Demiurgos, alors il faut admettre qu'il est meilleur et plus
puissant que nos adversaires eux-mémes, pulsqu’il leur aurait
donné I'dtre; car ils sont bien certainement du nombre des
choses qui ont été créées. Comment donc serait-il possible que
celui qui les aurait créés fiit un simple animal, tandis qu’eux,
qui ont été créés, seraient de pures intelligences ? mais , 8l est
vrai, comme nous I'avons démontré par une foule de preuves
évidentes, que Dieu a tout créé par sa libre volonté et par sa
toute-puissance, a tout réglé, a tout perfectionné; si tous les
étres ne sont ce qu'ils sont que parsa vertu, il faut en conclure
que ce créateur est le seul Dieu, le seul créateur, le seul tout-
puissant , le seul pére et origine de toutes choses, tant visibles
quinvisibles, de celles qui sont douées du sentiment et de
celles qui en sont privées, de ce qui est sur la terre et de ce
qui est dans Ie ciel , par le Verbe de sa puissance ; enfin, que
c’est lui seul qui a tout disposé et tout ordonné par sa sagesse,
qui contient tout en lui, et que rien ne peut contenir ; qu’il est
Popérateur , le créateur, I'inventeur, l'artisan, le maftre de
toutes choses. Et il n’y a point d’autre créateur que lui, aucun
autre au-dessus de lui ; ni la mére Achamoth, pure fiction in-
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ventée par les hérétiques , ni le dien de la fabrique de Marcion,
ni les trente Plerums des /ons, vaine imagination, comme
nous l'avons fait voir, ni leur Bythus, ni lear Proarque, ni
leurs cieux, ni leur pure lumiére, ni leur /on anonyme,’
ni aucun des étres chimériques qu'ils imaginent dans leur
délire. Il n’y a qu’un seul Dieu créateur : c'est lui qui est au-
dessus de toute principauté, de toute puissance, de toute
domination, de toute vertu; c'est lui qui est le pére, lui qui
est le Dieu, lui qui est I'auteur, le créateur, I’artisan, qui a
fait toutes choses par lui-méme, c'est-d-dire par son verbe
et par sa sagesse, le ciel, la terre, les mers, et tout ce qu'ils
contiennent ; c'est lui qui est le juste, le bon, luf qui a formé
I'’homme, qui a planté le jardin du paradis, qui a construit le
monde, qui a amené le déluge sur la terre, qui a sauvé Noé;
Iui qui est le Dieu d’Abraham, le Dieu d'Isaac, le Dieu de Ja-
cob, le Dieu des vivants, annoncé par la loi, proclamé par les
prophétes, révélé par le Christ; celul que les apdtres ensei-
gnent et auquel I'Eglise croit. C'est lui qui est le pére de netre
Beigneur Jésus-Christ, qui est son Verbe, qui est son flis,
qui le manifeste, qui le révéle A tous eeux A qui il est révélé;
car ceux-14 seuls le connaissent , & qui le Fils I'a révélé. LeFils,
sans cesse coexistant avec le Pdre, dés le commencement et &
jamais, révéle Diem aux anges, aux archanges, aux puis-
sances , aux vertus, et & tous ceux a qui Dien veut se révéler.

CHAPITRE XXXI.

L'auteur rappelle sommairement tout ce qu'il a expliqué au long dans
lc cours de ce livre; il démontre de nouveau que tous les argu-
ments produits spécialement contre la doctrine des
valentiniens peuvent s’appliquer en génédral
& toutes les autres hérésies.

En renversant de fond en comble les hérésies de Valentin,
nous avons du méme coup frappé de mort les erreurs de
toutes les autres sectes nombreuses des hérétiques. En effet,
nous avens démeniré combien étnit ridicule et chimérique
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cette invention de leur Plerum et de ee qu'ils disent étre en
dehors de ce méme Plerum , en faisant voir que la consé-
quence d'une semblable hypothése serait de faire en quelque
sorte emprisonner le pére de l'univers par ce qui serait én de-
hors de lui-méme (si toutefois il y avait quelque chose); qu’il
faudrait eneore en conelurs qu’il y a plusieurs péres universels,
un nombre sonsidérable de Plerams et de eréations de mondes,
s6 touchant les uns les antres, commencant de tous edtés oii
les autres finiraient, et qui toutefois, renfermés chacun dans
leur organisation spéciale , ne s’inquiéteraient en aucune fagon
de ee qui se passerait chez les mondes leurs voisins, avec les-
quels ils n’auraient rien de commun. Nous avons prouvé qu'il
n'y avait qa’an seul Dieu, mattre de toutes choses, et que le
nom de Tout-Puissant est le senl qui convienne a sa grandeur.
Ce que nous avons dit & cet égard s’appliquera donc également
contre les prétentions des marcionites , des simonites, des mé-
nandrites, et de tous ceux gui veulsnt diviser la nature du
Dieu sogverain. Quant A ceux qui, en reconnaissant que Dieu
comprend tout , ne veulent pas cependant que I’'homme soit son
ouyrage , mais font honneur de sa création a quelque autre
verin céleste, ou bien & des anges qui ne connaissaient pas le
Propator, blogné au centre de I'immensité de J'univers, a peu
prés comme une tachs an milieu du drap d’'un manteau; nous
avons démonteé qu’il était contre toute vraisemblance que
I’homme dit sa création A aucune putre puissance qu'a celle
du Dien de 'univers; et ee que nous avons dit a ce snjet
servira également & réfoter les partisans de Basilide, de Car-
pocrate, et tous les autres gnostiques, qui soutiennent les
mémes errears. Ce que nous avons dit au sujet des diverses
eréations de dieux , au sojet des Aons et de leur déchéance, et
des métamorphoses de la Mére, a pour objet de détruire les
erreurs (e Basilide et de tous ceux qui s’appellent a tort les .
sculs vrais croyants, répétant tous les mémes doctrines dans
- langage différent; plus dangereux dans lenrs erreurs gue
eeux (qui prétendent seulement batir un systéme a eux avec les
choses qui sont en dehors de la vérité. Tout ce que nous avons
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dit concernant les nombres s’adresse a ceux qui se servent de
ce qu'il y ade vrai dans les nombres méme, pour étayer de
faux systemes. Ce que nous avons dit de Demiurgos, en
montrant que lui seul est le Dieu souverain et maitre de
toutes choses, et tout ce que nous . dirons par la suite a cet
égard, s’adresse & tous les hérétiques en général. Parmi ces
derniers il y en a de deux sortes : les uns sont plus rebelles, et
les autres plus traitables. Quant a ceux-ci, vous parviendrez
avec nos arguments & les confondre et a les empécher de
blasphémer le nom de leur auteur, de leur créateur, .de leur
Seigneur, en lui donnant pour origine I'ignorance et le péché;
mais, quant aux autres, qui sont féroces, intraitables et in-_
sensés, vous parviendrez du moins, avec le secours de nos
mémes arguments, & les faire fuir loin de vous, et & vous dé-
livrer de I'ennui d’entendre leurs divagations.

Les vérités que nous proclamons serviront aussi a réfuter les .
- partisans de Simon et de Carpocrate, et de tous ceux qui, a
I’exemple de ces deux magiciens, prétendraient opérer des
choses extraordinaires; tout ce qu'ils font, ce n'est ni dans
I'intérét de la vérité, ni dans celui de la gloire de Dieu, ou pour
étre utile a leurs semblables, mais uniquement pour les tromper
et pour les perdre par-art de la magie et par toutes sortes
d’impostures. Ils ne sauraient rendre la vue aux aveugles, ni
Fouie aux sourds, ni mettre en fuite les démons, excepté
peuf-étre ceux qu'ils évoquent, si toutefois ils len ont le pou-
voir; ils ne peuvent guérir les infirmes, ou les boiteux, ou les
paralytiques, ou ceux qui sont atteints de quelque autre infir-
mité, bien que les guérisons de ces infirmités ou d’accidents
qui affectent quelque partie du corps se guérissent souvent par
la force de la constitution. Ils sont done loin d’avoir le pou-
voir de ressusciter les morts, ainsi que I'a fait notre Seigneur,
et que les apétres 'ont pu faire par le mérite de la priére;
ainsi que le fait encore quelquefois I’Eglise, dans certains cas
nécessaires, par le mérite des priéres des jelnes et des orai-
sons, lorsqu'elle parvient & obtenir de Dieu qu’'un homme soit
rendu a la vie avec le concours des priéres des saints. Cepen-
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dant les hérétiques reconnaissent la résurrection générale des
morts comme une vérité qui fait partie de leur systéme.

Mais, tandis qu'ils travaillent & propager I'erreur et la sé-
duction, tandis qu'ils emploient des fantasmagories magiques
pour tromper les hommes, I'Eglise met en usage, pour les
sauver, la miséricorde, le pardon, les exhortations pour les
encourager et les soutenir, et elle le fait bénévolement et sans
salaire ; bien plus, nous dépouillant de ce que nous avons
pour le salut des hommes , nous donnons a ceux que nous gué-
rissons et qui sontdans le besoin. Les hérétiques, par leur
conduite, se rendent véritablement indignes des bontés , des
faveurs et de la grdce de Dieu, se livrant & la fraude, aux
évocations et aux opérations diaboliques. Nous devons donc les
considérer comme étant les précurseurs de ce dragon de I'’Apo-
calypse , qui doit un jour, par I'effet de semblables enchante-
ments, faire tomber avec sa queue un tiers des étoiles sur la
terre; nous devons done travailler a éviter leurs embiches, et
les considérer comme d’autant plus dangereux et méchants
qu’ils se vantent davantage de posséder I'art de la magie. Plus
on les étudiera, plus on les connaitra, plus on restera con-
vaincu que leurs opérations ne sont autre chose que des sug-
gestions de I'espxit infernal.

CHAPITRE XXXII.

L’auteur réfute la doctrine impie des hérétiques, d’aprés laquelle toutes
les actions seraient indifférentes en elles-mémes, et justes ou injustes
selon I'idée que s’en feraient les hommes; il réfute encore
une autre prétention de leur part, consistant a
dire que leur 4me est semblable a celle du
Christ, et peut méme lui étre su-
périeure sous quelques

rapports.

Nos adversaires professent, relativement an mérite des ac-
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tions , une dostrine impie, qui consiste & dire qu'il n'y a péché
que 12 o il y a un acte commis, et que I'intention n'est pas né-
cessaire ! il suffit de citer les enseignements de notre Seigneur
pour réfuter cette impiété. L'Evangile trajte d’adultdre non-
seulement celui qui commet I'adultére, mais encore celui qui
désire le eommettre ; il condamne 4 la mort éternelle non-seu-
lement celui qui tue, mals encore eelui qui se met en colére sans
motif contre son frére. Le Seigneur n'a-t-il pas enseigné aussi
qu'il ne suffisait pas de ne pas hair le prochain, mais qu'il fallait
encore aimer ses ennemis ? Il a défendu non-seulement de se
parjurer, mais eneore de proférer aucun jurement ; non-seulement
deparler mal du prochain, mais encore d’appeler son frére racha
ou fou. N'est-ce pas lui qui a dit, non-senlement qu’il ne fallait
pas frapper son frére, mais qui erdonne, si I'on est frappé, de
présenter I'autre joue a ceux qui nous frappent ; qui veut non-
seulement qu'on s'abstienne de prendre le bien d’autrui, mais
qus, si on nous prend notre bien , nous ne cherchions point a le
reprendre ; non-seulement, qu'on ne fasse pas de mal & son
prochain, qu’on ne lui occasionne aueune blessure , mais encore
que P'on pardonne A ceux qui nous font du mal, que I'on soit
charitable envers eux , et que I'on prie pour eux afin qu'ils ob-
tiennent leur salut en faisant pénitence ; enfin, qui nous défend
d’imiter en quoi que ce soit ceux qui se livrent a I'infamie, a
la débauche et & la vanité ? Lors donc que celui que les héré-
tiques reconnaissent ponr lenr maftre, lui attribuant un génie
bien plus élevé et bien plus grand que celui des simples mor-
tels , a recommandé la pratiqus et le zéle pour certpines choses
bonnes et excellentes , et la fuite des manvaises, non-senlement
pour I'acte, mais méme pour la pensée, paree que les mauvaises
pensées conduisent aux mauvaises actions; comment, lorsqu’ils
reconnaissent ces vérités, pourratt-on sans indignation les en-
tendre précher ensuite une doctrine opposée aux enseignements
du Christ, qu'ils proeclament pour étre plus vertueux et plus
grand que tous? Et 8'il était vrai que rien ne fit ni bon ni mau-
vais en soi , et que la justice et I'injustice dépendissent unique-
ment des opinions des hommes , i Seigneur anrait-il dit , dans
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ses prédications et ses enseignements ¢ « Que les justes, dens le
« royaume de son pére, brilleront d’'un éclat égal & celui du so-
« leil »; et que ceux qui se livrent & I'injustice « seront plon-
« gés dans le feu éternel, ou leur ver ne mourra point, et le feu
« qui les consume ne g'éteindra point ».

Mais , ce qui est encore digne d’étonnement ches nos adver-
saires , c’est de leur entendre dire qu’ils ont besoin de tout ap-
prendre et de tout savoir, afin que, parvenus & ne rien ignorer
dans cette vie, ils arrivent ainsi & la perfection; et cepen-
dant de voir qu'ils ne s’appliquent en réalité & aucun travail, &
aucune gloire, & aucun art, ni a rien de ce qui est estimé
dans le monde. 8'il est vrai de dire qu'il faille tout faire et tout
savolr, il faudrait donc qu'eux-mémes étudiassent tous les arts;
il faudrait qu'ils apprissent tout ce qui s’acquiert par le raison-
nement, par la pratique ou par I'usage, par le travail, la ré-
flexion et la persévérance, comme la musique, le ealoul, Ia
géométrie, l'astronomie, et tout ce qui est le fruit de I'exer-
cice des facultés intellectuelles : ils devraient apprendre de plus
toutes les branches de la médecine, la science des simples et
des remedes qui servent & la guérison des maladies ; la peinture,
la statuaire , I'art de modeler I'airain et le marbre, et tous les
talents de ce genre : ils devraient connaitre encore tous les tra-
vaux agricoles, I’art de traiter les animaux , d’élever les trou-
peaux ; tous les arts manuels, la marine, la gymnastique, la
chasse, la guerre, le gouvernement ; enfin tous les arts en géndral,
dont toute leur vie ne suffirait pas & apprendre, non-seulement
la dixiéme , mais m&me la millidme partie. Tout en disant qu’ils
doivent tout savoir et tout faire, ils ne font rien et n’apprennent
rien ; mais en s’abandonnant au plaisir, 4 la débauche et a I'in-
famie , ils font bien voir par leurs actions quelles sont les consé-
quences de leurs doctrines. Et comme ils ne font aucune des
bonnes ceuvres qui nous sont recommandées,, ils se préparent au
fen éternel. En se montrant jaloux d’imiter les épicuriens et les
cyniques, ils poussent I’hypocrisie jusqu’a glorifier Jésus et le
proclamer leur maitre, lui qui nous préche de nous abstenir,
non-seulement des mauvaises actions, mais encore de foute
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mauvaise parole et de tonte mauvaise pensée , comme nous I'a-
vons montré plus haut.

Ils prétendent encore que leur esprit est de la méme nature
que celui du Christ, quils lui sont semblables, et que méme
dans certaines circonstances ils lui sont supérieurs en vertu.
Mais quand on vient aux preuves, nous voyons qu'ils sont in-
capables de faire ou d’imiter rien de ce que notre Seigneur a fait
pour le bien et pour le salut des hommes, ou de faire quoi que
ce soit qui puisse étre mis en comparaison. S'ils se livrent a
quelque acte de magie , c’est pour tacher de séduire quelgues
insensés. Mais, pour produire quelque chose de bon et d’utile,
c’est de quoi ils ne s’avisent pas. Font-ils quelque opération, ils
ne prennent pour témoins que des enfants , dontils fascinent la
vue par quelque fantasmagorie qu’ils font passer rapidement
devant leurs yeux; ce n'est pas la imiter la conduite de Jésus-
Christ , mais bien plutdt celle de Simon le magicien. Nous sa-
vons tous, comme une vérité incontestable , que notre Seigneur
est ressuscité le troisiéme joyr aprés sa mort ; qu'il s'est mon-
tré alors a ses disciples, et est ensuite monté au ciel a leurs
yeux ; une preuve que nos adversaires n’ont aucun rapport
avec le Christ, c'est que lorsqu’ils viennent & mourir, ils ne
ressuscitent jamais , et ne se montrent jamais a personne apreés
leur mort.

Que s'ils venaient nous dire que notre Seigneur aussi aurait fait
usage de I'art magique pour faire des miracles, nous les ren-
verrions aux prophéties, en leur démontrant, par ces prophé-
ties mémes, que le Christ a fait toutes les choses que les prophé-
ties avaient annoncé & son sujet, et que lui seul est le fils de
Dieun. Aussi c’est par le mérite de son nom que ceux qui sont
véritablement ses disciples recoivent les grdces nécessaires,
chacun selon sa mesure , pour pouvoir faire ce qui est utile anx
hommes. Les uns chassent si réellement les démons des corps
des possédés, que ceux qui sont guéris croient en lui et entrent
le plus souvent dans le sein de I'Eglise. Les autres sont doués
de l'esprit de vision , voient I'avenir et prophétisent. D’autres
guérissent les malades par I'imposition des mains. Des morts



SAINT IRENEE. 205

aussi ont été ressuscités, ainsi que nous lavons dit, et ont
aprés vécu de longues années dans notre foi. Quoi enfin ?
pourrions-nous dire le nombre infini de bonnes ceuvres que
chaque jour I'Eglise , par la grace de Dieu , opére par tout I'u-
nivers , en faveur des gentils, gratuitement et sans chercher a
tromper qui que ce soit ? Car, ainsi quelle recoit gratuitement
de Dieu , elle donne gratuitement.

Si I'Eglise opére des miracles, ce n’est point par Iinvocation
des anges, par la vertu des enchantements, ou par quelque
charme propre a tromper la curiosité des hommes; mais ce
quelle fait elle le fait de bonne foi, en esprit de pureté, a la
vue de teus , par la vertu des priéres quelle adresse a Dieu, et
du nom du Christ quelle invoque ; ce qu'elle fait ainsi, elle le
fait pour le bien, et non pour séduire. Si done elle applique aux
hommes les mérites du nom du Christ, en guérissant tous
ceux qui ont une foi sincére, ses miracles ne ressemblent en
rien au charlatanisme de Simon, de Ménandre et de Carpo-
crate, ou de tout autre; et il est manifeste dés lors que le Christ
s'est véritablement fait homme , qu'il a vécu sur la terre, et
que tout ce qu’il a fait a été fait par la vertu de Dieu, et selon
la volonté du Pére, ainsi que les prophétes I'avaient annoncé ;
ce que nous démontrerons plus loin, en rapportant les mxtes
mémes des prophéties.

CHAPITRE XXXIII.

L’auteur démontre par un grand nombre de raisons 'absurdité du
dogme qui admet la transmigration des Ames d’un
corps dans un autre corps.

Le dogme de la transmigration des Ames d’'un corps dans
un autre corps n’est pas soutenable , en premier lieu , de la part
de ceux qui prétendent que, dans ce systtme, les 4mes ne
gardent aucun souvenir de ce qu'elles ont été avant leur trans-
migration. Et, en effet, si le but de cette transmigration
était de fournir aux 4mes le moyen de se rendre plus parfai-
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tes , il étaft néeessaire qu'ellos eussent le souvenir du passé, afin
de pratiquer les vertus qu’elles auraient autrefois négligées, et
ne pas recommencer le méme cercle de miséres et d'imperfec-
tions qu'elles avalent antérienrement parcouru : et dés lors, il
serait contradictoire d’admettre que leur passage dans un nou-
veau corps aurait aboli en elles toute mémoire du passé. Dans
la vie actuelle, n’arrive-t-il pas que les choses que I’4me per-
coit pendant le sommeil, et le repos du corps, sont ensuite,
apres le réveil, rendues sensibles aux organes de ce eorps lui-
méme? C'est souvent méme apréds un asses long espace de temps
que cette opération a lieu, et que I'on raconte ce que I'on a vu
jadis en songe : ainsi 'dme devrait, dans I'hypothése de la
transmigration , se ressouvenir des choses qui se sont opérées
en elle avant sa derniére métamorphose. Car, si elle se rap-
pelle les conceptions les plus fugitives, et les perceptions dont
eile a eu seule Ia conscience pendant le sommeil, & plus forte
raison devrait-elle se souvenir de ce qu'elle a fait durant long-
temps, et quelquefois durant un si¢cle entier de sa vie anté-
rieure.

Platon, philosophe de I'antiquité, fut le premfer qui ima-
gina ce dogme ; mais ne sachant comment échapper a la con-
tradiction que nous avons signalée , il supposa que les 4mes bu-
vaient un breuvage d'oubli, qui leur était administré au mo-
ment ou elles entrent dans un nouveau corps, par le génie qui
préside a la sortie des dmes de cette vie. Il est évident que
par cette supposition ce philosophe est tombé dans une au-
tre contradiction encore plus flagrante. Car, i le breuvage
d’oubli a le pouvoir d’anéantir le souvenir de tous les faits an-
térieurs , nous dirons & Platon : comment , 8'il en est ainsi, pou-
vez-vous savoir cela, maintenant que votre dme habite un
neuveau eorps, ¢t quelle a bu le breuvage d’oubli avant que
d’y entrer? Si vous vous souvenes et du breuvage, et du
génie qui vous I'a présenté, et de votre entrée dans un eorps
nouvean, il faut admettre que vous vous souvenss pareille
ment de tous les faits antérieurs de votre premidre existenoe;
mais si Vous m'avez sucun souvenir de ces faita antérieurs,
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cest qu'il n'y a eu ni génie ni breuvage d'oubli en ee qui vous
concerne.

Nous ferons la méme réponse & ceux qui prétendent que
c'est 'influence du eorps qui fait oublier & I'dme ses perceptions.
Mais alors comment se fait-il que les pereeptions qut arrivent
i I'dme, pendant le sommeil des sens, soit par le sentiment,
soit par la contemplation , lui soient ensuite présentes par le sou-
venir, et qu’elle puisse les communiquer aux organes qui sont
en relation avec elle? Il y a plus, si le eorps opérait I'oubli des
perceptions, I'dme, tant qu'elle est unie au corps, ne pourrait
plus méme se rappeler de ce qu'elle aurait vu par les yeux ou
de ce qu'elle aurait entendu par I'oule ; mais toute perception
deschoses vues s’évanouirait des que I'ceil cesserait d’étre tourné
vers elle. L’dme , étant enchainée & un agent permanent d’ou-
bli, elle ne pourrait connattre les ehoses qu'an moment ou
elles se trouvent sous lea sens. Comment dono, dans oette hy-.
pothése , pourrait-elle avoir quelques notions de Dieu, et con.
server le souvenir de ces notions, si le corps les lui faisait ou-
blier sans cesse ? Cependant nous voyons, au contraire, que les
prophétes , pendant qu’ils furent sur la terre, eurent la faculté
de se souvenir de tout ce que I'Esprit saint leur avait commu-
niqué pendant lacte de la céleste vision, puisquils I'annon-
caient ensuite aux hommes;; il est donc vrai de dire que le corps
ne cauge nullement I'oubli des notions spirituelles ; mais que
l'ime en communigue le sentiment aux organes du corps, et
rend ajnsi celui-ci participant de la spiritualité de I'dme,

Et, en effet, on ne pent pas dire que le corps seit plus puis-
sant que I'Ame , puisque, au contraire , c’est par I'dme qu'il res-
pire, qu'il vit, qu’il prend de I'accroissement et qu’il se meut ;
C'est done I'dme qui est maitresse du corps et quile domine,
La gravité des corps, il est vrai, diminue la vélocité des moy-
vements de '4dme, comme aussi le corps augmente de légereté
et de vitesse sous I'influence de I'action de I'dme; mais I'dme
pour cela ne perd rien des notions qu'elle possede. Le corps est
semblable & un instrument , et I'dme est comme Fopérateur qui
le fait mouvoir. De méme donc que Vopérateur concoit vive-
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ment dans sa pensée I'action qu'il veut donner & I'instrument,
et 1a communique & l'instrument avec un mouvement moins
rapide, & cause de Iimmobilit¢ dont celui-ci est doué, ce qui
rend ensuite I'action plus parfaite par le mélange de la len-
teur de linstrument combinée avec la vivacité des concep-
tions de l'opérateur. Il en est ainsi des mouvements de I'ame,
qui sont tempérés par la lenteur naturelle des mouvements du
corps. Elle ne perd point pour cela les facultés qui lui sont
propres, et tout en communiquant la vie au corps, elle ne la
perd point elle-méme; de méme aussi en communiquant sa
propre action aux organes du corps, elle ne perd rien, ni de
son action virtuelle,, ni de la mémoire des choses pergues par
les sens. ‘

En admettant donc que I'dme ne puisse avoir notion que des
choses presentes et actuelles, il faut conclure aussi qu'elle n’a
jamais eté antérieurement unie a quelque autre corps dans le-
quel elle aurait fonctionné; car elle ne saurait les connaitre.
Kt elle n’est pas, dans cette hypothése , capable de conhaitre les
choses qu’elie ne voit pas.

Cest done Dieu qui, par sa puissance, fait don a chacun de
nous d'une dme ainsi qu'il nous a donné un corps. £t Dieu n'est
pas tellement borné dans sa puissance et dans ses dons, quil
ne puisse faire autant d’dmes qu’il a fait de corps, et leur
donner a tous un caractére qui leur soit propre. Lors donc
que le nombre des humains determine par sa sagesse sera rem-
pli, tous ceux qui sont inscrits sur le livre de vie ressusciteront
avec leur dme, leur corps et leur intelligence, dont ils auront
fait usage pour se rendre agréables’ a Dieu. Ceux, au contraire,
qui auront merité sa colére iront recevoir le chatiment de leurs
fautes, en conservant l'dme et le corps avec lesquels ils auront
offcnse la bonté de Dieu. ‘Tous deés lors ne seront plus suscep-
tibles ni de procréer ni d’étre procréés, ni de contracter des
unions de sexes, afin que le nombre d'élus déterminé par la
Providence divine reste ainsi définitivement fixé.
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CHAPITRE XXXIV.

Les #mes , aprés la vie, conserveront le souvenir de leur existence et de
leur union avec les corps, et elles demeureront immortelles, bien
qu’elles aient eu un commencement.

Dans le passage ‘de P'Evangile ou il est parlé du mauvais
Riche et de Lazare qui se reposait dans le sein d’Abraham, notre
Seigneur nous a enseigné que les 4mes étaient immortelles,
quelles ne passaient point d’un corps dans un autre corps,
mais qu’elles conservaient les mémes penchants qu’elles avaient
eus pendant leur séjour dans le corps, se ressouvenantde toute
leur vie passée. Il est dit dans le méme passage que le Riche re-
connaissait Lazare, aprés la mort, ainsi qu’Abraham, conser-
vant chacun leur individualité, et le Riche conjurant Lazare de
venir le soulager dans ses tourments, lui a qui il avait refusé jus-
quaux miettes qui tombaient de sa table, durant la vie; on y
voit .encore, ce qui prouve toujours que les 4mes se ressou-
viennent, qu’Abraham se rappelle, non-seulement les actions
qui lui sont personnelles, mais encore de celles du mauvais
Riche, puisquon l’entend recommander I'accomplissement de
laloi deMoise a ceux qui voudraient éviter un semblable avenir,
parce qu’ils seraient jugés par celui qui devait ressusciter d’entre
les morts. Le Christ nous a done hautement annoncé qu’il était
certain que les d4mes seront immortelles, qu’elles ne subiront
point de transmigration d’'un corps dans un autre, qu'elles se
ressouviendront de ce qu'elles auront fait pendant leur séjour
sur la terre, qu'elles conserveront leur individualité, qui les dis-
tingue les unes des autres : il nous apprend aussi que I'esprit de
prophene inspire encore Abraham apres la mort, et que les
émes des morts, méme avant le jour du Jugement resteront
dans un séjour heureux ou malheureux, selon qu'elles auront
mérité ou démérité.

Mais ici peut-étre nous objectera-t-on qu'il ne se peut que les
4mes qui ont eu un peu auparavant un commencement vi-
vent pendant un temps indéfini; que, pour admettre qu'elles

T. IIL , 14
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soient immortelles, il faut les supposer incréées; et que si
elles ont eu un commencement dans le temps, il faut qu’elles
finissent pveq le corps, Nous répondrons a ceux qui feraient
cette ohjection, quil n’y a que Diey, Seigneur et maijtre de
toutes choses, qui soit sans commenesment ni fin, demeurant
toujours le méme et sans altération, Tout ce qui a recu de lui
I'étre et la vie doif avoir commencé, et étre ainsi inferieur a
celui qui I'a eréé, et qui lui seul est incréé. Les créatures se
conservent ensuite, et se développent a travers la durée des
siécles, suivant la volonté providentielle de Dieu; c’est ainsi
qu’il peut vouloir, et faire que ce qui a eu un commencement
n’ait pas de fin.

Ne voyons-nous pas que le oiel, qul est sur nos tétes, et la
lune, et les étoiles, et tous les globes célestes qui n'existaient
pas d’abord ont eté créés, et qu'ils durent depuis un grand
nombre de snecles, par la force de l1a volonté de Dieu; pour-
quoi ne pourrions-nous croire, sans l'offenser, qu'il en a agi
de méme a I'égard des dmes, des esprits , et de toutes les au-
tres créations de la méme nature, et qu'il a voulu que toutes
les ‘choses créées, ayant necessairement un commencement,
chacune eussent leur durée plus ou moins longue, selon son

_bon plaisir ? C'est ce que I'Esprit saint nous apprend, lorsqu'il
dit : « Louez le nom du Seigneur; il a dit, et tout a été fait; il
« a ordonné, et tout a été créé. »

Voici ensuite ce qu’il nous enseigne au sufet du salut de
I’homme ; «1l vous a demandé la vie, et vous lui avez accordé la
« longueur des jours dans le temps et dans 1'éternité. »

Ces paroles nous apprennent que c'est au Pére commun de
toutes choses qu’est réservé le pouvoir de donner une vie éter-
nelle aux élus, car la vie ne vient pas de nous ni de la ver-
tu de notre nature, mais de la bonté de Dien qui mnous la
mesure. Cest pourquol celuf qui aura usé sagement du don de
la vie, rendant gréaces sans cesse a celui de qui il ia tient, reoe-
vra en récompense I'éternité des jours pour les siéeles des siécles.
Celui, au contraire, qui aura fait un mauvais usage du den de
1a vie, et se sera par l1a montré ingrat envers son eréatenr, de
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qui il la pennit, se privera ainsi par sa faute de la partieipation
au honheur éternel des justes. Aussi notre Seigneur disqit-il a
seux qui se montraient ingrats envers lui : « Celui qui est fidéle
# dans les moindres ghoses 'est aussj dans les grandes; et gglui
» qui est injuste dans les petites ohoses I'est augsi dans les
s grandes; » nous enseignant par la gue ceux qui, durant le
sours de cetie vie passagerd, se seront montrés ingrats envers
Dieu , leur créateur, seront privés avec justice de la vie du siel ,
i dait durer gternellement.

De méme done que ls eosps, dfre purement animal, gui
n'est point 'Ame, posseds pne Ame autant de temps qu'i] plait
A Disu, ainsi I'dme, qui n'est point la vie, prend part a la
vig tant que Dieu le veut ainsi. Aussi I'Esprit saint nous dit-
il an sujet de la création de I'homme ¢ s II répandit sur son
# visage un souffle de vie, ot 'homma eut une 4me vivants. »

Il nous enseigne par la eomment I'Ame a 6ié faite partici-
panta de la vie; ce qui nous fait voir gue I'dme, qui a part a la
vie, et la vie qui s'unit 4 '4dme, sont deux choses distinotes et
différentes. D’ont il suit que Dien pent donner la vie et I'immor-
talité aux 4mes qui n’étaient pas d’abard , ot anxquelles sa vo-
lonté donne ensyite une durde infinie. Car la volonté de Dieu
doit toujours étre au-dessus de tout et dominer toutes shoses;
il w'est rien qui ns lui soit soumis et snhordonné , rien qui ne
sit destiné a le servir, Voila ce gue nous avions a dire an sujet
de {a créatien st de I'immortalité deg gmes.

CHAPITRE XXXV.

Réfutation de V'erreur de Basilide et des gnostiques, qui prétendaient
que les prophétes, en prédisant les choses futures, avaient -
€été inspirés par différents dienx,

Drapres ee que pous avons dit précédemment, Basilide sera
foreé d’avouer, en suivant le principe qu'il a posé , qu’il y a,
non pas seulement 865 cieux, fous emgendrés par succession
les uns des antres, maig qu'il en a &t¢ angendré un nombre in-
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fini, et que cette procréation de cieux se continue toujours et ne
doit jamais s’arréter. Car, si le second a été fait a I'image du
premier , et le troisiéme a I'image du second , il doit en étre de
méme de tous les autres qui viendront aprés, jusqu'a celui que
nous voyons, et qui, suivant Basilide, serait le dernier de
tous; et cette procréation successive de cieux doit se continuer
sans fin et sans interruption, de maniére & en produire un nom-
bre infini. ’

Relativement a ce que disent ceux qui prennent la fausse
dénomination de gnostiques, que les prophétes auraient recu
I'inspiration de différents dieux quand ils ont prophétisé, il
suffira, pour y répondre, de leur rappeler que tous les prophétes
ont confessé unanimement un seul e¢ méme Dieu, comme le
créateur du ciel et de la terre et de tout ce quils contiennent;
qu’ils ont tous été également unanimes pour annoncer sous dif-
férentes figures la venue du Christ sur la terre, son fils, comme
nous le démontrerons dans les livres suivants par des citations
des saintes Ecritures.

Vainement voudrait-on faire une objection de ce que les
Ecritures emploient des expressions différentes, prises de 1’hé-
breu, pour exprimer le nom de Dicu, telles que Sabaoth , Eloé,
Adonai, et d’autres encore, afin d’en conclure que ces diverses
dénoeminations ont pour but de désigner des divinités ou des
puissances divines différentes : & cela nous répondons que
toutes ces différentes .appellations désignent un seul et méme
Dieu. Par exemple , Eloé¢, dans la langue juive, signifie Dieu;
et quand on dit I'Eloé véritable ou Elloenth , cela signifie, en
hébreu, ce qui contient toutes choses. Quant a D'expression
d’Adonai, quelquefois elle marque ce qui est ineffable et admi-
rable; d’autres fois, en doublant le delta, avec une aspiration,
comme, par exemple , Addhonai, ce mot signifie la terre qui
se sépare et qui s’isole de leau, afin que celle-ci ne puisse
pas la submerger. Le mot Sabaoth, lersqu’il prend I'oméga
grec dans sa derni¢re syllabe, signifie la volonté supréme;
mais, lorsqu’il ne prend que I'omicron, alors il désigne le
Dpremier ciel. 11 en est de méme du mot Jadth, qui, avec
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l'oméga et I'aspiration a sa derniére syllabe, désigne une me-
sure déterminée; et, lorsquil prend Vomicron, désigne celui
qui éloigne les maux. C’est ainsi que tous les mots divers, qui
sont employés dans ce cas, ont pour unique objet de désigner
le méme Dieu; comme, dans la langue latine, on dit, tant6t
le Maitre des vertus, tantét le Pére de toutes choses, tantét le
Dieu tout-puissant, le Trés-Haut, le Maitre des cieux, le
Créateur, le Constructeur, et d’autres termes semblables, qui
tous servent & désigner un méme Dieu, qui contient tout, qui
donne I'étre & tout, sous des noms et avec des significations dif-
férentes.

Mais il ya plus, car ce que nous disons ici est entierement
conforme, et aux prédications des apdtres, et aux enseigne-
ments de notre Seigneur, et aux prédictions des prophétes, et
aux préceptes de la loi, qui tous glorifient un seul et méme
Dieu, maitre de toutes choses ; un Dieu, toujours le méme, et
qui ne tire I’étre d’aucun autre Dieu ni d’aucune autre puis-
sance ; qui donne a toute la nature , qui lui est soumise, I'étre
etla vie, en coordonnant chaque chose suivant ses besoins;
qui seul enfin, et sans le secours des anges ou de quelque
autre puissance céleste, a créé les choses visibles et les choses
invisibles, et tout ce qui est. Nous aurions done déja, par
cette démonstration , suffisamment établi la preuve de P'unité
de Dieu; mais, pour qu'on ne nous accuse pas de reculer de-
vant le fond de cette discussion, nous fournirons des preuves
bien plus éclatantes encore, qui se tirent des saintes Eeri-
tures, et nous consacrerons le livre suivant a cette démonstra-
tion, destinée & ceux qui s'appliquent avec piété a cette divine
¢tude, et & tous ceux qui aiment sincérement la vérité.
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LIVRE TROISIEME.

AVANT-PROPOS.

Vous aviez exigé de moi, mon trés-cher frére, que je prisse
la’plume pour exposer au grand jour le systéme de Valentin,
jusqu’a présent peu connu, comme le prétendent ses partisans ,
pour dérouler ensuite le tableau des nombreuses erreurs qu'il
renferme, et pour opposer une réfutation a chacune d’elles. Cette
tiche, je I'ai déja en partie remplie, en combattant tous les hé-
rétiques dans la personne de Simon, le pére de toutes les héré-
sies, en montrant le développement successif de toutes les
fausses doctrines, et en les réfutant au fur et 2 mesure qu’elles
se présentaient. Mais il ne suffit pas de traduire devant la raison
de pareilles absurdités , il faut encore les attaquer et les anéan-
tir par tous les moyens possibles, et c’est ce quachevera le
troisiéme livre de ce traité. Dans le premier, nous avons présenté
le tableau de toutes les erreurs des hérétiques avec les traits
particuliers qui caractérisent chacune d’elles; dans le second,
nous avons réfuté, renversé et mis & nu toutes leurs fausses
doctrines en les montrant telles qu’elles sont ; dans ce troisiéme
livre que nous entreprenons aujourd’hui, nous nous proposons
de fortifier tous nos raisonnements de l'autorité méme des
saintes Ecritures. Ainsi, loin que rien manque a I'accomplisse-
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ment de la tiche que vous nous aviez prescrite, nous vous au-
rons fourni encore, au dela de votre attente, de nouvelles
armes pour triompher de tous ceux qui professent des erreurs,
quelles quelles soient; et, en agissant ainsi, nous nous effor-
cons d'imiter ’amour de Dieu pour les hommes , d’aprés lequel
il puise dans les trésors de ses graces, et distribue généreuse-
ment & chacun au dela de ce qu'il demande. Veuillez done
rappeler & votre souvenir tout ce que nous avons dit dans les
deux premiers livres; en y joignant ce qui nous reste a dire,
vous posséderez un systéme complet de réfutation de toutes les
hérésies, vous résisterez a toutes les attaques des hérétiques, et
vous travaillerez avec confiance au triomphe de cette foi, qui est
une, véritable et vivifiante, que 'Eglise a recue des apdtres
pour la distribuer a ses enfants; car le Seigneur, maitre souve-
rain de toutes choses, a donné ases apdtres la puissance évan-
gélique, aumoyen de laquelle ils nous ont transmis la vérité,
‘c’est-a-dire la doctrine du fils de Dieu. Il les a revétus de cette
mission , lorsqu'il leur a dit: « Celui qui vous écoute, m’é-
« coute; celui qui vous méprise, me méprise moi-méme et
« celui qui m’a envoyé. »

CHAPITRE PREMIER.

Que les apétres n’ont commence de précher PEvangile et n’en ont confié
le dép6t a Décriture qu’aprés avoir été fortifiés par les dons
et les vertus de I'Esprit saint; qu'ils ont proclamé
un Dieu unique, créateur du ciel et
de la terre.

La science de notre salut nous a été enseignée par les mémes
hommes qui nous ont communiqué la connaissance de 'Evan-
gile; ils le préchérent d’abord de vive voix, et ils en transmi-
rent ensuite le dépét par I'Ecriture, suivant I'ordre donné par
Dien méme, afin que ce monument devint pour les chrétiens a
venir la base inébranlable de leur foi. On ne peut soutenir,
sans commettre une erreur, que les apdtres préchérent ’Evan-
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gile avant d'en avoir possédé Ia science entiére et parfaite,
comme quelques-uns ont eu la témérité de le dire , se vantant de
reprendre les apdtres eux-mémes : en effet, ce fut apres la ré-
surrection de notre Seigneur que les apdtres recurent, par la
descente de I'Esprit saint sur eux, la vertu d’en haut, et quils
furent remplis de tous ses dons ; dés ce moment ils possédérent
la science parfaite, et ils enseignérent par toute la terre les
vérités que nous devons a la bonté de Dieu, promettant la paix
du ciel a tous les hommes qui croiraient a 'Evangile.

Ainsi Mathieu confiait & I'écriture le dépot de I'Evangile,
dans la langue hébraique , qui était celle des apdtres , tandis que
Pierre et Paul préchaient ce méme Evangile a Rome, ou ils po-
saient les premiers fondements de I'Eglise. Aprés qu'ils eurent
quitté cette ville, Marc, disciple et fidéle interpréte de Pierre,
nous transmit par I'écriture les choses que Pierre lui avait an-
noncées ; et Luc, disciple de Paul, écrivit dans un livre 'Evan-
gile tel qu'il était préché par son maitre. Ensuite Jean, le disci-
ple bien-aimé , celui qui reposait sur le sein de notre Seigneur,
écrivit un récit de I’Evangile pendant son séjour a Ephése, en
Asie. '

Tous ensemble ils furent unanimes pour précher un Dieu
unique, créateur du ciel et de la terre, que les prophétes avaient
annoncé ; et pour rendre témoignage au Christ, fils unique de
Dieu. Celui qui ne croit pas ces vérités méprise les enfants de
Dieu ; il méprise notre Seigneur Jésus-Christ, il méprise Dieu
le pére, et il a prononcé lui-méme sa propre condamnation,
en résistant a son salut. Or, telle est la conduite que tiennent
tous les hérétiques.

CHAPITRE 1II.

Les hérétiques ne veulent reconnaitre ni les sgintes Ecritures
ni la tradition.

Lorsqu’on leur oppose les Ecritures , ils se mettent 4 accuser
les Ecritures elles-mémes, comme n’étant point certaines ni
dignes de foi; soit parce qu’elles ne sont pas assez concordan-
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tes, soit encore parce que ceux qui ne connaissent pas la tradi-
tion n’auraient pas le moyen d'y découvrir la vérité, La tra-
dition , en effet, ne s'est pas transmise par P'écriture, mais par
la parole : ¢’est pour cela que Saint Paul a dit : « Nous préchons
« néanmoins la sagesse aux parfaits, non la sagesse de ce
« monde, »

Or, d’apreés ce systéme des hérétiques , chacun d’eux en par-
ticulier possaderait cette sagesss, qu'il aurait lui-méme inven-
tée ; réverig sans doute , et dont ils se contentent & la place de
la jvérité. Or, ¢ette prétondue sagesse aurait été représentée
tantdt par Valentin, tantdt par Marcion, un jour par Gérin-
the, une autre fois par Basilide, et enfin par quiconque vient
disputer A tort et a travers contre la foi établie. Chacun d’eux,
en effet, sé mettant au-dessos des régles de la vérité, peut venir
impunément , dans sa dépravation , dire que ocette vérité réside
en lui-méme,

Et si nous les rappelons a 'autorité de la tradition, qui nous
a étd transmise par les apdtres, ot dont le dépot est gardé fide-
lement par les prétres des Eglises, ils nous résistent en disant,
qu'étant eux-mémes doués de plus de sagesse que les prétres, et
méme que les apdtres, o'est eux seuls qui ont découvert la vérité
tout entiérd yue, d’ailleurs, les paroles du Sauveur auraient
été altérées et ddfigurées en passant par la bouche des apétres;
quenfin, les apOtres et le Seigneur lui-méme auraient, dans
leurs discours, parlé tantdt dans un sens purement terrestre,
d’autres fois avee un mélange du céleste et du terrestre, et quel-
quefois dans un sens entierement divin. Or, tenir un pareil lan-
gage, c'est évidemment blasphémer contre la puissance de Dieu.
11 résulte de tout ceci que nos adversaires ne veulent s’en rap-
porter ni aux Ecritures ni 4 la tradition.

Comme vous le voyez, mon trés-cher frére, nous avons ici
a lutter contre des hommes qui, semblables a des serpents , se
replient de mille maniéres pour échapper & nos étreintes. Tl faut
done que nous leur résistions sur tous les points, dans I’espoir
oll nous sommes que notre victoire aura pour résuitat d'en
faire rentrer quelques-uns dans le sein de la vérité. Gar
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il est difficile de faire luire tout d’abord la lumiére dans une
4me en proie dux téncbres de I'erréur, on peut du moins espérer
de lui faire avouer qu’elle est dans I’erreur, et I'amener peu
a peu & préférer la vérité.

CHAPITRE III.

La tradition fondée par les apdtres s’est conservée dans 'Eglise par
1a suctession des évéques nommés par eux ; ce que les
hérétiques ne peuvent nier.

Examindti¥ mainteniant, et montrons & ¢euxs ¢ui chierchent la
vérité de boiinie fvi , ¢omiment la tradition que I'Eglise a recue
des apOtied w'est propagée ensuite dans tout leé monde chrétien.
Pour celd nous aurons & rappeler quels furent ceux qui furent
instituéd évéques des Kglises par les apdtres, quels furent
leurs stucdesseurs dans eette forction jusqudu temps ou nous
sommes, et corent ils enseignérent constaniment la méme
doctrine &t 1a mémé foi. Gar il faut admettre que ¢l y avait des
mystéres trop relevés pour étre revélés au peuple, les apdtres
durent en réserver la donnbissanite a teux de leurs disciples
qui étaient plus avahceés dans la perfection, et auxquels ils con-
fiaient la direction des Eglises, 118 voulaient que ceux qul de-
valent leur sucedder dans le sacerdoce fussent parfaits et irré-
prochables s car si leur conduite était digne et sage ; il en résul-
terait un bien iinense ; au contraire, les plus grands malheurs
pour I'Exlise sertfent la conséquence de leur incapacité ou de
leur mauvaise ¢onduite.

Mais , tomme il serdit trop lung de rappeler ici les noms de
tous ceux qui ont suceessivement dirigé chacune des Kglises, il
suffira de rappeler les noms de ceux qui se sont succédé
dans la diiection de celle de ces Kglises qui est la plus an-
cienne, la plus célebre, cellequi fut fondée & Rome parles glo-
rieux apotres saint Pierre e